HARMADIK FEJEZET.

A FLAVIUSOK KORA.

Nero hukdsa és a Flaviusok tronralépte a romai kol-
tészet hensd életére nem volt nevezetesebb hatissal. SGt
még udvaribbd és a nagyok kegyétdl fiiggibbé lett, de
nem is volt a legmagash helyr6l jovi buzditas hijaval.
Vespasianus, a ki elsdiil rendelt latin és gorog rhetorok-
nak biztos évdijakat, 500,000 sestertiust ajandékozott a
-szegény Saleius Bassus epikus koltének. E szép tehet-
ségfi iro a 70-es évek kiozepe tajan allott hirneve tetd-
pontjan, de mar 90. elGtt meghalt, még mielitt egészen
kiforrott volna koltdi ereje. Ugyane fejedelem dltalaban
igen hikeziien jutalmazta, a mint allitjak, a jelesebb
kiltket és miivészeket, és a Marcellus-szinhaz felavato
iinnepi jatékai alkalméval ennek megijitott szinpadara
ismét bevitte a szinészek és lantosok rendes elGadasait
(acroamata). Titus maga is elég konnyedén verselt latinul
figy, mint girogiil, s6t rogtonzott is, és Gtodik consul-
saga évében (76.) az ekkor feltiint iistokost, valoszinfileg
egyéb egykorit eseményekkel egyiitt, kiilon kdltemény-
ben is megénekelte. Kivalo érdeklidéssel viseltetett pedig
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Domitianus a koltészet irant, mar akar Gszinte hajlam-
hol, akdr, mint némelyek mondjak, csak tettetéshil.
Atyja uralkodasa idején visszavonultsigiban maga is
szorgalmasan irogatott s elG is adta kolteményeit. A
vitelliusi habortt egy eseményét, melynél a sajat élete is
koezkan forgott, t. i. a Capitolium 68. évi ostromait, egy
eposzban beszélte el, melyet Martialis 90-ben hizelegve az
Aeneis mellé allit. Pedig a 18 éves ifjit éppen nem tanusi-
tott valami hdsies magaviseletet ez alkalommal : ugyanis
az éjet a templom szolgajandl rejtézve toltotte. s reggelre
kelve egy Isis-pap dlrmhdjaban osont ki onnan s jutott
el a Tiberis talsé partjara. Jelentékenyebb targy volt
mar a Vespasianus alatt meginditott s Titus alatt Jeru-
zgalem bevételével (70.) befejezett zsidd hadjdrat, melynek
koltdi feldolgozasaval kellett a fiatal herczegnek akkor-
tajt foglalkoznia, mikoriban Valerius Flaccus (még Ves-
pasianus életében) Argonauta-eposzanak ajinlasat (I 12.
s k.) irta. Es ngy latszk, hogy erre az aligha hefejezett
kolteményre czélzott Quintilianus, a esdszér unokabesesei-
nek tanitdja, midon tilaradé diesGitéssel emlékezik meg
ura fényes koltGi munkiir6l, kit esak a viliguralomra
valo jutasa gatolt meg abban. hogy minden kiltik leg-
nagyobbika (azt még sem mondja. hogy legjobbika) valjék
belGle. Csaszar koraban tehat Domitianus lemondott a
koltdi munkassagrol. I helyett tehetséges irdk dsatin-
zése- és megnyerésére nyilvinos versenyeket alapitott.
Alba melletti mezei kastélyiban marezius 19.-én. Minerva
iinnepén, kit a esiszar kivaloképpen tisztelt, évenkint
szinelfadasokat és szénoki meg Kkoltsi versenyeket ren-
deztetett. A dij aranybdl abrazolt olajig-koszorabal allott.
Még nagyobb hire volt az olympiai jitékokhoz hasonloan
minden 6todik évben visszatérd capitoliumi agénnak,
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melyet Juppiter tiszteletére 86-ban alapitott. Ennek har-
madrészét szintén mizsai versenyek (zene, koltészet és
szonoklat latin és gorig nyelven) tették. Ezeken maga
a gorog viseletbe Gltozott esaszar elnokilt s ¢ adta at a
gyoztesnek a cserkoszorit. Természetes, hogy e szemé-
Iyes részvéte csak anndl hatirozottabban kiszabta a ver-
sengé koltGk elé a legfelsé helyen Kkivanatos iranyt. s
igy a foldi Jappiter dicsditése lett az iinneplés allando
targya. Mind e mellett azonban a koltGk anyagi helyzete
pl. a nyilvinos szénokok és iigyvédek jovedelmeihez és
tarsadalmi tekintélyéhez mérten mégis alacsony maradt.
Most is esak a dasgazdagok és nagvok kegvére és bi-
keziiségére voltak utasitva, s igy mind jobban beleélték
magukat a tanyérnyald cliens hizelgé hangjaba. Az em-
litett versenyjatékok alkalmaval a esaszar szinlelt dicsdi-
tése thlzasaiban mindenik foliil igvekezett mulni a tob-
bieket. A gondolat szabadsiga és azigaz sz kimondasa
le volt bilincselve és a kénylr gyanija mindig ébren
virrasztott barmely ellenzéki hang rigtini iildizésére és
elfojtasara. Az uralkodd terrorismus mellett még csak
gondolni sem lehetett az eredeti koltGi egyéniség szabad
kifejlodhetésére. Mind a szavaloterem szamara dolgoztak
és a ledér, elikeld tarsasig szajaize szerint. Amott leg-
inkabb oriasi terjedelmii s verejtékes faradsaggal Gssze-
irt hoskolteményekkel, emitt meg tetszetds kecsességii,
vagy pajkos rigtonzetekkel allottak eld.

Lipikus koltészet.
Az eposz terén Lucanus realisztikus irinya nem talalt
kivetGkre, sem a torténelmi s még kevésbbé természe-
tesen a mondai tirgyi hdskilteményben. Silius Italicus
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épp ugy, mint Valerius Flaccus és Statius, Vergiliust
vették mintajoknl (v. 6. II. 85. s k.), s igy esak a home-
rosi kiltemények Gsrégi hagyomanyos technikdja nyomaba
léptek jra meg Gjra. Csak némely, a kor izlésével egyezi
mellékes jarnlékot véltek okvetetleniil felveendének a régi
elemek keretébe. Epp azért helytelen dolog, egyezd. vagy
csak hasonlé motivumok gyakori visszatérésekor mind-
jart ennek, vagy annak az egyes elGzGnek az egyenes
utanzasirol szélni, holott esupan a hagyoméanyos alap-
rajz mintegy az a kozos kines, a melyb6l mindnyédjan
egyenld jogezimen meritenek. i
Az ember- és istenvilag kettds szinpadja valamennyi-
nél megvan. Az égiek tandcsiban nem egyszer heves
kitirésre is jutnak az egyéni partos hajlamok és gyiilol-
kidések. Juppiter tronja elé oly kérések is keriilnek,
melyek alkalmibél a sors megmésithatatlan végzete fel-
tardsaval kell neki a felkorbaesolt indulatok tisztuldsat
és lecsillapitasat megkisérelnie. Az egves istenek azon-
ban még akkor sem hagynak fel kedveltjeik védelmével,
mikor mar tudjik, hogy ezek életének fonala a végét
jarja, s még elszakadta elGtt kozvetetleniil is igyekeznek
azt legalabh még egy arasznyival meghosszabbitani, ha
lehet. Igy aztin konnyen sszeiitkozés is tAmad kizit-
tilk, a melyre azonban olykor megint baratsagos kiegye-
768 kivetkezik, Egyik-masik istenség néha akar egymaga,
akar masikkal szovetségben, azt is megkoczkaztatja, hogy
onhatalmilag nyll bele a dolgok soraba. Emberi alak-
ban, bizalmas egyének képét oltve magukra, kozvetet-
leniil is belenyiilnak hol segitve és tanacsolva, hol félre-
vezetd és karhozatos javaslatokkal a halandok eselekvé-
sébe, s igy dintG hatdissal vannak ezek sikerére, vagy
balul kimenetelére. Egi kivetek is jarnak, mint Iris és
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Mercurius, az istenektGl az emberekhez és viszont; Fama
meg a hirnek messzire juttatisaban szorgoskodik. Mars
hadi fogatara szall, majd hogy annak a rendje szerint
Juppiter parancsat teljesitse, majd fgy is, hogy a maga
kezére kisértsen meg valamit.

Nagy helyet foglal el még ezek mellett kiilonisen a
daemoni és allegoriai személyek népes ecsapata, melyek
mintegy az isteni udvartartis korébe tartoznak, és a
szitkséghez képest hol erre, hol arra a tiizetesebb meg-
bizasra érdemesiilnek. A legfontosabb szerepfiek kiozottik
a diih és kajansdg képviseldi, melyek elGképeit mér meg-
alkotta volt a tragédia. E szirnyetegek leirasival az
epikusok sem tudnak eléggé betelni, és valésaggal ver-
senyeznek egymassal a legrikitobb részletek kiszinezésé-
ben. A Tartarus siotét mélységéhil idézik fel Gket, a kik
mind annak, a mi a nap vilaga alatt él, adaz ellenségei
és romboldi. A legiszonyibbak kozittiik Tisiphone és
Megaera. Mars szokdsos kiséretében is jar-kel mindenféle
ilyes alak, mint a minG valamennyi elGtt Bellona. ki
faklyajat csovalva és véres hajat szétzildltan razva rohan
keresztiil-kasul a hadsorokon s mindenfelé lingra szitja
a lelkeket, toviabba a rémiilet és futamodas daemonai.
Ezen és més hasonlé gonosz szellemekhez képest vajmi
halvany és elmosddott szinezetiiek ellenben a jok, mindk
Virtus, Pietas, I'ides. Az ember lelkében minden erkilesi
érzés és indulat e természetfolotti személyiségek behatisa
alatt keletkezik. Epp igy minden fontosabb elhatarozas is.
Alombeli megihletések is jo-, vagy rosszindulatii isten-
ségek sugalmazasaiként tekintvék. A ki olyankor alszik,
a mikor nem kellene, azt az dlomisten felsGbb parancs-
nak engedelmeskedd intézkedése folytan teszi De az
¢hrenlévit is mindenféle elfiel figvelmezteti a bekovet-

Ribbeck : A romai kolt. térténete, ITL 17
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kezendGkre : igy augurinmok és auspiciumok, dldozati
jelek, természeti tiinemények, joslo hangok, litomasok,
hivatott liatnokok, vagy csak hirtelen megihletett egyének
jovenddlései. A sors kiilonosebh megkérdezése rendesen
kivalobb iinnepiességgel jar és kiriilményes bevezetés
elozi meg, melynek soran hangulatkelton ivja le a kolté
a joslis és aldozat helyéiil szolgalé templomot, szent
erdit, vagy ligetet. Kiilonos kedvieléssel tér azonban
fjra meg ujra féleg az alvilig felé az epikus kiltok
képzelme. A halottak orszaga feltarnl elGttitk minden
borzalmassagaval, hogy fildi litogaték, kivanesi vendé-
gek eltt ajtot nyisson, kik az elkoltoziottektGl tandcesot
kérni jonnek. Majd meg halottak kelnek fel sirjaikbal.
arnyak kivetik az Gket felidézé szozatot, hogy a jovit
megjosoljak ; avagy inszintukbol is fellitogatnak olykor,
hogy a csaladjukat fenyegetd stlyos balvégzetet meg-
figyeljék, vagy lehetéleg el is haritsik.

A nagyszabdsit epopoednak igen tig a szintere, melyen
hatalmas embertomegek mozognak, részt véve a cselek-
ményben. Orszagok és birodalmak, hegyek. vilgyek és
folyok, varosok és vidékek keriilnek benne leirasra, sok-
szor bizony olyankor is, mikor az elbeszélés megértésére
nem éppen elengedhetetleniil sziikséges a részletes lefes-
tésiik. Orszag- és varosalapitasrdl szélo s egyéb mytho-
logiai mellékmondak is szividnek a fodolgok folyama-
taba. Kivonulds, vagy timaddas el6tt a kolté nagy csapat-
szemlét tartat vezéreivel, a melyet jo alkalmnl tekint
arra, hogy megismertesse veliink az egyes népek és tir-
zsek kiilon-kiilon szokasait, sajatsagait, kivalt pedig ruhai-
zatat és fegyvereit, tovabba, hogy kelld vilagitasba allitsa
az egyes seregek vezéreit, elmondja csaladfiikat s mas
hasonlé tudakossiagit értékesitse. A esataképek lényegiik-
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ben a homerosi minta kaptafajara késziltek. A legki-
vialobb vezér legalibb egy izben, a legkimagaslébban
rendesen eleste elitt 1ép eldtérbe a histettek egész fényes
sorozataval. Tiomeges oldoklések sziintelen valtakoznak
paros viaskoddsokkal, melyeknél elengedhetetlenek a
kilesinis lehurrogaté beszédek. Az f{jabb kolt6k egyre
munkas képzelGdése nem farad bele a legsajatszeriibh
és mentiil borzasztébb megsebesiilések kieszelésébe, hogy
ilyekkel a hagyomanybdl oroklott motivimok anyagat
gyarapitsa és valtozatosabba tegye. Valamely elesett vezér
holtteteme koriil rendesen elkeseredett kiizdelem timad
mind a két részrél. Mint Homerosnal, ogy itt is kizavarja
a folyamistenségeket medriikbGl a nagy vérontas. Ten-
geri iitkozetek ritkdbban keriilnek leirdsra. mint példéul
Lucanusnal és Silius Italicusnal. Varosok ostromainal
rendesen ismétl6dd elemek: a falakrdl valé szemlélés
Jjelenetei, a ndk kérleld kivetségei. egyes harczosoknak
az iildozdbe vett ellen utin a nyitva maradt kapun vald
berohanasa, mely aztin utinuk bezarul, erve a hennreked-
tek részérdl adaz oldoklés; nemkiilonben a tabor éjjeli
megtimaddsa, kiilondsen az alvé 6rik meglepése, zsak-
manyrablas és kiilonféle kalandok a hazatérés kozben.

A csataképek kiegészitéseiil szolgal még rendesen a
harezmezinek az iitkozet utan vald bejardasa. A mit netan
a kolték még meghato, vagy iszonyatos részletek elsoro-
lisa és leirdsa dolgaban elmulasztani véltek, azt itt bisa-
san helyrepitoljak. A hullik meglelése és felismercse
keresésiik kizben, az élethen maradtak érzelmeinek tag-
lalasa, a megesonkitott tetemek gondozisa, a temetésiikre
tartozd késziilodések, siratisuk, a tiszteletokre rendezett
iinnepségek, tor és jatékok, mind esupa rendesen ismét-
16d6 elemei az epikus kiltészetnek.

17*
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A fGesemény keretébe aztan még a kolté egész tarka
koszorijat fiizi be az epizodszerii elbeszéléseknek, vagy
a maga nevében mondvan el. vagy pedig valamely réluk
értesiilt személynek, lantosnak advan ajkara Gket. Né-
melyik szereplé sajat élményeibGl is mond el egyetmast ;
igy a multak emlékeit is; iinnepi lakomak és més mu-
latsagok alkalmaval is elég tér nyilik szivesen hallgatott
regék elmondasira. Hasonlo jarulékok beszivésére tovabba
még jo iiriigyiil szolgal mindenféle képmiivek leirdsa is,
melyet mohdn ragadnak meg a koltGk, a hol esak valami
fegyver, eszkoz, szinyeg, ruhadarab, vagy egyéb ékszer,
hajok, templomok ¢s palotak falai és ajtéi, esarnokok.
szinkorok, siremlékek keriilnek szdba. Mindezek otleté-
bol a legkiilonfélébb miivészi és mas mélyebb értelmi
képzetek felkoltésére igyekeznek. a mindk 4ltal valtoza-
tosabba is sikeriilt tennitk targyukat, hogy vele az olvasé
figyelmét ébren tartsak. Azzal azonban nem mindig gon-
dolnak, hogy az efféle miitargyak a miiveltség azon foko-
zatahoz illok is legyenek, melybdl és a melynek meg-
feleld tirténelmi és néprajzi feltevésekbdl eleve kiindultak.

A nap- és évszakok valtozisa s a tengeren és szarazon
valé idGjaras szeszélyei természeti képek hosszi sorahoz
szolgaltatnak b6 anyagotf. Ilyenek kiilonisen: a nap kelte
és lenyugta, a hajnal hasadasa és az éj bedllta, holdvilag,
tikkaszto hiség és perzseld szarazsig, zivatar és viharok,
melyek mind megannyi kiilonhozd vilagitasi és hangu-
lath tajleirasra adnak alkalmat. Mindezen tiineményekben
egylttal természetfolotti hatalmak miikodését is lattatja
veliink a koltdk képzelme. Végiil tetemesen fokozza még
az abrazolds szemlélhetGségét a hasonlatok néha igazin
pazar hisége, a személyek és helyzetok jellemzését pedig
nagyban élénkitik az ajkaikra adott beszédek.
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Valerius I'laccus.

Koranak egy eseményéhez fiiz6dik a mondabol meri-
tett targyaval azon éposz. melyet elsG sorban kell szem-
iigyre venniink. Vespasianus alatt a rémai uralom szi-
lardabb alapot nyert Britanniaban, s az oceani hajozas
elgtt is szabadabb utak nyiltak. Csak most latszottak a
romaiak el6tt a vildg kapui egészen feltarultaknak ; most
lattdk végre teljesedni mind azt, a minek tavoli czélja
felé az Argo bator hajosai tették meg az elsG nagy
lépést: igy a monda tiikrébGl is a kolté sajat kordra
sugarzott vissza a diesdség fénye. Eat a targyat ragadta
meg C. Valerius Flaccus, melléknevén Balbus Setinus.
kinek élete kiriilményeirdl, sajnos, majdnem semmit sem
tadunk. () maga esak annyit jelez mfivében (I 5. s k.),
hogy amnak a papi testiiletnek tagja volt, melynek a
sibyllai konyvek jéslatainak magyarizgatisa volt a fel-
adata. Argonautica ezimii kiolteménye ajinlisiban hodo-
latat fejezi ki a Flavius-haz irant: esedezik Vespasianus,
az uralkodd csdszar kegyeért, kinek vitorlait alazatos
megadissal hordja hatin ugyanaz az ocean, a mely a
Julinsok ellen még lizongott; megemlékezik Jeruzsalemnek
Titus alatti diesGséges bevételérGl, s hogy a fiatal Domi-
tianusnak is mondjon valami kellemeset, ez utébbi hadi
tettnek az ifji herczeg kilteményétGl virhato megének-
lését igéri (7. s k. vers).

Mar a Kr. e. utolsd szazad kozepe tajain megkisérlette
volt a galliai Varro (L. kot. 416.) a rhodusi Apollonius
Argonanta-époszanak talin szintén a Julius Caesar bri-
tanniai hadjarata otletébdl iddszeriinek tetszett forditasat.
Valerius. ugyan szintén ezt a gorog munkat vette a sajatja
alapjaul. de csak az elbeszélés nagy kirvonalait s az
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egésznek a fGbbekben valé menetét tartotta meg beldle
mintegy vezérfonalul. A részletes kivitel majdnem egészen
omalléo nala: a mit ugyanis a gordg behatoan tirgyal,
azt a romai sokszor csak mellesleg érinti, vagy egészen
el is mell6zi; mig viszont tobb olyast, a mit amaz csak
futolag emlit, G részletesen kidolgoz. Az eredetinek tu-
dakos lim-lomat, foldrajzi és régiségtani aprolékossagait
nagyrészt elhagyja és tibb helyet juttat az egyéni jelle-
mek kidomboruldsanak. Jason mint fGhds és a tibbiek
vezére nala jobban elGtérbe lép, de a tibbieknek is ele-
venebh az érverésiik, a bensG érzések hullaimzasa vilto-
zatosabb, megilletGdés és harag, szerelem és gyiililet
melegebb hangon szdlalnak meg, a szénoki elem nagyobb
tért foglal el. Mindenekelitt pedig tiobb érzéket tanusit
a romai kolt6 a miivészi szerkezet ¢és az események ok-
és okozati kapesolata irant. Hosszahb részleteket egészen
onalléan is fiiggesztett a targyhoz. ElGdjét sehol egy szo-
val sem emliti.

Szamos eltérés masféle forrasok hasznalatira is vall.
A szerz6 nem egy adatat tekintélyes irk, mint Hero-
doros, a régi mythographus, miletosi Dionysios, Herodotos,
Eratosthenes, Theopompos hitelesitik. Kétségtelen, hogy
az Argonautadk monddjara vonatkozd gazdag irodalom
allott legalabb kivonathan rendelkezésére, Apollonios
valamely bdséges magyarazata, tovabbia mondatorténeti
és helyrajzi kézikonyvek alakjiban. Az eredetivel vald
osszehasonlitas lehetGvé teszi szamunkra e mil sajatos-
sagait egész a legaprobb részletekiz menve megallapita-
nunk, a kovetdnek szandékait és izlését teljesen mélta-
nyolnunk. Természetes azonban, hogy e helyiitt ily behato
vizsgilatnak esak f6bb eredményeit érinthetjiik.

Sajatja a rémai koltonek mindjart eleve az Argo hajo
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ntjanak az emberiség miivelGdésére valé nagy kihatasa-
rol taplalt véleménye. Jason értésiikre adja utitdrsainak
(I. 245. s k.), mint valasztotta ki Cket Juppiter arra,
hogy Ok torjenek elsikiil itat a vilagforgalom szdmdira,
és hosszabb beszédében maga az istenek atyja is kinyil-
vinitja ebbeli hatarozatat (I. 531. s k.): Azsia virdgkora,
ogy mond, mar elmilt, mostant6l fogva a gorogok hiva-
tasa leend a vilag sorsat intézni, mig utinok ismét mas
nemzetekre nem keriil a sor:; végiil pedig egy olyat
szandékozik ezek kioziil kivdlasztani, a melynek vilig-
uralma maradandé leszen. Az emberiség e fejlédése érde-
kében meg kell nyilniok a szarazon és vizen valé kizle-
kedés Gsszes korlatainak.

E nagyszerii kilatassal jol megegyezik a korszakot
alkoté vallalat terjedelmesh elGkészitése. Valerins nem
mulasztja el tudtunkra adni, miné érzelmeket kelt Jason
lelkében Pelias drmanyos megbizasa. A dicsdség, mely
a tenger legyizése utan a Phasis partjairdl feléje int. a
tetterd ez orckifji forrdsa, ont batorsagot szivébe (I. 73.
s k.). Imajaban erre két védi istenségéhez, Junihoz és
Pallashoz fordul, s mind a ketten azonnal tettekkel mu-
tatjak ki irdanta valé hajlandosigukat: az egyik meg-
szerzi szamara a hajot, a masik meg utitirsakat toborz
melléje. Mellékdolgokkal a romai kolté nem igen veszo-
dik : Jason vezérsége nala egészen magatol érthetd, s igy
Hercules vialasztiasa szoba sem keriil. A hajo elinditasa-
nak részletes leirasa helyett magat a takaros jarémiivet
irja le, elénk vezetvén vidam diszitését. Az elutazas elGtti
este deriis hangulatat élénkiti Chiron litogatasa, ki a kis
Achillest vezetve j6 le hegyeibdl, hogy Peleustdl elbaesiz-
26k (I. 20b. s k.). Apolloniosnal (I. 553. s k.) esak futélag
iidvozli ket elindulasuk pillanataban a tavolbdl, s Chi-
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ront Thetis kiséretében latjuk, ki fiacskajat a karjan
tartja. Valerius itt szabatos rovidségii vonasokban igen
meleg szinezetfi és elevenséggel teljes jelenetet varizsol
elénk. A magas hegységhil lefelé iiget a derék Centaur
s mar messzirdl mutatja Peleusnak ecsengi hangon feléje
kialto kis fiat. Peleus kitart karokkal siet elébe, a kiesike
felszokik olébe s a nyakaba kapaszkodik. Nagy szeme-
ket mereszt a hisok littara, mohdn fiilel beszédikre s
a Hercules oroszlanbérét egészen kozelrdl veszi jol szem-
iigyre. Pelens gyongéden csokolgatja s kéri az isteneket,
hogy tartsik meg neki szeretett gyermekét, majd még
utolsé intelmeket ad Chironnak, hogy tartsa a fiat had-
viselésril szolo beszéddel, tanitsa meg vadaszni s gyako-
rolja a kopjavetéshen. Naplemente utin Orpheus dalival
gyonyorkodteti tarsait. De mig Apolloniosnal tudikos
éneket mond a teremtés kezdeteir6l és Kronos korardl
(L. 496. s k.). addig Valerius joval kozelebb fekvd targy-
rol daloltat vele, t. i. Phrixus és Helle menekiilésérol.
a mely kozben a hullimokba meriilé leanyka képét
gyongéd vonasokkal rajzolja meg (I. 277. s k). Az §j
csondjében meg, mig a tibbiek mind alusznak, az ftra-
kel6 derék fii hiztaté szavakkal vigasztalja aggddd szii-
leit; neki maganak pedig almaban a dodonai tilgy.
hajoja talizmanja, ont bizalmat lelkébe (294. s k.). A honn
maradottak konnyei és sirankozasa, melyeknek Kionté-
sére a rhodusi koltd mar joval elGbb, az tra késziilodés
kiozben adott alkalmat (228. s k.), itt sokkal illGbben az
utolsd buaestzast kisérik (315. s k.).

Kevéssel az elindulas el6tt, midin az egyesek helyei-
ket elfoglaljak, ismertet meg benniinket a koltd a hésik-
kel (350. s k.). E lajstrom is egészen onallo elrendezésé-
ben: a hajo baloldalin kezdve vezeti az olvasit helyril
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helyre, holott Apollonios mindjart kélteménye legelején
23. s k.). minden kivehetd terv nélkiil szamlilja el Gket
azon sorban, a wmint éppen sziilGhazdjukbil egymds utan
megérkeznek. A nevek megvalogatisaban, valamint az
egyes személyek leirasaban is t6bbh helyiitt mas forra-
sokat kivetve tér el Valerins eredetijétGl. Kiilonosebb
kiemelésre mélté e tekintetbGl az Acastus alakja. Apollo-
nios egyszerfien ecsak megemliti 6t az Argonautik sori-
ban (224. s K.), a nélkiil, hogy megmondana, mi indi-
totta a Pelias fiat e vallalatban valé részvételre, melyet
pedig atyja halalhozonak tekintett. Valeriusndl Jason
beszéli ra az atra fiatal, diesGségre szomjas unokatest-
veérét, ezzel egyben kezességet vélvén maganak biztosi-
tani nagybatyja jokivanatai fel6l (153. s k.). Osszebeszél-
nek. hogy a fih jatszsza ki atyjat s ennek tudta nélkiil
kozvetetleniil esak az indulas eldtt csatlakozzék hozzajuk.
fgy is torténik (484. s k.). Bz szolgal az els6 konyv tra-
gikus zaradéka targvaul (693. s k.). Pelias magan kiviil
van fia szokése miatt és Jason hozzatartozoin véli boszujat
kitélthetni. De a hds sziilei a zsarnokot atkozva. poroszloit
megelozik tnkéntes halalukkal, esak egvetlen otthon ma-
radt gyermekiik vérzik el a gyilkosok kardesapasai alatt.
Mintha csak a romai csiaszarsag torténetének egy feje-
zetét olvasnok e jelenetben, mely eltér a Diodornal fel-
jegyzett masféle hagyomanytol. E szerint ugyanis Pelias,
hogy minden trénkdvetelit eltegyen liab aldl. esak joval
késdbb Olette meg Jason sziileit és kis Oesesét, mikor
mar azt a hirt hoztak neki. hogy az dsszes Argonautak
elpusztultak hazatérésiik kizben.

A tengeri ut eleje nem megy Valeriusnal olyan simin,
mint Apolloniog mfivében (559. s k.); s6t a hdstk mind-
jart atjok kezdetén megismerkednek a tenger borzal-
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maival, jollehet ezeknek csak rivid ideig tarto eldizével
szolgal most még a haborgd elem. A hallatlan vakmerd
vallalat felbGsziti Boreast, ki rabirja Aeolust, hogy oldja
meg a szelek fékét. s most aztan alkalmuk akad a bator
kalandoroknak megtudniok, miné veszedelemmel jir a
hatalmas arra kiszallani (626.), mig Neptunus ki nem
emelkedik a hullimokbol haromagi szigonydval s a két
emlitett partfogé istenné kedveért le nem csillapitja ezittal
a habokat. Elégszer fogja még Ggyis a jiviben széttépett
vitorlakon legeltethetni szemét, s hallhatja majd a szo-
rongatott hajosok vészkidltisait (645 s k.).

A masodik kionyvben Gnmagaban teljes egészszé kere-
kedd epyllion gyanant all a lemnosi ndk férjgyilkossiga
és Hypsipyle mentG cselekedete (82-—510.). Apollonios ez
eseményt csak sebtében érinti. Valerius a monda vissza-
taszitGbb részleteit, a mennyiben nem hagyta el egészen,
legalabb enyhitette. Venus, ki a lemnosi nGkre haragszik,
Fama segitségével azt a gyvanit oOnti lelkiilkbe, hogy a
thrak asszonyok bitoroljak az & hitvesi jogaikat, a mire
az artatlan férfiakat az eszeveszetten diihongd fehérszemé-
lyek felkonczoljak. Hypsipyle azonban megmenti atyjat
egy csolnakon, mely Gt a tanrisiakhoz viszi. Itt Diana
papjaként szolgal, kinek szigorit kultusza késGbb az albai
hegyen székel6 Juppiter Latiaris akaratibol Ariciaba
kerfilt at (300. s k.). A réomai theologus nem tagadhatta
meg magatil, hogy ez alkalmat az italiai istentiszteletnek
e részben az O-giroggel vald Osszefiiggése feltiintetésére
fel ne hasznalja. Ezzel ellentétben az Argonautik lemnosi
tartozkodasa, mely semmi kolt6i érdekességgel sem kinal-
kozott, tetemesen meg van ndla roviditve. Az oreg Polyxo,
ki mind a két kolteményben az idegenek joindulati
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fogadasat tandesolja, itt josnd rangjara emelkedik (316.
8 k), a mi tetemesen fokozza szavainak silyat.

A kivetkezd allomdsok koriilményes leirasatol is meg-
kiméli koltdnk olvasdjat. E helyett a sigeumi hegyfoknal
valo kikités ismét alkalmat ad neki (445) arra a csinos
elbeszélésre, mely elmondja, miképen szabaditottik meg
Hercules és Telamon Hesione kirdlylanyt a tengeri szorny-
t6l, s mint tagadta meg télik esalirdul Laomedon a ki-
katott jutalmat (461—578.). Ezt az Andromeda-monda
nyoman jaré torténetet ismeretlen eredeti utin indulva
Naevius is feldolgozta mar tragédiava, és campaniai fal-
festményeken ismételten lathaté abrazolasa mutatja, meny-
nyire népszerii lehetett. Valeriusnak kaszonhetjiik az 6-kor-
hol fonmaradt egyetlen kerek és szép eléadasat. Barmily
csabito lehetett is a koltore nézve a rokon Andromeda-
vege ovidiusi fogalmazasdnak (Met. IV. 662. s k.) kizsdak-
manyoldsa, még sem ment e részben tovabb a lebilincselt
suiiznek marvanyszoborhoz vald hasonlitasanal (465. s k.,
v. 0. Ovidins 674.). Mar azt azonban, hogy a halilkinok
kizt vergddid hajadon e kétségheejtt helyzetében is ra ér
még az idegennek hosszabb beszédben (471—492.) feltarni
hazdja szerencsétlenségét és sajat szomorn sorsat, a rémai
ird szonokias modorossiga roviasira kell irnunk.

A harmadik kényvben az utinzonak biséges anyaggal
szolgalt egy irtézatos oldiklés koriilményesb leirisira
hiseinek Cyzicusha valé téves visszatérése és a dolionok-
kal valé véres éjjeli harez, kik azt hitték, hogy a rablé
pelasgok orvtamadasa ellen védekeznek (156—361.; v. o.
Apollonios 1. 1011 --1077.). Sajit leleményét mindjart
eldre jelzi a kilt6 Clio segitségiil hivasaval (15. s k.).
A szerencséflenségnek Cybele az okozoja. Ez istennd hara-
gosa Cyzicus kirdlyanak, s elaltatja Tiphyst, a korma-
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nyost. a mire a széltGl ellenkezd irdanyba csavart hajé
ugyanabba a kikotdbe tér vissza, a honnan esak az imént
elindult volt. A lakosok hirtelen rémiilete, az éj sotétjé-
ben tamadt ziirzavar, a diihos dulakodas és hajnal hasad-
taval a kolestonios megismerkedés utan az élethen marad-
tak gyasza mind igen hatdsosan van elbeszélve. A Mopsus
jos rendelte engesztelG iinnep és a kiontott vérbdl merit-
hetd tanulsig is (— 458.) a romai adaléka.

Egészen dnalloan alakitotta it Valerius tovabba a Hylas
eltiinésérdl szolo részletet is (I 481. s k., v. 6. Apoll.
I. 1187. s k.). A gyermek korabbi viselt dolgait elmellizi,
de Jundt lépteti kizbe, kinek armanyos végzése fosztja
meg gyiilolt mostoha fiat (Herculest) a kedvelt gyermektol.
Az istenek kiralynGje ravasz iiriigygyel Pallast elkiildi,
hogy zavartalanul cselekedhessék, kivalasztja a hegység-
ben éppen vadaszo nymphak egyikét, heves gerjedelemre
lobbantja szivét a szép fiti irant; ezt pedig egy fiirge
szarvassal a végzetes forras mellé csabittatja. Mint keresi
aztan Hereules az eltiintet hiaba, mint tamad erre az
Argonautak kozt viszaly a miatt, hogy bevarjik-e elma-
radt tarsukat, vagy nélkiile folytassik atjokat. mint nyug-
tatja meg végre Hylas atyai barafjat almaban, s mint
folytatja ez ennek utdna egymagaban utjat Troja és a
Caucasus felé (IV. 82-ig), — mindez sokban és tetemesen
eltér az Apollonios elGadasatol (1. 1362-ig). Theokritos
egy helye azonban elarulja. hogy Hereunlesnek a Phasisig
folytatott gyalogitja gordg forrason alapul.

Az eredetivel Gsszemérten joval bivebb kiviteliinek
mutatkozik a negyedik kinyvben (99—343, v. §. Apoll.
I1. 1--163.) az Amycusszal valé kaland, kiilonosen ennck
a tulajdonképeni harczot megelz6 része. A KoltG leirja
a cyclopsokhoz hasonlé vad bebrykek jellemét és élet-



AHGONAUTICA, 269

maddjat. Neptunus elire latja szornyeteg fia szomorit végét
s bislakodva forditja el szemét a szigettdl. A hatalmas
okolvivo egy legydzitt aldozatinak kisérdje, ki e foldon
egymagaban visszamaradt, taldlkozik az érkezikkel és
ova inti Okef. Elvezeti dket a kiraly barlangjahoz, mely-
nek borzalmas képét irja le ezutin a kolts. A mit Homeros
és Vergilius (Aen. IIL. 588. s k.) Polyphemosrél énekel-
tek, abbol nem egy vonast kilesonzitt ez abrazolisihoz.

A hajonak a Bosporusba valé megérkezése alkalmat
nyljt neki lo tirténetének kedves epizodja beszovésére
(IV. 346-—421.), melyet Apollonios (II. 168.) még csak
meg sem emlit.

Az alexandriai koltemény legragyogobb részlete, a kol-
chisi élmények elmondasa is (Apoll. IIL IV.) tetemes
atalakitasokat mutat a rémai utanzatban (V. 227. s k.).
Egyes dolgok elrendezésében és elmondasiban mutatkozé
eltérések mellett, e valtoztatasok leglényegesebbike abban
az eldfeltevésben all, hogy Aeetes Perses nevii testvéré-
vel haragban ¢él s ez hadjaratra késziil ellene (III. 462.
s k. V. 265, s k.). A ravasz kiraly, a helyett, hogy mint
Apolloniosnal, kitord haraggal fogadna és kereken meg-
tagadnda az Argonautik kérelmét, inkabb egyeldre fel
akarja hasznilni a kedvezd véletlent s el6bb biztositani
kivanja maginak a jovevények segitségét az orszagat
fenyegetd habori esetére. Szinleg tehat beleegyezését adja
6hajukhoz, de ennek feljesitése feltételeiil kikoti maga-
nak résziikrél, hogy 6t fegyvereikkel tamogassak. A hos-
lelkii vezér fiatalos hévvel erre azonnal késznek is nyi-
latkozik, és vig lakomaval iilik meg a szivetkezést, mely
egyattal jo alkalmul kinalkozik a kéltének a kiraly baratai
megismertetésére (578. s k.).

A Perses elleni haborii tolti meg az egész hatodik
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konyvet. A Homeros- és Vergiliustél valé tobbrendbeli
kilesonzéseket leszamitva, az egész a Valerius sajatja. A
Perses alatti skytha hadsereg néplajstroma nyitja meg
(VI. 33—170.), mely béségesen meg van rakva idegen-
szerii nevekkel és szokasok leirasaval. A kovetkez hadi
jelenetek koziil kimagaslik Gesandernek, a jazygok kira-
lyanak alakja, ki vad skytha-természetét daczos fityma-
lassal mutatja ki az argiv Canthus ellenében; erre az
elesett girog ifjii holtteste- és fegyvereiért foly6 kiizde-
lem j6, melyben az amazonok is részt vesznek, a mivel
nyilvan a Patroklos tetemeért vivott harcznak rikiton
kegyetlen szinekkel festett parjat kivanta nyujtani a kilté
(817—38b.). Nem kevéshhé izgaté a kovetkezd jelenet
is. Ariasmenus kaszas-szekerével felhdszakadashoz hasonld
pusztitassal ront a girogtk és kolchisiak hadsorai ellen.
Ekkor Minerva a Medusa-fével megvaditja a szekér elé
fogott lovakat, a mire ezek visszafordilva a barbarok
kizt okoznak feltartézhatatlan rohandsukkal szirnyfi mé-
szarlast (386—426.). A csataza] egyhangisigit igen
alkalmasan szakitja meg Juno otlete, ki Medeat a varos
falaira vezeti fel, hogy onnan nézesse vele végig a har-
ezot és egyben Jason irant érdeklGdés tAmadjon szivében
(427. s k.). Eddig a skythiké volt a fGszerep, most
ellenben ennek a sora a kolchisiakra és a gordgokre
keriil. Az idegen vezér hdsies alakja mélyen megilleti a
kiralyleanyt. A hadakozasnak véget vet Minerva, ki Per-
sest az Ot fenyegetG veszedelembsl biztos helyre ragadja
ki (750.). ugy. mint Homerosnal (1. XX. 825.) Poseidon
Aeneast. Juppiter fiit, Colaxest gyaszolja, kit mar nem
menthet meg (621. s k.), csak igy, mint az épp idézett
girdg époszban Zeus sem Sarpedont (II. XVI. 433. 8 k.).

A hetedik kényvvel a szerzi az események tovabbi
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folyamat megint a gorog eredetihez tériti vissza. De éppen
itt mutatkozik ismét az egyes részletek kidolgozisaban
az utanzonak el6djét f6liilmalé miivészete. A Medea lel-
kében lefolyé kiizdelmet heves szerelme és leanyi kegye-
lete kozott ngyan mind a két kiltemény a lélektani meg-
figyelés adta igazsighoz hiven és lényegiikben egyezd
vonasokkal irja le, igy fileg éjjeli nyugtalan hanyodasat
agyaban, aggasztd dlmait, ha nem is ugyanazon képek-
ben. de alapjukban mégis egyeziknek taldljuk itt. mint
amott. Csakhogy a rémai az Gsi hagvomanyhoz hivebben
Juno és segitGtarsa, Venus, kiilsd behatisinak nagyobb
szerepet juttatott. Nala a bizalmas nétestvér helyét Circe,
az anya, foglalja el. illetileg ennek alakjiban maga
Venus, ki hirtelen messze tavolbol megérkezvén, a leanyt
szikésre vald hajlandosagiban esak megerdsiti (210. s k.).
Jol megfontolt miivészi szamitassal Valerius csak fokrol
fokra noveszti hésndje kebelében a szerelmi lingot. Leg-
elfszor az eldzé éjjel rémer alomlatasaitol felizgatott lelki
allapotban (V. 833. s k.). reggeli sétajan talilkozik a
folyam partjan a csak imént érkezett idegennel. kit Juno
ragyozl szépségével magasan kiemel tarsai koziil (363.
s k.). MegilletGdve, szotlanil visszahikken egy-két lépés-
sel a nagy meglepetéstGl = ngy esodalja 6t a hajadon.
mig az & szeme is teljesen a leany alakjara tapad (373.
s k... Mennyivel iigvesebben lépteti elénk a romai kolto
a két talalkozd személy egymasra kolesonisen hatd sze-
relmi varazsat, mint eldje! Apolloniosnal, kit Ovidius
kiivetett (Metam. VII. 74. s k.). az eldtt talilkoztak mar
egyszer, a kirdlyi palotiban a fejedelem tréntermében,
a hol Jason mar ekkor mély hatist tett Medeara (III.
4b61. s k.). Eros mar rég megsebezte a hajadont nyilai-
val (275. s k.). s ez mdr teljesen a szerelmi kin rabja (609.
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s k., 744. s k.). A Hekate szentélyében valo talalkozasuk
alkalmaval tehat, mikor Medea kedvesének at akarja
adni varizsszerét, azon szinte megdermesztd elragadtatas
pillanata mér tulajdonképpen megkésve jo (956. s k.).
Ovidius ezt ki is érezte s ezért abbdl a feltevésbdl indult
ki. hogy a lanynak sikeriilt els6 felindulisan erit vennie :
esak most lobban fel fjra, de mar itt elolthatatlan héy-
vel régibb érzelme. Es mennyivel finomabb tapintattal
irja le Valerius ezt a dontd, végzetes talilkozist is! —
Apolloniosnil fényes reggel torténik meg. Medea a leg-
gondosabban ki van dltozkodve (111 828. s k.). Bajos
sziizek egész csapata kiséretében kocsikazik végig a vi-
roson, a templom elé érkezvén, pajtasndivel egy ideig az
eldtte elteriild réten tanczot lejt, mig a tiirelmetleniil vart
ifjit meg mnem jelenik, s jittére tamad kioztik a font
érintett, szinte azt mondandk, hogy egészen wagneri
Jelenet (962. s k.). Valeriusnal (371. s k.) ellenben éjjel
indal ki Medea Venustol gyongéd rabeszéléssel vezettetve,
fél6 léptekkel a varosbél a sotét berekbe. Még a kiiszo-
bin utdjara is habozds szillja meg szivét s Venustol
keérdi, szabad-e a szeretett férfi kérésének engednie. Az
istenné nem felel. Titokzatos esend koros-koriil, a hegy-
ség istenei elrejtik arczukat. a folydkéi is elfordulnak,
az istallokban lévi allatokat félelem lepi meg, a sirok
folott rémes suhogis kél, maga az éj is meghikkenve
figyelni latszik ; Venus remegve kiveti tavolbél a linyt.
S a mint a templomba lépnek, hirtelen folragyog Hekate
arnyaval szemben Jason dalids alakja, kit a megijedt
hajadon vesz elszor észre. Iris erre elrippen s Venus
is tavozik mellGle. Szélesendben mozdulatlanil allé két
fenyii-, vagy ecyprusszalhoz hasonléan vesztegelnek egy
ideig ott helyben. Kivételesen az eredetinek e szép képét
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a romai utanzé is megtartotta e helyiitt. Es Jason. a
helyett, hogy az elikeld nagyzis hangjin szolna a meg-
biivolt leanyhoz, hogy hirnevet s dicséséget igérne neki
és Ariadne Theseus irinti jovoltinak nem éppen biztatd
példajaval igyekeznék ra hatni, mint a gordg koltonél
(Apoll. 975. s k.), a mi bizony nem a legiigyesebben
valasztott hasonlitas, ha meggondoljuk, mily halat aratott
Jotéteért a kretai kirdlyleany, — mindezek helyett inkabh
szanalmahoz folyamodik, felpanaszolja atyja hitszegését.
megemlékezik érte elesett vitézeirGl s egyittal jelét adja
rendithetetlen elhatarozisinak, mely semmi szin alatt
sem retten vissza a veszedelmes vallalattol (413—430.).
E meghato és nemes férfiassigra mutaté szavak teljesen
lebilineselik s részére hoditjak a kirdlylany szivének
minden jobb érzését. De azért még sem keriti mindjart
el6, mint Apolloniosnal (1013. s k.)a varazsszert, hanem
elébh, igazan ndi természetéhez hiven, szemére lobbantja
a szeretett férfinak vakmerd haldlmegvetését, minthogy
az O segitségére eleve csak nem szamithatott, s mindjart
enyelgve hozza teszi, hogy ha Pelias netin ujra vesztére
torne s valami ujabb kalandra megint mas varosokba
kiildené, ne bizza am el magat szépségére, Ekkor mar-
mér el6veszi keblébdl a biivis szert, de még e végss
perczben is habozva, esdekel elitte, hogy ha talin mégis
van oka sajat isteneiben és a maga erejében teljesen
megbiznia, akkor engedje Gt biinteleniil szegény atyjahoz
visszatérni (431—455.). Zokogva adja at, mintegy tuda-
taban annak, hogy honat és beesiiletét arulja el vele, a
vardzsszert (468—460.). A kolesonos érzelgd omlengése-
ket, melyeket Apollonios itt elég izlésteleniil kozbeszitt
(1015—1024.), Valerius tapintatosan mellozte. Az unal-
mas hasznalati utasitas is (Apoll. 1069— 1101.) az éppen-
Ribbeck: A romai kolt. torténete, I11. 18
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séggel legsziikségesebbre van takarékosan osszevonva;
a biibajos eljaras pedig, melyet a romai koltG itt a lany-
nyal végeztet (463—466.), daemoni alakjit sokkal erd-
sebben engedi Kkitiinni. De lelke boriis, a vilas gondolata
epeszti, midén arra gondol, mint marad majd elhagyatva,
ha a tavozdk kifeszitik vitorliikat. S erre kitord fajdal-
maban maris mintegy buicstizasra fog kezet Jasonnal :
halkan kérleli Gt, hogy gondoljon ra, igy mint § a gorig
ifjait nem fogja feledhetni; kérdi, mely égtdj felé tekint-
sen ki majd, ha a kedves eltavozandott? Emlékezzék
meg egykor honaba érve is, mily helyzetbe jutott itt, s
ne szégyelje valamikor bevallani, hogy egy leiny men-
tette meg az életét. De hajh! az G szemét nem nedvesiti
egyetlen konyesepp sem: gy litszik. tudja, hogy a lanyt
vajmi hamar halalba fogja iildozni apja megérdemlett
haragja, az ifjit azonban tagadja ezt. <Rad a trén fénye,
rad hitves és gyermekek varnak; mig énnekem vesznem
kell. De azért nem panaszkodom s érted szivesen valok
meg az élettil> (— 487.). lIgy tor eld végre ellenillha-
tatlan erdvel egész érzelme, s most mar minden més
reményét elvesztve, teljesen karjaiba veti magit. Jason
pedig, szintén elragadtatva szerelme hevétdl, korantsem
veszi pontrél pontra, mint Apolloniosnal (1077. s k.),
unalmas egykedviiséggel kérdéseit, hogy rajok tiizetesen
megfeleljen, aztan pedig azzal a langyos dhajjal fejezze
be szavait, vajha Aeetes, mint egykor Minos Theseus-
nak, szintén neki adna a lianyat (1100. s k.), — hanem
inkabb tiizzel fogadkozik, hogy nélkiile nem tudna élni,
és szent eskiivel igér neki 6rok halat és hiiséget (490—508.).
Az adaz dith (Furor), a megvetett szerelem boszaallé szel-
leme, halla e hamis eskiivést és siet azt mélto biinho-
désre karhoztatni (509. s k.). Itt is hatasosan egybe van
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tomoritve -és ezzel kiélesitve az, a mi az elddnél, hosz-
szabb lére eresztve, ligy Gmlengéshe olvad {61 (—1130.).
Igy a kivetkezGkben is a bikak leigizasa és a sarkany-
fog-vetés, nemkiilonben a nyolezadik konyvben az arany-
gyapjii megszerzése szintén tetemesen rovidebbre van
fogva és tobbrendbeli hosszadalmas mellékrészlet elmarad.
A gondjaira bizott Grtallo kigyoval Medea, mint jo barat-
Jjaval, bizalmaskodik (v.o. VIIL. 92.), és gyongéden bi-
esiizik az elaltatott szornytGl, elére sajnilvan azon faj-
dalmaért, melyet ébredtekor az aranygyapji eltiintén
érezni fog (94. s k.).

A nyolezadik konyvbil tjitasképen kiemelendd Medea
anyjanak panaszbeszéde lednya szikése miatt (140—174.).
Ennek okéért aztan Apollonios bévebb eldadisa a varos
felhaborodasarcl, a kirdly diihér6l és az iildozésre vald
elGkésziiletekrdl (212—240.) minddssze néhany sorocskiba
van osszevonva (134—139.). Valerius Medea iranti érdekl-
désiinket a hazatérés kozben sem engedi kihfilni és igazan
festdi képet ad réla. Egymagaban iil félrevonulva a hatso
fedélzeten, a kormanyos mogott; labai eltt az arany Mi-
nerva-szobor, ruhajaba rejti szemét és sir, Jasonnal ko-
tendd hazassiga ilidvében nem tudvan megbizni. Hazdja
partvidékei, melyek elGtt elhajozik, sajndlattal litszanak
téle buesizni. Alig emeli fel kissé arezit, a mint Jason
idérél idére eledellel kindlja (202—216.). Apolloniosnl
ez nem sokat torédik megmentGjével, miutin egész hide-
gen bemutatta a hajé népének, mint jovenddbeli nejét s
oltalmukba ajanlotta (IV. 187—2056.). Valerius ellenben
rogtonzott lakodalmi iinnepséget kolt epizodul (217—258.).
Peuce szigeténél, a hol a Hister a tengerbe szakad, partra
szallanak. Csak itt tudatja Jason tarsaival, hogy ha-
zassagot igért a velilk utazé Medednak, és ezek he-

18*
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lyeslik kijelentését. Medea, kit maga Venus ékesit fel
mennyasszonyi diszszel, egy iddre elfelejti banatat, oltar
elé 1épnek, Pollux viszi a naszfaklyit. A vadaszati zsik-
manybol bd lakoma telik: leheverednek a puba gyep-
vankosokra, az 1j par pedig az aranygyapjiara. De az
aldozati jelek, melyeket Mopsus esak titokban magyaraz,
rosszat josolnak. Hirtelen félbeszakitjak az iinneplést a
tengeren feltiing kolehisi hajok, melyek vezére, Absyrtus,
messzirl esovalja mar a faklyat, keserii ginynyal magat
és embereit mintegy szintén vendégekiil jelentvén be
testvére lakodalmara (259—284.). Apollonios majdnem
torténetiroi szaraz targyilagossaggal adja elé az iildozést
(303 —337.), nala az egyéni jellemzi vondsok itt teljesen
hattérben maradnak. Valerius ellenben igen jol fel tudja
hasznalni a fenyegetd veszély teremtette helyzetet az
érdek legmagasb fokig feszitésére. Mily hévvel eveznek
nala az iildozék ! Egyre kozelebb latjuk mar Gket jonni.
mar szemiikbe tiinik a Duna torkolata és a kis zild
sziget, s a mint az Argo drboczat felismerik, mindnyajan
oromrivalgasban tornek ki. Styrus, Medea jegyese, mar
a hajité csiklya utan kap, masok fegyvert, fiklyat ra-
gadnak : altalanos ziirzavar és Ossze-vissza hangzo kiaba-
las, siirgés-forgas tamad a fodélzeten. Jason is felszokiott
helyéhil a faklyafény megpillantasara, Gvéivel egyiitt &
is fegyverkezik ; Medea kétségbeesetten és szégyenétdl
lesijtva a barlangba hazédott vissza, hol haldlra készen
varja sorsat. Ekkor azonban segitségiikre jon Juno, ki
felkorbacsolja a szelek fiirge esapatat. Ezek azonnal
veszett jatékot kezdenek a kolehisi hajokkal. Hiiba kér-
kedik Styrus, hiaba kiizd a hajotorott a hullamok ostroma
ellen: pedig mar-mar szilard talajt érez ismét labai alatt,
de ekkor egy szokd hullim red szakad s véget vet iil-
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doz0 szandékanak (285—368.). Absyrtus ellenben a sziget
masik oldalat szallja meg és itt leselkedik a menekvikre.
Jason hiisége most keriil az elsd probakére: ha ugyanis
Medeardl lemond, szabadon engedik Gt az aranygyapji-
val hondba térni. Valerius ezt a lelki Gsszeiitkozést és
kiizdelmet is behatébban elemezte és erdsebb vondsokkal
tudta megrajzolni. Apolloniosnal, a két fél kiozt mind a
kettonek gyengeségérdl tantiskodé kiegyezés jo létre: a
kirdlylednyt mint vitas tulajdont, abban allapodnak meg,
helyezzék el a Diana templomaban, s majd egy béke-
birdsdg dontse el sorsat, vajjon Hellasha vigyék-e, vagy
haza kelljen-e térnie (340. s k.). Valeriusnal ellenben sok-
kal természetesebh Gszinteséggel Jason tarsai kijelentik,
hogy semmi koziik Medeahoz. Avagy e nG Erinys gya-
nant véres haboriba keverje tin Azsiat Eurépaval ?
Mopsus, a jos, mar eldre latja a hasonld okbdl kitorendd
trojai bhaborit: majd egy mas nisziktetG ugyanis boszit
jovend allani az unokdkon a most elkivetett rablasért
(385—399.). A girdgok tehat az idegen nd kiszolgaltata-
sat kovetelik, ¢és Jason mar ingadozik. Medea kitalalja
magatartasabol és a tibbiek konok hallgatasabél, hogy
mirél van szé. Tisztiba akar jonni helyzetével, félre hivja
tehat férjét, de korantsem rohan mindjart, mint Apollonios-
nal (356b. s k.), ajtéstul a hazba, hanem elGbb esak & is
részt kér maganak a rola folyo tanaceskozasban (415. s k.).
<En nem tartok semmitél sem, draga férjem, igy szol,
de legalabb te szinj meg ¢és tartsd szentiil hazassagi
igéretedet, ha tovabb nem is, Thessalia kikotGjéig: sajat
hazadban am taszits el aztin magadtol megvetéssel. Tér-
said nem eskiidtek nekem hiiséget, nekik tehat talan
joguk van engem Kkiszolgdltatni, de nem tgy tenéked
is 1> Vitézi becsiiletére hivatkozik tovabba, s esak ennek
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utana koteles halajara. Mind jobban erdt vesz rajta a
keserfi szivfajdalom, s végre kitor, itt elsé izben, dae-
moni természete : egyszerre Orjongd, tombolé bacchansnd
valik bel6le, — s Jason els6 csillapito szavaival hirtelen
megszakad a kiltemény. Apolloniosnal erre még Absyrtus
meggyilkoltatisa j6, s aztan a hazatérés tovabbi részletei,
kiozben az Alkinoosnal valé betéréssel, hol a lakodalmat
sokkal fényesebben iilik meg, mint Valeriusnal Peuce
szigetén (1110. s k.).

A koltemény elején lévG Osszefoglalo tartalomjelzés
(1—4.) azt mutatja, hogy a szerzd egészen hdsei haza-
térése- és az Argo éghe-magasztalisaig kivanta kikere-
kiteni elbeszélését. Vajjon e czélra a meglévikon kiviil
még két, vagy tan négy konyvre is lett volna-e sziik-
sége, azt bajos megmondani, mert nem tudhatjuk, mily
mértéki roviditéseket, vagy bovitéseket szandékozott
maginak megengedni a rendelkezésére 4llé anyagban.

A giriog eredetivel szemben megirzendd Onallésagra
annyira torekszik, hogy még egyes hasonlatokat is esak
alig vesz t6le koleson. Mar sokkal szabadabban jar el
Homeros és Vergilius felhasznalasa dolgaban, de azért
dltalaban mégis a legjobban szeret a maga leleményével
élni. Hasonlatait masoknal gyakrabban meriti a mythos
koréhol, s itt is elégszer lebeghettek hatarozott koltoi
helyek, szini jelenetek, a festd, vagy képfaragd miivészet
ismert alkotdsai szemei elGtt. Mikor Pelias fianak, Acas-
tusnak eltiinését észreveszi, Valerius Minosnak a Daedalus
elszokése miatt felhaborodott udvarara emlékeztet (1. 704.
s k.). Cyzicus Bellonatol osztokéltetve az ittas Rhoetus
centaurhoz hasonléan diihong nala (IIT. 65.); a harezban
valo eszement idestova rohandsa meg olyan, mint az
drvénybe lehajitott Coeus titan kapkodasa, ki bilineseit
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igyekszik magardl letépni (I11. 224,). Venus Circe alakjdit
oltve magira, Medea szivét hajlandobba kivanja tenni
Jason irint; a leanyt, ki most magara hagyatva, mar-mar
kész az idegen megmentésére mindent megtenni, habozasa
kozben oly aggodalmak kinozzak, mint Pentheust a Maena-
dok menetében, miutan Baechus Gt a palotiban odahagyta
(VII. 301.). Itt az ismeretes euripidesi jelenet (Bacch.
912. s k.) egy mas valtozata, t. i. Pentheusnak tavozasa
elott még egy monologja, kellett, hogy a kolté lelke
elott alljon. Mikor a minyek a szornyii vérfiird utani
hajnalon tévedésiik tudatira ébrednek, oly dermeszté iszo-
nyat fogja el dket. mint Agauét, midén bacchikus Grjon-
gése hirtelen megsziinvén, fianak fejét pillantja meg kezé-
ben (ITI. 264.). Szintén a szinpadrdél van kilesonvéye
Orestes képe is (v. &. Eurip. Or. 200, s k.), a mint
Oriiltségében a furidk ellen kirantja kardjat, mig végre
diihéngésében kimeriilve higa karjaiba rogy (VIL 147.);
s0t talan az Atbamasra emlékeztetd hasonlat is, ki sajat
fiat, Learchust ejtvén fel nem ismert vadaszati zsakma-
nyul, hullajit villira vetve vig énekszéval tér haza (111
67.). Bajos a virulé réten Pallas és Diana tarsasagaban
vig tanczot lejtd karest Proserpina képe (V. 343.), tovabba
a tengerparton habozva allé To (V1L 111.); nemkiilénben
Hercules és Hebe lakodalma (VI1l. 228.). Jason ugy viszi
a zsakmanyul nyert aranygyapjit, mint Hercules a nemeai
oroszlan borét, melyet mindjart mentének prébal a vallara
vetni (VIIL 125.). . "

Nem hianyoznak a valo élet szemléletéhdl éz a nem-
zeti torténelembdl vett képek sem. Cybelének az Almo-
patakban valé fiirdését s az erre kivetkezd vig iinnepet
emliti a koltd a VIIL konyv 239. s kiv. soraibanj nems
kiilinben a romai legiok kizt csak nem rég Vitellius és
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Vespasianus érdekében folyt partharez iszonyi 6ldokléseit
a VI. ének 402. versében. Jasont a bikakkal és a sar-
kanyfogak elvetésével végzett munkaja utin a geta harez-
térr6l haza tarté Marshoz (VII. 645.), majd a lakodalmi
diszhen ragyogé hist ismét esak a vérazott Hebrus melldl
gyoztesen érkez6 hadistenhez hasonlitvan, ki Venusat
Idaliumban, vagy Cytheraban viszontlatni jo (VIIIL. 228.):
bizonyara sajat koranak a sziintelen zavargd dunai tar-
tomanyokban vivott harezaira is gondolt. talan éppen a
Domitianus alatti dak haborara, mely valésziniileg 89-ben
ért diadalmenettel iinnepelt véget. Midon pedig két helyiitt
varosoknak a Vezuv hirtelen kitérése okozta elpusztulasat
emliti hasonlatal (IIT. 209. IV, 507.), joggal feltehetjiik,
hogy a szerzinek Herculanum és Pompeji akkoriban nem
rég (79-ben Kr. u.) tirtént eltemettetése volt még élénk
emlékében.

Vergilins modjara kolténk is képmiivek leirasit hasz-
nalja olykor alkalmul arra, hogy tomdrebh és hatasosabb
rovidséggel adjon elG egyet-mast abbdl, a mit elfdje mas
alakban és fontoskodo terjengdsséggel mondott volt el.
igy pl. Apollonios Argosszal, a Phrixos fiaval, beszélteti
el tudikos elfadasban Aea alapitasat (IV. 257. s k.).
utébb pedig, midén a hajosok az Eridanushoz érkeznek,
nosszabb kitéréshen szol a gyaszold napleanyokrol (592.
s k.). Valerius ellenben a két dolgot egy helyen szivi
iigyesen kizbe gy, hogy Jasont Phoebus ragyogé templo-
maba vezeti a Nap fianak, Aeetesnek szine elé, s itt a
kapuk szdarnyain mutatja be Vuleanus remekmiiveiben
Kolchis multjat és jovGjét is. E képeken ugyanis ott van
Sesostris, az egyiptomi kiraly, kit Apollonios (IV. 272.)
nem nevez meg, a mint a getak elleni hadjirata utén
népének egy részét a Phasis partjaira telepiti; aztan a
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vadaszé Aednak a belé szerelmes Phasis iildozése elGli
menekvése és szigetté valtozisa, a mely monda — mel-
lesleg emlitve — csakis itt fordul el6. Ugyanott litni
lehetett a Phaéton Gescsiiket sirato testvéreit, kik kiony-
nyeikben egészen felolvadva az Eridanus forrdasava vil-
toznak ; de még a jovibe pillanto elorelatissal az arany-
gyapjuért vandoritra kelt hdsok vallalatat is Medea
futasival és egész tragédiajaval meg daemoni hoszitallasai-
val egyiitt szintén ravéste azon ajtékra az isteni mester
(— 454.). gy Jason, a nélkiil, hogy sejthette volna, a
sajat sorsat is oft latta szemei elé tarulni.

A kolté vallasi nézeteinek vildgaba is enged néhany
érdekesebh hely némi bepillantist. A Tartarusnak két
bejaratat kiilonbozteti meg, (I. 827.s k.): az egyik min-
dig tarva all kozonséges szabasit nép és kiralyok befoga-
dasara; a masik ellenben esak nagy ritkan nyilik meg,
ha egy-egy sebekkel horitott gyiztes hadvezér, valamely
kivalo boles, vagy szent életfi pap szill le az alvilagba.
Ezeket konnyfi léptekkel haladva vezeti le Mercurius,
faklyajaval messzire bevilagitvan elGttiilk az utat, mig a
jamborok orikké vidim mezbire nem érnek, hol soha le
nem nyugszik a nap és borit soha sem viltja fol a sziin-
telen deriit. Itt vig dalokkal és egyéb mulatozassal folyik
az lidvoziiltek tarsas élete, melynek oromeibGl az arny-
vilag tobbi lakéinak nem jut, de minGkre ezek nem is
vagyakodnak. Ide térnek meg Aeson és Alcimede. Hogy
Valerius e helyen kivaléan a Flavius-csaladra gondolt
volna, az mar esak azért sem hibetd, mert hisz Vespa-
sianusnak ajanlasiban a megisteniilést josolja haldla utani
sorsaul (1. 15. s k.).

Erkolesi érziiletérél kiilondsen az a részlet taniuskodik,
melyben Mopsus, a jos, az Argonautakat a kiontott vér
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kivetkezményeirdl oktatja (III. 377. s k.). Holtunk utéin
korantsem oszlik egész lényiink szelld széthordta porra,
haragunk s fijdalmunk taléli testinket. Ha a meggyil-
koltak Juppiter tronja elé jarulva gyilkosuk ellen panaszt
emelnek, kérésiikre feltirulnak -eldttik a haldl - kapui
és vissza szabad térniok. Utjokon a furidk egyike kiséri
Oket. Igy kdéborolnak tengereken és orszdgokon keresztiil.
mindenikiik keresvén a maga vétkesét s mindennemi
lelki kinnal gyotorvén G6t. De a kiknek kezeit tudtuk- s
akaratukon kiviil szennyezi gyilkossig vére, még azok is
hiinhodnek azzal, hogy elvesztik minden Gnbizalmukat
és buiskomor tétlenséghen tespednek: tunyin és kedviik
szegetten, konyeket ontva és elesiiggedve sorvadnak el.

Kolténk stilusa ment a nagyon is velds mondasokra
vadaszé rhetorika hivalkod6 mesterkéltségeitsl, de nehéz-
kessé és merevvé vilik helyenkint a szérend bizonyos,
talan éppen keresett pongyolasiaga miatt. A viszonyszok
és egyéb beszédrészecskék oOnkényes szabadsiggal rip-
kddnek ide-oda, s ott akadnak meg, a hol éppen helyiik
szorul a versmérték kivanalmai szerint. A rovidségre valo
torekvés, a segédige sokszor nagyon is merész kihagya-
saira, attractiokra és gorogos szerkezetekre vezeti a szerzit.
A vergiliusi kifejezések valtozatainak alkotisara irdnyulo
kisérletei sem dllanak mindig ugyanazon jo izlés ellen-
Orzése alatt. Egyébirant azonban nem ritkan igazan bajos
és eleven szemléletességili kifejezésekkel is talalkozunk
nala, nemkiilonben az drnyalatoknak is szerencsés foko-
zodasaval és bhiségével. A verselés egészben az ovidiusi
mintdra van szabva.

Ugy latszik, hogy a mily befejezetleniil maradt rank
a koltemény, ugyantgy hagyta hatra a szerzd is. Mun-
kaja, melyet ra forditott, tibbre terjed egy évtizednél is.
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Lattuk ugyanis, hogy az ajanlast Jeruzsalem bevétele
(70. Kr. u., szept. 8.) utan, de még Vespasianus életében
(t 79.) irta; hogy tovabba a harmadik és negyedik konyv
két helye Pompeji és Herculanum -elpusztulasara (79.)
czéloz ; hogy végiil a két utolsé kényv két helye Domi-
tianusnak a dikokon aratott gyGzelmére (89.) magyaraz-
haténak latszik. Mikor Quintilianus tizedik konyvét irta
(89 és 90 kozt), akkoriban halt el kevéssel azelStt az
Argonautica szerzije. A rhetor e sajnalkozo szavai: «sokat
vesztettiink a minap Valerius Flaccusbans, jél megegyez-
nek azon feltevéssel, hogy korai haldla ragadta el miive
mell6l a tehetséges koltdt. Az utolsé simitds hidnyara
vallanak kiilonben a munkaban egyes, feledékenységet,
vagy elsietést mutaté részletek is fgy a tartalom, mint
az alak tekintetében. Ez is hozzdjirulhatott ahhoz, hogy
olyan kevés olvasoja akadt. De meg aztin nem sokkal
utobb vége is lett annak az idének, mely még gyonyor-
kodni tudott ez inos-tntig agyon énekelt mondatargyakban.

Silius ITtalicus.

A homerosi és vergiliusi hagyoméanyhoz hiven ragasz-
kodo, régi stilii torténeti héskolteménynek még egy oda-
ado miivelgje akadt 7i. Catius Silius Italicus-ban, ki
Tiberins uralkodisa alatt sziiletett Kr. u. 25-ben. Mar
szarmazdsa is az ilgyvédi palyat szabta elébe, s Nero
alatt mint kozvadlo szerepelvén, ezzel kissé artott hir-
nevének. E csiszar haldla évében (68.) consuli mélto-
sagot viselt. Vitellins baratjaként azon targyaliasok soran,
melyek ennek Vespasianusszal valo kibékéltetésére czé-
loztak, okos és joindulati javaslataival megkedveltette
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magadt és altalinos tiszteletre tett szert. Miutan mint pro-
consul, valészinfileg Vespasianus alatt, Azsiat diesOsége-
sen kormanyozta volt, teljesen visszavonult a kozélet
terérGl, s az irodalom és miivészet majdnem rajongd
apolisinak szentelte minden idejét s tetemes vagyonit.
Kielégithetetlen beesvigytél menten és irigységet mem
keltve élt eltkeld ar modjara, szép tekintélynek Grvendve.

Nagyobb szimit mezei kastélyai szinte pazaril valinak
konyvekkel és diszes miitargyakkal felszerelve. Ujra meg
ujra mas-mas villikat vésarolni s igy berendezni egyik
legfébb kedvtelése volt. Vergiliust és Cicerdt tartotta a
koltészet és szomoklat kozt megoszlé irdi hajlamai szerint
a romai irodalom két legfényesh csillaganak. Emennek
egy joszagat is megszerezte iranta valo kegyelethdl, késGhh
pedig a mantuai kilté akkoriban egészen elhanyagolt sir-
helyét is megvasdrolta, hogy gondozisa ald vehesse
(Martialis XI. 48. s k.. VIL 68.). Apolta is valoban
iigy, mint egy szentélyt, s a koltG sziiletésnapjiat éven-
kint ahitattal iinnepelte meg. Rendesen elmélkedd nyuga-
lomnak engedve it magit vankosdn, szivesen latta sza-
mos latogatoit, kikkel tobbnyire irodalmi beszélgetést
folytatva, majd olvasassal és dolgozgatissal teltek el
szép csendesen ¢lte napjai. Valogatott kirben olykor a
sajat verseit is felolvasgatta, hogy a mfiértdk véleményét
roluk kikérje.

Kora elérehaladtaval, még Domitianus idejében, egészen
visszavonult Romabdl, allandé tartézkoddsra a szép Cam-
panidba koltozitt s az 0j kormanyzat alatt sem volt
visszatérésre birhatdé. Gyinge, de mégis szivis természete
75 évig engedte Gt ¢lni. Ritka szereneséje szinte elké-
nyeztette a boldog embert, gy, hogy midin végiil valami
kelés megkeseritette az életét, egészen elment téle a
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kedve, s rendiiletlen eltokéléssel ¢hbhalalra szianta magat
s igy valt meg a vilagtél Gnakaratabol a 100. évben.
Napoly melletti birtokan milt ki. Két fia kiziil az ifjabbi-
kat, Severnst, mar néhany évvel elbb (93-ban, vagy
94-ben) elvesztette volt; az iddsb pedig, a ki a derekabh
is volt egyattal, Domitianus alatt (alighanem a 93. év
utolsé harmadaban) consuli méltésagot is viselt.

Csak a kozpalyarol vald visszavonulisa idejében adta
magit Silius egészen it kolt6i hajlamainak, melyek ered-
ményei nagy buzgalomrdl, de kevesebb tehetségril tants-
kodnak. Feldolgozasra kivalasztott tirgya is Vergiliusért
vald rajongdsanak tulajdonitand6. Phrjat s mintegy foly-
tatisat kivanta adni az Aeneisnek. Ezért emlékeztetnek
mindjart miive kezdisorai is a vergiliusi éposz beveze-
tésére. A haldoklé Dido atkanak (Aen. IV. 622, s k.)
teljesedését latja a kolté a tyrusiak és a dardanidak
orokos ellenségeskedésében, s a plni haborikat is ez
atok kivetkezményének, Hannibalt a Karthagd alapito-
jan ejtett sérelem meghboszulGjinak tiinteti fol.

Ez eskiidt ellenségnek kemény tusdk utan végre sikeriilt
legydzését valasztotta Silius nagyterjedelmii kolteménye,
a Punica targyiul, melynek tizenhét konyvében a Karthago
elleni masodik bhabori tizenkilencz évig (535—553.) el-
hazodott osszes viszontagsagait el akarta beszélni. Miivé-
ben azt a czélt tiizte ki maga elé, hogy sajit koranak
megmutassa a nagy veszedelem idején mély megalazta-
tasabol diadalmas fonséggel kiemelkedett rémai nemzeti
szellemnek szivos erejét, s azon nagy elGdok hisiességében,
kiknek arnyait a tiavol jovi kodében latta lebegni az
alvilagot jaré Aeneas, felragyogtassa azon kor még rom-
latlan erkileseit.

A mii két egyenlitlen részre tagozodik : az elsd (I—X.
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kionyv) Roma lealdzédasit, a masodik ellenben diadala-
val végz6ds kiemelkedését mondja el (XI—XVIL). Az
elsé hiarom konyv leirja a feltartéztatas nélkiil, gyizelem-
rél gyGzelemre haladé ellen betorését s egész Italiaig
jutasat. Az elsé elmondja a Saguntum megtimadasaval
elkiovetett hékeszegést, a mdsodik e viros bevételét, a
harmadik pedig a pinoknak az Alpeseken valo atkelését.
Itt onként lezarddik az egésznek egyik f§ fejezete. Usak
itt, a negyedik konyv elején, viszi meg Rémdba Fama
a fenyegetd vész hirét. Erre aztin csapas csapasra kivet-
kezik. A Ticinus, majd a Trebia (IV.) és utiana a Trasi-
menus-t6 melletti fitkozetek (V.). Fabius dietatorra kineve-
zése folytan sziinet tamad a hadviseléshen. Ezért a
hatodik konyv javarészét az elsé hadjaratra valé epizod-
szerfi visszapillantasok foltik be. A hetedik egészen a
KéslekedGnek (Cunctator) érdeme dicstitésével és ments
eljarisa magasztalasival foglalkozik. De a nyolczadikban
ismét megaczélosodik Hannibal mar kis hijan elesiiggedt
lelkiereje, s Varro kizbelépése @j veszélybe dionti Rémat.
A cannaei vereség leirisa két egész kimyvre (IX. és X.)
terjed. A tizenegyedikkel ismét sziinet all be, mely elG-
készit a hadjarat sorsaban beallé fordulatra, s ez a piinok
végzetes capuai pihendje. A tizenkettedik elmondja Mar-
cellus nolai gyOzelmét s ezzel a varos kapui el6tt allo
Hannibal részérdl fenyegets legégetdbb veszedelem sze-
rencsés elharitasat. A tizenharmadikban a rémaiak elfog-
laljak Capuat, és Scipio eldtt elvonulnak a mult s a
végzetes jové arnyai. Most megviltozik a szintér: a ko-
vetkez0 ének bekezdése Sicilidba vezet benniinket, hogy
itt Syracusae bevételének tanai legyiink (XIV.). A héarom
utolsé konyv fGhése Secipio; mellette még csak Claudius
Nero, Hasdrubalnak Sena mellett legydzGje, 1ép elGtérbe
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(XV.). A Zama melletti iitkozet és Africanus diadala zarja
be a kolteményt.

Természetes, hogy Silius e miivében nem torténetiré
s nem is akar annak tekintetni, legalabb sokkal kevésbhé,
mint Lucanus. Az események bensd politikai kapesolata
s a partillasok nem igen adnak neki gondot. Juppiter
intézi feliilrGl a sors szalainak bonyolédasat, s mellette
még egyes istenségek, mint Juno s Venus is hatnak az
emberek szandékaira. A foldi szintért majdnem teljesen
a csatdk zaja s a kiizd6 felek viaskodasa tolti be. A
kiriilmények, allapotok és események dnmagdaban teljesen
osszefiiged s rendszeres elGadasa, a hadtestek és hajo-
hadak miiszakilag is kifogastalan egymassal szembe alli-
tasa és mozgasuknak szabatos leirasa korantsem allhatott
a koltd szandékdban. De azért nagyban és egészben
mégis félreismerhetetlen Liviustél valé fiiggése ; kiilon-
ben el sem képzelhets, hogyan mell6zhette volna e szinek-
ben gazdag s alakokkal népes tirténeti kép kerek egészét
s a rhetorikai melegségt6l athatott eléadds e nagybeecsii
bi forrasat. Ne gondoljuk azonban, hogy e kolt6 egyebet
sem teft, mint hogy megkisérlette a torténetiré konyvei
harmadik tizedének egyszerfien a versbe-szedését. Nem
is torekedhetett arra, hogy miive teljes el6adisa legyen
az egész hadjarat torténetének, épp agy, a mint a pontos
hiiség sem lehetett feladata. Csak a mit a kolt6i fel-
dolgoziasra alkalmasnak és hasznavehetonek tartott, azt
ragadta ki beléle tetszése szerint, majd nagyobb részle-
teket, majd csak aprobbakat, sit néha esak egyes ezél-
zasokban foglalt tovabbi dolgokat, a melyeket egészen
a sajat terve szerint rajzolt ki, hol kisebb, hol nagyobb
részletességgel. Az idérenddel nem torédve, sokszor egy-
mastol tivol allé eseményeket egybevon, vagy téhb ha-
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sonlo dolgot egybeolvaszt, ugrasokat is enged meg magi-
nak, elhallgatja, a mi nem illik terve keretéhe, eltérd
adatok koziil az érdekesebbet vilasztja, még ha éppen
ez a kevésbbé hiteles is.

Szorgalmas olvaso létére, ki megfontolt igyekezettel
dolgozgatott minden . elhamarkodas nélkiil mfivén, fel-
tehetd rola, hogy egyéb kionyvekbdl, kivalt pedig tor-
ténelmi, foldirati és régiségtani munkakbdl is meritgetett
alkalmilag egyet-mast, a mi Liviusban nines meg. Két-
ségteleniil olvasta Ennins Annaleseit, kit nagyra becsiilt.
Mir pedig ezek hetedik, nyolezadik és kilenczedik konyve
a pan habortkrol szélott, s bizonyara volt bennik nem
egy hasznaveheté aranyszemecske is. melyet Silins épp
iigy nem vetett meg, mint Vergilius. Némely nyomok
Cato Origines czimii munkdjira vezetnek, mésok Varro
Régiségeire. Valoszinii, hogy utazisai kiozben s Azsidban
viselt helytartéi tisztében szerzett személyes tapasztalatai-
bol is értékesitett nem egyet, mig sok mast kiszolgalt
katondk, hazatért utasok szobeli értesitéseibdl vehetett
idegen orszagok foldje s népe ismeretét illetileg. A mi
kolteménye feldiszitése és kibivitése szempontjahol alkal-
masnak litszik neki, azt minden habozas és nagy vilo-
gatas nélkiil atveszi, barhol talalja is. igy pl. Herodotos-
féle adatokbol, melyek egyiptomi dolgokra vonatkoznak,
allitja Gssze a gadesi Hercules-templom leirdsat és szer-
tartasos torvényeit (III. 15. s k.. Az Ammon-joshely
forrasat (I1I. 669. s k.) majdnem ugyanazokkal a sza-
vakkal irja le, mint Pomponius Mela.

A két KkiizdG fél hadvezéreinek jellemzése, a mint
kinnyen érthet6, Liviuson alapul, nemkiilinben az eli-
fordul beszédek is. De azért sem ezek, sem amannak
dolgaban szé sincs szolgai fiiggésrdl s a maga lelemé-
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nyébGl is ad nem egy vonast a készen talalthoz (VIL
282. s k.). Néha a torténetiré egy-egy. csak futélag érin-
tett, czélzasa is elég volt a koltonek arra, hogy bGvebb
kivitelii részlet valjék beldle, ilyeneknek kiszoni példaul
nem egy, a katonikhoz intézett buzdité beszéd az ere-
detét (1. V. 165.).

A hitszegG ellent ugyan annak a rendje s médja sze-
rint gyfiloli koltdnk, de azért Hannibal <ad4z hisiessége»
(inproba virtus 1. 58.) csorbitatlan teljességében érvénye-
siil ; hisz annal dicsGségesebb volt a rajta aratott gyd-
zelem, mennél derekabb ellent kellett legyfirni. Tetteinek
ékesen szolo dicséretét mondatja el a capuai ifjisaggal
(XL 132. s k.). O maga is hol Marshoz, hol Achilleshez,
majd iistokoshoz, vagy rohand drvizhez, majd tigrishez
hasonlitja 6t (I. 433., VIL. 120., 1. 461., 468., 1V. 331.).
JellemébGl nem hianyoznak az engesztelé, emberséges
vondsok sem. Mily szépek példaul Hannibal szavai Paulus
holtteste folott (X. 503.), s mily lélekemelé a rémainak
az 6 rendeletére tartott temetése, melyen maga is részt
vesz ! Nem voltak ugyan ezen jelen a holtnak sem fele-
sége, sem gyermekei és rokonai, emelt ravatalat nem
ékitették Oseinek képei. Csak Hannibal egymaga kér-
potolta Gt mind e diszért. Tavozzal, igy szolt, Ausonia
disze, a derék tettekkel biiszkélkeds lelkeket megilletd
helyre. S dicsGséges halalat szinte irigyelve hozzateszi :
<engem még hany-vet a Sors a f[6ldi viszontagsagok
arjaban, nem engedve latnom, mi végzet var reams.

Szerett férjnek és apianak mutatkozik ifji nejétdl és
egyéves fiacskajatol valé bucsizisa jelenetében (I11. 61.
s k.), a mely némely helyiitt kissé szénokias Kicziezo-
mazdsa mellett is egészben eléggé szivhez szdlé marad.
Csakhogy nem szabad persze homerosi mintijaval (Hek-

Ribbeck : A romai kolt. térténete. T11. 19
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tornak Andromachétol valé buesijaval) egybevetniink.
Ugyane hangnem még egyszer eldkeriil (IV. 763. s k.)
ott, a hol fidt Molochnak akarjik aldozni.

Hogy siiriin egymasra tolakodé esataképeit élvezhe-
tobbekké tegye, a koltének igyekeznie kellett érdekes
alakok valtozatos sorozatat s kolt6i hatasi parviadalokat,
megragado jeleneteket beszoni miivébe. Ilyek egybegyiij-
téséhez biven allottak rendelkezésére koltok s torténet-
irok irott és kiszolgalt harczosok élGszobeli elbeszélései.
nemkiilonben sajat személyes emlékei, és mind ezeket
csakugyan igen nagy szorgalommal hasznalta fol, s6t he-
lyenkint elég miivészettel és izléssel is. Tlyekben termé-
szetesen még kevésbbé kellett torténeti hiiségre s még
az egyes esefnek is teljes hitelességére néznie, de azért
mégis nem egy, a hagyomanyban is eléggé erds tani-
sagra tamaszkodo adat is igen jol beleillett a maga helyén
a tobbi kozé. Ilyen a hoji harczos, ki nemzete egykori
leigazGjan, Flaminiuson, boszat all (V. 644. s k., v. 6.
Livius XXII. 6.); azon rettenetes parharcz, melyben a
fegyvertelen kiizdGk agyonharapjik egymast (VI. 41. s k..
Livius XXII. 51, 9.). Egy jo hitelii eseményt egy masik,
joval késGbbivel olvasztott egybe a Kilti s egész kis
novellat alkotott beldle. Livius ugyanis (XXII. 42.) el-
mondja, hogy a Cannae melletti iitkizet napjan két italiai
rabszolga, kiket a megeldzd évben fogtak el a numidak,
megszikott s régibb gazdaihoz, romai tisztekhez, mene-
kiilt vissza. A consulok elétt e szokevények bejelentették,
hogy Hannibal egész seregével leshen all a legkizelebbi
hegyek mogott. Ezzel az eseftel Silins egy masik, alig-
hanem az Gvével ugyanegy forrashol Tacitusnal (Hist.
III. 25.) is meglévd adatot fiiz egybe, a mely szerint a
Vitellius ¢és Vespasianus kozotti haboriban egy fit a
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sajat apjat olte meg s esak akkor ismert ra, mikor mar
késGn volt. E két elembdl a kivetkezd tragikus torté-
netet szerkeszti dssze koltdnk (IX. 66. s k.). Satricus az
elsé pun habori alatt a karthagéiak fogsigaba keriilt.
Sulmdban két eseesemdkori ikerfia maradt hatra. Most mint
a gaetulok tolmdcsa j§ vissza hondba, és csaladja viszont-
latasdnak heves vigyatol dizetve, az éj sotétjében meg
akar szikni. Fegyvertelen lévén, a ecsatatéren heverd
hullik egyikének fegyvereit szedi el, nem is sejtvén, hogy
a megfosztott a sajat fiainak egyike, kit csak az imént
ejtettek el a pinok. Masik fia éppen Ort all a kapu
elGtt s egyittal keresi testvére holttetemét, hogy eltemet-
hesse. A mint meglatja az ellenséges tabor fel6l kizeledd
alakot, hirtelen egy kizellévé siremlék mogé rejtozik.
Midén azonban észreveszi, hogy a kizelgh csak egymagn
van, utina ugrik s hitulrél ledofi landzsajiaval. Utélérvén,
felismeri rajta testvére fegyvereit, a min csak még job-
ban feldiihodik s kardjaval is atszirja. Haragos szitko-
zodasai *kozben a sajat anyja és testvére nevét is kiejti,
a mire a haldoklé atyjaul ismerteti meg vele magat, s
egyben a lelkére koti, hogy évja Paulust, a consult, ne-
hogy fitkizethe boesatkozzék. Onkéntelen gyilkosat szere-
tettel vigasztalja. Kz hiaba igyekszik a sebesiiltnek vérét
elallitani, s miutin atyja kiadta lelkét, kétségheesésében
agyonszirja magat. De vérével rairja atyja pajzsira e
szokat: fuge proelia, Varro (keriild a csatit, V.). Erre a
pajzsot egy letiizitt landzsa hegyére illeszti s azzal atyja
holttemére rogy. Masnap Varro arra megy legidival. A
katonak megpillantjak az intd tablat s meghatottan nézik
az alatta 1év3 elesetteket. Megmutatjik a vezérnek a
vérrel irott Ovast, de ez megvetdleg elutasitja magitol
annak kovetését (IX. 244. s k.).
19%
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Tacitus azon forrasit még egy helyiitt hasznalta a
koltd. A Weser melletti cherusk esataban, igy iija az
épp emlitett szerzG (Ann. IL 17.), megtirtént, hogy egyes
futamoddk tobbek kozt fik fetején is kerestek bivéhelyet ;
de egy résziiket nyilakkal lovildozték le, masokat a
ledontott fakkal egyiitt teritettek le a fildre. Hasonlo
eset kiilonben mas alkalommal is fordulhatott eld. Silius
e jelenetet részletesen kiszinezi (V. 475. s k.). Leirja a
hatalmas tolgyet és korisfat, a gyava siculok eszeveszett
futdsat, s mint kapaszkodnak, egyik a maisikat atjabal
eltaszigalva, fol a fikra, mint tornek le silyuk alatt a
korhadt agak s hogyan hullanak le némelyek a menek-
vok koziil, holott a tibbiek az ellen nyilaitél és dardaitol
remegve fiiggnek a fin, mignem a fejszecsapasoktol le-
teritett torzszsel egyiitt, ennek terhétdl Gsszezuzatva, Gk
is lehullanak.

Hiiséges lovakrol sok mesét tudtak a régiek. Igy pl.
Antiochus csataménje allitolag elragadt s egy orvénybe
ugrott azzal a galataval, a ki gazddja halila sutin a
hatira mert iilni (Plinius Nat. hist. VIIL. 42. 158.). Ennek
meginditoé parjat latjuk Siliusnal (X. 449. s k.). A cannaei
hareztéren haldoklik egy romai vitéz. Lovat egy pin iili
meg, ki zsikmanyul ejté az allatot, s a esatasikot bejaro
Hannibal kiséretében lovagol. A mint a paripa ttkizben
el6bbi gazdajat a téren fekvik kozt mar messzirdl fel-
ismeri, hegyezni kezdi fiilét, nagyott nyerit, ledobja lova-
sat s a vértGl azott, sikos talajon haldoklo urahoz vagtat,
térdére ereszkedve lehajol hozza s feliilésre kinalja neki
hatat.

A mint Ennius hajdan Annaleseiben tigas diszesarno-
kot nyitott elikeld rémai csaladok jeles Gseinek érdemei
szamdra, ugy Siliusnal is felragyognak a vezérek nagy
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alakjai mellett egy Curio, Piso, Galba, Cethegus, Brutus
és masok nevei is. Alkalmilag, az irodalmi kitiindségeket.
vagy ilyek vélt Gseit is ki szereti emelni a névtelen to-
meghGl. A cannaei iitkizet eldtt allé tabori lajstromban
pl. egy arpinumi Tulliust is emlit, kinek utédja valami-
kor ékesszolasa hirével be fogja tilteni a viligot és be-
széde villamaival dilé csatikat fog megfékezni (VIII.
404. s k.). A csataban egy Maecenas is van az elesettek
soraban, ki etruszk Kkirdlyok sziarmazéka (X. 39. s k.).
Nolanal egy pataviumi Pedianus is harezol, ki nem csak
Marsnak, hanem a muzsiknak is kedveltje (XII. 212.
8 k.), a mivel a szerzd nalandl idosb kortarsinak, a tudos
Asconius Pedianus (7 88-ban Kr. u.) tirténetirénak kivant
kedveskedni, kinek Vergiliusrdl és Cicerdérdl szélé derék
munkait a mindkettGért rajongé Silius bizonydra igen
nagyra becsiilhette. Kivalé iinnepélyességgel, Kalliope
segitségiil hivasa mellett, emlékezik a k6lt6 Enniusrdl s
ennek Sardiniaban tanusitott vitézségérdl (XII. 387. s k.).
A rodiaei fiatal szdzados esaladfija, mely csak dltala
valt hiressé, mint 6 maga is dicsekedett vele koltemé-
nyében, Messapus kiralyra vezethetd vissza ; mint Orpheus
egykor az Argonautikkal, dgy vonult & is a messapiai
- csapatokkal és Apollo kiilonos oltalma alatt all, ki mar
eldre latja, hogy Ennius dalai lesznek az elsG latin versek,
melyektGl a Helicon visszhangozm fog s hogy & énekli
majd meg Réma habortit. Az § nyila farja it a sardiniai
vezér, Hostis fidnak testét, kinek haldlit Livius is kiilon
megemliti, s feltehetd, hogy Ennius maga is megemlé-
kezett ily hadi tettérél. A siciliai fiatal Daphnist a hires
pasztordalnok utédjaként mutatja be Silins (XIV. 462.
s k.), és Sicilia leirasanal is szoba keriil e kolté (XIV.
28. s k.); Syracusae bevételénél fényes emléket allit az
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eposz Archimedesnek és tudomanyanak (XIV. 341. s k.
676. s k.). Igen jellemzi tovabba, hogy a Secipiénak
megjelend arnyak koziott Homeros is feltiinik (XIIL 705.
s k.), de egészen eltérden a hagyominyos felfogastol, deli
ifja képében, kinek hofehér nyakara alahullo dis hajzatat
biborszalag 6vezi. Arcza isteni szépségii, homlokan fenség
ragyog, és szamos lélek jar nyomdiban csoddlataval eltelve
s Gt ujjongd orommel iidvozilve. Phoebus papndje kiemeli,
mily hatalmas lingész lakott e lélekben, és Scipio fel-
sohajt, vajha ily lantos énekelné meg a romaiak tetteit
is: mennyivel mélyebben vésGdnének azok akkor a késd
unokak szivébe ! Nagy Sandorhoz hasonloan, & is boldog-
nak nevezi Achillest, hogy ily koltd trikitette meg nevét.
A késGkori tanitvany hddolata ez az utolérhetetlen mester
irant, kinek nyomdokain igyekezett jarni & is, esak agy
mint a tobbi epikusok.

Egyes motivumokat mar a helyzetek is oly kizelfek-
vikké tettek, hogy nem is igen lehetett kiltonknek elliik
kitérnie. Hogy is tehette volna, hogy a Trebia melletti
csata leirasiban ne vegye mintiaul az Ilias azon hires
részletét, melyben épp uigy, mint itt, a haragos folyam
a kiizdok egyike ellen tamad. Secipio megfenyegeti a
diihtsen ellene lazadd foly6t s hogy méltésagatil meg-
foszsza, ketté osztani késziil annak vizét. De a hullimok
mind magasbra tornyosilnak korotte, a folyamisten is
kiemeli fejét s felhivja a consult, hogy kinn a sikon
harezoljon. De Venus segitségiil hivja Vuleanust, a ki
felgyijtja a folyam partjan 1évé erddket s ezek lingjai-
val kiszaritja annak vizét (IV. 638. s k.). Hannibalnak
sebesiilt fivére, Mago miatti aggodalmat olvasvan, on-
kénteleniil az Iliasnak (IV. 148. s k) Agamemnon és
Menelaus kozitti hasonld esetére gondolt mindenki.



PUNICA, 295

Még kozelebb simul a Punica az lliast és az Odysseiit
egyesitd romai minta-eposz, az Aeneis egészéhez és egyes
részleteihez. Juno és Venus szerepe itt és ott ugyanaz:
amaz a karthagdiak partjat fogja és a rdomaiak ellen
armanykodik. emez meg az Aeneadak oltalmazdja, kiz-
benjar értiik Juppiternél s ettdl védettjeinek diesd jivi-
Jébe lato joslatokban nyer vigasztalast (111. 557. s k.).
Jundnak itt Tisiphone all szolgalatara, mint ott Allecto ;
az ég kirdlynéja haladékot eszkozol ki Hannibal élete
lejartanak és kimenti 6t a csatazajbol, Seipio arnyat
allitvan  eléje, melyet addig iildoz, mig az a felhGkbe
nem tiinik eldle (XVIL 341. s k., 522. s k.): egészen
igy tesz Juno Turnusszal is (Aen. X. 606. s k.). Csak-
hogy Silius kissé visszaél ez epikus kozhelylyel: nila
ugyanis Juno mas alkalommal maga vezeti pasztor képé-
ben partfogoltjat tévitra, hogy kétségheesett tettet ne
kovessen el (XVII. H67. s k.), és hasonlo moédon mar
egy elibbi esetben is megmentette volt Ot Paulus eldl
(X. 83. s k.).

Kegyeltjének Roma halmairdl mutatja meg a varost
védo istenségek tialnyomd erejét, s meggydzi 6t ostromlo
szandéka hidbavalosagarél (XII. 701. s k.), épp gy, a
mint Venus is megmutatja Aeneasnak a Trdja pusztula-
saban részes isteneket (Aen. II. 588. s k). A Juppiter
és Juno kozotti utolsé beszélgetés (XVIL 341. s k.), a
mely a hadjarat befejezésére készit eld, ugyanez isten-
parnak az Aeneis végén leirt szovaltisat utanozza (XII.
791.). Egyéb hasonlésagok meg mar a helyzetekbdl foly-
nak. Ilyen a partok vitdja a karthagoi allamtanidesbhan
(IL. 270. s k.), mely a Latinusszal folyé targyalasokkal
vethetd egybe (XI. 300. s k.): ott Hanno ellenséges
érziiletli beszéde Hanmibal ellen (279. s k.). itt meg
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Drancesé Turnus ellen (336. s k.). A mint a girigok
vélt elvonulasa utan a tréjaiak kivonultak varosuk falai
koziil és kivanesian bejartak ellenségeik iiresen hagyott
taborat (ILI. 27. s k.): épp igy tesznek a rémaiak is
Hannibal tavozasa utin (XII. 744. s kiv.). Scipionak
Syphaxtol valé fogadtatasa (XVI. 191. s k.) egész egyes
vonasokig mend hasonlésiagot mutat Aeneasnak Euander-
nél valo tartézkodasihoz (Aen. VIIL 154. s k.). Vonasrol
vonasra egyezik az Atlas leirdsa (I. 201. s k.) a régibb
kiltemény ugyanezt illetd helyével (Aen. 1V. 246. s k.).
Aeneas a karthagéi templomban a tréjai (Aen. 1. 453.
s k.), Hannibal meg a linternumiban az elsé pan haborat
abrazold képeket lat (VI. 6563. s k.). Ilyen parhuzamok
mellett még szamos hasonlésagot latunk fegyverek, ruha-
zat, t4)- és csataképek leirasaiban, nemkiilonben olykor
egész verseket is esekély viltoztatassal atkolesonizve,
vagy némely versek elejét, masoknak meg a végét szé
szerint egybevagiknak, tovabba igen sok megegyezd ki-
fejezést és szolasmodot. De azért vajmi igaztalanok len-
nénk a kolté irant, ha Gt ezért becsmérlenck, a mivel
csak elismert nagy mestere irant a szakértd szemében
azonnal feltetsz6 hodolatanak akarta jelét adni s maght
tanitvanyanak vallani. Egészben és egyes dolgokban még
igy is elég jut az § sajat érdemére is.

Kiilonféle természetii epizodoknak éppenséggel sem
vagyunk nala hijaval. A mint mar mondtuk, majdnem
az egész hatodik kinyv az elsd pin habori emlékeivel
van tele. Nagyobb részét (62—0551.) Regulus dicsiitésé-
nek szanta a kolt6. A megholt vezér silyosan megsebe-
siilt fia egy agg harczos szegényes kunyhdjaba menekiil.
ki annak idején hiiséges vitéze és kisérGje volt Regulus-
nak utolsé ftjaban is. Ez elmondja vendégének az Grias-
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kigyoval vivott hires harcz torténetét a Bagrada folyo
mellett, tovibba Xanthippus gydzelmét és atyja fogsagba
jutasat, Romaba Kkiildetését, Gnfelaldozd hiiségét hona
irant s 1szonyt vértanisagat. Mindezekre nézve aligha-
nem Livius elveszett tizennyolezadik konyve szolgalt
szerzénknek forrdsul. Ugyane kinyvben (641. s k.) az
elsé pan hadjarat folyamanak emlékét még egyszer fel-
elevenitik a linternumi mar emlitett falképek. S raadasul
még Hannibal pajzsin, melyet a spanyoloktdl kapott
ajandékba, szintén ugyanennek eseményeit abrazold képek
lathatok (IL. 395. s k.).

Szikevények, foglyok s bensziilottek révén Hannibal
elmondat maganak egyet-mast Roma régibb torténeté-
bél, a mi a koltd szandeka szerint mind esak arra valé.
hogy tiszteletet gerjeszszen még az ellenségnél is a meg-
tamadottak irant. Ily részletek: a tréjai Palladium emli-
tése, melyet Diomedes Aeneasnak engedett a4t s a mely
azota Romat védi az ellenségtdl vald elfoglalas veszedelme
ellen (XTII. 30. s k,); Cloelia kissé erdszakos modon
kozbeszitt torténete (X. 476. s k.); a Fabius-csalad dicsé
tettei (VIL 20. s k.). A cumaei Apollo-templom meglato-
gatisinal egy capuai elmondja neki ennek alapitasa tor-
ténetét (XII. 83. s k.). Napoly kornyékén az ellenfél
vezére egész kis koritat tesz, a melyen az Osszes litni-
valokat végignézi (XIL 85. s k.). Szép Campanidjanak
nem egy hodolattal adézik a kdlté itt is, amott is. Par-
thenopét kényelmes miizsafészeknek dicsém, a hol igen
jol eléldegélhet a kiziigyektdl visszavonult ember (XII.
31. s k.). A cziteramfivész, kit az erdei csatiban egy
landzsadofés leterit, haldokolva szép hazija dis sz6lo-
hegyeire. kedves Surrentuméara gondol, a hol oly enyhén
lengedez a zephyr (V. 464. s k.). Midén Hannibal Faler-
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num aldott szdlGiiltetvényeit tiizzel pusztitja el. a kolto
kedélyes epizédban elmondja (VII. 162. s k.), mint fo-
gadta hajdandban vendégszeretGen az dreg Falernus a
hozza betért Bacchust, ki ezért halabol az azéta itt ter-
mé pompas borral ajandékozta meg a vidéket. Gorog
miiveltség baratjaként nem mulasztja el kolténk alkal-
milag Syracusae fényes épiileteit. nagyszerii diszkertjét
leirni s az itt talalhato biiszke diadaljelek- és szamos
miiremekr6l emlékezni (XIV. 641. s k.). Midén Hannibal
a csabitéan kellemes Capuaba bevonul, a dusgazdag s
elpubult varos pazar lakomat rendez a biiszke hédito
tiszteletére, s ez alatt egy lantos cziterakiséret mellett a
Capys biiszke dseirgl és egész Juppiterig visszamend csa-
ladfajarél énekel (XI. 270. s k.). Igy kezdGdik az el-
ernyesztd dézsolés, melynek a pinok magukat a girdg
varoshan atengedik. Venus, hogy a harcztéren legyGzhe-
tetleneket a maga fegyvereivel tirje meg, elGhivja Erosai-
nak egész csapatit s nyilaikkal elarasztatja az ellent
(385. s k.). S itt ajra hallatja Hannibal eldtt a lantos
szavat, dalaval lelkesiilt dieséretet mondva a zene és
kioltészet varazserejérGl, a melynek hajdan egy Amphion,
Chiron, Arion, Orpheus valanak teljes birtokaban (440. s k.).

A rémai nép torténetének a tréjai mondaval valo Gssze-
fiiggéséhez Silius hiven ragaszkodik. Venus kegyére és
Juno haragjara, meg ez ellentétes partallisuk okaira ismé-
telten hivatkozik, s egy-egy mythosnak epyllionszerfien
valé beszivésére viltozatossag kedveért kiilonben is keresi
az alkalmat. Igy midén a pin hajohad mar kozel jar
Italia partjaihoz, Nereus leanyai ijedten menekiilnek
Proteus barlangjaba, a ki nekik bajos szinezetii elGadas-
ban mondja el a Paris itélete torténetét s hogy mint
orvendnek aziota Aeneas utédai Venus allando kegyének.
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Ehhez az agg tengeristen még a Cannae melletti vereség
Jjoslatat fiizi, de egyben windjart Seipiot lattatja a tavo-
labbi jovében, ki Hannibalt le fogja gy6zni, s Karthago
bukasat is megjosolja (VIL 409. s k.). Mar kissé nehéz-
kesen tor maganak Silius utat ahhoz, hogy Anna torté-
netét is elmondhassa, ki Dido higa halila utin Aeneas-
hoz menekiilt s utébb a Numicius forrasiban talilta
végsorsat és megisteniilését (VIIL. 39. s k.). Itt szerzénk
teljesen Ovidius nyomén jar (Fast. 1L 523. s k.), esak-
hogy még egyet-mast Vergilins negyedik kinyvébdl is
vett aft.

Egyes helyek emlitésénél aetiologikus mondikra keriil
jo alkalom: ilyenek Hannibalnak a Pyrenaeusokon vald
atkelésénél a szegény Pyrene sorsa, ki egykoron Hercules
aldozatava lett (ILL. 420. s k.); ehhez, ugy latszik, Varro
szolgaltatta az anyagot. A Hylas-monda mintdjara van
szabva a Trasumenus nevii szép ifji regéje, kit a to
nymphaja lecsalt magahoz a viz fenekére (V. 9. s k.).

Meglepd és igazan feliiditG hatast a Juppitertsl Capudba
kiildott Pan oly értelemben valé felfogdsa, a mindvel
szerzonknél talalkozunk (XIIL 326. s k.), kinél ez isten
azért j0 a nevezett varosba, hogy szelidebb lelkiilettel
toltse el a gyGziket. Pannak, mint ily indulat-esillapit-
nak feltiintetése egészen szokatlan a régieknél. Feltehetd.
hogy a campaniai pasztorok épp oly nagy tiszteletben
részesitették Gt, mint az arkadiaiak, s fGleg Capuaban
allhatott kivalé nagyrabecsiiléshen. A koltd oly elevenen
irja le a fiirge, pajkos hegyi vandor alakjat, mintha
sikeriilt képmiiveket kivetne leirasival. Fenyiilevelekbdl
font koszorii dArnyékolja be halantékait, piroslé homlokin
két kis szarv emelkedik, hegyes fiilei felegyenesednek
és koezos szakall 1og le allardl. Pasztorbotot tart a kezé-
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ben, balvallat 6zbor takarja. Inkabb repiil, mintsem jar,
s léptei alig érik a foldet, igy szokell a legmeredekebb
csticsokon. Olykor vissza-visszanéz s mosolyogva tekint
hatul fiezankolé kis farkinezdjira; kezét homloka elé
tartvan a vakité napfény ellen, végig jaratja szemét a
hegyi legelGkon, és kedves, Maenalus hegyének csiiesardl
messzire elhangzo pasztorsipszit hallat, melynek nyomaba
jonnek a nyajak. Melegen kiérzik e leirasbdl, mint olvadt
fel a kolt6 szive a természet és az iide hegyi levegd
fuvallatira.

Ha mar most az egész kiltemény esomépontjat keres-
siik, alig lelhetjiik azt meg masban, mint a rémai nemzet
Gsereje és derck lelkiilete feltiintetésében, melynek, silyos
megprdbaltatasokbdl diadalmasan és megtisztultan kike-
riilvén, oly fényes jelét adta, ebben sajit vérével pecsé-
telvén meg a vilaguralomra vald kétségtelen jogat. Mint
mikor zivataros nap alkonyatival a siirii esGfelhdkon
keresztiil utat tor maginak a lealdozd nap egy biesi-
sugara, ugy all a Trasimenusi-té melletti szirnyfi vereség
elmondasa végén az ellenfél egy vallomdasa, mely felemeld
s vigasztalo joslatként hangzik a legydzittekre nézve.
Pyrrhusrol azt beszélik, hogy tarentumi gyézelme utan
a esatateret végig jarvan, az egytiil-egyig melliikon sebe-
siilt romai elesettek lattara, kik még halottan is gorestsen
markukba szoritva tartak kardjukat s megmereviilt arczuk
vonasaira oda volt fagyva az elszant marczonasag ki-
fejezése, — igy kialtott fel: mi kinnyii lenne ily har-
czosokkal a vilagot meghdditanom! Ugyane gondolatot
keltik a hasonlé tapasztalatok Siliusnal (V. 668. s k.)
Hannibal lelkében is, a ki ugyanily csodilatat nyilva-
nyitja a trasimenusi véres nap estején a romaiak vitéz-
sége irant: az a nép, ugy mond, mely ily termékeny
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ennyi hisiességet tanisito férfiakban, okvetetleniil a vilag-
uralomra kell, hogy hivatva legyen a sorstol, s még
vereségeiben is diadalt arat az egész foldkerekségen.

Faj6, de mégis biiszke érzésnek ad hangot a kolts a
gyaszos cannaei iitkizet elmondisa eldtt (IX. 346. s k.):
«vajha, ¢ rémai, egykor ugyanoly lélekkel viselnéd sze-
rencsédet, mint akkor a balvégzetet . . . Szaritsd fel
kinyeidet és tiszteld a sebeket, melyek orik dicsiséged
forrasai lesznek ; soha ennél nagyobb nem lészsz tibhé.
Réma.» A vereség hirének a varosban valé fogadasit
emlitvén pedig, e szavakkal zarja a tizedik konyvet:
<ilyen volt akkor Réma; am ha az volt a sors végzése
rola, hogy valamikor megvaltozzék érziilete, akkor ugyan
inkabb maradtal volna te allva, Karthago!»

A Roma szerencsétlenségérl s erre kovetkezd felta-
madasarél sz6olé koltemény, természetes, hogy a rémai
nagysig alapjait és életfeltételeit, a nemzet Gsi erényeit
kivanja kortirsainak emlékébe visszaidézni. A tisgyoke-
res romai wvirtus igazi példaképe az a zaszlotarté, a ki
haldlosan megsehesiilve is odabb akar vanszorogni, hogy
a rabizott hadi jelvényt biztonsigba juttassa, mignem ereje
fogytan a hulla-halmok kozt Gsszeroskad, s ekkor a sajat
testével fodi el a legio sasit; masnap reggel magihoz
térvén, nagy kinnal feltapaszkodik, hogy a fildbe assa
a zaszlot, s csak ennek utina adja ki megnyugodva
Jelkét (VI. 14. s k.).

Mindenek filébe helyezi a kiltd a régi rémai fides, a
a rendiiletlen hiiség erényét. Keserlien panaszolja, hogy
most mar csak neve szerint ismerik a féldon (I. 329.).
A hol alkalmat talal ra, ott vagy isteni személy alakja-
ban szélaltatja meg s lépteti kozbe (II. 497. s k. XIIIL,
281. s k.), vagy példan szemlélteti. Egy tyrrheni harezos
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a ki a T'rasimenus-to melletti iitkozethen hadi fogsagba
esett volt, de jo banismodban részesiilt s utébh szaba-
don bocsattatott, késdbb ismét szolgalathan all Marcellus
alatt Siciliaban. Itt a harez kozben egykori gazdija az
4 kezébe keriil : mihelyt felismeri, a mint védteleniil fek-
szik labai elGtt, felemeli és elboesatja Gt (XIV. 148.
s k.). A fides igazi mintaképe Regulus (VI. 131.), ellen-
téte pedig a pan vezér, £ igy Scipio is éppen a fides és
a pietas erényeivel magaslik Hannibal f6lé. A rémai jel-
lem megbizhatésigat a giroggel szemben is dicsérve
emeli ki koltonk. A nagylelkii dnmegtagadis ama pél-
daja, melyet Scipio Spanyolorszagban, a Kkirilyi ara ki-
szolgaltatasaval tanusitott, tisztelGjét, Laeliust annyira
fellelkesiti, hogy Agamemnonnal és Achillesnél is tobbre
beesiili a vezért (XV. 268. s k.). Fabius az engedelmes-
séget vési Kkatonainak legfGbb erényiil sziviikbe: ez
emelte fel Roma fejét egész a csillagos égig (VIL 93.
s k.). Fiat pedig arra tanitja, hogy a hazara neheztelni
biin s olyan vétség, a melynél meghocsathatatlanabb
nem iildozi a halandét az arnyak hondba (VII. 555.
s kov.).

Silius a stoikus iskola hive volt s baratsagban allott
Annaeus Cornutusszal, Persius tanitGjaval, meg a hires
Epiktetosszal, kinek balsorshan és szenvedésekben tani-
sitott lelki erejét bamulta. Kélteménye is tantijele ez érzii-
letének. De nem pusztin az elmélet embere, mint Lucanus,
és nem is oly rideg, mint Cato. Erre vall nala Brutus
Jjellemzése (VILL. 607.), mely igy szol: «<nyidjas komoly-
sig (gravitas) és méltosaggal parosult kedvesség aradt el
lelkiiletén, s deréksége (virfus) minden mogorvasiag (fris-
titia) nélkiili volt. Nem szerette a merev szigor dicséretét
s a ranczba hizott homlokot, de azért nem kereste az
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élet becsét a balfelgli aton sems (t. i. az élvek utjan).
A kétfelé agazé utak allegoriajat, melyek kiziil az ember
szabadon valaszthat, szemléltetd elevenséggel tiintette volt
fol Prodikos sophistinak a valasziifon allo Heraklesrol
sz0lo hires elbeszélése ; Xenophon e példazatot lényeges
tartalma és szerkezete szerint Emlékirataiba felvévén, a
lehetG legtagabb korii elterjedéshez juttatta. Az ifjabb
Seipi6t, mint a gorog boleselet tanitvanyat jellemzi az, hogy
a spanyolorszagi hadvezérlet nehéz feladatinak el-, vagy
el nem vallalasa kizitti habozasaban személyesitve jelen-
nek meg elGtte az Erény és az Ely (Virtus és Voluptas).
A kolt elott allott régi gordg minta szellemében tartott
vitat folytatnak egymassal, melyben az utébbi a vesztes,
de azzal a joslattal vigasztalodik, hogy eljé majd az idG,
mikor a tanulékony Roma versengve fog szolgalatara
igyekezni (XV. 18—128.).

Az iddsh Scipio is egészen stoikus szellemben dicsditi
az alviligban a wirtus-t, mint azon egyediili jot, mely
onmagaban birja legmagash jutalmat. De azért éppen
nem érzéketlen a legnemesb gyonyoriiség., a diesiség
élve irant: édes érzet szerinte ugyanis még az elkoltozott
lelkekre nézve is, ha halljik, hogv neviket nem feledte
még el az utokor (XIIL 663.). Lelkes szavakban vallja
meg Hannibal feleségének, hogy semmiért sem mondana
le nevének az emberek kozt orokkon €16 hirérGl: csak
kevés langszellemd férfiinak, gy mond, adja meg e
kegyet az istenek atyja, ki a mennyei kordk lakoéiva
szemelte ki dket (III. 133. s k.).

Stoikus elvet kivetve valt meg az élettl is koltonk,
azt tartvan, hogy <mikép is keriilndk a halalt, mely
mar sziiletésiinkkel kezdddik !> (IT. 223. s k., III. 134.
s k.). Appius Claudius arnya Chrysipposszal egyértelmii-
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leg kijelenti, hogy semmit sem ad a fényes temetési
szertartasokra (XIII. 457. s k.). A szerz0 sajatja, de
részben alighanem platonikus képzetek hatdsabol magya-
razandé nala a Sibylla azon tanitisa, a mely szerint tiz
kiilonféle kapun vonulnak be a halottak ugyanannyi
rangosztalyai az alvilagha.

Barmily faraszténak tiinhetik is fol egészében a tobh.
mint 12.000 hatméretii versre terjedd kdltemény, azért
mégsem érdemh meg azt a beesmérlést, melyben az ijabh
kor részelteti. Szelid és felvilagosult szellem lengi it, és
szerzOjét még athatjdk azon elvek, a melyek Romat
nagygya tették. Lrzilete és gondolkoddsa Oszinteségét
elhiszsziik neki, mert nem agaskodik folyton, Lucanus
médjara, falabakra. Ellenkezileg inkabb tan az a hibaja,
hogy vajmi gyakran szdrazza és nagyon is jozanna valik.
A minek iide alakito képesség dolgaban talin maga is
érezte hijat, azt szorgalmaval igyekezett helyrepétolni.
A hasonlatoknak nagy biségével rendelkezik, és tiobb-
nyire j6 izléssel alkalmazza és szinezi ki Oket, keriilve
minden talsagot. Az ugyan igaz, hogy nagy résziiket
elddjeinek, mindenekelGtt Homeros- és Vergiliusnak ki-
szoni, a tobbiek meg nagyobbara szintén a természet, az
allatvilig s a mindennapi jelenetek korének mindnyé-
Jjunkkal kizos szemléleteibGl meritvék. Talan csak az az
egy érdemel figyelmet, hogy koztiik nem csekély szimmal
akadnak, még pedig éppen a koltd sajatja kozott, mar
a mennyire t. i. ez megitélhet, a vadaszat és halaszat
kirébél vett hasonlatok. A szerzé, mint gazdagon fel-
szerelt mezei kastélyok és terjedelmes diszkertek s erdtk
tulajdonosa, kinnyen gyfijthetett maganak e téren tapasz-
talatokat. Egy helyiitt kissé iigyetleniil alkalmaz egy
vergiliusi hasonlatot. A mantuai koltG Aeneas harezi
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hevét az iistben forrd viz haborgasahoz hasonlitja (Aen.
VII. 462. s k.); Siliusnal pedig (V. 603. s k.) Hannibal
szajabol fistként toédul hevében a lehellet, és hangja
ngy zig, mint a katlanban forr¢é viz. Masutt meg mar
éppen a nevetségesnek hatarat érinti, a mikor szerinte
egy foldre teritett orias utolsé lehellete egész porfelhdt
kavar fel. S még egyebiitt is elég gyakran igyekszik
szerzonk természettGl vékony hangoeskajat dagalyos szo-
dradattal harsogébba tenni. A tuddkos kicsinyeskedés,
tilzé teljesség és tanitoskodds hibajatél sem mentes.
Spanyolorszagrol (1. 220. s k.) és Libyarél (I. 189.sk.)
sz0lo foldirati kitérései batran elmaradhattak volna. Val-
saggal undorité pedig azon kinzisok részletezése, melyek-
kel a karthagdiak Hasdrubal gyilkosat, egy rabszolgat,
kivégezték (L. 171. s k.). Tovabba milyen esetleniil van
kozbeszive a Chrysippostol kolesonvett hosszi elfadas a
legkiilonboz6bb népek femetkezési szokasairol, melylyel
Seipio Appius Claudius tiirelmetlen arnyat az alviligban
fartoztatja ! (X11. 466. s k.).

Silius nyelvezete Vergilinstol valo szoros fiiggése daczara
is, melyet az egyes részletek valtoztatasival igyekszik
latatlanna tenni, tavol all mestere tiszta és vilagos eld-
adasatol. Némely szavainak képzése és hasznalata nem
mondhaté mindig elég szerenesésen merésznek. Mondat-
tani sajatszerfiségekben sok oly gorogos szoffizést enged
meg maganak, a mindket Horatius lyrai kolteményei-
ben tobb joggal hasznalhatott, mint 6. Versei kozép-
szerfi minGségiikben elég folyékonyak, de baj és fény
nélkiilliek s a nagy elddeinél megszokott csin -hijaval
vannak.

A kényelmes nyugalom, melyben Silius élvén, tetszése
szerint oszthatta meg idejét kedvelt munkdja és a tarsas

Ribbeck : A romai kolt, térténete, IIT. 20
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élet oromei kozott, nemkiilonben az a miigond is, a melyet
kilteményére forditott, mar eleve is arra a feltevésre
késztet benniinket, hogy az évek hosszabb soran it kellett
vele foglalkoznia. A 88. év deczemberében mér e mun-
kaja mellett latjuk dt: Martialis ugyanis, ki ekkor epi-
grammai negyedik konyvét ajanlotta fel neki (IV. 14.)
a Saturnalidkon szokdsos ajandékul, mar ismeri a mun-
kaba vett mii tervezetét. A 92. év telén a kolteménynek
mar bizonyara jokora része forgott az ismerisiok kezén
(Martialis VII. 63.). A harmadik kinyv elejének Domitia-
nushoz intézett dicsditd beszéde (607. s k.) a sarmatak
elleni badjarat befejeztét tételezi fol (616.s k. v.), tehat
legkésGbhen a 92. év Oszének vége felé irathatott.
Holott viszont a tizenharmadik konyv heves kifakadasat
a vérengz6 zsarnokok ellen (601. s k. vers) bajosan
merte volna a kolté még a rettegett uralkodd életében
(megh. 96.-ban) megirni. Ha tovabba a tizennegyedik
kinyv végén azon férfin szelid lelkiiletét diesGiti, ki a
vilagot ujra békével ajandékozta meg és véget veteft a
katonak rablokedvének, ezzel esak Nervat érthette, ki
97 ota iilt a trénon. Elte még hatralévé harom évét
valosziniileg a koltemény befejezésének szentelte. Ks
éppen e harom utolsé konyv csakugyan magan hordja
az elsietés, vagy a kimeriiltség félreismerhetetlen jeleit.
Az eldadas mindegyre szarazabba és merevebbé valik
bennik. Helyenkint az elbeszélés fonala hirtelen meg is
szakad és minden atmenet nélkiili. Az egésznek behato
attekintésére és a koltd sajat kezétil valo végleges ki-
addsira mar alig maradt neki ideje. Egyes részeknek
nyilvanos eldadasa, igy latszik, mar a nyolezvanas évek-
ben megkezdddott. Kiilonben az is nagyon kinnyen meg-
lehet, hogy nem is keletkezett a kiltemény egészen mai
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sorrendje szerint, hanem hogy egyes részletei mai Gssze-
fiiggésiik keretén kiviil toredékesen jottek létre gy, a
mint éppen a szerzé hangulatatol telt.

A latin Tlhas.

Alighanem az iskola, vagy legtiljebb a szerényebb
kovetelésii olvasé hasznalatara késziilt a latin Ilias, mely
kevéssel tobb, mint 1000 hexameterben a Homeros-féle
hoskoltemény mind a 24 énekét nagyon egyenlitlen ard-
nyl kivonatba foglalja. A girdg eposznak a koztarsasag
koraban keletkezett régibb forditasai, vagy atdolgozasai
(I. az 1. kit. 363. s k. 1) mar régies nyelviik miatt sem
igen valanak élvezhetGk. Vajmi kivanatosnak tetszhetett
tehat kézi hasznalatra és az iskolai oktatds segédeszko-
zéiil egy konnyen olvashaté ij atdolgozas. Sajnos, hogy
az elGttiink 1évG nagyon is sziikre van szabva, és vajmi
egyenlitlen kidolgoziasi. A 10 elsG vers szoszerinti for-
ditasaval kezdGdik, de ez utin hol tobbé, hol kevésbhbé
tomoritett tartalom-Kivonattd lesz. Némely kinyvekre
vonatkozélag (igy az " Achilleshez kiildott kivetség, a
hajéknal vivott harcz, Menelaus hésies viadala elbeszé-
lésében) e kivonat néhany (10, 6, sGt 3) verssé zsugoro-
dik igsze. De még az egyes tényeket és eléadasuk modjat,
meg sorrendjiiket illetGleg sem ragaszkodik ez atdolgozis
szorosan az eredetihez. A szerzd, akar szandeékosan, akar
csak hanyagsaghbol, nkényes valtoztatisokat enged meg
maganak, a gorog koltemény tiszta és szabatos kirvona-
lait hozzatételekkel és betolddsokkal rontja el, és nem
mond le onallé koltoi, meg szonoki ékitmények alkalma-
zasarol. Beszédeket, még pedig néha elég terjedelmeseket

20"
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is. sz6 kozbe, a melyek még gondolatmenetiikben sem
alkalmazkodnak, nem hogy szoszerint hivek lennének az
eredetiek szovegehez.- Tavolrél sem rokonok a homerosi
szellemmel, hanem inkabb az atdolgozé kordnak iskolai
rhetorikaja érzik meg rajtok (32. s k., 88. s k., 257. s k.,
715. s k., 818. s k., 1028. s k.). Hasonlatokban nines
hiany, s ezek részben a homerosiak. részben a vergiliusiak
tarhazabol meritvék, de sokszor mas dsszefiizgéshen dlla-
nak, mint az eredetiben (297. s k.. 396. s k., 417. s k.,
488. s k., 500, s k., 939, s k). A kovetkezd rovid attekin-
tés, a mely korantsem akar teljes lenni, elég lesz arra,
hogy a legfelotlébb példikon megvilagitsa ez atdolgozas-
nak eredetijétGl valo eltéréseit.

Mindjart az elején rikito szinekkel van festve a ridegen
visszautasitott Chrysesnek, Apollo papjanak, keseriisége
(27. s k.). Az Agamemnon és Achilles kizitti osszeszolal-
kozis esak Chryses ledinyinak kiaddsa és Briseis elveze-
tése utan kovetkezik (74. s k.). A masodik konyvben
elmarad a csapatok egybegyiijtése, meg az Atridianak
visszatérést javasolni igyekvG kisérlete, csupin a vezérek
gyiilekeznek egybe s nyilatkoznak mindannyian harezra
készeknek (131. s k.). Az aulisi kikitGben elGjeliil fel-
tiint kigyorol szolo elbeszélést Nestor mondja el, nem
Odysseus (147. s k.). Hector, és nem Antenor javasolja
a trojaiaknak, hogy adjik ki Helenit s mindannyian
azonnal hozzajarulnak inditvanyahoz (636. s k.). Menelaus
sebét Machaon helyett Podalirius gyogyitja meg (351), talén
csak azért, mert neve jobban bele illett a versmértékbe.
Demokoont Agamemnon 6li meg, nem Ulixes (372. s k.).
Adrastust, a ki Homerosnil hidba eseng kegyelemért,
Menelaus foglyul ejti s megérzi 6t (romai modra) diadal-
menete szamara (539. s k.). Sajit joszantabol, nem pedig
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Helenus tanicsira rendezi Hector a ndk konyorgé kiil-
dottségét (543. s k.). Antilochus a Patroclus tetemét maga
viszi Achilles elé (839. s k.). holott Homerosnil csak a
gyaszhirt hozza, mig a hos hullajat Menelaus és Meriones
szdllitjak a taborba.

A feldolgozott anyag kivalasztasa a kivonatolonak
képzeld ereje szegénységérsl, a bajos és a mélyebb érzés-
bl fakadd, vagy humoros részletek irant fejletlen izlésé-
16l taniiskodik. Az istenek jeleneteit tGbbnyire kihagyta,
igy pl. Juppiter szerelmi varazszsal vald lekotését és fel-
ébredtét, masokat pedig a lehets legsziikebb térre zsugo-
ritott Gssze. Rendesen elmellézi a tisztan emberi és
személyes vondsokat, a tandcskozasokat és csaladi beszél-
getéseket, mint pl. a Hector és Andromache, vagy Helena
kizottieket, nemkiilonben a falrél valé esataszemlét is.
Ezek ellenében egészen a romai olvasé izlésének hodol,
mikor az ufolsé konyvben a tulajdonképeni temetési
iinnep elé még Hecuba és-Andromache Hectort siraté
verseit toldja Kkizbe (1017. s k.); és hogy midén mar
lingol a maglya, a megholtnak felesége a kis Astyanax-
szal a tiizbe akarja magat vetni (1058. s k.).

Kiilonisen jellemzi a romait, hogy majdnem kizardlag
csak a harczok érdeklik 6f, a melyek leirasiban az el-
rendezést, egyes koriilményeket és a parbeszédeket ille-
toleg is. nem egy szabadsagot enged meg maganak, igy
pl. a Patroclus halalara (813. s k.) és Hector utolso
harezara (907. s k.) vonatkozo részletekben. Az utobbi-
nak elsé fellépténél apréra leirja egész fegyverzetét
(227. s k.). A hoskor szokasa ellenére Agamemmnon l6-
haton léptet el a hadsorok elGtt (496.). Hogy a Tydeus-fi
Ajax egy. két <mai embernek» is nehéz kovet kinnyen
hajit el karjaval, az nem elég az atdolgozénak, a ki



310 LATIN ILIAS.

Vergilius nagyitasaval élve, akkorinak mondja a kivet,
hogy tizenkét ifji ember sem mozditand ki helyéhdl
(461.). A Glaucus és Diomedes kozitti beszélgetést egé-
szen kivetkGzteti meleg kedélyességébGl (553. s k.), és
az egyenlGtlen fegyverek kicserélése helyett ndla csupan
a pajzsok felvaltasa torténik meg. Hasonlé megismerke-
dési jelenetet told be felette iigyetleniil az Ajax és Hector
kozitti harczi jelenet vége felé (621—626.).

Igen lelkiismeretesen sorolja fil a Boeotiabdl a gorog
vezérek neveit és hajoik szamat (161. s k.), s6t a végén
ezek 0Osszegét is (221.) hozzafiizi, de az elrendezést itt
is onkényesen megvaltoztatja. A trojai hisoket is elsorolja
(233. s k), és a sajatjabol, vagyis inkabb az Aeneis
nyoman még megtoldja jegyzékiiket Coroebusszal (249.).

De a harezok leirisai soran is van nem egy részlet,
a melylyel ugyancsak mostohin bant el az atdolgozo,
igy pl. a Teichomachiival, a melynek csak a végét
mondja el (758—771.), tovibba Agamemnon hdstetteivel
(741—757.). Nem hagyhatta ki azonban, az elitte lebe-
gett epikus mintaképek nyoman jarvin, a miialkotasokon
16v6 képek részletezd leirdsat. [gy kényelmesen elidoz
azon 1j fegyverek rajzanal, melyeket Achilles maga kért
maganak az anyjatél (855.). Nala ezeket épp tgy, mint
Vergiliusnal az Aeneaséit, nem az Olympuson, hanem az
Aetna hegyében koviacsoljak, és mint ott, a velik meg-
ajandékozott szemléje kapesan halad a paizs leirasa; a
képek sorrendje is mas, kiviteliik is onallo, kivalt az ég,
a tenger és a fold rajza (860. s k.. A halotti iinnep
Jjatékait is felvette az atdolgozis, de mas rendben (1008,
8 kov.).

Mint az Aeneadak utddja, a romai szerzi természetesen
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a trojaik partjara hajlik inkabb; ezek szerinte kijitszot-
tak volna a Danaok cselvetéseit, ha a sors méast nem
hatarozott volna roluk (250. s k.). (sak az egy Paris
részesiil nala kedvezitlen elbanasban. Azon szeretetre
mélté vonasai, melyek kiengesztelnek benniinket még
vétségével is, teljesen mellozvék ; a Helena és kozotte
foly6 szerelmi parbeszédnek (320. s k.) pedig nagyon
parlagias a szinezete. Ennius Alexanderére emlékeztet
Hector feddé beszéde (257. s k.), ki ginyolédva hanyja
fel neki a jatékokban valé gydzelmét, mely az ismeret-
len pasztorfitban a csalad gyermekének {6lfodozésére
vezetett s a melynek az atyai hazba valé visszafogad-
tatasat kiszinte.

Latnivalé tehat. hogy a szerzd a girdg hoskolteményt
a sajat kora és nemzete izléséhez és igényeihez alkal-
mazva idomitotta at. Az eredetinek hii visszatiikriztetése
nem is lehetett szindékaban; sGt éppen nem mond le
arrél az élvezetrél sem, hegy helylyel-kizzel maga is
Jatszsza kissé a Homeros szerepét és a sajat tudomanyat
is mutogassa. Arra is volt gondja, hogy a talalékonyabb
olvasé eldtt legalibb a neve ne maradjon titokban. E
czélra az alexandriai koltoknél nagyon kedvelt s a ré-
maiakndl legeldszor Enniusnal el6forduléd (1. 1. két. 58.)
akrostichon mesterkedéséhez folyamodott. Az elsd nyolez
vers kezddbetiii ugyanis az ftalicus nevet, a végsi nyolezéi
pedig a seripsit sz6t adjak. Ezekben buesizik el a szerzd
az isteni lények azon egész csapatitol, mely neki nehéz
miivében segitségére volt, igy Calliopétol és a tiobbi
muzsatol, toviabba Pallas- és Phoebustol. Hogy e néven
Silius Italicus értendd-e, azt nem bizonyithatnid he ma
senki, sGt bajos lenne még csak valdsziniivé is tenni,
azonban teljesen megezifolni sem igen lehet. A kolte-
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mény keletkezése idejére nézve némi ujjmutatist leliink
azon kizbeszott (899. s k.) megjegyzéshen, a mely sze-
rint <ha Nepfunus Aeneast nem d6vja vala meg Achilles
el6l, hogy Latiumba menekiilve, itt egy #j Trdjanak
lehessen alapitdja, benne egy diesG torzsnek a gyikere
(csaladnak Ose) is elveszett volna egyuttal-. E kissé
homalyos szavakban a Julius-esalad iranti hédolat rejlik.
minthogy pedig ennek Nero halalaval (68. Kr. u.) magva-
szakadt, ebbil kovetkeztetve, a kilteményt altalaban ezen
iddpont eldttre szokds és lehet is tenni. Ezzel egyben annak
a lehetdsége is adva van, hogy Silius a szerzije, a kinek
ilyenforman ifjikori munkaja lehetne. De a versek metrikai
és nyelvezeti sajatsagainak e kolt6 irasmddjaval és verse-
lésével vald egybevetése e feltevésnek nem kedvez.
Hogy a latin Ilias versei nagyobb csint mutatnak, mint
a Punicaéi, azt ugyan még elég konnyen javara irhatnok
a meg ifji kolté iskolas igyekezetének, De hogyan tegyiik
6], hogy azon nagy éposz szerzGje. barmily fiatal kora-
ban is, oly szellemtelen és sivar lelkfi, oly unalmas és
szegény képzeletii lett volna, a minének ez j Homeros
mutatkozik ? Nyelvezetének szegényes eszkizei valéban
szanalmasak. Kifejezéseit, a melyeket azonfoliil még.
foleg a versvégekben, ismétel is, nagyobbrészt Kkivalt
Vergiliustol és Ovidiustol kolesonzi, kisebb részben Hora-
tiustol, Senecatdl és masoktél; még pedig ngy, hogy az
egész igazan toldott-foldott takolmany hatisat kelti. Miért
kelljen tehat az érdemes Silius hirnevét e szellemtelen
kontarmiivel, a mely még ecsak Homeros iranti kegye-
letre sem vall, terhelniink ? Alighanem valami paedagogus
kovette el e gyarlo iparszerii terméket. a kit azzal biztak
meg, hogy kezdGk szamara olvasokinyvet szerkeszszen.
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Statius.

A domitianusi kor legvonzibb és legtehetségesebb kil-
tdje, a kinek barati karjan egyittal kellemes mddon
kotiink ismeretséget azon évek tarsas életével, P. Papi-
nius Statius Kr. u. 40-ben sziiletett a gyonyorfi Par-
thenopéban (Napoly), a hol a természet elragadé bajaival
Iépten-nyomon a girog miivészet és miiveltség alkotasai
szovetkeztek. A birodalmi fGviaros lazas zajatol és siirg6lo-
désétdl tavol, messze Juppitertdl és villimaitil, e béké-
sebb helyen batrabban lehetett az életet s mindazt, a mi
benne szép, élvezni. Csaladja Veliabol, a gorog boleselet
e régi székhelyébil szarmazott ide. Szerény vagyonkaji
atyja klasszikus miiveltséggel és maga is némi koltdi
tehetséggel birt. Mar kora ifjisdigaban s még kés6bb is
ismételten aratott sikert azon kioltGi versenyeken, melyek
Augustus 6ta (2-ben Kr. u) minden 6todik évben meg-
fjultak Napolyban. A girog kiltészet tag korre kiterjedd
ismeretével rendelkezvén, girég és latin szonoklat- és
kioltészettani eldadasait szamos elGkelé tanitvany hall-
catta, s e téren vald miikodése még jobban fillendiilt,
midén utébb Réomaba koltozott. Fiat, egy romai dzvegy-
gyel, Claudiaval, kotott boldog hazassdganak, Ggy latszik,
egyetlen gyiimolesét, szintén ¢ maga avatta be a kolté-
szet tanaiba, s még megérte, hogy ez is tobb izben nyert
koszoriit a napolyi iinnepi jatékok alkalmaval (Silv. V.
3., 225. s k., v. 0. II. 2., 6.). A gorog monda ismere-
tén kiviil f6leg a rogtonzott alkalmi és iinnepi verselés
technikai fogasait hagyta fiara orokiil, a melyet maga
is gyakorolt s a mindnek apolasira valok voltak a
mizsai versenyek is. igy nyomban a Capitoliumnak a
vitellinsi parttél valé felgvijtisa utan (69-ben Kr. u.),
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mintegy <a langokat is megelizve» siratta el egy gya-
szolo s mindjart vigasztalo kolteményben a Juppiter
templomanak elhamvadasat. A campaniai virosoknak a
Vezuv kitorése folytan tortént 79. évi elpusztulasat is
meg akarta énekelni (Silv. V. 3, 205.), de ebben meg-
gatolta Gt hirtelen halila, mely a még csak hatvanit
éves és szellemi iideségének teljes birtokdban allo fér-
fiat elragadta.

Fia Gszinte ragaszkodassal tisztelte atyjaban egytttal
mesterét, kinek emlékét egy haldla utin harom hénappal
megkezdett hosszabb gyaszkolteményben (Silv. V. 3.)
iinnepelte. Lehet, hogy e miive épp azért nem sikeriilt
neki jobban, mert nagyon is sokat vesziditt vele, s ez
egyszer szénoki thlzasokra valé hajlamat, talan éppen
atyai tanitdja izlésének Ghajtvan ezzel hodolni, egészen
szabadjira eresztette. E miivét Albdaban irta, a hol egy
kis joszaga volt s hova atyjat is temették, a mibGl batran
kivetkeztethetjiik, hogy e birtokot még az utébbi vasa-
rolta volt. Anyja mar régebben elkdltizitt az élok sorabdl.

Bizonydra atyja kiterjedt és elikeld ismeretségeinek
Napolyban és ennek kornyékén, majd pedig Rémaban,
kiszonhette Statius azon ssszekittetéseit, melyek nem
kevés tekintélyes és gazdag csaladhoz nyitottak szdmira
utat. Partfogdi koziil tobben maguk is verselgettek iires
draikban : igy mindenekelGtt az epikurens Pollius Felix,
a puteolii szdrmazisi sorrentéi villatulajdonos (Silv. IL. 2.
II1. 1.); utdna mindjart a tiburi kastélyaban laké Mani-
ling Vopiseus (Silv. 1. 3.); a patricius-rendii ifju Stella
(89 koriil praetor: 1. 2.). ki egy galambot énekelt meg
azon m6don, mint elitte Catullus egy verebet; C. Rutilins
Gallicus, a varosi praefectus (1. 4.); az afrikai Leptish6l
vald Septimius Severus lovag és senator (IV. b.). Masok
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részérl meg legalabb irodalmi érdekldést és izlést lehet
feltenniink. igy maganak kioltGnknek taniisidga szerint is,
a vendégszeretd Atedius Meliornal (IL. 1. 3. 4.) és Maecius
Celer legio-parancsoknal (III. 2.). Irodalmi munkdssagot
fejtett ki vilagtorténetiréi mindségében (', Vibius Maximus
(IV. 7.) is, ki 93-ban (agy latszik, 95-ig) az alpesi sere-
gek harmadik hadosztalyanak élén allott Dalmaczidban.
Plotius Grypus senatorrél pedig valoszinii, hogy tirvény-
széki beszédeket adott ki (IV. 9.). A gazdag Flavius
Ursus (IL. 60.) szintén ékessz6lé ligyvéd hirében dallott.
Quintilianus ajanlé soraibdl az irodalom buzgé partoloja-
nak ismerjiik a latin 0t feliigyelGjét, Vitorius Marcellust
is (IV. 4.), Novius Vindexet pedig miiértdnek halljuk
diesérni (IV. 6.), s végiil elhiinyt férje révén Lucanus
ozvegye, Polla Argentaria (II. 7.) szintén e koltG- és ird-
ezéhbe szamithato.

Altalin véve igen jomodi és elékels tarsasigban litjuk
forgolodni kolténket. Idével. talan nem sokkal atyja
haliala utan, a esaszirnak és az udvarnak is kozelébe
jutott. Mar 83. deczember havaban leir egy szinkori
népiinnepet, a melyet Domitianus rendeztetett (I. 5.).
Sajat vallomasa szerint ugyanesak igyvekezett az egész
udvar és a esaszari haz teljes személyzetének hddolatat
tanusitani, mert a mint mondja, <a ki Gszintén tiszteli az
isteneket, papjaikat is szereti> (V. elfszd). Ezek kozé
tartozik a fiatal Claudius Etruscus is (I 5., II1. 3.), egv
szabados fia. ki alacsony sorsabdl lovagga és pénziigy-
miniszterré emelkedett fel s utobb (84. utan) egy iddre
kegyvesztetté 1Gn; tovabba a csaszari iroda fonoke,
Flavius Abaseantus (V., 1.), ki szintén szabados eredetii
volt, de eldkeld hazbol valé ndt vett feleségiil, a ki a
Statius nejével baratsaghan allott.
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Hogy koltonknek kora nevezetesebh koltGihez vald
személyes viszonya ndla sehol sem lép elGtérbe, azon
nines mit esodalnunk, ha meggondoljuk, hogy nem igen
lehetett egymasra sziikségiik s nem varhattak egymastol
semmit sem, s6t inkabb Atjaban alltak egymaisnak. lIgy
Statius nem egy partfogdjan osztozkodott Martialisszal
(ilyenek Stella, Claudius Etruscus, Atedius Melior, Novius
Vindex, Vibius Maximus és Polla Argentaria is), és nem
csak egy és ugyanazon tirgy meg alkalom megéneklésé-
ben, de e vendégszeretd urak hazaiban is nem egyszer
talalkozhattak egymassal. Hogy kiilinben hogyan fértek
meg az ¢lethen, arrél nines tudomasunk.

Mind a ketten hivatisszeriien gyakoroltik, annyi bizo-
nyos, a megrendelésre késziilt s igy meg is fizetett alkalmi
kiltészetet. & szerint kissé magasabb rangban ugyan,
de a dolog lényege szerint kiriilbeliil mégis csak ngyan-
azt a tisstet viselték, a mely napjainkban a hirlaptudé-
sitok érdemes czéhének jut. a mult szazadban pedig az
akkor még nagyobb becsben allott, ma mar ellenben ki-
hal6félben 1évé iinnepi- és pecsenye-poétak mesterségeé-
vel jart. Azon korban, middn a mizsak még bizalmash
baratsigban alltak a halandokkal, mikor a személyes
hitisdg s a halhatatlansiagra vald sovargis még fesztele-
nebbiil nyilvanulhatott, szivesen latta mindaz, a kinek
modjaban allt maginak e fényfizést megengedni, ha
drvendetes, vagy szomori esaladi eseményeif, szép birto-
kat, vagy jeles tetteit valaki csinos versekben orikitette
meg. E koltemények eleinte esak a bizalmasabb bariti
kirben jartak kézrGl kézre, utébb aztin egybegyfijtitték
és ki is adtak, hogy messzebb elterjedésre juttassiak
Gket. Igy énekelte meg Statius is, mint afféle koltGi ihletii
udvari kaplan és hazi kronikas, mindenkor résztvevd és
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mindig jol hangolt lantjival (ckelys) a tekintélyesh isme-
rosei hazanal el6keriil sziiletéseket, lakodalmakat, halal-
eseteket, szerencsés felgyogyulisokat, s6t még egy papa-
gaj kimultat is, nemkiilonben a hivatalbeli eldléptetése-
ket, de a csalad valamely tagjinak elsé hajnyirasat is.
A ki szép mezeilakot, fényesen folszerelt fiirdot, vagy
kapolnat épittet, ki valami remek miitirgyra, vagy egy
kertjében nétt csodalatosabb alkat fara kivanta folhivni
kortirsainak és lehetGleg az utékornak is figyelmét, oriilt,
ha koltéi ajanlolevél atjan érhette el e ezéljat. Meghittak
magukhoz a szives hirharangot, megvendégelték aszta-
lukn4l, s jolesé bizalommal néztek neviik altala bizto-
sitott halhatatlansiginak elébe. A esaszar sem volt az
irant kozombos, hogy ha kegyét s hikeziiségét dicsbitet-
ték, ha isteni fonségének valamely ujonnan felallitott kép-
masat megénekelték, vagy ha consulsiagra léptét, ha akar
tizenhetedszer keriilt is mar sorra. harsogé iidvriadallal
koszontotték.

Ennyi oldalrél jelentkez6 keresleftel szemben a gyors
készség volt a megfelelni 6hajté kolts egyik fokelléke.
Lelkesedésének mindjart a nyert behatis kiozvetetlen
visszhangjaként kellett eldtornie, s szegetleniil, az érzés
teljéb6l fakadnia. Ks Statius egészen az az ember volt.
a ki ily kovetelésnek eleget tudott tenni. KitiinGen be-
gyakorlott technikdja mellett ritka mértékével volt meg-
dldva azon képességnek, a melynél fogva a lehetd leg-
gyorsabban bele tudta magat érzésével és képzelGerejével
a legkiilonfélébb helyzetekbe élni, széval igazi mestere
volt a rogtinzésnek. Ebéd kozben, poharkiszinté alak-
jaban, ragyogo szinekkel festé le az ifjit Clandins Etruscus
fényes fiirdGjét, a kinek éppen a vendége volt (I. 5.):
Sorrento ) Hercules-templomat nyomban megtekintése
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utan énekelte meg (1L 1.). A szinkdrben kimult egy
szeliditett oroszlan: rogton ez eset utan Atnyujtja a kolto
a nézik kozt jelenvolt esaszirnak a szeremesétleniil jart
allat irant érzett részvétében osztozd kilteményét (I1. 5.).
A csaszar egyik pobarnokanak elGszor nyirjak a hajat,
s ambrozids fiirteit dragakovekkel kirakott aranyszelen-
czében Aesculapius pergamumi templomaba kiildik foga-
dalmi ajandékul: s a kiildlemény még utra sem kelf,
maris olvassa a fii e nagy eseményt megrendelésére
iinnepld verset (IIL 4). A chattok és dakok figy neve-
zett leveretése utan (89-ben Kr. n.) Domitianusnak érez-
bl ontitt lovasszobrot allitanak fel a forumon: mdsnap
mar a esaszar kezeiben van az elire megrendelt felavato
koltemény (I 1.). Ugyanigy késziilt egy nap alatt egy
tiburi mezeilak fényes leirasa (1. 3.); egy ennél kétszerte
hosszabb naszvers (I 2.) szintén esak két napi munka-
jaba keriilt a koltonek, a ki ennél tobbet allitasa szerint
elsd kionyvében egybegyiijtitt alkalmi verseinek egyikére
sem forditott. Egy helyiitt, midén Albanumbél egy ndpolyi
baratjat harmadik fia sziiletése alkalmaval iidvozli (IV. 8.),
panaszképen emliti, hogy csak azért késett meg, mert
nem kiildtek gyorspostat hozzi az drvendetes hirrel. Csak
a Priscilla, az Abascantus felesége halalara irott gyasz-
koltemény (V. 1.) késziilt el a megénekelt elbiinyta utan
két esztendivel, de ez aztan gondosabb kidolgozast is
mutat a -tobbinél.

A sebtében valo munka természetesen lehetetlenné tette
a mélyebbre haté tanulmanyt s a targy nagyobb mii-
gonddal valé alakitisat. A szerzi nagyobbrészt azon
szavak, kifejezések és képek sziikebb korében marad,
melyek keresetleniil és minden faradsag nélkiil allottak
rendelkezésére. A kioltészet- és szonoklattani iskolak koz-
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keletii apropénzével fizet, s minden habozas nélkiil adja
ki koztik ismételten a mar tobbszor hasznaltakat is.
Lényeges alkotérészeiben a szerkezet alaprajza is készen
allott elétte a kiilonféle esetekhez mérten, s kitoltéséhez
az ékitmények és felszerelési elemek keze iigyében 1éve
készletét hasznalta ; de azért szellemes ember létére min-
dig tudott valamelyes valtozatossagot és nem egy esinos
egyéni vonast is hozzaadni a kész vazlathoz, a melynek
igy mindig @) és tetszetds elevenségii szinezetet kil-
esonzitt.

Kivaltkép gyaszolo koltemények irasara szolitottak fel
gyakrabban a mélyebb érzésii irot, s vigasztalt is rendre
atyakat, anyikat és fiakat az Gket ért veszteségekben
(IL 1., 30. s k.). Efféle miivei nagy szamabol meglehetos
esomé keriilt az elGttiink 1évi gyiijteménybe is (I1. 1. 6.
IIL. 3. V. 1. 3. 5.). Batortalanal és gyongéd kimélettel
lép a vigasztalé barit rendesen a kesergGhiz, nem azzal
a szandékkal, hogy panaszat sziintesse, sGt helyesli azt
és osztozik benne. Az elkdltozottre valo egyiittes emlé-
kezés ily iton érdemeinek dicséretévé valik s egyben
életrajzanak vazlatat is adja. Egy magas allasba jutott
szabadosnak pl. egész tisztes életpalyajat részletesen el-
mondja. Az elhiinyt kidiesért jelességeihez teljesen mélto
volt aztan végtisztessége is; a nagy veszteségnek egészen
megfeleld a gyaszolok fijdalma s masok ebben valé rész-
véte is. Mindez, néha még a Kkoriilményekhez képest
kisebh, vagy nagyobb részletességgel, igy a halal oraja
is meg van itt-ott emlitve. Usak ezek utan keriil a vigasz-
talas szavaira a sor; de a boleseleti kizhelyek melldzé-
sével, inkabb a népszeriibb altalanos képzetekhez folya-
modik a koltG : igy kifejezi azon biztaté reményét, hogy
a draga halottnak arnya szives fogadtatisban fog része-
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sitlni az alvilagban, hogy ott alant rokonai, baratai s
magaval egyérzilletiiek tarsasigaban fog élni; kéri Gt
tovabba, hogy jelenjen meg a hatramaradottnak almaban.
vigasztalja GOt josagos szavaival; vagy pedig azzal vég-
zodik a koltemény, hogy emlékének hii megirzését igéri
a megholtnak. Természetes azonban, hogy az ily versek
magva rendesen az elhinyt dicsérete. Pedig nem valami
kivalé személyiségek azok, a kiknek elsiratasat itt olvas-
suk. Annal jogosultabb ¢ mfivekben a kisebbszerii vonasok
kiemelése. Milyen esinos pl. a tizenkétéves fiinak, Atedius
Melior egy kedvelt rabszolgajanak vidam csevegése, az
asztalnal valé kedvesen pajkos jatékanak leirdsa, kora
reggeli s jottében, mentében valé gyongéd iidvizlete (1.
1. 53. s k.); milyen megindité Mercuriusnak a kicsike
alviligha értérGl szolo jelentése. melynek soran meghall-
juk, mint ismeri fel a fileska az arnyak nagy idegen
tomegében a haz egy régi baratjat, a kihez eleinte csak
félve mer kizeledni, mig ez szintén rd nem ismer s erre
folkapja, Ossze-vissza csékolja, s mint beszélgetnek aztian
joizfi bizalmassaggal a foldon maradt szeretteikrdl (189.
s k. vers). Milyen megnyerd a derék Priscilla urasszony
képe, ki megtartotta szerény kitelességérzetét s becsiiletes
egyszerfiségét azutan is, hogy férje magas dllasba jutott.
s nagy elfoglaltsigh urdnak a legegyszeriibh apuliai
parasztasszonyhoz hasonléan maga késziti el ebédjét,
mikorra faradtan hazajé hivatalabél (V. 1., 117. s k.).

A tobbi alkalmi kolteményben is igen nagy szerepe
van a személyes elemnek; de azért beszivésének mod-
jaban elég alkalma nyilik a koltonek talalékony szelleme
kitiintetésére. A kor izlésének hodolva, nem lehet el e
mellett sem az istenek kizbenjarasa nélkiil ; hisz a koz-
tudat szerint a halandok minden ereje és tehetsége azon
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felsébb lényektdl szarmazik s az égi hatalmak védelmé-
hen all: tehat az § tanfsdgukra hivatkozni, tamogatisu-
kat kérni vajmi jol illett a szerény kolt6hoz. igy a szeretd
szivii fiit, ki Gszintén gydszolja atyjat, Pietas, mostana-
ban ritka vendég itt a foldon, vigasztalja meg (IIL. 3.,
1. s k), a kis Lueanust Calliope mindjart sziiletésekor
keblére dleli s nagy beszédet mond jovenddbeli dicsd-
ségérdl. miiveirGl s egykori derék feleségérdl, a kinek e
koltemény (II. 7.) szdanva van. Venus a kis Earinust
Pergamumban Aesculapius oltaranal jatszadozni latja ¢
nem gyizi eléggé diesérni szépségét; erre Romaba hozza
s takarosan Kkibltoztetve a csaszar elé viszi (II1. 4.,
32. 8. k.). Jelen van a fitt haja lenyirasanak iinnepélyes
cselekményénél is. A szép aprod selyem fésiilkodd-ko-
penybe burkolva iil; kordtte amorettek szorgoskodnak
fésiivel, olloval és tiikorrel., lenyirt fiirteit pedig maga
Venus fogja fil s illatszerekkel locsolja meg (86. s k.
vers). K jelenet akdr egy Watteau ecsetére lehetett volna
méltd. Domitianus lovasszobriat megesoddlni nem kisebb
ember tamad ol a forum mélyébdl Curtiusndl, ki erre
hizelegve iidvozli a esaszart (1. 1., 78. s k.). A Sinuessatol
Puteoliba vezeté 1j utat megénekld tizenegy szoitagi
versekben (IV. 3.: a 95. év nyaran) el6bb a Vulturnus
emeli fel csodalkozo szike fejét. megkoszonendd, hogy
ezentil tisztak lesznek habjai, s hogy derék folyiva
nivesztették, a mely egész tekintélyesen dmolhet szilard
mederfalai kozt a tengerbe (72. s k. vers). Ezutin pedig
a cumaei Sibylla lép elé barlangjabél s & veszi at a
koltG ajkarol a esaszar dieséretét zengG éneket. 0 ter-
mészetesen elGre latta mar annak a hatalmas istennek
jottét, ki utakat s hidakat fog épiteni, s ezen foliill még
aradozo szavakban josol neki hosszit életet, hervadhatat-

Ribbeck : A romai kolt. térténete, 111, 21
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lan ifjisdgot és a Keleten kivivandé gydzelmeket (124.
s k). A 95. év elsé napjan Janus szélal meg, hogy
iinnepi beszéddel iidvozolje a csaszart consuli méltosaga
megtjulasakor (IV. 1.). Egy fiirdd leirasanal (L. 5.) Vul-
canuson, a fOfiiton kiviil, a najadoknak is segédkeznivk
kell, kik a latin dombokat Ontozik és a vizvezetékeket
megtoltik. Egy papagdj haldlara irt kolteményéhen (I1. 4.),
a melyhez az ovidiusi rokontargyn elegiat vette mintaul
a kolt6 (Amor. IL 6., v. 6. IL kit. 278, 1.), az elmarad-
hatatlan diesdités sirato versbe van dltoztetve, melyet az
dsszes beszélni tudé madarak kara zeng az elhiyt folott.

Ha az iinnepelt egyén még az él6k sordban van s
esetleg maga is koltd, akkor szerzink nem szorul a szo-
kasos isteni segitségre, mert elég neki magatél a meg-
énekelttol ihletet nyerni (I. 4.). A legnépesebb isteni
tarsasagot hivja egybe konnyen érthetileg ott, a hol
lakodalmat zeng lantja (I. 2.). Itt megjelen mind a
kilencz muzsa és a faklyat vivG helikoni sziizek mellé
tizedikiil esatlakozik az Elegia megszemélyesitett alakja.
mert az iinnepelt vilegény, Stella, szerelmi kolto; ez
Elegia Statiusnal is olyan pajzan nidszemély, mint Ovidius
felfogasaban (II. kot. 286. 1), a kinek az egyik liba
rovidebb a masiknal. A mennyasszonyt, mint ezt antik
képeken is lathatni, maga Venus vezeti, s a szende artat-
lansiag pirnlva siiti le szemeit; Phoebus, Bacchus és Mer-
curius, a mizsik kedveltjeinek hagyomanyos védai,
koszorikkal jonnek elébe; Amor és a Gratidk viragok-
kal és illatszerekkel arasztjak el a vilegényt, middn
vagyva vagyott araja hofehér testét magahoz oleli. Az
iidvozldknek a esarnokban kivancsian varakozé timege
hallani szeretné, hogy is jott létre a varosi kozbeszéd
targyaul szolgaldé naszi frigy. Itt Erato jon a kolt6 segit-
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ségére, a ki tile tudja meg e szerelem torténetét. Most
egy vajmi kecses rococo-stilii kis époszt hallunk, a mely
elmondja, mint ébred fel egy szép napon kora reggel a
tejiton pihend Venus, Amorok kirében, kik parancsaira
varnak. Az istenné éppen egészen gondtalanul mereng,
ekkor a pajkos kis ficzkok egyike megragadja a jo
alkalmat, s bizalmas megszolitissal kozbenjard szot ejt
hajos anyjanal azon derék ifju patriciug érdekében, a
kire néhany évvel ezel6it puzdraja minden nyilit kilotte,
mig hilgyét csak sebtében érintette meg fiklydja lang-
Javal. Igen meginditéan irja le szegénynek szerelmi epeke-
dését, melylyel szanalmat érezvén, olykor § maga szari-
totta fel szarnyai enyhe lehelletével a kesergd pillairdl
a konnyeket; megemliti azt is, mily érdemessé tette
magat az ifji az istennd kegyére szerelmi dalaival is.
Pedig tudna § csatdkrél és hdstettekrdl is énekelni, de
kiilonb dolognak tartja myrtust fonni a babérkoszoriba.
Venus az imadott hilgy lelkesiilt dicséretével felel, mely-
hil megtudjuk, hogy a valasztott né tzvegy. a ki habo-
zik a hazassag igajat masodizben felvenni. Az ifji nagy
és ritka szerencsére ahit, de nem banja, megadja neki.
anndl is inkdabb, mert az dOhajtott nd méar maga is enge-
dékenyebbé lett azota. Most a viligszép asszony elGhivja
hattyiit, Amor koesija elé¢ fogja Gket, felszokik a draga-
kovekkel diszes radra. s igy hajtatnak a felhdkon at a
hilgy romai haza elé. Venus e fényes palotat a sajat
hires temploménak nézi elsé pillanatra. Kerevetén pihen-
tében talaljak a haz szép 1rndjét, s most az istennd
formaszerfi kérG-beszédében igazi hdzassagszerzé hangon
lelkére kiti a megkérlelendonek, hogy ne hagyja ifji-
saga éveit medddn tovasubanni, ezutin pedig a szeretd
férfi dieséretébe kezd, nem mulasztvan el a fényes palyat
21>
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leirni, melyet ez részben mar befutott. részben még foly-
tatni késziil, szoval megérteti vele, hogy mindenkép ajanl-
hato a kéz, melyet feléje nyijtanak. Ily legmagasb helyrdl
Jjott siirgetG rabeszélésnek, érthetd, hogy nem tud a bajos
ozvegy ellenallani; bevallja, hogy a nemes ifjii langold
szerelmi dalai (Asterishez), melyeket a varosban széltéhen
énekelnek, maris megillették szivét, Fzzel immar itt az
ideje annak, hogy szerencsét kivanjon kolténk a végre
meghallgatott szeretének. <Hej, milyen ragyogo nap volt
az, a melyen igenre nyilt ajakardl a menny iidve virradt
teread !> A mint Amor és Bacchus észreveszik, hogy a
lakodalom mar kiiszobin all, Gk is felkerekednek ajén-
dékaikkal. Ttt az iinnep leirdsa kiovetkezik ; az éjet aztan
majd énekelje meg a férj maga, mar a mennyire est az
illem engedi. A kedves koltemény zaradékaul azon iid-
vozlések jomnek, a melyekben valo részvételre az tsszes
kiltéket meghivja szerzonk, a ki e miivében brvendetes
bizonyitékat adta annak, hogy még az & koraban is
tudtak a tisztabb szivek hinni a valddi hazasélet holdog-
sagaban.

Mas alkalommal Apollo az isteni kozbenjaro. Neki
maganak koszoni a varosi praefectus felgyogyulasat (L
4.). Az isten éppen Turinban iddzott, a hol szent berke
van, partfogoltjanak, a ki egyuttal koltG és szdénok is.
sziilGvarosaban. Itt hallotta meg a kitelességtudo derék
férfia meghetegedése hirét, melyet munkaban vald tilsagos
maga-megerdltetése okozott. Azonnal egybehivja tanitva-
nyait, az ottani orvosokat, hogy jijjenek vele a szenvedin
segiteni. Utkézben részletesen elmondja nekik partfogoltja
élettorténetét és érdemeit, s még éppen jokor érkeznek,
hogy a silyos beteget megmentsék. Alighanem valamely
turini orvosnak kiszionhette a derék ember felgyiogyulasit.
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Alaprajzit és az egészen elomlé hangulatot is tekintve.
kivaloan sikeriiltnek mondhaté a sorrentéi hegytetén épiilt
Hereules-templom felavatasara késziilt koltemény (I11. 1.).
A mint a régiek egydltalan bizalmasan inecselkedd ldbon
allottak az oriaserejii josagos vilagbarangoloval és szirny-
pusztitoval, tgy koltGnknél is mindjart a félisten 0j laka-
nak csodilataba belévegyiil a humoros hang némi jatszi-
saga is. Vajjon ki is irigyelné meg a sokat hanyatott és
annyit veszodd, haragos mostohaanyjatél annyit iildozott
hist6l e kényelmes pihenthelyet, e takaros szallast? Mert
a mig régi szegényes hajléka lenn a tengerparton alig
szolgalt nyomorisiagos menedékhelyiil ide vetGditt hajo-
soknak és halaszoknak, addig most biiszke varlakabol
tekint le a tengerre és Juno templomdara; wmintha csak
ujhol az aetherbe szillna fel az Octa megdicsditd ling-
jaibol. Am J0jjon most, havezi ijat s tegzét, véres bunkojat
¢s oroszlinbunddjat tegye le s heveredjék le kényelmesen
biborvankosara. Itt megint kedvére kipihenheti magat.
mint hajdan " Augéjanal, vagy a Thestius Gtven lanyanal.
a hol egy felejthetetlen éjen at ugyancsak jol ment dolga.
A pompds 1 épiilet keletkezése torténetét meg Calliopé-
val mondatja el a koltd. s pajzan tréfaval felhivja Her-
culest, hogy ija kifeszitett hirjin kisérje a muzsa dalat.
Bizonyira azon is igen jol mulathatott a templom épitdje.
a gazdag Pollius Felix és esaladja, mikor a tobbek kozt
azt a hirtelen zivatartol megzavart kerti iinnepet juttatja
szerzonk esziikbe, melynek alkalmaval az egész fel-
riasztott tarsasag a legkozelebbi menedéket nyijto rozzant
kis Hercules-kapolnaba futott a zipor eldl. Ide hordtik
be hamarjaban a szolgik az asztalokat, vankosokat és
ételeket, s vajmi sziik lett a kis hely a nagy sokadalom-
nak. El is rostelte magat a derék hazigazda (Hercules)
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e hianyos vendéglatas miatt. s baratsagosan karonfogvan
a jo Polliust, eldadta neki. hogy &, a kit oly békeziinek
ismer, miutain épp most olyan fényes villat épittetett
maganak, végre neki is tisztességesebh hajlékot emel-
hetne mar; a mostanira vajmi megvetd kardrommel tekint
ala mostohaja, Juno (kinek szintén dllott Sorrentoban
temploma). Megigéri, hogy § maga is fog az ujnak fel-
eépitésénél segiteni. Ezt Pollius nem is mondatja maganak
kétszer. Nyomban elkészitik az @j templom tervét, hozza-
latnak a munkahoz s nagy siirgdlddés tamad. Ejnek idején
aztan Hercules, igéretéhez hiven, valoban segit a sziklak
felrobbantasanal, hogy esak ngy visszhangzik tile Capri
szemben fekvd szigete; s ha masnap megint a dologba
kezdenek a munkasok, amulva nézik a helyettik végzett
hatalmas mfiveletet. Most, két évvel a munka megkez-
dése utan, mar készen vannak vele, s jatékokat rendez-
nek a felavatis iinnepére, melyek semmiben sem marad-
nak el a nagy girog versenyek mogiott; az egész Napolyig
terjedd kornyék lakossigahoz szegGdnek nézdkiil a Ne-
reidak is. Herculest is meghivja a koltd, hogy vegyen
részt bennok. S ha van még a Hesperidik almaibol egy
par a birtokaban, intse Gket a derék Polla asszonysag
dlébe, a ki, ha még egyszer visszanyerhetné fiatalsagit.
épp oly veszedelmessé valhatnék a hdsre. mint hajdan
Omphale. S ime végezetiil csakugyan megjelenik a meg-
hivott (legalabb képmasiban) az 0j templom Kkiiszobén,
hogy azt birtokaba vegye. Koszonetet mond és dldasat
arasztja a hazasfelekre, gyermekeikre és unokaikra és
orik fonmaraddst igér templomanak.
Buesukolteményekhez (0. n. propemptica; v. 6. 1. kot. 412,
s k. 1) szintén kész mintak voltak gorig eredetiekben és
ezek romai utanzataiban az ird rendelkezésére. Middn
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Maecius Celer Syridba késziil indulni (93-ban Kr. u.?).
logy ott egy legio parancsnoksigat dtvegye, Statius
szerenesés utat kivan neki (IIL 2.). Mindjart e mii be-
kezdése nem csak gondolatmenete egyes fordulataiban,
hanem még némely szavaival is a Vergiliustél buesazi
Horatius odajara (I. 3.) emlékeztet. De mig az ut6bbi a
személyes vonatkozasokat a legtakarékosabb mértékre
korlatozta, hogy altalanos elmélkedésnek nyerjen tobb
lhelyet, addig Statiusnal a személyes elem erdsen elGtérbe
nyomil. A hajo még a partnal vesztegel, de mar iitott a
valas oraja. A tenger Osszes istenségeihez intézett ima
utan a kedvezo szél induldsra int, a melyhez immar egész
komolyan késziilodnek. Eloldjak a hajo kotelét, a be-
szallo padlot elemelik, az irgalmatlan kapitiny veégét
szakitja a csokokkal és olelkezéssel vald buesazkodas-
nak. Statius hagyja el nagy vonakodva utolsénak a hajét.
Most utana néz mindaddig, a mig egészen el nem tiinik
szemei el6l. Milyen szivesen ment volna & is vele, hogy
a taborban oldala mellett dllhasson, mint Phoenix az
Achillesé mellett! De legalabb folyton érte aggidd gon-
dolatai sziintelen ott lesznek baratjanal. Isis kegyeibe
ajanlja Gt, hogy jol fogadja és jarjon mindenben a kezére,
hogy segitségével Kelet orszagait minden esodalni valéik-
kal egyiitt kedvére alaposan megismerhesse. Itt. az ily
utra-kisérd koltemények szokisa szerint, az utnak rovid
vazlata kovetkezik. Végiil pedig az orvendetes viszont-
latas reménye s a kilesonis elmondanivalok bzionére valo
kilatis.

Elethfi helyi szinezetiik és eleven szemlélhetoségiik
folytan megbecsiilbetetlen értékiiek Statius leirdsai oft.
a hol sajat szemével latottakat és maga atélte dolgo-
kat mond el. Szép vidékeken és diszes iiltetvényeken,
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vagy épiileteken at a legkedvesebh kisérire lelink benne.
A gybnydrii sorventéi 6bil a benne ckeskedd mezei kas-
télyok és templomok koszorijaval s lakéi eleven pezs-
gésii mozgolodasaval teljességében szemiink elé tarul.
Az arnyas oszlopesarnokon at feljutunk a partrél a ma-
gaslatra, megesodaljuk itt a természeten bator lingelmé-
jével kifogo épitémester diadalat, s mindenfel§l a gorbg
szellem isteni lehellete arad felénk (II. 2.). Mily szem-
1éltetn dllitja elénk a tiburi villit (I 3.) az Anio mind-
két partjan valo eredeti elhelyezésében, az arnvas és
mély esendben nyugvo diszes park kozepén. A belsd
helyiségekbe lépve pedig, az ablakokbdl kinalkozo valto-
zatos kilatast élvezziik, figyelmesekké lesziink a termek-
ben lévé miikinesekre, a mozaik-padlozatra, a berakott
mennyezetekre, a haz kozepén allo hatalmas fara. Aztan
a kastély kornyékét jarjuk be, sorra nézziik a tavakat
és mibarlangokat, a vizesést, a gyviimolests-kertet, s
azzal az érzettel hagyjuk el a kellemes helyet, hogy
vajmi jo és élvezetes lehet itt nyngalomban élni és kényel-
mesen eltanulgatni. Mas helyiitt egy fényes népiinnepet
nézet veliink a kolt6 végig, melyet Domitianus a 83. év
Saturnaliain rendeztetett, s elvonulnak elGttiink a szinkor
Osszes latvanyossagai, az iinnepi késziilédések tarka soka-
dalmaval a mozgalmas nap kora hajnalatél egész kés
éjszakajaig (L. 6.).

A mivel targyai néha fontossag dolgaban, vagy ala-
kitasa a gondolatok mélységét illetleg a kivanatos mér-
téken alul maradnak. azt lobogd lelkesedésével, sokszor
kelleténél merészebben is esapongd itleteivel és hason-
lataival igyekszik a rogtonzé helyrepitolni. Istenek- és
félisteni hdsoknek kell nala minduntalan a szintér disze-
sebbé tételéhez jarulniok. De kar lenne e esillogé esecse-
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beesét mind komolyan, a sok tilzé nagyitist mind szi-
szerint venniink: mindez esak udvarias bk szamba megy.
a mindket félig ironikus mosolylyal nyujt a veliik hizelg6
s épp igy fogad az is, a kinek szdnva vannak. Lehet-e
pl. valamely finom izlésii miiértének és gyiijtének kelle-
mesebbet mondani anndl, hogy valamely téle megszerzett
miiremek most végre a hozza egészen mélto kézbe keriilt ?
Herculesnek egy Lysippus-féle bronz-szobrarvél van pél-
dankban szo (IV. 6.) Mekkora utat tett e jeles mii,
milyen eldkeld gazdai voltak mar eddig is! A mace-
doniai Nagy Sandor magaval hurezolta hodité hadjara-
fain, Hannibal és Sulla birtokaban is volt egy-egy ideig.
De esak most jutott végre a sok viszontagsigot szenve-
dett nemes Aleida jol megérdemlett nyugalmahoz, s a
derék Vindex egyben legalabb még azzal is megorven-
deztetheti a hist, hogy lantkisérettel elénekelheti neki
halhatatlan tetteit, a mivel alighanem arra ezéloz kolténk.,
hogy a fent dicsért szobortulajdonos egy Herakleist irt,
vagy legalahb tervezett. Ki fognda rossz néven venni a
lovagias hazibarattol, ha Violentillit, a szép menyasszonyt.
hiodolataval elarasztja (I. 2.)? Meghoditasara akar her-
culesi munkakra, vagy egy Oenomausszal valo verseny-
futasra is érdemes lett volna killani. Ugy ragyog kor-
tarsndi kozott, mint Venus a Nereidak kozepett; a mint
a habbél sziiletett istennd maga is bevallja, batran emel-
kedhetett volna akar vele egyiitt ki a tengerbGl s helyet
foglalhatott volna mellette kagyldjaban. Apollo otthagyta
volna érte Daphnét. Baechus Ariadnét, mar Juppiter is
épp egy ujabl atvaltozashoz késziilt, hogy miatta le-
szalljon az éghil, s esak Juno kértére tudta Venus ot
rola lebeszélni. A vilegénynek sorsa irigylendGbb Parisé-
nil, vagy Eos kedveseénél, de szerelmének heve is foliil-
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milja akar egy Hippomenesét. vagy Leanderét is. Lako-
dalmat iinnepeljék dalaikkal az Osszes elegia-kolték. s
Philetas és Callimachus, Propertius, Ovidins és Tibullus
versenghetnének e feladaton.

Mar az igaz, hogy a heves vérii napolyi mindig tal-
aradé boséggel ontja a szot s épp ezért akkor sem marad
mindeniitt a j6 izlés hatarai kozott, a mikor egészen
komolyan akar szolani. Mar az példaul mégis esak sok,
midén a Lucanus sziil6foldét tntozd Baetisrdl azt mondja,
hogy hiresebh a Melesnél, a melynek partjan a hagyo-
many szerint Homeros sziiletett, és Mantuanak megtiltja,
hogy vele mérkdzni merjen; vagy mikor a nevezett koltd
kora haldlat épp oly sajnalatosnak allitja, mint a mind
volt Nagy Sandoré, Achillesé, vagy Orpheusé (I1. 7., 33,
s k., 93. s k.). Az meg mar éppen komikus hatasi,
midén Domitianus kedves esaladjinak mar a esillagok
kizé dicsoiilt tagjai, fia, Oescse. anyja és huga, éjjel
leszdllnak égi lakaikhol s a forumon allé érezld nyakara
iilve, gyongéd esékokat valtanak kedves rokonukkal (.
D.. 94. s k.). Sajnos az is, hogy sajat személyére nézve
sem ismer a fejedelem iranti alizatos hdodolata hatért.
Iilséges szine elGtt mar éppenséggel egészen odiig van
a leboruléd ahitat- és rajongo elragadtatastol. Erthetd
kiilonben. hogy a hizelgés nagyon is elesépelt rhetorikdja
leginkabb raszorult a mindegyre erdsehb fiiszerek izgato
hatasira, ha az e részben vajmi elkényestetett varako-
zasoknak eleget akart tenni.

Valosaggal feliilmtuilhatatlan az udvari tanyérnyalis és
farkesovalas e nemében az a halakiltemény, a melyben
a szerzd a csaszari asztalhoz tortént elsd meghivatdsat
megkoszoni (IV. 2.). A boldog gy érezte magat., mintha
a ceillagok kizt, Juppiter asztalanal lett volna s Ganyme-
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des nyujtotta volna neki a serleget. Elete csak e nappal
kezdddik. Osztalyrészeiil jutott tehat neki a vilag urat
kozelbGl. asztalinal szinrdl szinre lathatni s mindebhez
meg van neki engedve, hogy fil se keljen jelenlétében!
Az étterem pompajat. melynek oszlopai akar az eget is
tamaszthatndk, maga Juppiter is csodalja; az égiek
orvendeznek, hogy a csaszarnak legalabhb is oly szép a
lakasa, mint az ovék s igy nem igen van oka. hogy
kozéjiik siessen. Erjen is kétszer, haromszor akkora idét,
mint Vespasianus.

E kiltéi hodolatok nagyobb része hatmeéretit versek-
hen van irva, a melyek legjohban is illenek féleg el-
beszélé és leiré tartalmukhoz. Néhanyszor a tizenegy-
szotagi sorok (L. 6., 11, 7.. IV, 3., 9.) kinnyedebb alakjat
is valaszta a kolt6. A Saturnaliat iinnepld kélteményben
(IV. 9.) catullusi hangon panaszolja el tréfalkozva, hogy
egy csinos kinyvecskéért (alighanem a sajat verseiért)
viszon-ajandékul szintén konyvet. de vajmi unalmasat
kapott cserébe, — az ireg Brutus boleseleti elmélkedé-
seit | Barmind, még oly olesé nyalanksagot is szivesebben
vett volna s hogy ilyek bdvében vilogathassunk. mind-
jart egész halommal sorol el beléliik. Lucanus iranti
tiszteletét, kinek emlékére verset szentel joval elhunyta
utan, sziiletése évforduléja alkalmaval (I1. 7.). azzal véli
legillsbben kifejezni, ha ezittal lemond a hexameter
hasznalatarol, a mely a nagy mester miialakja (ElGszo).
Parszor lyrai versalakokban és a horatinsi modorral is
megprobalkozott. Albai joszagiardl tavaszszal tidvozletét
kiildi Septimius Severus lovagnak, a ki maga is kiltd s
tan éppen lyrikus volt, s itt alkaeosi, egy mas alkalom-
mal meg sapphdi vershen ir, midén egy Dalmacziaban
allomasozd katonatisztnek elsd fia sziiletéséhez Kivan sze-
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rencsét (IV. 7.). De e versei bagyadtak és tartalmuk is
lapos, tgy, hogy hatarozottan helyesnek kell tartanunk.
ha ez irinyban gyenge képességének ecsupan e néhany
kisérletével beérte.

Atyja halalakor Statius mar a negyvenes évek Kiiszi-
bén allott, de még csak kevéssel ezelitt fogott ugyan-
ennek Osztinzésére s még mintegy ellendrzése alatt (V.
3.. 238.) elsG nagyobb, komolyabb munkajahoz, a Thebais
czimii hdskilteményhez.

Ugyanily czimii és tartalmin nagy hiskilteményt ter-
vezett volt Ponticus, Propertius és Ovidius baritja is
(T1. kot. 247.,276.,414.), és mivel Ovidius hirneves epikus-
nak mondja 6t, alighanem meg is irta. Talan Lynceus
(IL. kot. 207.) is nekibatorkodott e targynak. Gordg koltok
a legrégibb iddktél a hellenistikus korig ismételten fog-
lalkoztak vele. A monda zord, irtézatos alapvonalai mar
készen valanak a kyklikus Thebaisban s az Ilias koltdje
is ismerte Oket. Antimachos tudos szorgalommal szélté-
ben kidolgozta. s az 6 nyomén indultak leginkabb a
késGbbiek. Statius forrasaként is egész hatarozottan az
Antimachos Thebaisat emliti egy régi magyarizdja, s e
fiiggdsége bizonyos hatirig joforman magatdl is érthetd,
a nélkiil azonban, hogy a girdg miibdl fenmaradt ese-
kély tiredékek ennek Osszehasonlitas itjan egész a rész-
letekre kiterjedd bizonyitasat megengednék.

A 9000 hexameternél tobbet tartalmazé koltemény két
{6 részre oszlik : az elsG a hadjaratra valo késziilodések-
kel van tele, a masodik pedig a Thebaeért folyé harezot
irja le. Amannak harom elsé kinyvét a haborira vezeto
okok elbadasinak szanja a koltG. Az elsGé Polyneikes
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szamiizetését és Adrastosndl vali fogadtatasat mondja el.
A masodikban az argivok Kkirdlya szivetségre lép Poly-
neikesszel és Tydeusszal, két vejével, s az utébbinak
Eteokles udvardiba valo kiildetése vezet a hdborit meg-
iizenésére. A hazatérének az otven, lesben allé thebaei
elleni véres harcza aztan a hadjarat elgjatéka. A harma-
dik konyv hangulatok, tétovazo tandeskozasok és készii-
lodések leirasat tartalmazza. A kovetkezi év tavaszan
csovalja meg Bellona a harez tiizét fellobanto faklyajat.
De az argiv sereg egybegyiijtésén és kivonuldsan tal a
masodik trias (4 6. ének) sem jut, mert az dtodik kony-
vet Hypsipyle epizddja, a hatodikat meg a kis Arche-
morus emlékének szentelt temetési-jatékok leirdsa tolti
meg. De most mar Juppiter is elveszti tiirelmét s meg-
paranesolja Marsnak, hogy adja meg végre a jelt az
osszeesapasra. Ez a hetedik konyvben tiorténik meg, mely
Amphiaraus héstetteivel és elestével végzddik. A rémai
kiltd a nagy csatajelenetek elrendezésénél s az ezekben
szerepld kivalobb hisok felléptetésében a hagyomanynyal
nem igen torGdve, inkabb a hallgatéiva gyakorlando ha-
tast s ennek fokozasat tartotta szeme elott. A tulajdon-
képeni iitkozetet csak a hét thebaei vezér kivonulisa
nyitja meg. a mely a nyolezadik kinyvben keriil sorra;
itt Tydeusé a fOszerep. A kilenezedik az Ismenus folyo-
han és koriile vivott kiizdelmet ixja le, a melyben Hippo-
medon és Parthenopaeus elesnek. Erre a kimeriiltség és
altaldnos levertség folytan némi sziinet all be, mielGtt az
utolsé triasban a végzet hatarozatai beteljesednek. A fize-
dik kinyvhen az argivok, miutin az alvé ellenség elleni
meglepd éjjeli tamadasuk sikeriilt, a varos tovabbi meg-
ostromldsahoz litnak : megrohanjik a falakat, de Kapa-
neust, a ki mar a bastya tetejére kapaszkodik fel, innen
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Juppiter villama lesujtja. Most, a tizenegyedik kiényvben
j0 a gonosz testvérharez. S végiil a tizenkettedikben az
asszonyok kozbenjaré kionyorgését mondja el a kolto,
kik az elesettek eltemethetését kérik, a miben Theseus
és athéni vitézei emberséges, nemes lelkiilettel, védel-
miikre kelnek.

Az elizmények torténeténél Statius nem idiz sokaig.
Csupan az elsG bevezetd sorokban érinti ezeket, s ennyi
elég is a sitét hattér jelzésére. Még az Oedipus atkozo-
dasainak, melyekkel a tulajdonképeni elbeszélés hirtelen
megindul, még ezeknek az okai sinesenek vilagosan eld-
adva. Az oregnek Tisiphonéhoz intézett imajaban foglal-
vak Ossze tomiren iszonyatos multjara valé visszaemlé-
kezései. Az Gsi monda amaz alapvonalait, melyeket mar
az lliasban (IV. 370. s k.) Agamemnon Diomedes emlé-
kezetéhe visszaidéz, megtartja Statius, kiilontsen a Tydeus
elokésziti kivetségét, az ellene intézett Armanyos tamadast
hazatérése kozben. s az Gtven orgyilkos lekaszabolasat az
egy Maion kivételével, a ki egymaga marad meg hir-
mondonak (1. 527. s k.). Ellenben a két gyiilolkodd
testvér egymassal szembeallitott jelleme a tragédia mé-
lyebb felfogasihoz hiven van feltiintetve. Az argivok tébhi
vezéreinek rajza a lényeges vonasokban a hagyomanyhoz
ragaszkodik : igy a vendégszeret(, nyajas és okos Adrastos,
a boles Amphiaraos, az erdtdl duzzadd, fékteleniil vad
Tydeus alakjaé, ki még kevéssel halala eldtt is a Mela-
nippus koponydjaban gyonyorkodik (VIIL 751. s k.):
tovabba Kapaneusé, ki az istenekkel vakmerden daczol, s
ebben a vergiliusi Mezentiusnak mintaja, nem pedig utan-
zata. Nem hallgatva a jos intésére, vadul rohan a csataba
(II1. 600. s k., 648. s k.). Juppitert karomolva miszsza
meg Thebae falat s villamtol sujtatva bukik le fiistolgs
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loltteste a magashol. Parthenopaeus is egészen a nevé-
ben is kifejezett régi felfogas értelmében van jellemezve.
De azért képét a koltd még ezen feliil kitetszé hajlan-
dosaggal szinezte ki a sajatjabol is (1V. 246, s k., H84.
s k., b62. s k., 638.). Mintha csak Ovidius vezette volna
ecsetjét. Mily elbijolé jelenség a még esak éppen fel-
serdiilt, féhig gyermeklelkii hiose az arkadiai erdds
hegységnek, a kinek tiszta szépsége elragadja az Osszes
nymphakat, s6t magit Dianat is elbiivili. Eppen most
kezdenek még le nem nyirt fiirtei arnyaban, rozsas orezai
szélén a zsenge legénytoll elsd puha pelyhei sarjadozni,
melyek novését férfiasodni vagyo tiirelmetlenségében alig
gybzi kivarni. Egész szépségében mutatkozik gyonyorii
termetének tokéletes arinyossiga, a mint kopenyét levetve,
versenyfutashoz késziil ; de azért korantsem hia, sit ked-
vetleniil haritja el magatol a csodalat Kitoréseit. I:Fg)'
ragyog a tiobbiek kozott, mint Hesperus. S milyen dél-
czeg vitéz a csataban! Modorahoz hiven a kolté (IX.
683. s k.) tivirdl-hegyire leirja a lovast és lovat egésx
fegyverzetével egyetemben, s megemliti, mily jol illik a
harezias komolysag ragyogo arczahoz. Gyingéd és meg-
haté ellenben a haldoklénak képe, s mély gyermeki lel-
kiiletre vallo, tavollevG anyjatol, Atalantétol valé buesiija
(877. s k., a ki hiaba igyekezett Gt a haborutél vissza-
tartani (IV. 309. s k.). Kérte Gt, hogy varjon legalabh
addig, mig anyjahoz valo nagy hasonlésaga férfiash vona-
soknak enged majd; eszébe hozta, mint aggddott csak a
minap is érte. midén a vadaszaton egy vadkan tama-
dasatol sapadtan térdre esett és csupan az anyja nyila
mentette meg az életét.

A thebaei mondakirrel foglalkozo szomorijatékokat
nem hagyta Statius felhasznalatlanul. Igy az aeschylusi
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<Heten Thebae ellen> karanak veldtrazé vészsikoltasait
véljiik mintegy hallani, midén a romai kolt6 leirja, mint
tamad az ellenségnek a varos elGtt valé megjelentére a
viar magasb helyein és az utezikban mindeniitt esze-
veszett futkosas, rémiilt kiabalds, s mint litjak mar eldre
a kiozos ijedelemben a felizgatott lelkek a feléjik meredd
gyilkos fegyver élét, a hazaikra repiils iiszkiket és a
kezeikre szorulé bilineseket; mint telnek meg mindenfelé
a haztetdk. templomok s az oltarok kornyéke kezeit jaj-
veszékelve tirdeld sokasiggal, mint rendiilnek meg a
hazak falai a nék keserves sirankozasatol, s mint vegyiil
ehbe az altalanos gydsz és remegés okat nem is ismers
gvermekek visitasa ; tovabba mint buzditjak megint mas-
felé egyes nik férjeiket harczra, mint adjik kezeikbe
fegyvereiket s i. t. (X. H60. s k.).

Euripides Phoenissaiban Antigone nevelGjével folmegy
a varfalra s onnan mutattatja meg maganak az ellenség
vezéreit. Ennek a jelenetnek a parja a Thebais fali szem-
léje (VII. 243. s k.). A kiralyleany itt is a haz egy oreg
szolgajahoz, Phorbashoz, Laios hajdani csatlésahoz intézi
kérdéseit; de § a szivetséges csapatokra és ezek vezé-
reire kivanesi. Mert elGbb nagy hadiszemlét tart az ellen
a varos el6tt, s a kolté ennek alakjaba dltoztette be a
hagyomanyos csapatlajstromot. locasténak Polynicesszel
valé talalkozasa motivumat is ugyanezen euripidesi tra-
gédiabol vette at kolténk, de kivitelében ismét egészen
masmindvé alakitja. Ott ugyanis Polynices, anyja fol-
szolitasara. a varoshba jo s itt folyik a két testvér kizitt
az értekezés. Statiusnal ellenben (V1L 474, s k.) az anya.
leanyai kiséretében, kimegy szamiizitt fidhoz, hogy ri-
vegye, jojjon be vele a varosba s alljon itt Eteoklesszel
sz6ba. S mar majdnem sikeriil is neki fiat erre rabeszélnie,
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ha ekkor Tydeus tilté szava kizbe nem vag, s ezzel a
szenvedélyek, mint Bacchus két eddig szelid tigrisének
hirtelen visszanyert régi vadsaga, 0jbol eld nem térnek
(564, s k... Mar a fonebb (105. 1.) emlitett Phoenissae
czimii dramai toredékben is Antigone kiséretében ment
Jocaste az egymassal szemben allo hadsorok kozé, hogy
itt még az utolsé pillanatban is megkisértse a két testvér
kibékitését. Igy a Statius elbeszélése mintegy kozéphelyen
all egyik és masik eltzbjeé kozott.

Bizonyira ismerte az Euripides <« Oltalomleresik» ezimi
darabjat is, habdr tizenkettedik konyvében, Theseus koz-
henjarasa az argiv nGk javara, csak részben egyezik
ennek cselekményével. A drama ugyanis azt kivanta,
hogy a kérelmezik némi ellentallasra talaljanak. Benne
Adrastos a szivivé, mig az époszban Eunadne ; amott
Theseus eleinte vonakodik a kérést teljesiteni, rosszalja
az istenek akarata ellenére inditott hadjaratot; esak a
kar meghato érvei és az anyja felhozta okok lagyitjak
meg végre szivét. Az époszban pedig mindjart meghot-
rankozasanak ad kifejezést, Creon barbar tilalmat hall-
van, s azonnal kész a kozbelépésre. Phegeust kiildi hala-
dékot nem engedd iizenetével Thebaebe s nyomon kiveti
seregével. A dramai cselekmény kellékeinek azzal tesz
Euripides eleget, hogy nala a thebaei hirnok ugyanakkor
érkezik az 4 ura végleges iizenetével Theseushoz, mikor
ez a sajat kovetét akarja éppen ttnak inditani. A tar-
gvalasnak, mely nyomban el6ttiink folyik a szinen, rog-
toni eredménye a haborn kitorése. A csatinak kimene-
telérdl szolo eleven hirnoki jelentést Statius nem vette at
uripidestdl : G egész elbeszélésében csak Theseus tettére
s Creonnal vald harezara szoritkozik, a ki nala elesik,
holott ama hirniki jelentés errdl nem szol. A gydztesnek

Ribbeck : A romai kalt. torténete. 111, 22
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az ujjongo varosha valé bevonulasat sem hagyhatta el
természetesen a romai ird, s nala Theseust ilyennek meg-
tartasara egyenesen folszolitjak (784.), holott Euripides
éppen az attikai nemes szerénység igazi szép példajaként
emeli ki, hogy hése a diadalmenet pompajarél lemondott.
Ellenben az argiv vezérek eltemetésérGl szolo résazt az
epikus mar esak néhany versbe tomoriti 6ssze, még pedig
helyesen ; hiszen fényes temetési szertartisokkal és halott-
siratassal mar ngyis untig szolgalt idaig olvasdjanak.
Valosaggal visszataszito nala Oedipus alakja. Azon
keseril és szivtelenséggé dermedt pesszimizmus, melyet
mar Seneca is tulajdonit neki, Statiusndl egész a két-
ségheesett gonoszsag Orjongéseig fokozddik. Atkozoddsai,
melyekkel a kiltemény kezdddik, a legkiesapongobh
rhetorika szemenszedett tilzasal. Kiilonisen felhiabo-
ritd pedig és aligha régi forrasbol meritett azon éjjeli
lakoman valé megjelenése, melyet a thebaeiek Amphi-
araos elestén vald Oromiik jeléiil tartanak (VILL 240.
8 k.). Tisztara mosakodva és fésiilkodve, deriilt arezezal
lépett a koltG szerint ki rejtekébil, s beszédesen és ori-
mitkben résztvevien elegyedett a lakmarozok kozé s
maga is hozzalatott a vendégséghez. S vajjon mi volt ez
orvendezésének az oka? Korantsem a thebaeiek gyo-
zelme, hanem maga az egész istentelen habori; dieséri
és biztatja fidf, de a nélkiil, hogy diadalat Ohajtana,
lelke mélyén csak gonosztette ez elsd gyiimolesét éldeli.
Szerzénk Phineushoz hasonlitja 6t, a mint ez a harpyak
eliizetése ntan megint legelfszir nyugodtan iil asztala-
hoz: tehat gyilkolas és borzalom a vén bfinds ahitoft
eledele. Csak a szornyfi katastropha végén térnek ismét
emberibb érzések e megfisult lélekbe (XI. 580. s k...
Antigonétdl vezettetve vanszorog az aggastyin a csata-
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téren at. A hullak kozott botorkalva, konnyek tolilnak
szemiiregeibe, s most banja gyiiloletét. Sajnos azonban,
hogy a kiltd elég izlésteleniil visszakivintatja a szeren-
csétlennel szemevilagiat, esak azért, hogy ajbol kiolthassa
(614. s k.). Igy mar csak az életétél foszthatja meg
magat, s meg is tenné, ha Antigone ovatosan el nem
takaritott volna keze figyéb6l minden fegyvert. Creon,
az 0j kiraly, szamkivetésbe kiildi 6t: erre régi gyiilo-
lete még egyszer fellobban, s adaz huesuszavakban tir ki.

Az argiv hisoknek Hypsipylével atélt epizodjat (a kis
Opheltes halala, sziileinek fajdalma és haragja. a vigya-
zatlan dajka Onvédelme, az anya ¢és fiainak kolesonis
egymasraismerése, Archemorns emlékiinnepének alapitisa)
szintén Euripides hasonlénevii tragédiajabol vette at Statius,
a melynek még meglévi toredékei a eselekmény ngyan-
oly menetét mutatjak, a minét nala litunk. A magira
hagyott gvermeknek a fiiben valé jatszasat ott egy bdjos
dal mondta el. S igy még szamos mas oly apré vonas
is, mely kellemével lebilinesel benniinket, alighanem
gordg forrashol vald, igy talin a Kallimachos Aetidjabol
az a jelenet, a melyben a dajka a siré gyvermeket elGbh
leteszi a foldre, majd viragokkal és beczézi szavakkal
csititja, utébb magara hagyja, a mire a kicsike eleinte
dajkaja utan sirdogal. majd mosolyogva s gyermekes
wligyogéssel viragtol viraghoz maszva mulat egy ideig.
mig az ég s az erdd ontudatlan bamulasiaba belefaradva.
a kitépett fiiszalakat Gsszeszoritott kezeeskéjében tartvan
elalszik (IV. 779, s k., V. b02. s k.). Mily dramai aztan
alibb a felbGsziilt Liveurgus és az idegen hisvk kozbiti
heves szovaltas. kik a megfenyegetett szolgandt védel-
mitkbe veszik; tovibha az Osszetfizésnek elkeseredett
harezezd élesbedése, s végiil a békés megoldas a fink

22+
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felismerésében (ez euripidesi motivim), és a jos bilese-
sége (V. 650. s k.).

A mit pedig Hypsipyle maga mond el. t.i. a lemnosi
férjgyilkolast (V. 28-—468.), azt mar Valerius Flaceus is
beszotte volt epizédképen Argonauticija masodik kony-
vébe. Ebben Statius meg akarta mutatni. mit tud még ez
elédje utan is a sajat leleményéhdl és Gnallo feldolgozasi-
val a targybil alkotni. Flaccus a fogoly thrak nik ellen
tamadt féltékenységet tette a szornyii eselekedet fGokava,
holott Statiusnal ez egészen hattérben marad. Nala inkabb
esak az évek soran at férjeiktGl elhagyatva élni kény-
telen asszonyok ‘ez okon valo elkeseredése az, a mi dket
az Grjongd Polyxo bosszitervére hajlokka teszi. Lysistraté-
hez hasonléan ez is gviiléshe hivja tarsndit. kik lelkesen
rohannak utina az akrvopolisra s itt langolé szavakkal
festi eléjok szalmadzvegyi allapotuk sivarsagat, egyuttal
utat mutatva nekik Venus oltira kialudt tiizének fel-
fjitasara (110.). Az éppen hazatérdben lévé hajohadra
valo utalas s annak a csak sebtében odavetett gyanu-
nak drnya. hogy hitha a hiitlenek idegenben szerzett
j asszonyokat hoznak magukkal (142.). teljes kitorésre
érleli a nék sokaig elfojtott dithét s gyors tettre sar-
kalja Gket. Az alfal., hogy Hypsipyle a maga atélte és
sajat szemeivel latott események elbeszélGje, az egész
sokat nyer hangulatos elevenségben és szemlélhetoségben.
Juppiter csak tétovazva engedi alaszallani a szirnyiiség-
gel viselos éjszakat, szokottnal késdbben kelnek fel a
esillagok a szomszédos szigetek folott. Lemnos filé siiri
kiid ereszkedik (181. s k.). Lakoma. ivas és az iinnepi
diszbe 0lt6z6tt ndk tarsasagaban folyG bizalmas beszél-
gefés utin a Styx harmatitél nedves dlom borul a halal-
nak szant varosra. Csak az asszonyok vanmak ébren,
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mindenik egy-egy Erinysszel szivében. és zsakmanyukra
¢hesen, mint a hyreaniai ndstény-oroszlanok. a melyek
egy nyajat bhekeritvén, fogva tartanak. S most megindul
a mészarlas, a melynek egyes jeleneteit kegyetlen kéjel-
gessel szinezi ki a koltd. Mély almabol félig kiébredve
itt egy férj foleszméltéhen atkarvolja gyilkosat s nyakan
fiiggve szerelmes szavakat dadognak ajkai, mig szeme-
fénve megtorik ; amotft egy szinakozdé szivii nétestvér
sirva 4ll ikertestvére dgyianal, midin a férje hullajatol
dithédten odarohand anyja a legvadabb fenyegetésekkel
szidalmazza, s a vonakodd helyett maga martja a kardot
a virulé ifju testébe. Alabh Hypsipvlének Thoasszal vald
menekvése a kiltének ujabb alkalmat ad a véres képnek
telitett szinekbe martott ecsettel valé kifestésére. Bacchus,
Thoas atyja. taldlkozik a bolyongdval s a tengerhez vezets
biztos 1tha igazitja. Flaccus mar ennél mesterkéltebb
eszkiozhoz folyamodik: nala Hypsipyle azon iiriigygyel
menti ki atyjat, hogy Bacchus szobrat (a melynek alak-
Jaba Thoast dltoztette) leviszi a tengerpartra a sés hulla-
mokban valé megtisztitas végett. A késébbi koltonek
egészen a sajatja azon szégyen és banat leirdasa, mely a
szorny i tett végrehajtoit masnap kinozza, meg az elar-
vult sziget pusztasaginak rajza. Anndl nagyobb hatast
kelt az Argo csodahajojan érkezd idegenek megjelenése,
kiket eleinte thrik harezosoknak tartanak a ndék. Ezek
most fejiiket vesztve olyan hadikésziiletekbe kapnak. a
mindk Pallasnak szégyenpirt kergetnek az arczaba,
Marsot meg mosolyra inditjik. Az Argonautik fogadta-
tasat megelGz6 harez kiilonben a Sophokles « Lemnosi nik»
czimii darabjaban is elGkeriilt. Midén aztin az Gtven
ragyogd dalia immar vendégbaratként iidviziltetve sor-
ban kilép a hajo hidjan. nem esoda. ha megannyi isten-
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ként tiinik mindenikiik a lemnosi nék szemében. Azt
képzelik, igy lépdelnek az églakék ki a menny kapuin.
mikor az aethiopok fildére lakmarozni mennek. Pusztin
hogy emlékezetében feljulni latja képeiket, lelkesedésre
ragadtatja magat a kiralynd, s nevetnie kell a kis Hylason,
ki hii csatlosként ugyancsak izzad és liheg Hercules fur-
koja és puzdraja silya alalt, a mint az oriasi termetét
lassan elore lenditd hossel futva igyekszik lépést tartani.
Flaceus leirasa és az atyjat <egyenlGtlen lépéssel kivet-
kis Julus képe (Verg. Aen. II. 723.) e helyiitt szépen
egymasba van illesztve.

A hellenisztikus koltészet kertjébol valé lehet a Coroebus
megarai-argiv mondaja is, melyet Adrastos mond el epizod-
képen (I. 557—672.); benn volt a Kallimachos Aetidja
elsé konyvében. Az osszes ténykoriilményeket illetGleg a
legpontosabban egybevag Statius elfadisa a Pausaniasé-
val (I. 43.). Linosnak, Apollo fianak a nevét, mind a
ketten elhallgatjak, pedig Kallimachosnal bizonyara &
volt a monda fészemélye.

- Kétségteleniil elvakult hitsag volt a szerzd részérdl.
hogy miivét, ha még oly nagy tavolsighan is, de egy
vonalra merte allitani az Aeneisszel, ekkép a Roma
isteni rendeltetésérél szolo azon igazin nemzeti époszhoz
hasonlitvan a sajat, vérontissal és gonosztettekkel intig
teli kolteményét, a melynek idegen tirgya és szelleme
semmikép sem szamithatott tartosh és bensébb érdekld-
désre. Annyi azonban bizonyos, hogy finséges minta-
keépének rea gyakorolt nagy hatasa minduntalan felotlik.
Mar konyveinek tizenkettes szama s az egésznek két
kett0s triasra valo felosztisa, nemkiilonben az anyag
elrendezése, némely részletek, inditékok és alakok fel-
dolgozasa, a mint ezt kiilonben jorészt mar a héskolte-
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mény hagyomdnyos alapvaza is kivanta, de még az eld-
adas egyes €ékitményei, szamos hasonlat, alakzat és ki-
fejezés is — mind e nagy hatasra vallanak.

Egy helyiitt Statius maga is egész hatarozottan kihivja
az elGdjével valé egybehasonlitist. Azon éji képben t. i.,
a hol az llias mintajara az argivok. a sitéthen lopva
megrohanjak a thehaeiek taborat. Ttt ugyanis két hiiséges
vitéz. egy aetoliai meg egy arkadiai. a maguk joszanta-
hol merészkednek ki a harczmezdre. hogy onnan elesett
vezéreik, Tydeus és Parthenopaeus holttetemét visszahoz-
zak és eltemessék (X. 347.s k.). Visszatértiikben azonban
egy ellenséges esapat utéléri Gket, s bator viaskodas utan
mindketten elesnek. Az arkadiai mégis eldbb kegyelem-
kérésre fogta a dolgot, de middn életének csak aruldsa
fejéhen akarnak megkegyelmezni, inkdbb atdiofi magat s
halva rogy ura holttestére. A kiltd azon reményének ad
kifejezést a hiiség e szép példdjanak elmonddsa kapesén,
hogy Nisus ¢és Euryalus nmem fogjik e két hii vitéat,
mint hozzdjuk egészen méltékat, tarsasagukbol kizarni,
s hogy az 0 emlékezetiik fonmaradasa is biztositva van.
S annyi tagadhatatlan, hogy e két bajnok @nfeldldozasa-
nak nagyobb az erkilesi becse, mint az utébb emlitett
két bajtarsé. Csakhogy a hii fegyverbarati viszony ben-
stisége Vergiliusnal (IX. 176. s k.) mégis sokkal szebben
van dbrazolva. -

A kiltinek sajat népére és korara valo ezélzasai vesze-
delmesekké valhattak volna reid nézve. Nem is érinti
ezeket, csak legfeljebb itt-ott alig észrevehetileg. Még a
legvilagosabban a hekezdés azon szavaiban (I. 144. s k),
melyek a hiskornak a mai életkoriillményekhez és szoka-
sokhoz mérten oly egyszerii ¢s esekély igényfi voltat
emlitik. kiemelvén, micsoda esekélység volt a thebaei
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teénért vivott harez a jelenkornak a vilaguralomért folyo
kiizdelmeihez mérten, s hogy mégis megrendiiltek belé
a tarsadalmi élet legszilardabh alapjai. Elethiien rajzol-
vak az 1) fejedelemnek hodolni sieté udvaronezok, kik
azonnal cserben hagvjak a régit, mihelyt hatalmat el-
vesztette (. 166. s k., IL. 312. s k.), nemkiilonben az
évril-évre valtozé kormanynyal elégedetlenek zigoloda
beszéde (hic imperat, ille minatwr 196.). A jovi titkai
felderitésének vagyat s az ennek kielégitésére iranyuld
jelmagyarazgatast, csillagjoslast ¢és mindenféle biibajos-
sagot a Kkolté oly betegségnek mondja, a melytGl az
aranykor még mentes volt, s benne a harag és félelem,
gonosztettek és armanykodas. meg mértéktelen kivansa-
gok forrasat latja (III. 551. s k.). De azért maga is ad
valamit az elGjelekre s korholja azok konnyvelmiiségét,
a kik nem veszik dket figyelembe s ezzel Fortuna hatal-
mat esak gyarapitjdk maguk folott (VI 934. s k.). Az
argivok Thebae elé érkezését egész ozone elbzi meg :
csodas jeleknek (VIL 402. s k.).

A kilteményben eldfordulé els isteni iilésrGl (1 197. s k.)
majdnem azt hihetné az ember, hogy egy Domitianus kora-
beli tandcsiilés mintajara van szabva. Az udvari szertar-
tasok szabalyai szerint a tobbi istenek addig nem mernek
leiilni, mig Juppiter kegyes kézlegyintéssel erre enge-
délyt nem ad nekik. Az aranytél ragyogid terem tele
van a fGisten alsébb ranga oldalagi rokonsaganak, folyam-
és szélistenségeknek stb. hadaval. Az ég ura nagvon fel
van ingeriilve az emberek gonoszsigan; visszavonhatat-
lanul eltikélte magaban, hogy Argost és Thebaet kemé-
nyen megbiinteti s attol sem riad vissza, hogy maga
donti esabitas atjan vesztiikbe a megfenyitenddket. Epp
oly ideges és vérszomjas, akir valamely foldi zsarnok:
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¢és Seneca szinpadi kiralyai modjara kérkedik és paran-
esolgat (111 218.s8k.). Mintha csak a esaszarnak valamely
kegyvesztéssel fenyegetd parancsat olvasndék miniszterei
egyikéhez., egészen olyan hangi az istenek atyjanak
Mercur altal Marshoz intézett tiirelmetlen rendelete, a
melylyel kitelességének teljesitésére. kiilinben bekdvet-
kezendd elesapatisa terhe alatt, figyelmezteti alarendeltjét
(VIL. 6. s k.).

Mig a tobbi istenségek joforman csak a régi hagyvo-
manyos jelmezek kopott szineivel festvék, addig Marsot,
mint az események {6 intézgjét. kolteményében kivali-
sagos helyre allitotta és a tébbinél fényesebb. szerephez
juttatta a szerzG, de alakjat tulterhelte a részletezés sok
mindenféle jarulékaval. A zord istenséget Thrakiaban,
otthonaban mutatja be. Ide megy .Juppiter Kkiildottje.
Utjat igen elevenen ecseteli a kilté: a mint Mercurius
az Olympus éjszaki kapujan kilép, azonnal megragadjak
Gt az ott gomolygd zivatar-felhdk s az éjszaki szél fagyos
fuvalma gyorsan hajtja Gt, aranyvos kipenyvén csak ugy
pattog a jégesG és arkadiai siivege vajmi rosszul oltal-
mazza a zimankd ellen. Majd a Haemus lejtGjéhez ér, a
ol komor sotétségii erdd mélyén borzadva pillantja meg
a hadisten lakat, melynek egész udvari népe esupa merd
vashan, fegyverben all. Szornyetegek serege rohan ki
elébe s zajong benn a palotaban is, a melynek legbensd
sitétjéhen a kozépen Virtus tranol, mellette ujjongd Grom-
t0l sugarzo arezezal a kajan Diib és a vérszomjas tekin-
tetii Halal. Az oltarokon esupa harezokban kiontott vér
és meghoditott varosok égésébil idekeriilt iiszkik fiisti-
lignek. Rabul ejtett népek, kapuk romjai és hajoronesok.
iires hadiszekerek s ilyek keréktalpaitél szétmarczangolt
fejek alkotjak Vuleanus miivészien kovaesolt vas mun-


http://2l8.sk

346 STATIUS.

kajaban a palota homlokdiszét, henne a rideg szigorral
tekinté Mars képével. Erre megrendiil a féld. a Hebrus
bombélve megtiord villamesapastol zig, a vilgy mélyén
csatangolo gulyak felindulastél remegnek: s most fel-
pattannak a kapu érez zarai, s megjelenik koesijan a vér-
tdl boritott. de borzalmassagaban mégis szép Mars dalias
alakja, kit sird, jajgaté hadi zsakmanya kivet. mig lovait
Bellona hajtja.

Ha még e czikornyas ékitménynyel kelleténél dusab-
ban felszerelt leirast itt, a rea kovetkez6 harezok eldtt
mintegy ezimlap gyanant némileg jogosultnak tekinthet-
jiilk, mar az alomisten nagyon is pepeecselé miigonddal
festett képének legfeljebh az lehetett a czélja, hogy
Ovidius hasonlé targyu leirasan (Met. XI. 583. s k. 1. 11.
kot. 373.) tultegyen. Itt is Irist kiildi Juno a lusta kopé-
hoz, a kit6l azt kivanja. hogy altassa el a Thehae kapui-
nal virrasztd Grséget. ekkép megkomnyitvén az argivok
éjjeli- tamadasanak sikerét (X. 73. s k.). Leirasa alap-
vonalaiban Ovidiust kivetve, Statius is az alomisten
barlangjaba vezet henniinket. Kiisziobén a Nyugalom,
Feledés, Restség allnak 6rt: a torndczban a néma Pihend
orak s a Hallgatagsig iilnek; még a szelld behatasatol
is ovjak urokat s a lombot sem engedik suttogni a bar-
lang koriil, a hol a madaraknak sem szabad énckelnitk.
Benn Vuleanus, mint az imént Mars palotajaban, sziz
meg szaz képen tiinteti fol az itt uralgo istenséget, kinek
oldaldhoz a Gyonyirt liatjuk simulni, udvaroncza pedig
a nyugodalomra vagyé Munka; masutt meg Bacchus
mellett pihen, majd meg Amor tarsasdgaban, s leghelil
a Halal oldalin. Koroskoriill mindenféle alaki almok.
igazak és csalokak vegyest. Maga az isten minden gond-
tol menten nyugszik altatd -virdagokhol vetett agyan. ned-
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vesen hiivos boltozat alatt. Pihené helye egészen meleg
lomha testétol, szajabol fekete para omlik; egyik kezé-
ben bal halantékarol alahullé fiirteit tartja, masik lelogo
kezében meg kiirtje van. EIGbb {5l nem ébred, mig Iris
valamennyi sugarat jo mélyen a szemébe nem martja.
Megbizasit kétszer, haromszor is jol a szdjiba ragja neki
s kizben a mellét is megkopogtatja. A mint a barlang-
hal kilép, maga is dlomnehezeknek érzi tagjait s disan
imli esivel kénytelen feliiditeni megbagyadt sugarait.
Az Alom Juno iizenetére csak fejbilintissal vilaszolt.
Most azonban mégis felolti libaira és haliantékaira szir-
nyait, nyakdba keriti az éji szell6 felfatta kontosét s
azzal csendesen atrepiil az aetheren. Lehelletétdl minden
lelkes allat foldre teriil; a merre csak elszall, tenger, fel-
hik. erddk mozgisa mind megill; az égrdl is nem egy
csillag aléltan hull ala. MindenekelGtt a sik fold érzi meg
Jottét. a sok mindenféle é16 hang egyszerre esak elnémul
rajta; a mint nedves szarnyaival raereszkedik a taborra,
hirtelen elhomalyosul minden szem, a nyakizmok meg-
ernyednek s a legjava beszélgetés kozben elakad a sz6
az ajkakon. A vitézek kezébil kihull a pajzs és darda,
fejok a mellitkre esik. Végiil a lovakon is erdt vesz az
alom, s a tabori tiizek is kialusznak.

Az allegoria kiilonben is kedvelt gyermeke a romai
képzelemnek, s a csiaszarkor nagyhangii rhetorikaja bisa-
san gondoskodott thltengésérdl, Statius pedig minden
elddjén és kortarsan tiltesz alkalmazasiban. Mars kisére-
téhen mindjart egész csapat mindenféle ilyen fagyos
kisértet jar-kel. Egyet koziilok még ttkozben kiild elbre
Korinthushol, ez a Rémiilet (Pavor) amito szornyalakja.
melynek szamtalan hangja. keze és arcza van, s min-
dent, a legképtelenebb dolgot is, el tud az emberekkel
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hitetni. Egy felkavart porfelhdvel azt a rémhiedelmet
kelti az argivok taboraban. hogy a thebaeiek megrohan-
jak oket (VIL. 108. s k.). Az ember Osszes indulatai és
lelki mozgalmai mind csupa ilyen képzeleti felsGhh lények
uralma alatt allanak kiolténknél. Nélkiilok semmi jo, vagy
rossz nem jG0 létre; a cselekvd személyek megannyi
babok. a melyeket a belsejokben elrejtett s felhiizott ora-
gép mozgat.

igy az ifji Menoeceust maga a megszemélyesitett Virtus
osztokéli amaz elhatarozasra, hogy sziilGvarosaért magat
felaldozza (X. 629, s k.). Ezattal trommel szall le az
istennd  Juppiter oldala melll, a honnan esak ritkan
szokott vagy mindenhaté atyja parancsiara, vagy a maga
joszantabol tavozni, hogy egy-egy Kivilasztott halandd
szivébe kiltozzék. Utjahol kitérnek a esillagok, melyeket
halhatatlan tettek megjutalmazasira 6 maga alkofott
fejét magasra emelve éri most a fildet, de kissé enyhébh
vonasokat olt magara, hogy égi fansége és szigorn abra-
zata meg ne rémitse azt, a kihez ellatogat; épp ezért
Mantonak, Tiresias lednydanak képét veszi magara. De
emberinél hosszabh lépteirél még mindig rdismerni az
istenndére benne, épp 0gy. a mint e jel Omphale nagy
mulatsagara a ndi ruhaba bujtatott Hercules férfivoltit
elarulta (632. s k.). Igy jelenti az ifji hésnek Apollo
akaratat, ki ennek hallatara. a villamsujtotta cyprusfahoz
hasonloan. azonnal egészen langba borul (674.s k.), s a
mint az eléje termett jelenség egyszerre egész a felhikig
magaslik, utana kialtja a tavozo istenndnek, hogy kész
Gt kovetni. Mint Kuripides Phoenissdiban (970. s k.) lat-
szolagos engedelmességével amitja el az ifji édesatyjat,
ki az isteni parancs ellenére élte kimélésére igyekszik Gt
mindenféleképen rabeszélni (687. s k.).
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A foszerep azonban mindeme felsGbh lények kiozott a
természetellenes gyiilolet ez époszaban az alvilig leg-
fobb furidjanak, Tisiphonének jut, a kit mindjart a kol-
temény elején folidéz Oedipus, mint dtkainak végre-
hajtojat. Borzalmas megjelenése homalyba boritja a deriis
napot s megrenditi az Atlas bérezét. Uralomvagygyal,
onzéssel és a viszdlkodas szellemével tilti el a két test-
vér szivét. Az utolsé gonosz parviadalhoz pedig még
Megaerat is segitségiil hivja maga mellé (XL 57. s k.).
Tavol, a maganyos vilgy mélyén elvonulva, alvilagi
kardjaval lyukat far a féldbe, a tavollevinek nevét mor-
molja s felemeli fejének kigydi kiziil a leggonoszabbikat.
Ennek sziszegését, melytél megremeg a fild, a tenger és
az ég, meghallja Megaera. Eppen Dis el6tt all, a hol az
egybegyiilt tarsasag a esak imént leérkezett Capanaeust
dieséri, kinek arnya a Styx hullamaiban fiirdik. Huga
hivasdra tiistént ott terem mellette, a ki megvallja neki,
hogy mar-mar helefirad fildfeletti munkdjaba, s hogy
az ég vilagossigatol lassan mind jobban elhalvanyul fak-
lyaja fénye, kigyoi is mindegyre almosabbak lesznek.
Epp azért kel, hogy a most rei viaré {6 munkiban
Megaera is segitse 6t még egészen ép erejével. Megoszt-
jak maguk kozt szerepeiket: Tisiphone maganak tartja
meg a Thebae folotti uralmat, Megaera pedig a szdm-
fizottet és tarsait veszi gondjaba. A middn Juppiter (a ki
tudja, mit forralnak) megpillantja Gket, inti az églako-
kat, hogy forduljanak el az iszonyatos latvanytél. Poly-
nices, kit borfis sejtések kinoznak, almaban gyaszha
borulva latta nejét, de még nem tudja ez alom jelenté-
sét maganak megmagyarazni. Ekkor a furia haromszor
megsuhintja ostoraval felvértezett mellét. Erre langold
diih szallja meg szivét, egyszerre csak a batyja vérére
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szomjithozik s kijelenti Adrastosnak, hogy végezni akar
ellenével. Emennek engeszteld szozata mar-mar lecsilla-
pitja gyiililetét, de ekkor az enmenida egyv harczos alakja-
ban ijra felszitja lelkében a lingot azzal a hirrel, hogy
Eteokles mar kizeledik., S még egyszer kozbe kell 1épnie
a pokoli fajzatnak, midén a huganak, Antigonénak, a
varfal tetejér6l lehangzé hékéltetG szavaival war ismét
majdnem sikeriil az 4daz Polynicest leesillapitania. Ekkor
ugyanis a furia hirtelen kiliki a kapun Eteoklest. a mire
a parharcez elkeriilhetetlenné valik (XI. 354. s k.).
Mikor pedig a szornyii testvérpar végre szembe keriil
egymassal, viadalukhoz szegidik ugyszolvan az egész
pokol minden hatalmaval (XI. 403. s k.). Mind a kettejok
oldalan egy-egy furia all, Osztokélve Oket. Az alvilag
reajuk éhes kiralya harom dordiiléssel remegteti meg
alattuk a foldet, s még a hadistenségek is iszonyattdl
meglepetve hagyjak ott a kiizdoket: Virtus eltiinik.
Bellona kioltja faklyait, Mars és Minerva elsietnek. A
magas tetGkion allé nézik szemei mind kénybhen tsznak.
Az aggok sirva panaszkodnak. hogy miért is kellett ezt
megérniok, a csupasz keblii anyak éva inffk fiaikat, hogy
valahogy a szirnyfi latvinyra ne essék tekintetok. Pluto
feltarja orszaga kapuit s felkiildi rajtok a kiizddk elkar-
hozott Gseinek arnyait, a melyek honuk hegyeire tele-
pedve oriilnek, latvan, hogy gonoszsigaikat utédaik még
hallatlanabbal tetézik. Szamité tétovazassal halogatja a
kolté még mindig az Osszecsapast. Adrastos még egy-
szer a harezra készek kizé vagtat s fjra le akarja dket
szornyii szandékukrol beszélni, de hidba, a mit litvan.
megforditja Arion nevii lovat s odahagyja az atkos helyel.
Fortuna még az Osszecsapast is kétszer hiusitja meg: a
lovak ugyanis oldalvist ugranak és a dardak ezélt tévesz-
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tenek. Mar innen is, til is hajlandé mindenki a tomeg-
harezot Gjbol kezdeni. Pietas, ki eddig hivatasa teljesit-
hetésének 'minden reményét elvesztve huzidott meg az
ég egy rejtett zugdban, most fel akarja hasznalni e ked-
vezGnek latszd pillanatot s leszall a féldre, utjat a felhGk
kozott egyv fehér sav jelzi; jottére megint mindenek
engesztelékenyebhé és békésebbé hangolédnak, még a
két testvért is némi borzongas fogja el, s az istennd egy
vitéz képében a két fél kozt békéltetve siet innen oda:
de Tisiphone durvan nutjat allja, azt mondvan, hogy most
mar késé minden igyekezete, ha eddig a thebaei ural-
kodohdz annyi borzalmat tétleniil tudta végignézni. Pietas e
szemrehanyasra megszégyeniilten tavozik, s most djult
dithhel tor ki a gyilkos kiizdelem. Ezt Statius kegyetlen
szemléletességgel részletezve irja le és sokkal nyersebb
szinekkel, mint Euripides. ElGszir Eteoklesnek csak a
lova sebesiil meg, de § is. meg ujjongd ellenfele is az
O vérének tartja azt, a mi az allat sebébdl esorog. Erre
mind a ketten leszallnak lovukrol és reftenetes dula-
kodasba elegvednek. Zart sisakjaikbol gyiilolettol szik-
razva villognak egymasra szemeik, s a tuba jelzé harso-
gasat dithos szitkaik fompa hangjai helyettesitik. Mint
két felborzolt szérii vadkan, fGgy rontanak egymasra.
Most mér nines sziikség a furidkra, kik maguk is eso-
dalattal allanak félre. Eteokles kapja elsének a halalos
csapast: hatra tantorodik s kardrvendd ellenfele utana
rohan. Még pislog benne az élet utolsé fellobbanasa, s
ezt hasznalja fel Gescse ellen eselvetésre. Szantszandék-
kal osszerogy, s mig Gesese reahajol, hogy fegyverzetétdl
megfoszsza, ravaszul hirtelen a szivébe martja neki kard-
Jjat, agy hogy ez is gyilkosa hullajara omlik.

A dis szinezetii leiras és hatasos elbeszélés miivészetét
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nem lehet a Thebais szerz§jétol megtagadnunk. Az egész-
nek és részeinek szamitdssal vald ardnyos elrendezése és
felépitése szintén nem vitathaté el tile. ElGjaték, hadi
késziiletek. harez és katastropha szépen és kell6 fokoza-
tossaggal fejlidnek egymas utin; a hatalmas szivetseé-
gesek sorra kidGlnek egyik a masik nyoman, mig végre
a ‘kiizdelem fdokaira keriil a sor. Daczdra a borzalmas
iranti kivalé hajlamanak, még sem bocsatja el a szerzi
olvasdjat a nélkiil, hogy a sok hajmereszti iszonyatossig
utin enyhébb és békéltetGbh utéhangot ne kiildene. Az
utolsé kionyvben ugyanis az adaz harczosok helyett gya-
szolo n6k lépnek a szintérre, hogy az elesettek irdnti
kegyeletiik adojat lerojak. Mig a tobbiek mindenekeldtt
az athéniek segitségéhez folyamodnak, Argia addig is
minden veszélylyel és rémitéssel daczolva, batran kimegy
a csatatérre, hogy férje Polynices tetemét Creon tilalma
ellenére is eltemesse. Juno kértére Luna vilagit neki s
kigérdjét, a Szendert kiildi a thebaei Griok elaltatisira.
A mint gyongéd érzelmeiben elmélyedve all a férje hul-
laja mellett, a masik oldalrél az ovével egyazon szan-
dékkal kozeledik Antigone; kettejok kizt meghato egy-
masra-ismerés kivetkezik, s midén koziosen végzett kegye-
letes tettiikin érik Oket, versengnek egymassal, hogy
mint Orestes és Pylades Pacuviusnal, mindenik egészen
magara vegye a masikért is a felelGsséget.

Az iszonyatossagai miatt dtoksujtotta Thebaevel Athenae
¢s nemes kiralya Theseus magasb erkilesi érziiletét dllitja
a koltd ellentéthe. Szép leirdst szentel ama hires <Kegye-
lem oltiranak> (Clementia), a melynél valaha Herakles
unokai az dket iildoz6 Eurystheus el6l menedékre talaltak,
s a melytdl most a gyaszolé nGk kérelmiik meghallgat-
tatasat remélik (XII. 481. s k.). S a miné joless ellen-



THEBAIS. 353

képe a béke szent helye a varos kapui eldtt elteriild
véres csatatérnek, épp oly kiengesztels befejezése a sze-
rencsétlen testvérhareznak az Amazonok legyézdjének
vidam diadalmenete (519. s k.).

De még egyéh vonzo részleteket is sikeriilt a kiltonek
miivébe beszonie. Kivalt nalakjai vannak finomabb vo-
ndsokkal rajzolva; s a hol ilyeneket léptet fol, ott mind-
jart az igaz érzés szivbeli hangjait szolaltatja meg. Milyen
szépen mondja el pl. a haldoklé Afys esetét, ki a esata-
térrGl Ismenének, jegyesének lakaba viteti magat: az 6
nevét suttogjak kihiilé ajkai. hozza emeli fol megtord
szemefényét, s & fogja le pillait (VIIL. 636. s k.). Ere-
deti a fiatal nymphasziilte Crenaeus alakja, ki oreg-
atyja Ismenus hullimaiban, a hol vilagra jatt, oly boldo-
can lubiczkol, a mig 6 is el nem esik a harczban s
hullajat el nem sodorjak a hullaimok: erre anyja fajdal-
manak leirdsa j6, majd fianak agegdodo keresése, a kit
utobb a Nereidik eléje hoznak, hogy legalabb hiiséges
szeretettel valo eltemetésében lelje némi vigasztalodasat
(IX. 316. s k.).

Statius elbeszélése mindig igen siman és elevenen
folyik, ha nem is mondhaté mindig teljesen szabatosnak.
Leirasai és héseinek beszédei mindeniitt az élet teljébol
meritvék, de vajmi gyakran farasztokka valnak talsagos
részletességiikkel és aprélékossagaikkal. A szerzi egyet-
len mozzanatot sem akar elszalasztani. igy irja le min-
den egyes jelenségére feldarabolva a esata napjat (VIIL
386. s k.). Elsé az altalanos fesziilt varakozas. A harag
mar a kard markolatira, vagy a landzsanyelekre szo-
ritja a szolgalatira kész kezeket, s a vitézek szive tiirel-
metleniil dobog vérteik alatt. A tajtékzo lovak is nyeritve.
toporzékolva adjik harczvigyuk jeleit. Most j6 mindkét

Ribbeck : A romai kélt. torténete. 171, 23
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részr6l a tamadas; elobb kélesonts kozeledése a had-
soroknak, majd az Osszecsapis s végre a teljesen egy-
masba elegyedd dulakodds: pajzs pajzsot érve, lab a
labnak szegiilve, mint mar Ennius énekelte volt Homeros
nyomdn. A kép itt még szép latvinyt nyiajt, a fegyverek
még csillognak s még fennall minden szekéren annak
gazdaja. De csakhamar egész dithével tor ki a zivatar,
az idestova repiilé hajité fegyverek elsotétitik a napot
s 1. t. Valosagos ozinét latjuk a szineknek, s a hangok
ziivzavara kabit el benniinket, pedig alapjaban csak a
hagyomany Osrégi idik ota szentesitett vondsait s az
elozik eszkozeit hasznalja bivitve s valtoztatgatva a
szerzo, a mivel hatasuk szandékolt fokozasa helyett éppen
ennek csokkentését éri el.

A fionséges hangbdl a kicsinyesbe, vagy a rémitGhdl
a mindennapiba zokken at hirtelen elGadasa oft, a hol
Amphiarausnak az alvilaghba érkeztét és fogadtatasat
mondja el a kolté (VIIL. 1. s k.). A csata hevétdl még
izzadt €s por-lepte his egyszerre lenn terem az drnyak
kizt, pajzsan még egészen friss véresioppek lathatok. A
Parkak is esak most, mikor mar eldttiik all, szakitjak
el élte fonalat, a halottak révésze pedig zsortolodik kivalt-
sagainak ilyetén megsértése s az alvilaghajutas ez egészen
ij és szokatlan modja miatt. Pluto, a ki éppen torvény-
széki iilést tart, megretten a hirtelen orszagaba betiord
égi vilagossag megpillantasara, s hamarjaban nem tud
egyebet gondolni, mint hogy testvéreinek egyike tama-
dast intéz ellene. Erre hosszadalmas, egészen iskolas
modori beszédben mondja el jogainak idegen beavat-
kozas folytdn mar eddig is szenvedett Osszes sérelmeit.
Ez 1ijabb berohanast azonban majd meghoszialja Tisiphone
azzal, hogy a két ellenséges testvért és szivetségeseiket
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az istenek elleni hallatlan gonosztettekre fogja felbiztatni.
Amphiaraus pedig elbeszéli, mint érezte magat az al-
viligha valo varatlan leszallisa kozben. s egész kedé-
lyesen fogadkozik, hogy G egy cseppet sem tehet réla,
de kiilonben sem szdndékozik itt alant sok vizet zavarni,
hisz az eszeagdaban sines, hogy préféta-tisztre palyazzon
a holtak orszagiaban, csak azt az egyet kéri, hogy hii-
telen feleségét, ha majd valamikor az is idekeriil. pél-
dasan biintessék meg gonoszsagaért.

Archemorus temetését s a megilt kigyo miatti engess-
tel¢ iinnepet Osszes eldkésziileteivel egyiitt olyan Kkoriil-
ményesen irja le a kiltd, mintha csak hivatalos tudosito-
ként valamely koronds {6 diszes végtisztességérsl kellene
heszamolnia (VI. 2b. s k.). Lassan megy végbe s tény-
kedésrdl ténvkedésre fel van tiintetve a diszravatal fel-
allitasa és felékitése; az Gserdé minden egyes fanemét
elsorolja, melyeket a kigyé maglyajahoz kiviagnak ; s
mi mindenféle drigasagot, szilard és folyékony aldozati
targyat nem enged a lingokban felemésztddni; végiil a
katonai tisztelgések és hodolati ajindékok leirasa jO.
Igen részletes a szinkor rajza is, a hol a temetési jaté-
kokat tartjak (VI. 2bb. s k.). Nem esak a versenyzoket,
hanem nemes paripiikat is egyenkint vezeti elénk, bo-
ségesen elmondvan szarmazasuk és életiik torténetét.
Flénken tiinteti fol aztin a circus alapos ismerdje a
verseny eldtti izgatott varakozas hangulatit: mint harap-
daljak a nyugtalan lovak zablaikat, s mint rugdaljak
patdikkal a korldtot, mint fijnak, horkolnak és nyerite-
nek a tiirelmetlenségtdl (389. s k.). Meglehetisen folos-
leges mdédon sorolja el Ampbiaraus is Gsszehasonlitolag
a leghiresebb joshelyeket azon imdjaban, melylyel Juppi-

23%
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ter eltt a toéle kiildott wmadarjelek megbizhatosagat
dieseri (IT1. 471. s k.).

Tilsagosan meg van tomve az elbeszélés mindeniitt
iskolas hosszadalmassiagi beszédekkel. De legalabb arra
torekedett a szerzi, hogy alakilag is az illetG egyén jel-
leméhez és a helyzethez illokké szerkeszsze e beszédeket.
fgy pl. Tydeus szenvedélyes hevessége ott, a mikor az
argivok gyiilésében haborfiva tiizeli Gket, az anaphora
feltiinGen gyakori hasznilataval van kifejezve (II1. 348.
s k.). Heves felhaboroddsukban gyakran a mondat koze-
pén szakad félbe a szonokok beszéde (111 87.. 280.. 647.,
X. 730.). Blénk eszmeeseréknél egészen gy, mint a
dramaban, rovid szakgatott szavakat valtanak egymassal
(XI. 267. 8 k.).

A hasonlatokat talbGven ontja s igy kifaraszt veliik a
koltG, kivalt ott, a hol érzelmek festésére czéloz veliik,
Szamuk haromszor akkora, mint az Aeneisben. Termé-
szetes, hogy ilyenforman nem is igen volt ismétlidésiik
elkeriithetG, meg hogyv nem egyet elGdeitdl vett kolestn
a szerzo, még pedig a Homeros és Vergilius das kines-
taran kiviil itt-ott egyet-egyet Lucanustol és Valerius
Flaccustol is. De kivitelikben mégis mindig bizonyos
onallésagot sikeriilt megGriznie. Mint masutt is rendesen,
agy itt is igen sok hasonlat van az allatélet s a szarazon
és vizen tapasztalhato természeti jelenségek altalin biven
kizsakmanyolt koreibdl véve. Ezek mellett leginkabb a
hajos-, pasztor- és vadaszélet szolgiltat szamos hasonlatot.
holott példanl a haztartis kirébGl egy sincsen meritve.
A kor mar emlitett izlésével teljesen megegyez az iste-
nek vilagara és a mondakinesre valé gyakori hivatkozas,
a melyekbdl szimtalan megszilardult typikus alkotas
allott agy a koltd-, mint a képzOmiivészet terén a szerzi
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szemlélete eltt. 1dét. a Thespiadok anyjat., a esatatéren
fiait kerestében nem a legszebben thessaliai boszorkany-
hoz hasonlitvan (II1. 140. & k.), alighanem a Lucanus
Erichthojara gondolt a koltG. Argiat. a Polynices holttete-
mét keresG hii feleséget. mar joval szebben a leinya,
Proserpina utin az egész foldkerekséget bejard Cereshez
hasonlitja (XII. 270. s k.. v. 6. Ovid. Metam. V. 438.
s k.).

Az argivoknak Amphiaraus eltiinése miatti gyasza kol-
tonket az Argonautiaknak kormanyosuk. Tiphys elvesztén
érzett szomorisagara emlékezteti (VIIL 212.), tehat Vale-
rius Flaccus erre vonatkozdé szép helyére (V. 22. s k.).
Eteokles, ki utolsd kirohanasa elétt aldozvan. a baljos-
lati elGjelek lattara is visszafojtja keble aggodalmat,
szerinte Herculeshez hasonlit, ki ugyan érzi mar az oltar-
nal a Nessus-ing égetését, de fajdalma kitorését még
egv pillanatra visszatartani igyvekszik (NI 234. s k.);
ez a vonas megvan mar Ovidinsnal is (Metam. IX.
163.). Hellenisztikus felfogashol ered a Bacchus Ganges-
parti diadalmenetének felemlitése, a melyhez a szerzt
Theseus Thebaebe valé bevonulasat elég talzéan hason-
litta (XI1. 787. s k... Altaliban tibb izben szolgal nila
a Bacchus és Cybele szolgainak és tiszteldinek rajongasa
a langold lelkesedés. szenvedélyes kitorésii gyasz. rohand
sietség s egvéb heves indulatok szemléltetésére.

A legvonzdbbak valamennyi koziil mindig az ember-
élet mindennapi jelenségei korébdl vett hasonlatai. a
melyek személyes tapasztalaton és megfigyelésen alapul-
nak. Igy pl. a koltd maga nem egyszer lathatta és atél-
hette a tengeri (tra valé késziilidések egész sordt: igy
a hajoval elébb ecsendes vizen tett kisérleteket, mieldtt
legeloszor a haborgo elem veszedelmeinek kitennék (VI
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19.): szemtanija lehetett a tavozok szeretteiktdl vald
nehéz baestzasanak (IV. 24.); lathatta a kikotGhil ked-
vezo széllel kiindulé hajohad dagadd vitorlait s a hulla-
mokat szel6 evezdit (VIL 139). Krdekes azon két hajo
képe is, a melyek éjjeli idiben déli széltGl hajtatva egy-
masba furédnak s hidba igyekeznek a sttétben egymas-
tol szabadulni, mig esak mind a kettd ald nem meriil a
tenger fenekére (XI. 520. s k.).

Két helyiitt latszik a szerz6 koranak egyes eseményeire
czélozni, a nélkiil azonban, hogy ezeket viligosan fel-
ismerhetnék. A Tydeus kezétsl elesett és teste silyatol
foldre teritett thebaeit emlitvén, azon spanyolorszigi
banyamunkashoz hasonlitja Gt kit a redazuhané akna
maga ala temetett (VI. 855. s k.). Otf pedig, a hol az
Amphiaraus utédjaul valasztott ifji Thiodamas kétség és
bizalom kizt ingadozd érzéseit azon parthus herezegéihez
hasonlitja, ki még gyermekkoraban jut varatlanul a tronra
(VIIL. 286. s k), — nem lehetetlen, hogy valamely sajat
korabeli kiilpolitikai eseményre gondolt a koltG. Legalibh
feltiing részletességgel sorolja el az ifjit kiralynak dolgot
ad6é gondokat és aggodalmakat. Sajnos, hogy e korhol
esak oly gyér tudositasaink vannak, a minfk nem enge-
dik meg e czélzasnak valamely hatirozott személyre valo
vonatkoztatasat,

Statius, a mint kolteménye végén maga is bevallja.
tizenkét esztendeig dolgozott a Thebais ugyanennyi kiny-
vén, s nines szambavehetG ckunk arra, hogy ez dllitisat
kétséghe vonjuk. Csak egészen megfelel e hosszii idd a
régiek azon megfontolt lasstsaganak, a melylyel nevik
halhatatlansigat biztositandik. miiveiken dolgozni szoktak
s azokat lehetd tikéletességig érlelni kivintik. S meg
kell vallanunk, hogy Statius kilteményében is tekintélyes



THEBAIS, 359

tanulmany gviimolese all elGttiink. Miive egyes részleteit.
a mint teljesen elkésziilt veliik, darabonkint vilogatott
tarsasdghan fel-felolvasgatta, s hallgatoi el valanak toliik
ragadtatva (Silv. V. 3., 215. Theb. XII. 812. s k.). Kel-
lemes hangja lévén, kilteményeinek ragyogo leirdsai ¢és
hatasos beszédei bizonyara csak nyertek az G miivészi
eléadasaban. Réma irodalomkedveldi valésiagos iinnep-
szamba vették, ha hosszabb sziinet utan megint egy-egy
részletet hallhattak a nekik annyira tetsz6 Thebaishol.
Siirfi tomegben ozionlottek a kolto felolvasisira, s a padok
majd leszakadtak a tombolo tetszésviharban. Nem csoda.
ha ezzel szemben a birdlat és ellenséges érziilet is hal-
latta szavat, Még az egésznek elkésziilte eldtt forgalom-
ban voltak Italidban a koltemény egyes toredékei, és
mindenfelé szorgalmasan olvastik Gket. Domitianusnak
is tudomasa volt rola.

Természetes azonban, hogy a esaszarnak szolé ajanlis
az elsé kinyv bevezetésében kés6bbi keletii az egésznél.
a mi mar abbdl is kivetkezik, hogy e hizelgés egyik
elofeltételeként szerepel a daciai hadjaratot kivets szé-
gyenletes diadalmenet is (Kr. u. 89.7). Vegyes koltemé-
nyeiben ismételten emliti a szerz6 munkaban 1évé The-
haisat (1. Eloszo 5., 8. 111 2., 142. s k.). Az utolsé kinyvin
dolgozhatott, mikor Maecius Celer Syriaba indult (Silv.
ITL. 2., 40. s k. 142. s k.). Vibius Maximushoz intézett
egy elveszett levelében miive kiadasarol irt e baratjanak,
a kit ez érdekelt (IV. Eloszd 7., 2b. s k). Ez még az-
elitt kelhetett, mieldtt e partfogdja Dalmacziaba ment
ottani parancsnoksagat atveendd (93.). A 95. év nyaran.
gy latszik. mar jokora ideje lehetett. hogy elkésziilt
volt vele (Silv. IV. 4., 87.). Mindenesetre még Rdomaban
tartozkodasa idejében fejeste be.
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A cshszar kegyébol ex évek valamelyikében (mikor,
azt nem tudjuk, de mindenesetre mar atyja halala utin)
oly Kkitiintetéshen részesiilt, a melyrsl ismételten biiszkél-
kedve emlékezik (Silv. IIT. D., 28, 1V. 2. 64. 5, 22.).
Az albai versenyen a ecsiszar germaniai és daciai had-
jaratait diesoité kolteményt adott eld (Silv. 1V, 2., 64.),
s ezért aranybol vald olajag-koszorat kapott téle jutalmul.
Keserves csalodast kellett azonban utobb (94-ben ?) meg-
érnie, mid6n a capitoliumi verseny magasb kitiintetését,
az ugyancsak aranybol valo cserkoszorit megtagadtik
tole (Silv. IIL. 5., 31. V. 3., 230.). '

Ugy latszik, e veresége is hozzajarult ahhoz, hogy a
Réomaban maradastél elmenjen a kedve. Kiilonben is
véniilni érezte magit s nyugalomra vagyodott. igy tehat
azon elhatarozasra jutott, hogy visszavonul szép campa-
niai sziil6foldére, Napolyba. De feleségének. (‘landidnak,
a ki romai sziiletésfi volt, vajmi nehezére esett a vilag-
varos mozgalmas életétGl megvilnia. Elég dolgot adhatott
tehat a derék férjnek, mig okos és gyingéd rabeszéléssel
odaig birta vinni nejét, hogy lassankint engedett. Efféle
bizalmas hazastarsi értekezéseik emlékét orikitette meg
egyik legkedvesebb kolteményében (IIL. 5.), a felesége-
hez intézett koltsi beszédben (sermo). Eppen a hang
polgarias egyszeriisége és szerény Oszintesége valik e
miivének kivalé diszére. «Miért vagy — igy kezdi szeli-
den tréfalkozva — éjjel-nappal oly szomori? Hogy mas
iranti szerelem emészti szived, attél csak nem kell tan
tartanom ; hisz’ ismerem hiiségedet. Ha hisz évig kellene
is haborithan és tengeren holyonganom, te akir ezer
kéronek is minden habozas nélkiil kiadnad, tudom, az
utat. De hat akkor miért e borit homlokodon ? Csak azért.
mert faradtan honomba kivanok térni s ott ohajtom agg-
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koromat nyugalomban eltélteni? Tan csak nem fiigg
szived elszakithatatlanul a szinhaz és szinkor élvein;
meg aztin nem is akarlak oly nagyon messzire vinni.»
Erre aztin emlékébe idézi hii életeparjanak, ifjikora elsd
szerelmének, mindazt, a mit eddig egyiitt atéltek, mind-
azon oromet és banatot, melyben egyenlGen osztoztak,
mint gvogyult fel csak a minap is, mikor haldlos betegen
fekiidt, jo nejének szeretd pillantasatol ; dieséri hiiségét,
melylyel elsi férje irant is viseltetett s gyvingéd szerete-
tét. melyet koran megbzvegyiilt leanya irant tanasit. De
ennek Campanidban is akadhat mélté férje. Lelkesiilten
irja le exutin sziildhazaja szépségét, enyhe éghajlatat,
idylli esendjét, templomait és szinhazait, pezsgd irodalmi
életét s a kornyékre tehetd gyonyorii kirandulisokat.
Kissé esiiggeteg hangon azzal'a reménynvel zarja beszé-
dét, hogy felesége mégis csak utina jo majd késihb,
minthogy férje nélkiil Roma sem fog neki tetszeni.
Ugy latszik tehat, hogy a mikor e kilteményét irta, az
asszony még mindig habozott a végleges beleegyezéssel.
Alighanem a 95. év tavaszan tortént atkoltozésik. Dis
vagyont nem vitt magaval Statius a févaroshol. Jivedel-
mének fGforrasai azon fentebb (81.1.) mar emlitett néma-
Jatékokhoz valo szovegkonyveeskék valanak, a melyek
egyvikérdl annyit tudunk, hogy Agaue volt a czime.

A hazatért koltd, tgy latszik, egészen feliidiilt kellemes
és bajos kornyezete csendjében. Mert kevéssel honaba
érkezte utin egy masik hiskolteménybe fogott, még pedig
eziittal az elsGénél joval vonzobb ¢s halasabb targyat
valasztott magianak. _dchilles tetteit és sorsat akarta meg-
énekelni, még pedig egész terjedelmikben, a hds skyrosi
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tartozkodasan kezdve egész halaliig, sot talan még ezen
tal is, Leuke szigetén valé megdiesGiiléseig. A Pelida
kalandjairl <haragja>-n kiviil mar a régi eposz is sokat
tudott regélni. s egyet-mast koziilok a drama is kedvelt
targyai kiozé vett fel. Igy kivalt a hés ifjinak Skyros
szigetén, leanyruhai daczara valo felfodoztetését, melyet
Sophokles is, Euripides is szinre hozott, A hellenisztikus
koltészet pedig mar éppenséggel nagy kedvvel fordult a
hatalmas vitéz szerelmi kalandjainak novellaszerfi feldol-
gozasa felé. Idylli elbeszélések ¢s rajzok egy ilynemii
gyiijteményében egy «Achilles és Deidamia lakodalma»-t
targyalo epyllion is volt. a melynek azonban, sajnos,
csak a kedves bekezdése (valamivel tobb, mint 30 vers)
maradt fonn. Ovidius is eljatszadozik a maga érzékesik-
landozé modoraban e bajos motivummal. 8 egész sora a
campaniai falfestményeknek, a melyek az alrubdba buj-
tatott hds felismertetését abrazoljak, szintén a mellett
bizonyit, mily ismeretes és kedvelt volt e targy kivalt
kiltonk sziilGfildén.

A mi e kilteményébil elkésziilt, a lehetG legjobb olda-
larél mutatja be szerzimk tehetségét és esak azon vald
sajnalatunkat keltheti fel, hogy a mii esonka maradt.
Statius igen jol beletantlt a hellenista miniature-festik
szeretetremélté modordaba, s Achilleisében a joiziin paj-
koskodo elbeszélés valosigos remekét sikeriilt megalkotnia.
Miivének némely részlete kozos a targynak euripidesi és
sophoklesi feldolgozasaval. Az éposz az Aeneishez hason-
l6an, tengeri jelenettel kezdGdik. Thetis kristalypalotajabol
legnagyobb rémiiletére észreveszi a zsakmanydval haza-
téré Parisnak a Hellespontuson atevezi hajéit. Azonnal
foltamad lelkében az ebbél keletkezendd habori sejtelme
s annak tudata, hogy fia e vallalathan okvetetleniil résat
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fog venni. s itt Proteus joslatanak sitét felhdje vonal il
elitte gyermeke jiovi sorsira. Juppiterhez indul tehdt,
hogy legalabb haladékot kérjen, ha mar e sors megval-
toztatasiat ki nem konyorogheti téle, s ez tjan Neptunus-
szal taldlkozik, a ki Tritonok és Nereidak jatszadozo koré-
ben épp a legjobb kedvre hangoltan tér haza Oceanus
vendégszereté  asztalatol (1. e bajos képet az H2. s k.
versekben). Hiaba esdekel nila az istennd, hogy pusztitsa
el viharral a phrygiai kiralyfi (Paris) hajéit. A tenger
ura értésére adja. hogy az Eurépa és Azsia kozotti ha-
horit sorshatarozat, a melyen valtoztatni mar nem lehet.
s egyben hizeleg anyai biiszkeségének azzal, hogy azon
fényes haditettekre utal. melyeket diesé fia véghez fog
vinni; végiil pedig megigéri. hogy majd boszit all érte
a gorogok hazatérésekor (— 80.). Thetis azért esak
gzomorit marad ¢ most mas menedéken tori fejét. Harom
erds lokéssel Thessalia partjara uszik ki s itt felkeresi
Chiront, Achilles nevelgjét. A koltd leirja a centaur
baratsagos otthonat, a hol a zenemiivészeten kiviil esak
a gyogyfiivek tanulmanydnak él a mester nivendékeivel.
Achillest éppen most varja haza a vadaszatrol s a tiiz-
hely koriil az ebéd elkészitésével szorgoskodik. Az istenné
elé kisiet és a barlangja elGtti nyilt térségen fogadja, a
tile telhetG legkeesesb hajlongassal iidvizilvén 6, s kéri,
sziveskedjék hozzd befaradni. Thetis fia utin kérdezds-
kodik, majd aggaszté gondjairél és almairdl kezd szolni
s elbadja, hogy Proteus tandcsira a tengerpart innen jo
tavol es6 helyén engeszteld aldozatot akar vele bemutatni,
a miért is el szeretné vinni a fint, kit ezzel a sziikség-
igazolta jaimbor anyai fiillentéssel akar mesterétsl elesalni.
A centaur lelkében nem is nagyon banja, ha joszerével
szabadulhat mar Kissé kényelmetlenné valni kezdd niven-
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dékeétdl, a kinek rakonezatlankodasai miatt maris panasz-
kodnak a szomszédsdgban lakd ecentaurok: mert hidba,
van valami a Theseus és Hercules féktelen erejéhdl a
gyerekben (— 158.). De ime, itt ji a fii maga: pajtisa,
Patroclus, kiséri a sikeriilt ficzkot, a kinek sarjadzo fér-
fiassaga gvermeteg kedvességgel parosul. Még az anyja
vonasai lathatok az arezan., de mar nagysagra is mérk i-
zik a hatalmas istennével s olyan, mint az ifji Apollo.
Szépsége most még delibben ragyog oromében, mert
éppen egy ndstény-oroszlant ejtett el s ennek a kolykeit
hozza, kormeikkel jatszadozva. De a mint az anyjat meg-
pillantja, tiistént f6ldhioz vigja a vadkilykoket s heves
vleléssel szoritja sziilejét karjaiba (— 177.). Erre gyors
szokéssel a tenger hullamaiba ugrik, hogy lehiitse forrd
tagjait & égd arvezat: Chiron megfésili Ot s ledorzsili
mellét. vallait. Most aztin az asztalhoz telepednek ; ebéd
kizben a zeneértd hazigazda czitera-kiseéret mellett éne-
kelteti novendékét. a kivel utéjara az anyja hires lako-
dalmat mondatja el a melynek dalara az Grim és aggo-
dalmak kozt hanyddo istennd is mosolyra deriil. Végiil
mindnyédjan éjjeli nyugalomra térnek. Achilles, szokasa
szerint, mestere vallira hajolt fovel alszik el (— 197.).
Thetis pedig a csendes éjszakaban egy maginyos szirt-
fokon allva. azon tépelddik. hogy hova rejtse fiat, hasonléan
a maddrnGstényhez, mely fiokai szamara biztos helyen
Ohajt tészket vakni. Sok hely jut eszébe. de mind alkal-
matlannak latszik neki. mig végre a Lycomedes udvara-
hil jott lanyoknak a tengerparton minap litott jatékdardl
arra a gondolatra nem j6, hogy tin ezek kiorében lenne
j0 gyermekét elrejtenie. E ferv megtetszik neki, rogtin
el6 is hivja gvorsan jaré delphin-fogatat, a mely a part
kozelében var addig, a mig a teli hold szende vilagianil
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a nagy erejii istennG karjain, akar egy olbeli kisdedet,
le nem hozza a esendesen alvé ifjiut. Chiron egy lopva
ejtett konyiivel bliesiizik neveltjétsl, s még sokaig kiséri
szemével a tavozinak a vizen latszo nyomat. Erddk s
hegyek, folyék s a barlang, melyben lakott, arviknak
érzik magukat: a faunok sajnaljak a dalos ifji eltiintét
s a nymphik megesalodott reményeiket siratjak (— 241.).

Napkeltekor érkezik az anya fiaval Skyrosba. Csak itt
ébred fel Achilles s csodalkozva néz koriil a szemeinek
idegen vidéken. Thetis tudatja vele szandékat s kedves-
kedve kéri, egyezzék bele rivid ideig tarté atoltozé-
sébe. Hiszen Hercules, Bacchus, sét maga Juppiter sem
rostelte az. ilyesmit, s aztin meg Chiron nem fog rila
soha semmit sem megtudni. De Achilles eleinte ellene
szegiil anyja tervének. akar a harmadfii-csiké, a mely-
nek elGszir vetnek zablat a szajaba (— 282.). Ekkor a
mar-mar remeénytelen anyanak szorultsigaban egy hatal-
mas istenség j6 segitségére. Skyrosban éppen a Pallas
tavaszi iinnepét iilik, s Lycomedes leanyai a varosbol
kijottek a tengerpartra, hogy ott az istennd képét virdg-
gal és lombbal diszitsék. A csupa szép s deli sziiz kozt
kivaloan kiemelkedik bajossiagaval Deidamia, kit batran
Pallashoz lehet hasonlitani, mikor e sziizies istennd har-
czaibdl Kipihenve, leteszi a kigyohaji Medusafovel rémito
pajzsat és sisakjat. Achilles, a kinek szive eddig még
nem érzett leany irint hevesh dobbanast, lattara tiistént
szerelemre lobban, hirtelen sapadtsig, majd nyomban meg
langolo pir onti el arezat s esak anyja iranti tisztelethdl
vesz annyi erdt magan, hogy nem zavarja meg az aldo-
zati szertartast. <«Nos, mit szolsz hozza, kérdi téle erre
Thetis. tin nem is olyan elviselhetetlen, mint a mindnek
hitted, e lanykak korében tanczezal, jatékkal tolteni az
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iddt?> S Achilles most mar szivesen enged, egészen
megjuhaszodik, lanyruhiba hagyja magat bujtatni, meg-
tanul linyok mddjara jarni és beszélni, a mi egész lényén
nagy ereje mellett még mindig elomlG gyermekies baja-
nal fogva nem esik éppen nagyon nehezére s elég kimy-
nyen csalodast kelthet nemét illetdleg (— 337.). Anyja
Achilles higaként s hozzi teljesen hasonlénak és ama-
zoni hajlamokkal bird, kissé férfias leanyzinak mutatja
6t be a kiralynal, a kit arra kér, hogy udvariban ezek-
1l szoktassak le s meveljék szelidebb erkiolesiivé gyer-
mekét. Tanitsdk néi munkara. ne engedjék az erdGben
s kivalt a legutébbi tapasztalatok szerint oly kevéssé
biztos tengerparton csatangolni, hogy tisztes jo hazi-
asszony valjék beldle (— 362.). Lycomedes, a kit a kolté
holmi érdemes leanyneveld-intézet-tulajdonos szinében tiin-
tet fol, nagy kitiintetésnek veszi az istenndnek e meg-
hagyasaban iranta nyilvanulé bizalmat, s azzal az 1)
jovevény az Gt kivanesi szemekkel méregetd leanysereg
kozé elegyedik. Erte aggodé anyja azonban, mieldtt
tavoznék, a kiiszibon még egyszer szivrehato intelmeket
sig fiilébe (— 396.).

Ezalatt Gorogorszag lazas sietséggel késziil a haborura,
s itt nem mulasztja el koltnk az éposz hagyominy k-
vetelte néplajstromot (406. s k.) kizbeszini. Csak Thes-
salia s6hajt elarvultan, minthogy Peleus mar elaggott.
Achilles pedig még nem latszik eléggé érettnek a had-
jaratban valé részvételre. Aulisban. a hol a sereg gyii-
lekezik, mindnyajan fajdalommal veszik észre az ifjit his
elmaradasat, kitél valamennyien a legdicsGbbet remélik.
Protesilaus megkérdi Kalchastdl, vajjon hol rejtdzhetik a
tavollévs. A jos erre egy litomasa alapjan meg is felel,
s Ulixes és Diomedes rogton ttra kelnek, hogy a késle-
keddt, ha lehet, elGteremtsék (— HH9.).
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Az Achilles és Deidamia kozott fejlodd szerelmet
Ovidiushoz méltd miivészettel ecseteli a koltd. Leirja,
mint igyekszik az érte epedd ifji sziintelen csak az 0
tarsasdgaban lenni, mint tanitja zenére s vezeti ujjait a
cziterajatéknal, mint jutalmazza sajat szerzeményii dalai
énekléseért csokokkal. A liny meg viszont szdni és fonni
tanitja, meg illedelmes nGi magatartisra szoktatja az
ifjut, s kozben-kizben hol férfias hangja, hol kezének
vaskos silya, majd egész szenvedélyes magaviselete kelti
fol esoddlatat, a nélkiil, hogy a mar-mar kitorGt nyilat-
kozasig jutni engedné (— 592.). De végre mégis alkalma
keriil e vallomasnak is a skyrosi n6k bacchikus orgiajan,
melynek éjjeli iinmepén Achilles kiilontsen kitiinik heves
tombolasaval a maenadok kozt. Az itt kivetkezd szerelmi
Jjelenetre mosolyvogva néztek le a csillagok, de szemérmes
pir ontotte el a gyongéd Luna sarlojat. A lany, kivel
immar hisiink megismertette magat, egyeldre esak daj-
kajat avatja be titkdaba.

Honapok multak el ismét, ekkor egyszer csak a partra
szallnak a girogiok kiildottei. Ulixes kiserdivel egyiitt fel-
megy a kirdly elé s elmondja neki, hogy a partok at-
kutatasa végett jottek. Szivesen latjak Gket, s most a
ravasz ithakai, a palota és esarnokai megesodaldsanak
orve alatt, a szimatol6 ebével fiirkész6 vadaszhoz hasonloan.
at meg atkutatja az egész kiralyi lakot, ha vajjon nem
akad-e valahol keresett zsakmanyara (— 749.). Atyjuk
engedelmével a kivanesi linysereg is eldjon s letelepedik
a terem iilovankosain. Daczara a kedvezdtlen vilagitas-
nak, Ulixes éles szeme mégis csakhamar rdismer nyug-
talan és merész tekintetérGl az ifji Achillesre. A kiraly-
lyal valo beszélgetésében ékesszoloan emlékezik Eurdpanak
az dzsiai barbarok elleni hadjaratban valé egyetemes
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részvétérdl, s e kozben feltiinik neki az alruhas ifji fesziilt
s mindegyre izgatottabb figyelme, ki mar fel is ugroft s
jelentkezett volna, ha Deidamia még jokor ki nem megy
vele (818.). Masnap reggel a lanyok az idegenek gyi-
nyirkidtetésére bacchikus tanczot lejtenek. a melynél
Achilles mar igen rakonczatlanul viselkedik. Lrre benn
a palotaban Diomedes kiteriti a magukkal hozott ajan-
dékokat, hogy a lanyok szabadon véalogassanak beldliik.
A tobbiek thyrsus-botokat, kézi-dobokat, szalagokat valasz-
tanak, Achilles azonban, a mint szemébe Otlik a kitett
targyak kozt a szépmivii pajzs meg a melléje tamasztott
darda, s mikor mindehhez még a sajat képét is meg-
pillantja a pajzs tiikorfényes lapjan, egyszerre megfeled-
kezik anyja minden intelmérdl, s kitor, mint a szeliditett
oroszlan, mely ha megint aczél villan szemébe, vissza-
nyeri régi vadsagat s rea ront fékezGjére. Ekkor Ulixes
hozzalép s a fiilébe sigja: <ismeriink mar fgyis, s a
gordg hajohad csak téged var, vess hat gvorsan véget
ez alakoskodasnak !> Ugyane pillanathan megharsan a
hadikiirt riaddja, a mire a lanyok ijedten szétrebbennek.
Achilles ellenben széttépi ndi rubdit s a fegyverek utin
kap. Egyszerre az érte jott két vitéz filé latszik magas-
lani az ifja his biiszke alakja. Megint visszanyervén ter-
mészetes magatartasa fesztelenségét, délezeg jardsa oly
kihivé, mintha mar is Hektorral kivanna megvivni. Fér-
fias nyiltsageal ismerteti most meg magat a kirdlylyal.
kit6l megkéri lanya kezét. Gszintén bevallvan, hogy a
szivét mar Ggyis meghoditotta; bogy is allhatott volna
veki ellent? Szavai bizonyitékaul az oregnek libai elé
teszi piezi unokajat. S mikor némi tétovazas utin a nagy-
apa végre beleegyezését adja a frigyhez, elGjon a szé-
gvenkezd Deidamia is és boesanatot nyer (— 920.). Most
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kivetet kiildenek Peleushoz, hogy hajokat és legénységet
kérjenek tile fia szamara; s Lycomedes is részt kér a
maga szerény jarulékanak a haboriiban. Az ifji hazasok
erre az elsé s mindjart az utolsé éjet élvezik egymas
karjaiban. Achilles gyongéden szeretG ifji neje mélyen
fajlalja a valast, s vajmi szivesen kiovetné férjét, kinek
nem egy tréjai nd. sot talan maga Helena is el fogja téle
szivét csabitani. De Achilles hiiséget eskiiszik s Phrygia
Kineseit igéri neki hazatértekor ajandékul; de szaviat el-
hordta a ropke szelld s a sors ugy akarta, hogy foga-
dasat ne valthassa be (— 960.).

A masodik konyv Achillesnek Skyroshol valo elbajo-
zasaval kezdGdik. Az események lanezolataban itt on-
ként heallt sziinetet az i) bajtarsaknak tutkozben a hajo
fedélzetén vald beszélgetései tiltik ki elég alkalmasan.
Ulixes rividen s a konnyed esevegés hangjan adja elo
a hdbort okat, Paris itéletét s a gyalazatos sziktetést.
Achilles Diomedes kérésére gyermekded nyiltsaggal és
onelégiilt részletezéssel mondja el Chironnal valé nevel-
kedése torténetét: mint barangolt nala kénye-kedvére
Thessalia hegyein és erdGségeiben s mint gyakorolta
magat mindennemii testi iigyességhen. Ha estenden vérrel
befecskendezve tért meg a vadkan- és medve-, st oly-
kor tigris- és oroszlan-vadaszatrol is, mestere el6bb mindig
megyvizsgilta fegyvereit s esak ennek utana fogadta iid-
vozld  esokjat. Megtanult a Spercheios rohané drjanak
ellenszegiilni is; szdrakozast a discus-dobéds és birkozas
meg a czitera-jaték nytjtott neki. Mind e mellett még
az orvosi tudomanyba és az igazsig tanaiba is bevezette
it az Oreg centaur. Szoval a jovendGbeli fejedelem és
hadvezér nevelésének mintaképét allittatja itt hdsével . a
szerz6 elénk. S ezzel, sajnos, félbe is szakad a kedves

Ribbeck : A romai kilt. tirténete. 111, 24
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kiltemény, a mely miivészi onallosag tekintetében is nagy
haladast mutat a Thebaishoz képest.

Ez id6tajhol valo kisebh kolteményei nem egyikében
emliti Statius alkalmilag tjabb miivét (IV. 7., 23.. 4., 94.).
s6t mar arra is késziil, hogy Kkizelebh mutatvanyt olvas
fel belsle Romaban (V. 2., 160. s k.). Szellemileg teh:it
egészen iidének kelle magat éreznie ; a févarosban tapasz-
talt mellGztetést pedig szintén nem fajlalhatta valami
nagyon sokaig, mert ngyanekkor mar egy nagyobb kil-
temény tervével is foglalkozott, melyben a csiszar hadi
tetteit volt szandéka megénekelni (IV. 4., 95.). S Juve-
nalis egy régi magyarazija valoban olvasta is Statinsnak
egy Bellum Germanicum czimii époszat. Ama négy hat-
méretii vers, melyeket beldle idéz, ngy latszik, Domitianus-
nak bizalmasaival tartott hadi tandesa leirasabol valo
lehet. Kétszeresen sajnilni valé volna, ha éppen ez az
udvar kegyében jaro koltemény allta volna az Achilleis
befejezésének utjat.

A konnyed, alkalmi versek gyartasat Statius ekkortajt
is e¢sak fgy folytatta, mint annakeldtte. A pillanat e
firge sziilottei koziil némelyeket kivilogatva, mar Romai-
ban megkezdte a kolto idordl idore valé kozzétételiiket.
Kordanak divatos ezimével élve, a Silvae (erdik) egybe-
foglalo neve ala gyiijté Sket; ezzel egy részrél a gondosan
apolt kertekkel ellentéthen vadon tenyészd erdé termé-
szetes novésére czélozva, e rogtonzott miivek pongyola-
sagat igyekezett jelezni, a melyhez a sz6 értelmezésében
a késGbbiek a tartalom tarka kevertségét is hozzafiizték.
Még a koltG romai tartézkodasa idejébdl valé az elsd
hirom konyv. Mindeniknek egy a benne iinnepelthez
(Stella, Atedius Melior, Pollius Felix) intézett prozai ajanlas
all az elején, a mely rividen elmondja az egyes dara-
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bokra alkalmul szolgalt eseményt. A dolog természete
szerint az illetokre vonatkozo koltemény a tobbiek koziil
sorrendjére nézve is ki van emelve akkép, hogy csak a
csaszarrdl szolok eldzik meg (1. 1.).

A kolté maga sem volt valami nagyra ez aprésagai-
val s legfoljebb gyors elkésziiltokben latott némi érdemet.
Roma kritikajanak éles szele azonban éppenséggel semmi
kiméletet sem tanusitott irinta, s nagyon is beesmérld
vélemények jutottak réluk a szerzé értésére. Nem kisebh
ember. mint Quintilianus volt az, a ki épp ekkortajt
mondotta ki «Utmutatasai- tizedik konyvében (X. 3., 17.)
a pillanat e szappan-buborékszerii termékeinek esekély
hecsét leszold véleményét, a nélkiil azonban, hogy vala-
kit megnevezett volna. Kettejok kozos baratja, Vitorins
Marcellus, lebetett az. a ki Statiust ez itéletre figyelmesz-
tette. De azért a kilté mégsem akarta magit ez drtatlan
mellékes dolgozatai kizlésének trimében haborittatni. s
igy utébb Napolyban még egy negvedik konyvre valét
adott ki bel6liik, a melynek elejére szintén irt prozai
eloszot, ebben igyekezvén kiadasat mentegetni és iga-
zolni. E konyv élén nem kevesebb, mint harom kélte-
mény sz0l a csaszarnak, de mind a harmat mar régeb-
ben atnylijtotta a czimzettnek, s6t a két elsét még
Romaban irta volt (az 1. a 95. év elsé napjara), mig ellen-
ben a Via Domitiana tiszteletére irott hendekasyllabusok
(3.) mar Napolybél valok (a 95. év nyarardl). Utdnok egy
ugyanezen idobdl valo koltdi levél jon (4.). a melyet az
éppen azon napokban megnyilt rividebb tuton kiild Statins
Rémaba, Vitorins Marcellushoz. Ez epistola elég gyengén
sikeriilt kisérlet a koltG részérdl a horatiusi levelek modori-
nak utanzasdira. A kinyv két kozépszerii odijanak egyike
(7.) szintén Napolyban késziilt, holott a masik (5.), valamint

24*
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a Julius Menecrateshez, Pollius Pelix vejéhez intézett
tidvozlé vers (8.) albai keletii. E rész legelevenehh da-
rabjai (6., 9.) még romai eredetiiek. Ugy latszik, hogy
egészben mégis csak megesappant koranak eléhaladtaval
a koltbnek régebben rogtonzésre oly iidén buzgo ere, a
melynek elapadasaban egyébirant talan komolyabb mfi-
veivel valo tartosabb foglalatossaga is részes volt némi-
leg. Van ugyan a «<Silvaes czimii gyiijteménynek még
egy otodik konyve is, de ennek kiaddsiat mar alig érhette
meg a koltd, mivel a prozaban irott elGszé esupin az
elsG, alighanem még Romdaban keletkezett s Abascantus-
nak sz6lo koltemény rovid ajanlasat foglalja magaban, a
harmadik darab meg nines benne véglegesen afsimitva,
az otodik és utolsé pedig mar éppenséggel csak tiredék.

A harmadik helyen allé kolteményt, az atyja halilara
irottat ngyvanis. melynek elsi vazlata a gviszeset utan
harom hoval jott létre. a capitoliumi versenyen szenvedett
veresége (94.) utin a szerzo Gjabb atdolgozas ala vette.
de nem késziilhetett el vele teljesen, mert elGttiink lévi
alakjaban még némely ellenmondasok vannak. \ gyviijte-
mény zaradékaul a kolté nevelt fianak haldlat mély faj-
dalommal siraté versének toredéke all. E fogadott fia
talalt gyermek volt, a kit magihoz vevén, mar kisded
koraban szabadnak nyilvanitott s egészen a sajatjaként
nevelt fel. Gyongéd szeretettel ragaszkodvan hozza, el-
vesztése nagyon mélyen lesujtotta, s egészen elhagya-
fottnak és megtorittnek ¢rezte magat e halaleset utan.
O, ki annyi baratjat és ismerGsét vigasztalta volt hasonlo
koriilmények kozt, most a sajat veszteségével szemben
esak zokogni tudott gyaszaban, de vigasztalast nem talalt.
Hézassaga gyermektelen maradt; feleségének csak elss
férjétdl volt egy lanya, a ki szintén korin Ozvegységre
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Jjutott (IL. 5. 60.). Ez zeneértd volt, és mostoha-atyja
verseit czitera-kiséret mellett szokta énekelgetni (II1. .,
65.). Valoszinfi. hogy a mély érzés sugallta 4. szami kis
koltemény a koltonek e fijdalommal terhes idejébdl valé.
Hetedik éjjele mar. igy panaszkodik szegény, hogy dlom
nem jon a szemére. <Mivel érdemeltems, igy mond, a
legszelidebb lelkii istensézhez sébajtva, <hogy csak enge-
met magamat nem részeltetsz ajandékodban? Az egész
vilag. még a folvamok és a tenger is mélységes csend-
ben pihennek. Talin épp e pillanatban taszit el magatil
kelletleniil valamely szerelmes ifju, ki kedvese karjai
kizt nem szoralt read. Onnan j6jj tehat hozzam. a ki
fgy sem Ohajtom, hogy szarnyaid enyhitG lehelletének
egész aldasat ream pazaroljad: am kérje ezt téled bol-
dogabbak tomege; vardzsvesszidnek csak a hegyével
érints meg, avagy csak sehtében rippenj el mellettem,
s ezért is halas leszek.»

Ha mdir most azt kérdjiik. hogy elidei kiziil melyik-
hez hasonlit Statiug leginkahb szellemében, kétségteleniil
Ovidiusszal fogjuk &t a legrokonabbnak talilni. Véle
kozos tulajdona a részletfestés felé valé nagy hajlama s
az ilyenben mértéket tartani alig tudias gyongéje is. Az
elbadas jatszi kecsessége és a termelés kinnyiisége dol-
eaban is kizelebb all hozza biarki masnal. De izlése any-
nyviban nem mutatkozik mindig egészen tisztanak. hogy
gyakran esik a szinezés meg a kifejezésbeli hatas foko-
zasanak hibajaba. s nagyon is kész. kora megromlott
stilus-érzékének hodolva, mesterkélt alakzatok ezikor-
nyaival leplezni a tartalom mélyebb gondolatokban valé
szegénységét. A mint el6adasanak mar a tulajdonnevek
gorvgos alakjaival is igyekezett elGbbkelGé hangzatot kol-
esomizni, gy a girogos szoszerkezeteknek is nagy ked-
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velGje. A klasszikus kor kilt6inek szohasznalatatol valé
eltéréseinek és stilusa egyéh részletes sajatsagainak ismer-
tetése e helyiitt nem lehet feladatunk,

Martialis.

A jomoda és tekintélyes Statiushoz képest kortarsa
M. Valerius Martialis meglehetGsen alarendelt szerepet
Jjatszott a tirsadalomban. Bilbilishen, Spanyolorszag tar-
raconi keriiletének viragzé vasipararil ismeretes varosi-
ban sziiletett, valosziniileg Kr. u. 42-ben, sajat bevallisa
szerint marczius 1-én. SziilGvarosiban nyerte els6 neve-
lését. Romaba 64. koriil jott. Vagyontalan lévén, baratai
biztatasira eleinte az iigyvédi palyan probalkozott meg
(V. 16., 5. s k.), de nem érzett ra magaban egy szik-
ranyi hivatast sem, s bizonyara ezért oly lanyhan és
kedvetleniil miikodott e téren. hogy nmem birt zbld dgra
vergbdni. Hiaba biztatta Gt egyebek kozt foldije. Quin-
tilianus, a nagy tekintélyii szonoklat-tanar, az ekkor mar
éppen nem éretlen korit az § tanacsira sem buzdilt
nagyobb igyvekezetre (1. 90.). Valahanyszor késGbbi évei-
ben is a maga elé Kitizott eszményi életezélrél abrando-
zik. sobasem felejti el kiemelni, hogy ecsak fgy érezné
magat jol. ha peres iigyekrdl hallania sem kellene. Mind
amellett mégis vannak némi nyomai annak is, hogy tar-
tosabb ideig valamelyes iigyvédi gyakorlatot folytatott.
Alkalmilag ugyanis rosszul fizetd és szoszegi peres felek-
ril, makaecs perlekedikrdl halljuk 6t panaszolkodni. Hogy
a forvényszéki szonoklat mégis csak jovedelmezGbb a
koltészetnél, azt kiilonben maga is belitta, s ily értelem-
ben oktatja egy palvatarsat is (1. 76.). De koranak szi-
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mos fidhoz hasonléan ¢ is munkakeriilé s a kenyérkere-
sett6l idegenkedd volt, s e mellett talan talsagosan
tisztességes arra, hogy nem a legtisztabb iigvek védel-
mében a kelld szivissaggal és igyekezettel jarjon el
Avagy nem errdl tanuskodnak-e kivetkezd sorai:

Kétegret kitvén poridért ki, hogyan lehetl az, mondd,
Sextus, hogy bérem most csak ezerre szabod ?
«Kukkot sem sziltdl figvemért, s igy vesznie kellett.>
Annal tébb dij jar, mert pirulék is ezért. (VIII. 17.)

Martialis mar kora ifjisagatol kezdve hajlamot érzett
magaban a versirasra; de nagyobb szabasi kiltemények
szerzésére, ha tan az erdnek mem is, de a kitartdsnak
¢s komolysiagnak hidnyzott benne a kellé mértéke. Ezen-
feliil még ugy latszik, hogy a gorog mondakirdk szam-
talanszor feldolgozott targyai unalmasaknak is tetszettek
neki, s hogy egviltalaban idegenkedett a pedans kilté-
szet barmely nemétGl. Kallimachos Aetidgja példanl sze-
mében valosdgos megtestesiilése volt a sivar gramma-
tikus-koltészetnek. Ha arra osztonozték. hogy valami
nagyobb tirgyhoz lasson. rendesen azzal valaszolf. hogy
Maecendsara var, a minG nélkiil Horatius és Vergilius
sem lettek volna szerinte azokka, a mik (V. 20.). Min-
den nagyobb eréfeszités nélkiil akar élni, vagyis az életet
élvezni Kivinja. s egyetlen pillanatot sem szeretne beldle
clveszteni; nem vigasztalja magit a holnappal, a mely
a reménykeddnek rendesen esalédast terem (V. H8. 64.).
Egyébirant elég szerény kivansigaiban. mert nincsenek
nehezebben kielégithetd sziikségletei. (sak a mindennapi
kenyér gondterhétél menten, jo egészséghen és békés
nyugalomban teljenek napjai; csak minden kiteles mun-
katol szabadon, jo bariataival kioszilva, csevegve s tréfal-
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kozva élhessen, s kicsapongastol ¢és nagyravagyastil
egyarant tartozkodva, mindig meglegyen a jo étvagya
és dlma, — ennél fibbre nem vagvodott, de kevesebbre
sem (v, 6. X.47). A lemondas aran megszerezhetd sza-
badsag mar nem volt izlése szerint. SGf nagyon is ke-
serfien esett neki, hogy a magafajtijii szellemekrdl a
vildg nem gondoskodik hozzajuk méltébban.

Romaban tekintélyes faldiekre akadt a fiatal koltG,
kik szivesen lattak hazukban ; de ezek koziil sem
Seneca esaladjiban, sem a Pisok kirében nem tudott
otthonosabbé lenni. Bajara csak egy szegényebb sorsi.
lovagrendii honfitarsaval kiothetett bensGbb baritsagot, a
ki csak vele valo érintkezése harmadik évtizedében tett
szert nagyobb vagyonra és hataskorre, de ekkor sem
felelt meg régi baratja varakozasainak (IV. 40.). Lucanus
bzvegyét még élete késGbbi éveiben is partfogindje gya-
nant tiszteli (regina : VII 21—23. X. 64.). Sziilofoldeérdl
valo irokul diesditi (I. 61.) az 6rikké vidam és sokoldali
gadesi Canius Rufus kolt6t (LIL. 20.), ki {Gleg élezes
elbeszélGként tiint ki a palyatarsak barati korében (schola
poetarum : 111. 20,, 8., 64.); tovabba az emeritai Decianus
stoikust, kinek tiszta erkilesi érziiletét s hii baratsagat
mélven atérzett versekben orokiti meg (1. 39.). neki
ajinlvan masodik konyvét is. Veliik egy sorban emliti
a bilbilisi Licinianus torvényszéki szonokot is (L 49., 35.).

Igen nagyv volt azon mindenféle rangit kolt6k szama.
a kikkel Martialis hovatovabb osszekottetéshe jutott.
Koziilok esak néhanyat kivanunk itt megnevezni. Kiilsi-
leg tisztelettel adozott Silius Italicusnak (IV. 14., VII. 63..
XI. 48. s k.). de lelke mélyén aligha érzett a hosszadal-
mas époszok e szerzdje irant vonzalmat. Annal melegeb-
ben vallja magat Juvenalis hivének, a kit akkor is pyla-
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desi baratsagardl biztosit, middn egv izben egy peres
iigy, a melyben a két kiltd a két ellenséges fél iigyé-
nek védijeként dllott egvmassal szemben, kinnyen viszalyt
okozhatott volna kozittiik. Stella bardtsigaban, ki az elegia
terén tiint ki leginkabh (IV. 6., v. 6. V. 11.), Statiusszal
osztozott koltonk. Nagyon olvastak Voconius Vietor ele-
gifit is (VIL 29). kirdl szerzink azt is elarulja, hogy
zajos legényélete utan késbb mégis bejutott a hazassig
esendes révébe (X1 78.). Julius Cerialis meg Vergilius
foldmiivelési kolteményének utinzoja s egy a Gigasok-
rol sz0l6 éposz szerzdje volt (X1, 52.). Kilténk igazi baj-
tarsa ¢é2 hangulatinak osztilyosa lehetett a pataviumi
Flaceus (a ki nem tévesztendd issze az Argonautica
szerzijével). Az G szivébe Gnti ki alkalmilag Martialis a
muzsak fukarsaga miatti keseriiségét (1. 76., v. 6. 61., 4.).
A szabados rendii Twrnus szatirai is nagy olvasokozon-
ségnek orvendettek. s beldliik két hatméretii sor, a melyek
Luecustardol, a Nero szolgalataban allé méregkeverdntril
szolnak, fonmaradt. Ugyanennek fitestvére Seaevus Memor,
ki egy izben a capitoliumi verseny koszorfijif is elnyerte.
szomorijatékokat irt. Egy anapaestusi iitemii kardalanak
fenmaradt par szényi toredékében a trojai nk ngyanoly
szenvedélyes panaszhangokat hallatnak Tréja veszte miatt,
mint Euripidesnél. Egy kiilonben teljesen ismeretlen Varro
nevezetii tagja e kolto-tarsasagnak tragédiak és lantos
versek irdjanak mutatkozik be (V. 30.); valami Carus-rol
meg azt olvassuk, hogy koszorit nyert az albai versenyen
(IX. 23. s k.). A fiizfa-poétak egész soraval is talalko-
zunk szerzonk verseiben. a ki egy résziikket ugyancsak
¢les ghmyjaval sijtja. CUsak az egy Statiusrél hallgat
mélységesen, s még a mikor a mythologiai kiltemények
ocsarlasa kizben (IV. 49., VIIL 3., IX. 50., X. 4., 21,
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minden lehetd ilyfajta targyat elsorol, ott is mellGzi a
Thebaist, jollehet cnnek keletkezése és részletenkint vald
kozzététele éppen kolténk epigrammainak a java idejére
esik. Meglehet, hogy azért tartézkodott e kortirsa nyilt
leszolasatol, mert ez Altal egvik-masik elGkelG partfoga-
janak, a ki Statiust becsiilte, kinnyen eljatszhatta volna
a kegyét.

Senatorok, lovagok és centurick mnagyobb szamban
vannak azon egyének kozott, a kikkel Martialis koze-
lebbi érintkezésbe jutott. A tarsalgas miivészetében kivalo
iigyessége, csattand élezei, éles megfigyelG tehetsége. a
legaprobb és egészen mindennapi jelenségeket is elmésen
s mulattatéan feltiintetd eladasa, simulékony és alkal-
mazkodo természete révén kinnyen és hamar be tudott
férkdzni az el6keldk és gazdagok hazaiba, s itt nem-
sokara keresett vendégeé és a csalad szivesen latott
baratjava 16n, Koranak azon emberei kizé tartozott, <a
kik nem szeretnek otthon étkezni-. lgy keriilt a cliensek
épp oly kevéssé tisztes, a mily esekély jovedelmet hajto
palyajara, a sziintelen elfoglaltsig latszatival palastolt
naplopas ttjara, melynek munkarendje a reggeli hodold
latogatassal kezdidott s a legjobb és ohajtott esetben az
illeté haznal estebédre marasztalissal végzdditt. Ez volt
a munkatere. Csipls tréfaival kellett a tirsalgast fiisze-
reznie, mely rendesen a mnapi események és a virosi
tere-fere anyagahol meritette taplalékat. A mfifaj. mely-
nek e foglalkozisa kizben szolgdjava szegdditt, nem
volt éppen @j Romaban. (‘atullus. Marsus és masok mar
rég divatossa tették volt. De-oly szapora biséggel és
annyi elevenséggel sem elGtte, sem utina nem jatszatta
senki a romaiaknal az apro epigrammok kiltészetének
sziporkazo, pattogd tiizét.
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Mikor a koszorikkal ékes, kendesokkel kifent tarsasig
Bacchusnak buzgoan dldozva mar fesztelenebb hangulatba
jott, mindig jokor allott eld az ebéd utani kéjes pety-
hiidtség kellemes ecsiklandozasara az iigyes verseivel mu-
lattaté asztali szonok, kinek mindenki szivesen halld
ilyenkor csipkedd, nevetésre derité beszédét. Olyba ve-
hette ezt a szellemi csemegét a jollakott tarsasag kényes
inye, mint valami idegizgats, tiizes gylimolesszeszt, a
mely annal jobban izlett, mennél erdsebb volt. A szerzit
megtapsoltak, kapva kaptak verseinek masolatai utan,
a melyek esakhamar kizkézre keriiltek a fiirdék, ven-
déglok tarsasagaiban és egyebiitt is, szarnyra kelve be-
jartak az egész varost s innen tovabb vitték Gkef. akar
csak manap valamely szajrol szijra roppend operetie-
dallamot, vagy felkapott élezet és adomat. fgy terjedt
el mind tagabb kirben a szellemes epigramm-remekld
hire, a ki divatha jovén, bizonyira mar joval elGbh
keresett és dltalin kedvelt vendég volt a legtobb tér-
sasaghan, még mielGtt kinyvarusi Gton barmit is kozol-
hetett.

Miivei kiadasara valéban csak elég késdn gondolt, s
ezt is esupan egy kiilonos alkalom inditékara tette. Titus
a flavinsi szinkor felavatisa iinnepére, Kr. u. 80-ban
hosszii sorat rendeztette az Allatviadalok-, gladiator-har-
czok-, vadaszatok- és fengeri csatajatékoknak sth., a
melyek ezittal mind a lehetd legmagasb pompiig és
keresett ujdonsagig fokozott s részben eddigelé hallatlan
latvanyossagokkal voltak hivatva a népnek szolgalni. E
csodaszerfi. fényes iinnepségek legérdekesebb képei és
jelenetei koziil egész sorozatot, kiztiik nem egy igen
furesat és iszonyatosat is, hevenyészett epigramm-koszo-
riba fiizott Martialis, és e hizelgd. udvari hanga versei-
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nek nem teljes épségben fenmaradt konyvét (de speeta-
culis) hodold emlékiil felajanlotta a csaszarnak. A kolte-
mények harom elseje szolgal a kinyv bevezetéseiil. Tialzo
dicsérettel magasztalja legeldbb is a szinkior épiiletét,
ismét visszakapta mintegy Onmagat: a hol elébb Nero
arany-hdza messzire kiterjedd szarnyaival mar-méar ki-
szorita helyébGl a varost, ott most a nép mulat (2.). S
mily tarka tomege sereglik Ossze a fold minden nemzeté-
bl egybegyiilt nézokizinségnek, mely soknyelviisége
daczara mégis egyértelmiien a <haza atyjas-nak hivéiil
vallja magat ! (3.) Erre a latvanyossagok sora jon, kezdve
a gyiildletes feladok biintetésén, s itt a legundokabb rész-
leteket is ugvanazon kenetteljes haodold hangon és a ked-
velt nagyitasokkal irja le a kiltG, mindenben a fény és
dicsség eddig soha el nem ért és foliilmulhatatlan fokat
igyekezvén feltiintetni. Mert e kor panegyrikus irdasmodjat
épp az jellemzi leginkabb. hogy nem éri be csodalata
targyanak a legmagasbra helyezésével, hanem benne
minden eddig ismert mértéknek tilhaladasat kell lat-
tatnia. A csiszar diesGsége meg mar éppenségeel faliil-
milja maganak Juppiternek égi fényét is, annal inkabb
a mythos hdseiét, s a monda Osszes csodai nem mérkiz-
hetnek a jelen alkotasaival. 'igy példaul valami Carpo-
phorus nevii viadornak a fenevadak elleni kiizdelmei
mellett megszégyeniilnek Hercules osszes tettei (27.) s
Meleager vadaszi hirneve homalyba horal (15.). Orpheus
varazserejii koltészete és szornyii halala valdsagga ele-
veniil a nézik szemei elGtt egy mozgd és valtozd diszlet
segitségével, a melynek kizepette egy medve szétmar-
czangolja a csodatévd lantost (21.). Egv vemhes vad-emse.
a mely egv dardatél megsebesiilvén. malaczot ell. kil-
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tonk szellemét nem is egy, hanem mindjart négy epi-
grammra lelkesiti (12-—14.). Az elefint, a mely a csaszar
elitt alazatosan meghajtja magat, Korantsem azért teszi
ezt, mert betanitottdk ra, hanem mert bensi érzése su-
gallja neki e kiteles hodolatot.

Az év egyik szakdaban sem orvendtek a csinos alkalmi
versikék akkora keresletnek, mint deczember havaban a
Saturnaliak altalinos oromiinnepén. E vidam iinnepnek
ugyanis, a mely Caligula 6ta 6t napon af tartott, egyik
forésze volt a nyilvinos és maganjellegii lakmarozas.
Ki-ki vendégeket hitt hazaba, s mintan joforman senki
sem hivhatta meg egyszerre valamennyi ismerdsét asz-
talahoz, az elmaradtak iranti joakaratat legalabb azzal
igyekezett mindenki tanusitani, hogy egy-egy jo falatot
kiildott nekik azon modon, a mint Gorogorszagban az
els6 nap iidvozlo lakomaja utani napokon mindenféle
ételnemiit (esirkét, tojast, gyiimolesot, zoldséget s mas
effélét) szoktak a jo ismerGsok egymasnak Xenia (ven-
dégajandék) néven kiildemi. S a mint a fest6k az ilyfajta
ajandékokat abrazolé esendéleti képeiknek is e nevet
adtak, épp ugy elég talaléan foglalta a kolté is azon
verseit a Xenia gyiijtGezim ald, a melyek ily iinnepi
kiildemények kisérdi és magyvarazoi gvanint kivantak
szolgdlni.

Minthogy pedig nem mindenki ért ily iigyesen alkal-
mazott s talalo czélzati versecskék - alkalom-kivanta rog-
tonzéséhez, anndl érezhetGbb sziikség potlasira jott éppen
a legjobbkor Martialis, midén e szélesebb kirben szivesen
latott czikkek bo vilasztékaval lepte meg a kozonséget.
A chattok elleni hadjarat szerencsés befejezte utin (84.)
latta idGszeriinek, hogy Quintilianus ismert kiaddjanak,
Tryphonnak, ily tartalmi konyveeskéjét. felajanlja. A
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miivet kétféle kiadasban lehetett kapni: egy diszesebb
kiilsejiiben négy sestertiusért (mintegy 48 krajezar), s
egy szerényebb kiallitisiban félannyiért. A KkitGl egyéh
ajandék nem telt, magat e kis konyvet kiildhette el
figyelme jeléiil baratainak. Harom bevezetd versikén
kiviil 124 parvers van benne, még pedig tihbnyire egy-
egy hexameter és pentameter egygyé flizve; csak egy-
egy izben van egy choliambusi (61.) és egy tizenegy
szotagi (81.) parvers a tobbi kozé keverve. Az epigram-
mok sorrendje bizonyos értelemben és szabadablb korla-
tok kozt rendszeresnek mondhato, s egészében egy jol
felszerelt éléstar, vagy egy mindennel héven ellatott
asztal Osszes fogasainak jegyzékét nyijtja.

Az uralkodd hosszi életeért mondandé asztali aldashoz
sziikgéges tomjénnel kezdidik (4.). Erve jonnek a fiiszerek.
hiivelyes és gabonaféle vetemények, zildségek., mint a
melyek az eldétkezés (gustatio) részei; tovabbia minden-
pemii gyiimoles. sajt, inyesiklandobb nyalanksagok s az
elmaradhatatlan tojas. Most a konnyebb husétkekre, ne-
vezetesen a szarnyasokra. s koztiik kiilfoldiekre is keriil
a sor. ezutan kivetkeznek a tenger allatai, majd a vadak,
a martasok ¢s a méz Végezetiil a borok, kendesik és
rozsak, melyek a csaszar szamara téli idében is nyilnak
(127.), mert véle kezdGdik és zarul, a mint latjuk, az
egész gvijjtemény. E versek éppenséggel nem kivannak
egyebekiil vétetni a vidim iinneplé kedv artatlan tréfii-
nal. Minden nagyképii birilat ellen eleve is dvist emel
a kolt6, kijelentvén, hogy targytalan lenne, a mennyiben
semmiségek ellen irdanyulna (2.). Egyszerfien alkalmi fel-
iratoeskakkal akar bennik szolgalni, melyek egész érdeme
valtozatossagukban ¢és tetszetGs esinnal kieszelt fordula-
taikban all. S ha a bennok nyilvanulo szellem és elmeél
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nem is mondhaté éppen talsagosan soknak, annyi két-
ségtelen, hogy a kifejezés alakja mindvégig takaros és
kerekded benniik. Lassunk néhany példat. Az Osszes
négylabhak koziil a nyilnak itéli oda kolténk az elsd-
séget, épp ugy, mint a madarak kozt meg a korigoé az
elsd dij (92.). Ilyven rigié-fiizér az ¢ szemében tobbet ér
a legszebh rozsa- vagy nardus-koszorinal (b1.). <Ha azt
kérded., melyik consul idejében sziiretelték e falernumit.
valaszom az, hogy egyik alatt sem» (111.), értsd, ha el
akarod hinni, hogy még a kiralyok korahdl vald. A jo-
féle dolgok ritkasiga és nevezetes eredete mindeniitt a
dieséret targya. A viennai hor valodisagaért szallitéjanak
neve kezeskedik, ki egyenesen onnan kiildte (107.). A
nektarszerii mézet a Hymettus szabadon szallongé Kis
rablja (a méh) kiildte Pallas erdeibdl (104.). A szeré-
nvebb esibéket azon mentegetidzés Kiséri, hogy ha a
kiildo gyongytyiikkal, vagy faczinnal rendelkeznék, azzal
szolgalna, am igy vegyék tile szivesen azt. a mije van
(45.). A répat azzal ajanlja a koltG, hogy egy régi koltd
szavai szerint, Romulus az égben is ezzel él (16.). A
kolbdasz a picenumi emse leanyinak mutatja be magat,
a ki most arra van szinva, hogy a polentit meg-
koszorfiizza (8b.). A vadkant ahhoz az aetoliai sortés
fenevadhoz hasonlitja, a mely a Diomedes foideit pusz-
titotta valaha (93.); a szarvas meg az ovidiusi Cyparis-
susét, vagyv az Aeneis-beli Silviaéi juttatja eszébe (96.).
A faczan elmondja, hogy az Argo hozta fajat legeldszir
a Phasis partjairdl a tengeren at Eurdpaba (72.). Az
osztriga bevallja, hogy a minap ittasan keriilt a Bajae
melletti Luerinus-tobol ide, s nyalank létére most a garum
nemes martasara szomjazik (82.). E finom fiiszeres martas
tojassal valé keverését igen izletesen irja le a 40. ver-
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secske. Ilyféle tréfasan fontoskodo kérdéseket is hallunk :
«<mondd meg, vajjon mért kezdi most a salita ebédeinket.
holott dseink lakomaik végére szoktak volt hagyni ?» (14.)
A fokhagymdit az a jo tandes kiséri, hogy ha ettél beldle,
csak csukott szajjal lesz szabad esokoldznod (18.). A ke-
nées arra int, hogy a borhoz hasonléan ne hagyd senki-
nek orokiil (126.). Udvari szellemii bokokra is akad
kizben-kozhen alkalom. Arezitlan hizelgéssel szil és
fagyos ridegséggel egytttal a 74.. mely a ludat illeti:
<Ez mentette meg valaha a Villimszoré templomat. Cso-
dalkozol talin ? Nines min. Hisz nem isten kezének volt
a miive.» Bz isten persze Domitianus, kinek uralkodésa
alatt késziilt el 82-ben a capitoliumi Juppiter temploma,
a melyet azita az 0 keze oltalmaz. Caesarral kezdddik
(4.) és ér véget (127) a distichon-fiizér,

Vagy a fentivel ugyanegy idGben, vagy legfeljebb egy
évvel késébb megint a Saturnalidk alkalmébdl jelent meg
a szerzonek egy misik, hasonlo jellegii kinyve. Magin-
tarsasigokban ugyanis a mondott iinnepen a vendégek
kozt ajandékokat volt szokds kisorsolni, a melyeknek
apophoreta volt a neviik. A kihtzott sorsjegyek minde-
nikén az illet6 nyereménytargyra vonatkozé utalis volt.
s alighanem megtortént ilyenkor nem ritkan, hogy két
hagonlé nemfi, de kiilonboz6 értékii targyat kapesoltak
egy parra oOssze. llyenféle feliratokbdl is szerkesztett
Martialis joval tobbet 200 parversnél (nagyobbrészt ismét
hexameter- és pentameterb6l allé distichonok, ecsak el-
szortan néhany tizenegy-szotagi parvers), a melyek az
illeté targyak jellemzésére szolgalnak. Ezekbil all epi-
grammai tizennegyedik kinyve, s a kolté sajat szandéka
szerint (1., b. s k.) akkép vannak parokka fiizve, hogy
egy-egy fényesebb és szerényebb hasonldé nemii ajindék
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kivetkezik mindig egymasutin, példaul egy korinthusi
bronzbdl, meg egy fabol valo gyertyatarto (43., 44.), egy
papagdj meg egy holld (73., 74.), egy gyiirii meg a tokja
(122., 123.). A valaszték oly dis. hogy az olvasé ugy
a mindennapi haszndlat kozinséges. mint a legvaloga-
tosabb fényiizés legritkabh targyvainak egész drucsarnokén
vél végighaladni, a melyben a fésiitl és fogpiszkalotol
kezdve, egész a legdragabb arany- és marvanyszobrokig
mindent, sit még eleven rabszolgat is talal. Egyfttal
kétségtelen, hogy e versek is hizonyos tervszerii sorban
kivetkeztek eredetileg egyes bsszetartozé esoportok szerint
(pl. irdszerek, jatékok, oltozeti targyak, fiird6hoz vald
holmi, vivitéri eszkizok, vilagitok. mindennemi hazi
szerek, butorok, edények, rubatir, hangszerek, képek és
szobrok, a Saturnalidkon hagyominyos babuk, konyvek.
s végiil él6 lények, u. m. allatok és rabszolgak). Csak-
hogy a kéziratok masolasa kozhen nem egy feleserélés,
s6t hézag is tamadt, gy hogy Ossze nem tartozd dol-
gok keriiltek egymas mellé, meg némely par-darab el is
veszett. Egyébirant a szerz6 némely targyat két, sit
egyet harom felirattal is latott el. Az ajandékok valto-
zatossiga ¢s sajatszerfisége e konyvhen mar joval hilasb
targyat nyijtott a koltonek, mint az el6bbiben. A kasza
(84.) a hiztositott békét diesditi (a chattok elleni haborn
utan, 84-ben), a melynek folytan most mar a harezos
kezébil a gazdaember kezére keriil. A rhinoceros-szarv-
bol késziilt illatszertartd (53.) attél az allattél szarmazo-
nak mondja magit, melyet nem régiben (80-ban: Jat. 9.,
22.) a szinkor porondjin egy bika lapdaként hajitott fel
szarvaval a levegbbe. Egy aranybdl valé Victoria-szobrot
minden sorsolason Kkiviil ajanl fel a csaszarnak, ki a
Rajna melletti gydzelme utin visszatérve, a (Germanicus

Ribbeck : A romai kilt. térténete, 111. 26
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nevet vette fel (84-hen), s ehhez mindjart egy egészsé-
gére valé poharkoszonté jarul (170.). A papagaj tovabbi
nyelvtanitast var gazdajatol; a Caesar have! szikat mar
magatél megtanulta (73.). Egy ostor alkalmul szolgil a
szinkorbeli u. n. bibor-part kigiinyolasara (55.). A gyiiriik
azon jobb idGket juttatjik eszébe, a mikor bikezi part-
fogok még gyakrabban osztogattik a lovaggyiiriit (a
hozza vald joszaggal egyiitt) kegyelfjeiknek. Az &ji mé-
cses (39.), «az édes nyugovihely» bizalmasa, megtorhe-
tetlen titoktartist fogad. Rhodusi ropogos siiteményt adjon
a haragos gazda szolgajanak inkdbb, mintsem hogy a
sajat oklével iisse ki a fogait (68.). A toga (125.) el-
Keriilhetetleniil a cliensek reggeli tisztelgd latogatasira
(salutatio) emlékezteti kiltdnket, meg az ebédpénzre
(sportula). A csengetyfi meg (163.) a nyilvanos fiird6kbe
szolité  jeladasra. Egy terracottabél gyurt papos alak
(182) arra az otletre ad alkalmat a szerzének, hogy
Prometheus alighanem a Saturnalidk mamoratél kabult
fovel alkothatott efféle torzsziilitteket. Lucanus (miive
egy példinyan) igy szol magardl (194.):

Bar sok igaz kiltGnek sem tart, binom is én, mig
Annak tart, a ki nyer rajtam, a kényvkiadom.

A gyorsirot (208.) azzal dicséri, hogy keze szaporabb
a szonok nyelvénél, a kinek szavait feljegyzi. A gyfijte-
mény végén a szerzd szandéka szerint nyilvin az on-
maganak szant «<Okorszivs (219.) czimii versikének kell
vala allnia, a melyben igy tréfalkozik sajit magival:

Ugyvéd vagy jambor, s har vajmi szegényke, polyira
Verselgelsz ; nosza hdat: vedd, mi tiéd, e szivel.

Most mar annyira ismert volt Martialis neve Rdmaban,
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hogy a versei utin valé élénk tudakozédas (I. 1.) élelmes
kiaddjat, Qu. Pollius Valerianust, a kedvelt epigrammird
ifjikori kisérleteinek egybegyiijtésére és kizzétételére
inditotta (1. 113.). Baratai pedig arra osztonozték a koltot
(IL. 6.), hogy elméssége tjabb gyiimdaleseit, melyek szana-
szét szortan jartak kézrGl-kézre, szintén gyiijtse egybe,
a mi annal inkabb érdekében dllott, minthogy maris
akadtak olyanok, a kik a ripke versek egynémelyikét
a maguké gyanant tiintették fol (I. 52., 63.). Hogy ez
elég gyakran megtirtént hasonlé termékekkel, azt Plinius-
nak (Lev. II. 10., 3.) egy koltd-baratjahoz intézett figyel-
meztetése is tanusitja. Akadt olyan is, a ki egy-egy példany
megvételével mar a mii szerzdi tulajdonjogit is meg-
vasaroltnak velte (I. 66., 72., T1. 20.). Egy ilyen tolvaj
meg, a ki ezenfeliill azzal is artott kolténknek, hogy
rosszul olvasta fel verseit (I. 29., 38.), annyira ment
szemtelenségében, hogy egy egész kimyvet adott ki a
sajit neve alatt Martialis verseibdl, kizéjiik csak egy
lapnyit vegyitvén a sajatjabél, a melynek nyomorisigos
volta szerencsére azonnal elarulta az orzast (I. 53.).
Ilyetén visszaélések szinte kénszeritették a koltot szel-
lemi tulajdonanak aprésagai kiadasa utjan valo meg-
védésére, s igy — legalabb tgy latszik — mindjart egy
kettds kotetet adott ki, a mely aztin két konyvre el-
osztva (L. és I1.) @jbol megjelent. Az igénytelen kis gyfij-
teményt (8D. kirill, tehat a chattok és a dakok elleni
hadjaratok kizott) pergament-kitet alakjaban Secundus
szabados boltjaban (1. 2.), az elsi kinyvet pedig kiilon
eldbbkell tekercs-kiadasban is lehetett kapni Atrectusnal
(I. 117.). A szerz6 bevallja, hogy nem minden aggoda-
lom és habozas nélkiil boesatja vilagga verseit, tartvan
a romaiak éles kritikajatol, a kiknek: <irege-ifja, sit
2n*
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mar az apraja is akkora orrot fintorgat, mint egy rhino-
ceros». Naluk a legzajosb tapsra nyomban Kkiméletlen
ganes kovetkezik (I. 3., 5. s k.). Homilyos helyek- és
stilisztikai hibakért Ovatosan a masolot teszi felelGssé
(IL. 8.), s mindjirt 6nmaga szolgal az olvasinak az egész
gyfijtemény osszefoglald biralataval (I. 16.) :

Jot s kozepest és még sokkal tobb rosszat is olvassz
Itt, de hidba, a konvv mir esak imigy sziiletik.

Sziitkségesnek tartott az egész elé még egy proziban
irt eldszot is 4llitani, a mely a netan sérté szabadabh
hang mentegetését tiizte ki czéljaul. A masodik kényv
eldszavat Decianus baratjahoz intézi, s ebben esak annyit
mond, hogy az olvasot meg akarja kimélni minden to-
vabbi elGjaré beszédtGl. E két kionyvre innentiil fogva
atlag évenkint egy-egy ujabb s Osszesen Kkilencz tovabbi
kinyv kivetkezett (III—XIL.). A tizediket (a mely a 95.
év Saturnalidgira jelent meg elszir) a tizenegyedik utan
(96.) masodik atdolgozott kiadasban tette kozzé, de mar
csak Trajanus trénralépte utan (98 kizepén). Ebbil toh-
bet kihagyott, egyet-mast benne jbdl atsimitott, nagyobh
részét pedig egészen 10 darabok teszik (X. 2.). Tulajdon-
képeni ajinlas prozai eldszo alakjaban esak az elsi eldtt
van, még pedig Domitianus-hoz intézve, minthogy e kinyv
epigrammainak nagyobb része e csaszart dieséiti. Ra-
adasul még a végén is van egy nagyon udvarias bok
(82.). Baritai és partfogoi koziil szamosaknak egy, vagy
tobb kitnyvét kiilon ajanlissal ellatva kiildte meg a kiltd,
hogy figyvelme Kkivalobb jelével értékesebbé tegye az
okkép egy-egy ijabb verssel gyarapitott gyfijteményt.
Ez aton kedvezibb fogadtatast s ennek nyomdaban a red
nézve annyira fontos kézzelfoghatd elismerésnek is na-
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gyobb mértékét kivanta kieszkozolni. Mintan megtudta,
hogy Domitianus dicséréen nyilatkozik verseirGl (IV. 27.),
89 végén meri esak legel6szir otodik konyvét egy ajanlo
kilteménynyel (1.) az élén a csdszarnak kamardsa, Par-
thenius (6.) utjan egyenesen megkiildeni. Kiilon versek-
ben kéri ugyanitt a csaszari konyvtar Grét, Sewtust, hogy
miiveinek Pedo-, Marsus- és Catulluséi mellett adjon
helyet (5.); ekkor tehat mar isszes addig megjelent kil-
teményeit bejuttatta az udvarba. A hetedik kinyv végén
(99.). mar csak egyszerfien beéri azzal, hogy kéri az
udvarnal sokat tehets Crispinust, ejtene miivei felolvas-
tatisa alkalmaval vagy egy ajanlé szit a esdszarnal
érdekében.

Az elsé konyvhoz (. Julius Proculus fényes és vendég-
szeretd hizdhoz utmutatdé van mellékelve (70.); az ebhen
leirt hosszii Gt szolgdljon a szerzé mentségeiil, a miért
nem tiszteleghet személyesen. A harmadik, a mely idegen-
bél jon, Faustinus kolt6hoz van intézve (2.), tovabba
Julius Martialis-hoz, szerzénk régi és bensG baratjihoz,
kinek feleségét is szivesen iidvozolteti (5.). A negyediket
Silius Italicus kapja (IV. 14.) a 88. év Saturnaliii alkal-
mara, s osztozik ez ajandekban Apollinaris kivald mii-
értovel, a kinek finom itéletére koltonk rendkiviil sokat
ad (IV. 86.). Ugyanennek ajanlja hetedik (26.) és tizen-
egyedik (15.) kionyvét is. Severus-nak, Silius Italiens
fidnak, kiildi Pliniusszal vald kozos dtnézés végett (tehat
még kiboesatisa eldtt) az otodiket (80.). A hetedikef
Caesius  Sabinus (97.) és Fuseus iigyvéd (28.) kapjak;
de kiviilok megkiildi a szerzd a sarmatak elleni hadjarat
bevégestével a messze éjszakon még fegyverben allo ifjn
Mareellinus- (80.) és Caecilius Secundus-nak is (84.). A
nyolezadik még uagyszolvan kotetleniil siet Narboba, az
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ottani polgarmester, Arcanus (72.) czimére; a kilenezedik
meg rovid prozai iidvozlettel az élén, a nyomban utina
induld szerzi elGtt megy Zoranius-hoz (ElGszo), de kiviile
a tolosai M. Antonius Primus-nak is kiild a kolté beldle
egy ajanlassal ellatott példanyt (99.). A tizedikbdl is
tobbeknek jut: igy kapja Macer, az appiusi 0t feliigye-
lGje, a Saturnalidk iinnepére (17.), tovabba Plinius (19.)
és Sabina asszony Atestében, a kiben nyilvan valamely
vendégszeretd baratnéjat tisztelte a szerzé (93.). Idénkint
nagyobb szami konyvet is kiild Martialis egyszerre. Igy
a mar emlitett Julius Martialisnak a 92. év Saturnalidira
hét elsé konyve sajatkeziileg atjavitott példanyat (VI
17.); Pudens centurio is kért a maga szamara ily atnézett
kiadast (VII. 11.). A consulsagot viselt L. Appius Nor-
banus Maximus-nak, a ki Antonius Saturninus zendiilését
FelsG-Germaniaban elfojlotta, azon Osszes kilteményeivel
(IV—VIIL) kedveskedett a szerzi, a melyek a hadvezér
hat évi (88—94.) tavollétében keletkeztek (IX. 84.);
Restitutus iigyvédtarsanak pedig sziiletésnapjara a birtoké-
ban lévé legjobbnak eczimén alighanem tiz elsd kinyvével
szolgalt (X. 87.). A font mar emlitett umbriai Sabinusnak
is egyszerre tobb konyvét kiildi meg (IX. 58.).
Keletkezésiik véletlen koriilményeinek lesz tulajdoni-
tand6é a legtohb vers bizonyos személyekhez valé inté-
zése. B szokas. a melynek példai végigvonulnak az egész
gylijteményen, legalabb minden egyes megjegyzésnek
némi egyéni vonast kolesonoz, s a beavatottak szemében
még sajatszerii kizelebbi vonatkozist is tartalmazhatott.
Epigrammos kionyveknek, iigy mond a szerz0, nem szabad
vaskosaknak lenniok: a masolénak egy ora alatt egy-
egygyel el kell késziilnie, s az olvasét nem szabad Ki-
farasztaniok. Az asztalndl felolvasasukra elégnek kell
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lennie azon id6ének, mig a forrd horleves kihdl (IL. 1.).
Martialis nagyon szeret a maga <konyveeskéis-rgl he-
szélni. Ritkdn is tartalmaznak tiébbet 100 kolteménynél,
s a bennik foglalt verssorok szama ritkdn haladja meg
a 800-at, de nem is marad 600 alatt. A tartalom, hogy
unalmassa ne valjék, mindenikben lehetfleg tarka vegyi-
tékii. Kisértsiik meg legalabb nagyjabdl e valtozatossi-
got esoportonkint attekinteni.

Epigrammjai koziil szamosat kiilonos alkalmakra, sot
némelyeket megrendelésre is irt Martialis, a miért is
némelyik inditékaban talilkozik Statius egy-egy kiltemé-
nyével. Csaladi Gromnapok (sziiletésnap, félgyogyulas,
lakodalom, az elsé szakall levétele, hivatalbeli eldmenetel)
és gyaszos alkalmak az G szabatos rividségii verseld-
miivészetében még joval szolgalatra készebb megiorokitire
akadtak, mint elGbbkeld kortarsdban. gy mindenekeldtt
egész csomdé sirfelirattal talalkozunk nala, melyek rész-
ben gyermekek (6—7 éves leanykak) s egyéb, a rab-
szolgarendbdl vald ifjii egyének, gazdiik kedveltjeinek
haldlara vonatkoznak, s meleg, sG6t néha vajmi talzo
hangon emlékeznek meg az elhunytakrél. Ezen, a csa-
ladban sziiletett és nevelkedett, még pedig gondosan
nevelt gyermekek nem ritkdn sajat vérbeli sziilotteit
voltak hivatva helyettesiteni az ilyenekkel nem biré ura-
sagnak (I. 88., 114., 116.). Hogy az ily emlékversek
hangulataba beleéljiik magunkat, képzeletink elé kell
vardzsolnunk a csendes. nydjas diszkertektsl dvezett sir-
helyeket, bol az ily fajo szivvel siratott kedves halottak
nyugodtak. De azért a gydsz hangjaival is jol megfér
olykor egy kis enyelgé tréfa. Az egyik versikében pl.
egy rabszolga-fit dicsér a kolt6, a kinek borbély mind-
ségében oly konnyfi volt a keze, hogy a fild, ha még
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oly enyhén boril is hamvaira, ndluknal kionnyebb mar
nem lehet (VI 52.). E sirfeliratok egy mds esoportja
1degen toldon elesett katonatiszteknek szol, kik a Duananal,
Cappadociaban, Egyiptomban vesztették el életiiket. To-
vabba az egyik egy anyarol szol, kit ot él6 fia és ot
leanya gyaszol ; nemkiilonben egy hazasparrdl egy masik,
a kik egyszerre haltak meg; egy némajatékos- és egy
tanczosrol masok, meg egy koesiversenyzirdl, sit az
egyik egy kufyardl is, a melyet a vadaszaton egy vad-
kan sebzett halalra. Végiil két ginyos élii, egy fe-
cseg( vénasszonyra, meg egy masik szipirtydra vonat-
kozik.

Gazdag valasztékban vonulnak el ismét mas esoport-
ban a legkiilonfélébb remekmiivek és ritkasagok; igy
egy fadarab, a melyet az Argo roncsanak tartanak, vagy
egy borostyanks, a melybe egy hangva van beforradva ;
de ily kiilonlegességek mellett aztan egy Polykletos-féle
Juno-szobor masolata, meg a 89-ben elhiinyt Julianak,
Titus leanyanak marvanyszobra is. Ugyanitt szép dom-
bormiivii érczedények, szamos jelenkori és régi arczkép,
a tobbek kot egy jo nevelésii ilebecske képmasa is meg
van orokitve, a melynek jelességeit osszes kedvelGi nem
csekély épiilésére egy, a Catullus Passer-ével versengd kol-
temény énekli meg. Masok torténelmi jeleneteket abra-
zolnak, mint példaul Arria és Paetus hésies halalat, vagy
mythologiai targyakat, minék Phaéthon, vagy Juppiter a
sassal, meg Priapus-szobrok és egyéb kerti diszmiivek.
A esaszari t6 partjan, a melyben tilos volt horgaszni. az
egyik versecske vallomésa szerint, ugy latszik, hogy egy
libyai vak koldis képe allott. Martialis vaksiga okit
ama tilalom megszegésében latja s Ova int mindenkit,
hogy érje be a szent halak etetésével s aztin menjen
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békével az utjan. Elég csinos inté-tabla, a melyet talan
a tonak fifeliigyelGje rendelt meg a kélténél (IV. 30.).

Martialis igazi tere és miivészetének legerisebb oldala
azonban a valdésag megfigyelése és szerencsés vissza-
titkrozése. Czélja is az, hogy Roma ismerjen koltemé-
nyeiben onmagéra. Ne a monda képzelt alakjait, hanem
a valo életet és az embert akarja, hogy nala keressék
(VIIL. 3. X. 4.). A mit szélesebb keretben és teljesebb
szinezettel Juvenalis kegyetlen kor- és erkolesképei abra-
zolnak, ugyanaz nagy részben megtalalhaté e ropke élez
szarnyan illané verseeskék konnyedén odavetett karezo-
lataiban is. Az epigrammatikus is a valosiag hii masolgja,
csakhogy megannyi pillanat-felvételben rogziti meg egy-
egy hirtelen elkapott megfigyelését. Barmit sziil a nap s
az Ora, nyomban megragadja éles szemével, s ha érde-
mesnek latja, egy-egy talalo szoval azonnal jellemzi és
maradanddva bélyegzi.

Egy esattand pofon, melyet tanik jelenlétében kap
valaki, gonosz nyelvii pletykak, adomak. szemfény-vesz-
tik és esepiiragok mutatvanyai, a szinkor latvanyossigai,
nevezetes balesetek, mindez kromikasara lel koltGnkben.
Egy szeliditett oroszlan a szinkorben hirtelen visszanyer-
vén vadsigat, két fiit marczangolt szét: pedig megtanul-
hatta volna, igy mond Martialis, a romai néstény-farkas-
tol, mint kelljen gyermekekkel banni (II. 75.). Egy
vizvezetéki ivrdl hegyes jégesap esett le s atfirta az
ugyanakkor feltekint6é fitt torkat: hiaba, hol is lenne az
ember biztossaghan a haldl el6l, ha artatlan vizeseppek
is a nyakat szeghetik (IV. 18.)? Egy nyegle szabados
fiesir viselkedése feltiinést kelt a szinhazbam. Mit is
keresnek, kérdezik tan, a kis tapaszfoltoeskak a homlo-
kan? Furesa! Vegyétek el onnan dket, s azonnal meg-
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latjatok a szolgabélyveg beégetett nyomait (I1. 29.). Azon
ij szinhazi rendelet. a mely 89.-ben a szinhdz 14 elsG
iiléssorat ismét visszaadta a lovagoknak, nem egy meg-
lep6 s a karorvendd nézbket mulattaté csalédasra adott
alkalmat, midén pl. egynémely tolakodd felkapaszkodottat,
a ki még ecsak a minap is poffeszkedve telepedett le az
elsGé sorok valamelyikében, most a feliigyel6 kérlelhetet-
leniil hatrabb utasitott, s i. t. (V. 8. 14. 23. v. 4. 38.).

Torvényszék, koltk tarsaskire, nyilvanos szénoklatok
és szavalati elGaddsok, valamint az irodalom ujdonsagai
szintén elég targyat szolgaltaitak twigy dicséretre, mint
gancsra, s az epigramm ily tereken a napi kritika helyét
is potolta. Egy szénokot oly hidegnek taldl, hogy batran
a legforrébb fiirdd lehiitésére lehetne Gt hasznalni (TIL
25.); egy masiknak, a ki tiz dra alatt vagy kilencz szt
bir esak kinydgni. azt mondja: <ej, beh nagy vagy a
hallgatishan!> (VIII. 7.). Megint mast6l azt kérdi: <Miért
csavarod a gyapjikenddt nyakad koré, mely sokkal
inkabb helyén lenne fiileinken?> (IV. 41.). Egy masik
meg szavalas, vagy védidbeszéd tartdsa utin rendesen
arra kéri baratjat, hogy esak mondja meg neki batran
az igazat, a miné¢l semmit sem hall szivesebben: nos
hat azzal az igazsaggal szolgal neki a koltd, hogy nem
szereti az igazat hallani (VIIL. 76.). <Te esak megholt
koltoket dicsérsz», igy szél a régiek egy esodaldjahoz;
<de mar bocsass meg, ily ar mégis csak soknak tetszik
nekem dicséretedért> (VIIL 69.).

Egész sora vonul el tovabba eléttiink a jellemképek-
nek: itt a kérkedd nyegle, ki mindent elég esinosan tesz,
de semmit sem jol; majd a kakdn is esomot keresd (V.
28.); vagy a vasiarlo, ki maga elé rakatja a legdragabh
holmikat, tivirGl-hegyire végig vizsgilja valamennyit s
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aztin valami hitvany aprisaggal tivozik (XI. 32.); vagy
a mindentudo (IX. 53.), a titkolddzd (I. 89.), a fecsegl
(ITI. 64.), a tolakodd, kinek esokjai eldl lehetetlen ki-
térni (XI. 98.), a zdhag (XIL 72.), a régiségek bolondja
(VIIL. 6.). s mindenekelGtt a szinesked?d srokséglesik
aljas népsége (XI. 55.), valamint az orékhagyo is, a ki
kapzsisigukon kapva, kizsakményolja Gket, pl. valtélazt
szinlel, hogy a tiliikk vart nyalanksagokban diskalhas-
son (II. 40.).

A leggyakoribb koltonknél a fosvénység rat tulajdon-
sdganak ostorozisa. mint a mely a dusgazdagok bikezii-
ségére utalt szegény ird szemében a leggyiiloletesebb is
lehetett. Itt van pl. Naevolus, a kinek a legszebb ruba-
b6l annyi hever felhalmozva laddiban, hogy akar egy
egész tribust feloltoztethetne beldlik, de még csak egy
par rongyot sem juttatna vaczogé baritjanak, pedig nem
is magatol, esak a molyoktdl kellene ket elvonnia (I1. 46.).
Amaz a nabob meg éjjel-nappal folyton azt a kézmon-
dast hangoztatja, hogy mindene kozos barataival (zowa
pidwy), de hogy mikép gyakorolja ez elvet, azt leg-
jobban mutatja inséges cliensének vele valé sszehason-
litasa (II. 43.) Calenus szerényebb. anyagi helyzetében
békezii volt, a miért is baratai szivikbdl kivantak neki,
vajha egy milliora tenne szert. Varatlanul csakugyan
olébe hull egy ekkora orikség, de most mintha kicserél-
ték volna, sem maginak, sem masnak nem juttat tohbé
semmi élvet vagyonahdl. «Baresak tizszerte gazdagabb
lennél még,» ezt kivanja neki a kilt6, <hogy legalabb
éhen halnal miatta» (I. 99.). Egy pénzes ember gy tér
ki a kolesonkérik zaklatisa elGl, hogy sziintelen alliti-
lagos adossigairdl panaszkodik (I1. 44.).

A nap fénypontja és czélja a szegény éhenkirasz sze-
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mében természetesen a masok asztalinal élvezett ebéd.
Valosaggal a vigjatéki alakok kirébe illik ama szeren-
csétlen, kit felhds homlokkal, tompa kétséghbeeséssel arczan
latunk a nap elGrehaladott idején is még mindig czélta-
lanul Ggyelegni az oszlopesarnokokban ; orraval szinte a
foldet tarja, veri a mellét s hajat tépi, pedig senkije sem
halt meg neki, egész csaladja a legjobb egészségnek
irvend. Mi baja van tebat? Odahaza kell ebédelnie (IL. 11.).
Egyebiitt is elkeriilnek még az ily szerencsétlennek farad-
sagot nem ismerd, s néha mégis sikertelen koborlasai
(IT. 14. 27.), meg hogy mily szolgilatra készen hallatja
tetszés-nyilatkozatait, mikor gazdaja beszél, vagy felolvas,
mint tomi tele mindenféle ételmaradékkal asztalkenddjét,
a melyet aztin hazavisz magaval (II. 37., VIL 20.). Ha-
rom draval a kell6 id6 el6tt jo: <miért nem josz mind-
jart reggel, hisz a reggelitGl mar elkéstél> (VIIL 67.).
Egy masik az elGkelGt jatszsza s minden meghivasnal
panaszkodva séhajt fol, de azért mégis elfogadja vala-
mennyit (II. 69.). «<Nasica akkor hiv meg, mikor tudja,
hogy magamnak is vendégeim vannak. Boesiss meg, de
ma mar csak odabaza étkezem» (II. 79.). Gyakran ke-
riilnek szoba a meghivott vendég csalédasai és megala-
zodasa is. «JO kenGesit adtial tegnap vendégeid elé, azt
megengedem, de harapnivalét nem. Mar pedig a ki esak
kenekedik, de enni nem kap, olyan mint a halotts (I11.
12.). A sovany ebédben részesiilt azzal all bosszit, hogy
egész lajstromat sorolja el ama pompds falatoknak, a
melyeket reméllt (1. 43.). A reggeli latogatasért régebben
jart pénzbeli ajandék helyett megint a természethen valo
ellatas divatba jotte azzal a bajjal jar a cliensekre nézve,
hogy sokszor a legsilanyabb hastiltelékkel kell beérnitk
urok asztalanal, mig ez szemdok lattira a legdiisabban
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lakmarozik. «Miért kell nélkiiled étkeznem, ha mar mégis
csak egyv asztalnal eszem veled ?: kérdi erre eczélozva
(TIL. 60.); cavagy tin csak azért hivsz meg, hogy iri-
gyeljelek 7> (IV. 68.). A szatirairé epésségével adja eld,
mint viselkedik asztalanal a felfuvalkodott poezak cliensei
szemelattara (111 82.).

Fontos résziik van a tarsadalmi élet kitelességei sora-
ban a litogatisok- és ajindékoknak is. A latogatok tal-
sagos sokadalma épp oly kellemetlen, a mily fijo a teljes
elhanyagoltatias, s naprél-napra terhesebbekké lesznek a
terjeszkedd vilagvaroshan ez iires udvariaskodé forma-
sagok, a melyeket az e téren mind nagyobb versengés
csak még nyomasztobbakka tesz. A harmincz esztendds
szolgalataban megdsziilt veteran vonakodik nyakaba venni
a hii csatlossag azon igajat, melyet a kezddnek hiiznia
kell (ITI. 36.). Szabadosat ajanlja helyetteséiil, a ki e
dolgokhoz jobban ért nalanal, viszont ¢ késznek ajanl-
kozik mindannak teljesitésére. a mihez meg ez nem ért
(III. 46.). Decianus baratunk gyakrabban eltagadtatta
magat latogatoiel6l. Az ekkép visszautasitott azt ivja
neki, hogy két mértfold az Gt hozza, tehat oda meg
vissza négy. <Hogy lathassalak, nem sokallom a két
mértfoldet, de bosszant négyet jairnom csak azért, hogy
ne lassalak> (II. 5.). Mily irigylésre mélté dolog, ha az
embernek annyira kozelében lakik a jo baratja, hogy
akar az ablakbdl kezet foghat vele! «S e baritom mégis
oly tavol van télem, mint az, a kia Nilus partjan vezeti
hadat. Egyikiinknek, tgy litom, messzebbre kell koltoz-
nie, ha latni akarjuk egymast> (1. 86.).

Sziiletésnapra, a Saturnaliak iinnepén, vagy a rokon-
sagi iinnepen ki-ki ajandékot var, s a ki ilyenekre ra-
szoril, bizony sovaran néz eléjok. Az ily ajandék sok-
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szor esak horog, a melyre viszonzas fejében nagyobb
adomanyt var, a ki kivetette. A ki szerényebb, az csekély-
ségeket hoz (koszornt, diot, almat), a kéltd rendesen
verseivel szolgal. Ha a viszont-ajandék elmarad, ezt bizony
felpanaszoljak. s kikelnek a mindig rosszabbra forduld
iddk ellen. Az utobbi tiz év e téren elért hasznat kimn-
tatd leszamolas folytonos csikkenést ad eredményiil,
mélyebbre mar nem szillhat a hanyatlé mérleg, itt az
ideje, hogy ismét az elején kezdddjék a dolog (VIIL. 71.).
Gimyolddni halljuk a koltét a Saturnaliakon Gsszehalmo-
z0dni szokott myomorisigos holmi lattara (VIL 53.),
kivalt egy iigyvéd a nevetség targya, a ki effélével még
kérkedik is (IV. 46.). Egy szerencsefi, a ki a koltik
korében ajandékba kapott dolgaival és Orokségeivel di-
csekszik, azt kapja tanacsul, hogy ha mar nem tud hall-
catni, legalabb olyasmirdl beszéljen, a mit szivesen halla-
nak (IV. 61.). Egy epigramm a bdikeziiséget ajanlja a
takarékossag legjobb madjaul, mert esak az nines a sors
valtozanddsiganak alavetve s igy csupan az maradandd
birtokunk, a mit jo baritinknak ajandékozunk (V. 42.).

(Csakhogy aztan ne tegyiink agy, mint Postumus, a ki
maga kiirtoli ki jotéteményeit ; «valahdanyszor esak valaki-
vel roluk beszélek, mindjart azzal vig a szavamba, hogy
hallottam méar & téle magatols (V. 52.). A tobbé-kevésbhé
szemérmes kolduld versek, a melyekig szerzink leala-
esonyulni kénytelen, arra mutatnak, hogy tirsasiga kirei-
ben az ilyesmi nem okozott megiitkozést. <Nines pénzem,»
igy szol Regulus nevii palyatarsahoz, <nem marad egyéb
tennivalom, mint hogy eladjak valamit: nem vennéd meg?>
(VIL. 16.). Qu. Ovidius baratjanak meg ezt irja: <sziile-
tésed napjara meg akartalak ajindékozni, de te ezt meg-
tiltottad ; nos hat torténjék az, a mi mindkettinknek
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oromet szerez, s tudod-e mi? ajandékozz meg te enge-
met ?s (IX. 53.). Mar kissé kelletlenebbiil halljuk, a mit
foldijének, Rufusnak mond : <a minap valaki tetGtil
talpig végigmért, akar csak egy rabszolgakereskedd, vagy
bajvivomester, s aztan ezt kérdé télem: te vagy-e¢ az a
Martialis, a kinek élezeit mindenki ismeri ? mosolyogva
felelém neki, hogy az vagyok. De mért hordasz ily viseltes
kontost, kérdi erre tovabb, a mire azt valaszolam : mert
rossz kolté vagyok». Hogy ne tirténjék vele még egy-
szer hasonld, keéri Rufust, ajandékozzon neki par jobb
kipenyeget (VI. 82.). Partheninsnak, a esaszari kamaras-
nak, egész elragadtatassal haldlkodik egy fehér togaért,
de a sorok kozt elarulja, hogy még csak most lenne am
csak igazin egy 1 kiponyegre is sziksége (VIIL. 28.),
s egy ¢év multdval megint aldzatosan jelenti, hogy a
tavaly kapott szép toga mar bizony elkopott (IX. 49.).

Kiilonosen abba nem farad egyhamar belé, hogy a
csaszar kegyeért esengjen a legvaltozatosabb hangnemek-
ben, de az eredmény e részrél éppen nem felelt meg
varakozasanak. A hédromgyermekes apak kiviltsagat, a
melyért folyamodott (II. 91.), mar Titustol megkapta
muzsaja termékei jutalmaul, a mint latszik, és Domitia-
nus ez adomanyt ujbol megerdsitette (IL. 92. TIL. 95.. 5.
s k. IX. 97., b. s k.). Legalabb némely oly terhektdl, a
melyek a nitlenek vallat nyomtak, mentes volt fehat. a
nélkiil, hogy ezért a hazasélet igajat viselnie kellett volna
(IL. 92., 3.). Katonai tribuni méltésaga, melyet egy izben
féléven at legalabb névleg viselt, lovagi rangot adott neki,
de sajnos, a hozza valo vagyon nélkil. Elég oka volt
tehat arra, hogy annak Orve alatf, mintha esak irigyeit
akarna bosszantani, tibbért esedezett a fejedelemnél (IV.
27.). Szivére igyekszik kitni az uralkodénak, hogy tegye
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dicsévé kormanyzatat a legszebb erénynek, a jétékony-
sagnak gvakorlataval (V. 19.). De egynéhiny ezer ses-
tertiusért beadott folyamodvinyat egyelére kegyelmesen
bar, de mégis elutasitottik. Pallasszal azt a vigasztalast
sugaltatja maganak erre, hogy a mi késik, nem mulik
s még megjohet (VI. 10.). KésGbb ismét szerényen be-
kopogtat (VI. 87. VII. 60.). Végre mar csak azért a
kegyért kinyorog, hogy kérnie legyen szabad (VIII. 24.).

Nem mulaszt el egy alkalmat sem arra, hogy a csaszar-
nak hodolatit, vagy alazatos haldjat bemutassa. Elsi
kilenez konyvében mindjart az elején mindegyiknek mint-
egy rozsakat hint elébe az ttjira, de a kivetkezd lapok
is gazdagon meg vannak hasonld versekkel tlizkddve.
gy pl a negyedik kinyv elején Domitianust sziiletése
napjan (88. oktéber 24.) azzal az ohajtassal iidviazli,
vajha még sokszor oszthatna a fejedelem Albdban és a
Capitoliumon koszoritkat, s6t (a mi ugyan mar igazan
nagy kivansig, de mi lenne sok ily istennek ?) vajha
évszazados iinnepeket iilhetne! Ismételten diesGiti a nagy
censornak a kozerkolesik javitasara iranyulo rendeleteit
(VI. 2. 4. 7. IX. 6. 8), nemkiilonben az uteziknak a
kiszogells boltok eltavolitasa altal valo kiszélesbitését
(VIL 61.). Ha a csaszar a taborban van, irigyli az ellenség-
tol azt a szerencsét, hogy fenséges arczat lathatja, mely
rémiiletet is meg égi gyonyirt is kelt egvszerre (VIL 5.).
Ujjongva iidvozli a gyéztesnek visszatérésérGl szolé hirt
(VIL 6. v. 6. 7. 8.). A nyolezadik konyv meg, a melyet
Domitianusnak a sarmatik elleni hadjarathol valo vissza-
érkeztére (93-ban) nydjtott at, mar éppenséggel aradozik
a legalizatosabb hddolat és boldogsag dérzetétGl. Janus
apo négy feje daczara még téhb szemet kivin maganak,
hogy annél jobban gyGzze nézni a diadalmas csaszar he-



EPIGRAMMAL 401

vonulasat (2. v. 6. 8.). A szinkdrben egybegyiilt nép
akkora oromrivalgasba tor ki, a mely elhangzik egész a
Rajna- és Dundig, s a csdszart néztében egészen meg-
feledkezik a versenyparipakrol: «soba vezért Roma még
jobhan nem szeretett niladnal, s téged sem szerethet mar
jobban, barmint akarna is» (11.). A bevonulas eldtti éjjel
a tiirelmetleniil varakozo kolt6 nem érti, miért késik a
hajnali esillag oly sokd: de ecsak jijjon Caesar, nem
torddve még azzal sem, ha az ég csillagai megallnak
fitjokban, hisz jottére a népnek tugyis felragyog napja
(21.). A szinkorbeli nagy néplakomat Juppiternek a
gigasok legydzése utani lakmarozisihoz hasonlitja (50.).
A csiaszdri palota mellett eltorpiilnek a pyramisok: Roma-
nak mind a hét hegye latszik egymdisra tornyosulni, hogy
tilemelkedjék a Pelionon s az Ossin, teteje felér az
aetherbe s hasonlé az éghez, de még mindig kisebb
uranal (36.). A Flavius-csalad templomat pedig azon a
helyen, a hol Titus leanya, Julia, nyngszik s a hol
Domitianus sziil6haza Allott, mikor Juppiter meglatta,
nevetnie kellett sajat cretai sirjdn, s gyermekeinek az
istenek atyja ebéd kizben nektartél nekiheviilt kedvében
azt mondd : <ldssitok, mennyivel nagyobb dolog Caesar
atyjanak lenni> (IX. 34.). Domitianus annyit tett mar az
istenekért. hogy ezek neki addsai. Ha arverésre keriilne
a sor az Olympuson, majd kifiinnék, hogy az istenek
vele szemben fizetésre képtelenek s adossaguknak tizen-
kettedrészét se tudnak lerdni. <Mar tiirelemmel kell len-
ned, Augustus: Juppiter pénztara esidbe jutott» (IX. 3.).
A csaszarnak Herculesszel valé egybehasonlitasa, kinek
vonasaival nagyon szeretett maga is kérkedni, bizony az
istennek sehogy sem valik javara (IX. 64. 65. 79.). Az
appiusi aton Gsidék ota allott egy kis Hercules-templom;
Ribbeck : A romai kélt. térténete, 111, 26
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nem messze téle Domitianus most egy tjabbat emeltetett
s ebben sajat képmasat dllittatta fel azon istenség abri-
jaban. Most aztan a kisebb Alecida hédol a nagyobbnak.
«Ha a magad idején», gy sz6l a koltG az istenhez,
<csakugyan ilyen lettél volna, bizonynyal te paranesoltil
volna Eurystheusnak.» S mik a Hercules érdemei Cae-
saréihez képest, a melyekkel a kiltd szembeallitja Gket !
Ily érdemekért kevés egy Hercules istensége; a capito-
linmi Juppiternek kolesonozze, ha magahoz méltobbat
akar valasztani, arcza vonasait.

A hizelgések e faradhatatlan ostromaval, gy latszik,
még sem sikeriilt a koltGnek a esaszari kegy varat be-
vennie, mert személyes kiszinetének bar esak .a leg-
csekélyebb kézzelfoghaté ajandékeért is semmi nyomara
sem akadunk. Legfeljebb tin a kévetkezd nyilatkozatot
lehetne az udvari asztalhoz valé meghivasért mondott
halanak tekinteni, ha ugyan nem inkdbb éppen ilyenre
valé szemérmes kérés rejlik benne : <ha egyszerre Caesar-
tol és JuppitertGl kapnék meghivast, s ha a esillagok
kizelebb lennének is a Palatiumnal, azért mégis azt
iizenném az égieknek : keressetek mas vendéget a Menmny-
dorgé asztalahoz, engem az én foldi Juppiterem tart le-
foglalva> (IX. 91.). Lehet, hogy a Caesar (ermanicus
egészségeért szivbOl iiritett «<halbatatlan falernit> is, a
melyet a legszebb poharnokkal kevertet maginak, az
iinnepeltnek asztalanal kiszontotte ra (IX. 93.), a mint
mas alkalommal meg Instantius Rufus (Baetica késGbbi
helytartoja) vendégeként szintén poharkoszontivel halilja
meg a tile kapott szép ércz serleget (VIIL. 51.).

Zold agra azonban Martialis, a mig Rémaban volt,
nem verg(ditt, ha nem volt is mindig oly rossz dolga,
mint olykor panaszolja. Hogy kionyveinek eladasiabdl volt




EPIGRAMMATIL 403

némi jovedelme. azt alig vonhatjuk kétségbe, de ennek
nagysagit nem itélhetjik meg. Nyilvan a sajat tapasz-
taldsa alapjan szdl, midén egy Rdmaba jottnek azt
mondja, hogy itt sem iigyvéd, sem koltG, sem cliens
mindségében biztos megélhetést nem remélhet (IIL. 38.,
v. 6. V. b6.), meg hogy nem a becsiiletesség, hanem
csak az alivaldsig vezet sikerre (IV. H.). 8Y-ben még
bérben lakott a harmadik emeleten a <kortéhez» ezim-
zett hizban, a Quirinalis dombon, a honnan az Agrippa
oszlopesarnokdra volt kilatasa a Flora-templom mellett.
Ez vajmi larmas tajék volt. Szomszédjaban egy iskola-
mester kiabalasa zavarta reggeli almat, uagy, hogy alig
varta mar a nyari sziinidd kezdetét. Legkésébb a 92. év
ota ugyanitt egy kis hazacskanak a birtokosa volt, a
melyhez egy falatka kert is tartozott, de nem igen ter-
mett benne valami derék dolog. Azonban mar ennél joval
elGbbi idGbdl olvassuk nala egy kis szilGje emlitését, a
mely Nomentum mellett fekiidt sabin foldén, nem messze
Rématl. Altalin az a nézet, hogy e kis joszagot Seneca
bokeziiségének koszonte. Panaszolja foldjének szarazsa-
git, a mely nem <hord> egyebet a gazdajanal, s ha
enni akar valamit, bizony csak neki is a Suburibél kell
hozatnia. Hogy mind a két telke szdrazsigan valahogy
segitsen, a csaszartol engedelmet kért a viznek a kozeli
Aqua Marcia vezetékébidl valo elagaztatasara (IX. 18.,
94. elGtt), de azt nem tudjuk meg, vajjon megkapta-e,
mint Statius, ez engedélyt. Mezei laka tetején atsziirGdott
az es6. Ezen baritja Stella segitett egy térés téglaval, a
melyért azonban kiszinet helyett az a KoltG vilasza,
hogy <a villat ugyan betet6zid, de nem a gazdajat, kinek
e deczemberi idGben ngyanesak elkelne mar egy kopo-
nyeg> (VIL. 36.). Barmily szegényes lehetett e kis joszaga,
26*
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mégis szivesen Kkilatogatott ra, a hol legalabh kedvére
kialhatta magat. Szomszédsagaban néhany jo baritja is
akadt. a kikkel néha napjan jol esett kissé elbeszélgetnie.
Ilyenek valinak Nepos és Qu. Ovidius, ki régebben (65-
ben) Caesonius Maximust, a bileseld Seneca bardtjit,
onként siciliai szamkivetésébe kisérte volt. Olykor benn
a varosban is meg-meghitta egyik-masik jo bardtjit, st
egy-egy kis tarsasigot (egyszer hét személyiz mendt)
magahoz szerény vendéglatisra, a melynek nem sokat
igérd étlapjat tréfas versekbe foglalva el6re megkiildi a
meghivottaknak (V. 78. X. 48. XI. 52.). Mas alkalom-
mal ellenben rosszkedviien kitér sziiletésnapja szokott
megiilése eldl, hogy a megvendégelés veszGdségeit el-
keriilje (XII. 60.). Gyakrabban betegeskedett: liz, gyo-
mor- és idegbajok idGnek elGtte megvénhesztették (X.
96.). A 89., vagy 90. év tajan pedig majdnem halilin
volt (VI. 68.). Lehet, hogy ekkor, vagy tan mas hasonld
alkalommal tirtént, hogy oly Kkellemetleniil hatott ra
Symmachus orvos latogatisa, meg a lazas testét hidegen
végig tapogaté 100 tanitviny kezének érintése (V. 9.).

Eppen az ezt kozvetetlenill megeldzi években tartoz-
kodott a koltG tobb izben Roman kiviil. Mikor epigrammai
harmadik konyvét irta (87/8.), a romai cliens-életet meg-
invan. Forum Corneliiban (a mai Imola, Bologna és
Rimini kozt. az aemiliusi 0t mentén, Gallia fogatdban)
hizédott meg. Innen, részben a Pé-csatornik és a lagunak
vizi @tjan is. kirandulisokat tett Ravennaba s észak felé
egész fel Aquilejaig. Itt és az atinumi tengerparton
(Aquileja és Patavium kozt), a melynek gyimyorii villa-
koszordja akkoriban versengett a bajaeival. igen jol érezte
magat Martialis szives vendéglato baratainal, s mar arra
is gondolt, hogy ha valamikor kedvezi sorsa a maga
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urava engedi lenni. e tajon éldegéli majd le csendes
iregsége napjait. Faustinus baratjanak bajaei villajat.
melynek falusias kellemeit oly vonzéan irja le (IIL. 58.),
alighanem mar régibb ott tartozkodasa idejébil ismerte.
A 88. évben ismét a Lucrinus-té partjan (IV. 30. 57.)
¢s a Vezuv labanal, az eltemetett Pompeji és Herculanum
vidékén (IV. 44.) talaljuk 6t. De a nyar hésége csak-
hamar elfizi innen: kiveti Faustinust, és Tibur enyhitd
hiivosségét keresi fol (IV. 7., 9. s k). Még egy gyi-
nyorfi majus honapot toltétt ugyanesak & nala Anxurban
(Terracina, X. 51.), a mely utin csak annil nyomasz-
tobbnak ¢rezte romai tartézkodasat (X. B8.).

Spanyol sziilifolde felé még mindig vonta szive vagya.
Ha valamely fildije arra felé indul, gyonyoriiséggel jar-
tatja lelkét otthona emlékképein s kedve telik a barbar
helynevek elsorolasaban, melyek az G fiilében oly édesen
csengenck (1. 49.). Kiilondsen a hiisité folyamokra, a
vadaszat élveivel kinalkozd erddkre és a fesztelen, kényel-
mes provinciai életre gondol vissza szivesen (IV. 55.).
Harmineznégy évi tavollét utan a hondba valo visszatérés
szandéka érlelodott meg keblében. Domitianus halalaval
ugyanis (96. szept. 18.) az udvari és tarsadalmi élet
koriilményei is nagyon megvaltoztak Romaban. Az addigi
kegyencz-gazdalkodasnak vége szakadt s a koltG régibb
partfogéi az ) kormanyzat alatt hattérbe szorultak.
Kesernyés mosolylyal vallja be maginak a megGsziilt
kegyless, hogy hizelgései immar nem akadnak szivesen
hallgato fiilekre, a midta <a legigazsagosabb senators és
imperator nem nevezteti tobbé magat <arnak és isten-
nek> és a Styx honabdl a <parasztos Gszinteséget> hozta
fel Gjra a felvilagra (X. 72.). Martialis azért mégis meg-
kisérlé, hogy magat Nerva kegyeibe beajanlja. Parthenius
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kozbenjarasaval tizedik konyve elsd kiadasabol és a
tizenegvedikbdl valogatott gyiijteményt adatott at a csa-
szarnak (XIL 11., 5.). Egyik epigrammjabil, a melyet
alighanem szégyellt a szerz§ a kizkézre adott kiadisba
felvenni, Juvenalis egy régi magyarazdjanal fonmaradt az
utolsé parvers. Ebben visszavonja Domifianus irant egy-
kor tanusitott rajongasit. <Oh Flaviusok haza, igy szol.
mekkora esorbaf iitott harmadik orokosod jol szerzett
diesGségeden! Szinte azt dhajtanck, vajha a két elsivel
sem ajandékozott volna meg benniinket a sors (f.i. Ves-
pasianus- ¢és Titusszal. ha ez dron a harmadiktél meg-
szabadulhattunk volna)!> Az @j korszak dicsGitésére fel-
ajanlott néhany szem témjéne nem termé meg szamara
az oOhajtott sikert (XI. 4., 5., XII. 6., 15.). A kozonscg
is elhidegiilt iranta. A kor jobban érdeklGditt a verseny-
paripik és lovaszaik, mint a kolték irant (XI. 1.). Mar-
tialis lelkén mind jobban erdt vett a vilagtél valé meg-
undorodas. Be kelle maganak vallania, hogy semmivel
sem hiresebb valamely szinkori lonal (X. 9.). Az b6 éves
toga-viselG, kinek oriilnie kellett, ha egész napi litoga-
tasba lotasa-futisa aran nyomorult 100 quadranst nagy-
nehezen meg tudott keresni, keserii onmegadassal szem-
lélte, mint nyert Scorpus, a diadalmas kocsiversenyzd,
egy ora alatt 10 tomott erszény aranyat. Alig is volt
mar egyéh vagya. mint magat békén kialudni (X. 74.).
Régi partfogdjanak, a ki a koltd arczképét allita fel
kinyvtaraban, keserii hangon mondja el a Réma és hona
kizotti kiillonbséget, a mely felé mind erfsebben vonta
szive vagya (X. 96.). <Itt (Romaban) draga pénzéért
koplal az ember a piacz gyilkos drai miatt, amott meg
sajat foldje termésével hiségesen megrakott asztalhoz
iilhet. Itt egy nyaron négy s még tobb tégat koptat el,
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mig amott egy négy Oszon at is eltart. Még élt sziilG-
féldén nem egy hén szeretett baratja, a kik utin szintén
nagyon vagyodott (X. 20.). Egyikiiknek, valami Flavus
neviinek, tizedik konyve masodik kiadasanak megkiildése
alkalmaval (98-ban), catullusi stilust vidam tizenegy-
szotagit versekben (104.) meghizast ad, hogy keressen
szamara szallast Bilbilisben. Jo fogadtatast remél polgér-
tarsai részérél, a kik biiszkék lehetnek ra, csakigy, mint
a veronaiak Catullusukra (X. 103.). Hiveinek némelyiké-
tol, igy a derék Macert6l, ki ugyanez idd tajan ment
Dalmacziaba 0 paranesnoksagat elfoglalandé, érzékenyen
buestzott el (X. 78.). Julius Martialisszal leszdamol a 34
éven at egyiitt toltott jo és rossz orik mérlege tekinteté-
ben s végiil mégis azt talilja, hogy a jok vannak téhh-
gégben (XII. 34.). Nem minden fajo érzés nélkiil ajanlja
utddjanak, Mariusnak gondjaiba - kiesiny joszaga fait,
oltarait és istenképeit (X. 92.). FildijétGl, Maternustol
pedig, kivel elutazasat tudatja, pajzanul és karorommel
kérdi, van-e valami honaba iizenni valgja (X. 37.) A
tavozot az ifjabb Plinius lafta el atikoltséggel (Lev. IIL
21.), halabdl azon megtiszteltetésért, melyben 6t a Kkoltd
epigrammai tizedik konyvének hodolé ajanlati-vers kisé-
retéhen valé megkiildésével részesitette (X. 19.).

A Rématol megviselt s belé ant nyugalmazoit cliens
cleinte vajmi boldognak érzé magat jo levegdjii hegyi
varoskajaban. Innen ird egykori bajtarsinak, a szatira-
ir6 Juvenalisnak, a kivetkeziket: <Mig te talan éppen
a larmas Suburdban bdédorogsz tuntalan, vagy az Aventi-
nusra kapaszkodol fel arczodnak veritékében, hogy az
elokelGknél koteles latogatisaidat tegyed, én ismét Bilbi-
lisem 6lén pihenek s megint parasztta lettem. Rettenetes
nagyokat alszom s a hasamra siittetem a napot, igy
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potolvan ki, a mit e részben harminez éven at mulasz-
tottam. A togat mar nem ismerem. Ha felkelek, vidaman
pattogé tiizhely és biséges reggeli fogad. Erre aztan egy
jokedvii vadaszlegény all elG, si. t.» (XIL 1R8.). Alaposan
neki adta magat a henyélésnek. Ha néhanapjan egy-egy
tamaszra szorulé peres fél merte a hajdani ligyvivit kora
reggel felkeresni, keményen ramordult, hogy <pihenni
Jjott haza, mert ha itt is virrasztania kellene, akkor inkahb
visszatérne Romaba» (XIL. 68.).

S a mi a legjobb volt ra nézve, az végre kényelmes
jolétre rég hiaba &hité vigyanak teljesiilése. A szellemes
Marcelliban békezii partfogénire akadt, a ki gyonyorii
kis joszaggal ajandékozta meg. <E berek,» igy kialt fel
elragadtatva (XII. 31.), «<e forrasok, ez arnyas szilGkert,
e vizvezeték, e rétek és e rézsalugasok, a melyek batran
versenyezhetnek a paestumiakkal, a januariusban mar
zoldeld kaposztaiiltetvény, a medenczében uszkalo angol-
nak, a galambdiiez, mind ez irndm ajandéka. Ha Nausikaa
ajandékul akarna nekem adni atyja kertjeit, azt mond-
hatnam Alkinoosnak : tébbre beesiilom a magaméit.> Mind
ehhez egy baratja, Aelins, még egy takaros kis fogatot
is ajandékozott a koltének, melyet maga hajthatott s a
minek szerfolott megoriilt (XII. 24.). A nemes Marcella-
val valé tarsalgast rendkiviil nagyra beesiilte. Csodalja
miiveltségét és izlését, a melyek alapjan batran valami
eldkelé romai frnének lehetne Gt tartani:

Enyhiil Rémdért epedd vagyam veled. édes
Marczellim, ki nekem visszavardzsolod azt. (XII. 21.)

Mert az igazat megvallva, mégis csak hijit érezte a
<provinciai maganossagban> a paratlan févaros potol-
hatatlan elényeinek. Nem volt meg a maga megszokott
kizonsége, a hallgatosaggal vald kizvetetlen érintkezése,
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hianyzott a miiérték fejleszté hatisa, finom izlésiik és
biztos itéletiik iranyadisa, mindenekelGtt pedig az élet
alkotisra Osztinzé pezsgése, a kionyvtarak, szinhazak,
tarsasagok. a melyekben az ember élvezve is tnkéntele-
niil miivelodott, szoval az egész szellemi légkor, a mely-
hez hozzi volt szokva. Ehhez jarult még kedves foldijei-
nek sanda irigysége és biralgatisa, egyik-masik rosszabb
indulati ellenfelének timadasa, a sok Kkicsinyes nyars-
polgar sziikesziisége, a mely koriilmények kozott bizony
vajmi nehéz lehetett klt6nknek humorabdél ki nem fogynia.
igy telt el immar a harmadik év teljes tétlenséghen s
a koltd ez egész idé alatt semmit sem hallatott magardl.
Csak a 101. év deczember havaban adott neki végre
baratjanak, Terentius Priscusnak, megérkezése, a kit
Maecenasanak nevez (XII. 4.), alkalmat arra, hogy ne-
hany nap alatt (természetesen egyrészt mar régibb, még
romai idokbol kész anyaggal) egy egész konyvet (a tizen-
kettediket) allitson 6ssze szamara. Az ajanlo levél nehézkes
és cziczomazott stilusain megérzik a szerzé nyomott han-
gulata és a fGvarosi beszédmddhél valé kiszokasa. A
bevezetd koltemény (3.) is némi banatot lehel s halkan
Ovidius gyaszhangjaira emlékeztet. Konyve idegenként
fog, igy mond, a varosba bedllitani, a melyben pedig
annyi testvére lakik. Am vonuljon be a nyilvinos kinyv-
tarba, vagy még inkabb Stella fényes hazaba, a ki majd
terjeszteni s maga is meghatottsaggal olvasni fogja.
«Czimre nines sziikséged (konyvem), elég, ha két-harom
versedet olvassak, figyis azonnal tudni fogja mindenki,
hogy télem josz.»

Middon Martialis 57-ik sziiletésenapjat iinneplé, még 18
évet kivint maganak (X. 24.). Ennyire azonban nem
vitte fel. A 101. éven tal nincs rila semmi életjel. Az
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ifjabb Plinius egy levelében, a mely (IIL. 21.) leg-
késdbb, ha a 104. évben kelt, emliti, hogy a kiltd halila
hirét hallotta. Szellemes és elmés fOnek dieséri ot, a
kinek irataiban sok epét és sot, de nem kevesebh jo-
indulatot (candor) is talil. Ez itélet tikéletesen egybevag
a koltd onvallomasaival. Az emlitett két elem nélkiil valo
epigrammak szerinte vajmi iiresek és unalmasak, a jok
olyanok, mint a pezsgd s ftiizes chiosi bor (VIL 25.).
Komoly gondolatok, érettebb élethileseség alapelvei, mé-
lyebbre haté elmélkedések nem igen akadnak nala.
Thaliat, a tréfalkozd kedviit, tiszteli muzsdjiunl. Szigori
olvasékrol hallani sem akar. Otleteit nem a nap faraszto
iigyes-bajos dolgai és gondjai kozott, hanem az esti lako-
manal kell meghallgatni, mikor Bacchus mar javdban
szitja a jokedvet, igy a tizedik dra tdjan a csdszdr asz-
talanal is szivesen halljak Gket, de sohasem kell egymas-
utan egész csomit bevenni beléliik, hanem egyenkint, s
esinjan élvezenddk (IV. 8., 29., 82., X. 19.).

Catullus 6ta a romaiak, sajnos, annyira hozza voltak
mar szokva a szemérmetlen pajzansagok és erotikus lep-
lezetlenségek legszennyesebh fajtdihoz is, hogy az ilyféle
versek méar ugy szolvan elmaradbatatlan fiiszerei vala-
nak az asztal melletti tarsalgasnak. Es Martialis az ezen
iranyban mutatkozé keresletet félreismerhetetlen kedv-
teléssel és igazan mesteri modon tudta a lehetd leg-
bivebben kielégiteni. Mindjart elsé kinyve elGszavaban
kijelenti, hogy az epigrammdk altaliban a Flora-jatékok
latogatoi szamdra irvak. Nem az iskolaban valo felolva-
sasra, mondja ginyolédva, hanem férfitirsasiagoknak szan-
vak (I. 85. III. 68.). Elddeire is hivatkozik. Lucanus
izvegye elGtt omigazolisul férjének pajzin verseit emliti
(X. 64.). A csaszart is arra kéri, hogy versei olvasasa-
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nal szigort uralkodoi arczat valtsa deriisebbre, a mindvel
a mimus illetlenségeit is végig szokta olykor nézni. Hiszen
siddk ota szokasban volt, hogy a katonak az iinnepélyes
diadalmenet kozben is a legvaskosabb tréfakat engedték
meg maguknak, s <latinul>, Ggy mond, azaz egyenesen
mindent a maga nevén nevezve beszélni, csak nem tilos
talan! Catullushoz és Ovidiushoz hasonléan ¢ is fogad-
kozik, hogy csak kinyve pajzin, 6 maga tisztes életii
(I. 4.). Siirfin kovetkeznek ilyenféle ledér tréfik a har-
madik kionyv vége felé egyik a masik nyomdaban. Itt
biiesit vesz a kolto a tisztes matrénatol, de ravasz ember-
ismerd létére nem hallgathatja el ama gyanujat, hogy
esak annal szorgalmasabban fogjak mar most a hilgyek
kinyve hatralevé részét is olvasni (IIL 68., 86.). De agy
latszik, itt-ott mégis ecsak megbotrankoztak iratain. Ha
ginyosan le szolja is azokat, a kik csak «fiik és haja-
donoks> szamara irnak (IIL. 69. I. 67.), azért utiébb,
bizonyara felsGbb helyrGl kapott intésre, az ttodik konyv-
ben maga is szelidebb hangon kezd szélani (V. 2.), és a
csaszar iranti tisztelethGl a nyolezadikban is hattérbe
engedi vonulni a <csupasz igazsagot» a sziizies Pallas
el6l (VIIL. 1. és Elfszé). A régi ledérség wjabb tanh-
jeleivel all el6 ismét Nerva alatt, st azt allitja, hogy ez
uralkodé nem csak megtiiri, de sit szivesen is hallja az
efféléket (XI. 2.). Vig borozok tarsasagaban megint ra-
gytjt a Saturnaliak féktelen pajkossagaira (6.); az egész
konyv szantszandékkal a jo erkilesok merész kiginyo-
lasat tiizi ki ezéljanl (15., 16.) s a netin felhangzé szi-
goritbb erkilesbirak letorkolasara az isteni Augustus egy
szennyes epigrammdajat idézi (20.). Olyan nagyon fék-
telenné azonban, mint igéri, még sem vilik az egész
konyvin at, a melynek cegyes részei, mint mondja, reg-
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gel is olvashatok, nem valé mind éjszakaras (17.). A
tizenkettediknek vége felé megint jo aztin egész rakas
ilyen piszkos aproésag.

A természetes, igaz és a sziv mélyébdl fakadd szere-
lem boldogsagat és banatat Martialis, gy latszik, még
esak futolag sem ismerte. Krezte is lelkének e hijat. <Ha
Thaliamnak erGt és lendiiletet kivansz», igy szl egy
bizalmas baratjahoz, «s ha orok életii kolteményeket
dhajtasz t6lem, akkor ismertess meg az igazi szerelem-
mel. Cynthia tette Propertiust. Lycoris Gallust kiltdvé,
Tibullus Nemesisnek koszoni hirnevét s Catullust Lesbia
lelkesitettes (VIII. 73.). De kolténk nem volt mélyebb,
eszményi szerelemre alkotva s mar cynikus, torzonborz
alakja sem igen ajanlhatta Gt a nék kegyébe (X. 65., 7.
s kov.). Szép fink bajai irant nem volt érzék etlen (VIIL
46., TX. 56.).

Barmennyit és barmily kegyetleniil gunyolddik is, azért
a gonoszsig vadjat mindenkor nagy igyekezettel héritja
el magardl. Baratja, Faustinus, eldtt szentiil fogadkozik,
hogy verseivel senkit sem akar személyében sérteni, s
panaszolja, hogy 0t is oly mérgezett nyilakkal hadakozo-
nak gyanusitjak, a minéket Archilochos 16tt ki Lycambes
ellen (VII. 12, v. é. V. 1b.). Esdve kéri baratait, hogy
ha valaki ilyeket tulajdonitana neki., jelentsék ki egész
hatarozottan és ragaszkodjanak ez allitasukhoz, hogy
efféiéket az ¢ Martialisuk nem irhatott (VIL. 72., X. 33.).
Unnepélyesen karhoztatja mindazokat, a kik tisztes néok
és méltosagok viselGi ellen iranyitjak vakmerin sérté
verseiket (X. 5.). Elvéiil jelenti ki, hogy a személyt min-
dig kimélni akarja, csak altalaban rdja meg a hibikat
(X. 33., 10.). Azonban tamadasai még sem merd elvont
iltalanossagok szinével hatnak. Eléknek a maguk igazi
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nevén vald kiginyolasit mar a torvény is tiltotta kiilon-
ben, esak megholt egyéneket volt szabad megnevezni.
Igy tehat Martialisnal is az isszes személyes vonatkozasi
gonoszkodasok, barmily egyenes czélzathak lehettek is,
legalabb dlarcz ala rejtvék. A koholt s részben typikus
nevek nagy sokasiga nem engedi kitalalni, kicsoda s
vajjon egyaltalan valamely hatarozott személy ellen ira-
nyul-e, avagy ugyanazon alarcz alatt is mindig egvazon
személyre vonatkozik-e a ginyolédas. A kivanesisag is
hiaba fiirkészett e nyomon. <Barmennyit faggattok iss.
igy sz6l a kolté (IL. 23.), «mégsem fogom elarulni, Kit
értek konyvemben Postumus nevén». Valami Quintus nevii
egyén egy parverset (III. 8.) tnmagara értett: a KoltG
rogton felajanlja neki elégtételképen, hogy Quintus helyett
azon helyen Sextust olvasson (11.). Mikor elsd személy-
ben szol, akkor sem érti ezen mindig tnmagat, valamint
midén nejér6l esinya dolgokat mond, akkor sem a sajit
feleségére kell gondolnunk, mert hisz a kolté sohasem
volt hazas. llyenkor més valakinek a szijaba adja a
beszédet, igy pl. egy izben a csiszaréba (L. 5.).
Aprésagainak beesét és jelentGségét Martialis éppen-
séggel nem tartotta kellénél nagyobbra. Azt azonban
természetesen nem kell tdle szoszerint venniink, mikor
kolteményeinek hibai ellen az egyediili orvossagul a szi-
vacsot ajanlja, vagy ha kijelenti, hogy versei csak meg-
érdemelt sorsukban részesiilnek, ha a viz elhordja, vagy
az es6 lemossa Gket (1. 5., TIL. 100., IV. 10.. IX. 58.).
Mesterei Marsus és Catullus: migottilk nem szeretne
elmaradni (VIL. 99., 7.. X. 78, 16.); de azon boszan-
kodott, ha valaki epigrammainak hatasat e kolt6k miivei-
bdl valé felolvasassal csorbitotta (II. 71.) s ha igy a
régieket az élGknél tibbre becsiilték, jollehet bevallja,
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hogy ez mar vilagélte ota mindig igy volt (V. 10,
v. 0. VIL 69, XI. 90). Catullusszal csupan a Kkiil-
alak, élcze csipissége és elGadasa elevensége tekintetébhen
mérkdzhetett, mert a veronai koltd bensd ihlettsége nines
meg G benne. LegfGbb czéljaul maga is a csipisen fiisze-
rezett mulattatast tfizi ki, s beéri azzal, ha tetszik, ha
nevetnek otletein s ha a centurio a getak kizt is olvassa,
ha még Britannidban is idézgetik verseit (XI. 3.). Lelké-
ben semmi olyas nem tirténik, a mi azt legmélyén meg-
ragadta volna, s Oszinte kiontésre, miivészi alakitasra
késztetné. Ezért nem tudja a koltG, mint ember, mélyebb
részvétiinket felinditani. Csak a nagy miivészi tokéletes-
séggel dolgozd mestert csodalhatjuk aprélékoskodé fogi-
saiban.

A biralattal szemben azért korantsem volt érzéketlen
(I. 91., V. 33., VL. 64.) s elég konnyen hajlott irigység
gyanitasara (VI 61., v. 6. VIIL. 61., IX. 97.). Nem egé-
szen alaptalan volt példaul azok kifogéasa, a kik egyik-
masik tréfajat kissé hosszadalmasnak talaltak (1. 110.,
III. 83.). Mert az igaz, hogy ha egyszer valamibe bele-
kapott, kinnyen esik tilsagha. Az ilyen ganesolokat
koesikendkiil szeretné latni, minthogy nem lehet nekik
semmit elég szaporan s iziben megmondani (IL. 77.).
Marsusra és Peddra is hivatkozik, a kik két lapnyi epi-
grammakat is irtak, meg aztin kikel az oly vendég ellen,
a ki a lakomanal csak az inycsiklandobb falatokat valo-
gatja ki, a kenyeret meg visszautasitja (X. 59.) Egy ma-
siknak meg, a ki versein a gondos kidolgozas hijit réja
meg, azt valaszolja, hogy étkeivel a vendégek, és nem
a szakacsok tetszését akarja megnyerni (IX. 81.). Egy
harmadiknak pedig, a ki a diesérd és nydjas hangt ver-
seket konyveiben (talan az udvari hizelgéseket ?) unalma-
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saknak talalta, azt a tanicsot adja, hogy igyék hat vati-
canusi bort, ha csak az eczet izlik a szajanak (X. 45.).

Joggal adja értésiinkre, hogy néhdny esinos parverset,
vagy négysoros darabkat megirni még nem valami nagy
miivészet, de mar egy egész kinyvnyl epigrammat sze-
rezni vajmi nehéz (VII. 85.). Ha mar most epigrammai-
nak 8000—9000 sorra terjedd, masfél ezernél nagyobb
szamat attekintjiik, valoban be kell vallanunk, hogy ra-
gyogd otleteinek lankadatlanul esorgedezd dus ere paratlan
a maga nemében. Ugy latszik, hogy egyik ellenfele all-
hatatosan iildozte 6t gyalazkodd verseivel. Eleinte meg-
vetéssel biinteti 0t. <Hallom, figy mond, hogy Cinna
verseket ir ellenem. De mar hogy irna az, a kinek ver-
seit nem olvassaks (III. 9.). Nem szerencsélteti &t a
komoly valaszolas tiszteletében. <Barmennyit ugatsz is
ram, azért mégsem kedveskedem neked azzal, hogy
hiressé tegyelek» (V. 60. v. 6. XII. 61.). De végre
mégis csak tularadt az epéje. Haragtol langolo epigram-
mak egész soraban megtorldssal fenyegeti a gazfiezkot
(VL. 64.). A fegyvercsirtetd hadiizenet valésagos letenyéje
a hatalmas kirmondatok dradatiban oml6 szitkoknak.
Erds onérzettel hivatkozik azon tetszésre, melyet kinyvei
a magas és legmagasb kirokben kivivtak, s azzal fenye-
getbzik, hogy végre is kimutatja majd medvekarmait a
csaholé kontar ellen. E szokatlan miialak, a melylyel
kiilonben helylyel-kizzel a girog anthologia koltGi is
élnek, nem faldlkozott tetszéssel, és a korholo kiltemény
hossziisagat is ganesoltak, 0gy, hogy utébb a kolté jonak
latta magat ginyos parversekben igazolni (65.).

Hogy verseinek ily nagy szamaban egy-egy semmi
értékii is akad, azon senki sem fog megiitkdzni, s ezt
mar a szerzd maga is elég Gszintén elismerte, a mint
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lattuk, mindjart legelsd konyvében. Masutt annak a vad-
nak, hogy kimyvei <egyenlitlen ontetiieks, szerencsés
szojatékkal tompitja el az élét, azt felelvén, hogy ez nem
gancs, ellenben éppen az lenne a baj, ha <egyGntetfiek»
(vagyis egyhanghak s igy unalmasak) lennének, a mindk
a rossz kionyvek (VIL. 90.). Meg aztan részben mnem is
valogatta szabad tetszése szerint, hanem ugy adtik fel
neki a targyakat: dm lassa, mit tud belSliik esindlni.
Egy izben el is panaszolja, hogy valaki holt témakat ad
fel neki s aztin még csoddlkozik, ha nem tud belGliik
elevenet alkotni (XI. 42.).

Ugyanazon tiargynak valtozatokban valé ismétlését sem
szabad ellene gancsul felhoznunk, vagy ebben szegény-
ségének bizonyitékat latnunk. SGt inkabb koltGk agy.
mint széonokok korében a miivészi feladatok egyikének
tekintették ugyanazon targynak kiilonféle oldalrél, val-
tozatos alakban valo feldolgozasat és megvilagitasat. Ilyen
pl. a nyulat szijaban vivé oroszlin témaja, mely zsik-
manyat majd elereszti, jatszik vele, majd megint felkapja
a nélkiil, hogy megsebezné, a mely mutatvany a szinkir
csaszari jatékainal nagy feltiinést keltett akkoriban. A
nyulat Ganymedeshez hasonlitja a kolt6 (1. 6.); az oroszlin
a csdszaré, ezért oly nagylelkii (14.); a nytl vére kiilon-
ben is kevés neki, ezért oly biztos elétte a kis allat élete,
mint a csaszar fegyverei elitt egy dak gyermeké (22.):
ha a kutyak harapasai el6l menekiilni kivan, esak fusson
batran az oroszlan torkaba (48.); hidba keresed, szegény
nyulacska, az oroszlin zsikmanyava létel diesdségét
(p1.); a hatalmas vad észre sem veszi, hogy van-e valami
a foga hegyén (60.). E mutatvany az dllatszelidités min-
den mas remekét foliilmalja, a melyeket eddig a szin-
kirben litni lehetett, s ez annyival nagyobbszerii, hogy
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nem puszta betanitas miive, mert az oroszlan tudja, kinek
all szolgalataban (104.).

Egy elitéltnek a szinkorben Mucius Scaevola szerepét
kell jatszania, ki Porsena eltt izzé parazsra tartotta a
karjat. Ezt a targyat is tobbszirosen valtoztatgatja a
kiltd. Porsena gyingébb volt Muciusnal, mert nézni sem
tudta ennek histettét s megparancsola neki, hogy vegye
ki kezét a zsaritnok koziil. E kéz tévedése azzal, hogy
elvétette a kiralyt, nagvobb diesGséget szerzett masik
histette altal birtokosdanak, mintha eltalalta volna kisze-
melt czéljat (I. 21.). Masutt meg igy szél rola: «Nézd,
mint uralkodik keze a megrettent tiizon; onmaganak
nézGjeként gyomyorkodik karja pusztulasaban; ha akarata
ellenére kizbe nem lépnek, G kész volt mar akar a bal-
kezét is felaldozni. A hisiesség ily bizonyitéka utan mar
nem is vagyvok kivanesi arra, a mit e kéz el6bb miivelts
(VIIL. 30.). E fagyos rhetorikiat azonban mintegy meg-
czafolja utébb a szerencsétlen elitéltnek sorsara vald azon
utalds, a mely szerint, <ha valakit tiizhalallal fenyegetve
kénszeritenek a keze elégetésére, akkor még nagyobb
histett az engedelmesség megtagadasa> (X. 25.).

A mai olvasé legalibb Statiust és Martialist egymassal
versengni lithatja azon kilteményeikben, a melyek mind
a kettejitk részér6l ugyanarra a targyra vonatkoznak.
Természetes, hogy mar a két kolté kiilonboz6 mialakja
is mas-mas feldolgozast kiovetel : Statiusnal széles terje-
delmfi, epikus elfadist litunk, hymmnusszerii lendiilettel
és novellai leleménynyel meg hiséges mythologiai fel-
szereléssel diszitve, mig ellenben Martialis eleven realis-
musat helyenkint nagyité czifrazatokkal felpiperézve.
rendszerint csillan élbe igyekszik a csinosan esztergi-
lyozott otletet kihegyezni. Hercules bronz-szobrara  irt

Ribheck : A romai kélt. torténete 111, 27
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epigrammjaban (IX. 43.) ugvanazon elemekkel talilko-
zunk, a melyeket Statius alkalmazott (Silv. IV. 6.) e
targy feldolgozasanal: ugy mint a miiremek leirasival,
mestere nevével, régibb birtokosaival, a szobornak utobh
egy maganhazba jutasival, a melynek érdemességét emeli
ki mind a két koltd; s6t még egyes finomabb részletek
is kozosek mindkettejiiknél, igy Molorchus vendégszere-
tete, Vindex mfiveltsége. De nem is szblvan Statins kil-
teményének epikus bevezetésérdl, a mely az asztaldisz
megtekintését megeldzi, ennek miive egészen a miiremek
és birtokosa lelkesiilt diesGitG-énekének hatasat keresi,
mig ellenben Martialis parversei inkabb a szoborra ill6
feliratnak tekinthetGk. Earinust, a esiszar pohdrnokat,
kinek elsé hajnyirasat Statius finnepélyes csinnal valo-
sdgos nagy és fontos eseménynyé magasztalja fel (Silv.
IIT. 4.), Martialis kilenczedik kinyvében egy sor kecsesen
hizelgé epigramma targyaul szemelte ki (I1. 12. 13.).
Haromszor is jatszik a legbajolébban enyelgve az iinne-
peltnek széphangzisi nevével, a melynek szotagjai, saj-
nos, sehogyan sem akarnak a versmértékbe illeni. Mig
Statius e nevet egészen elhallgatja. addig Martialis ennek
jelentését a tavasz minden illata, kelleme és baja koszori-
javal fonja koriil, s a harom tobbi évszaktol kolesonzitt
nevek melléje allitisa segitségével engedi kitalalnunk, e
név viselgjét pedig a lehetd legszebbnek, egyenesen a
csaszari haz szolgalatara teremtettnek dicséri. Hajat, ez
Aesculapiusnak sziant dldozati ajandékot, a felajanlo ima
hangjan magasztalja (16. 17.), maga e felajanlas pedig
a mennyei Ganymedes irigységét kelti fel. Ez most Juppi-
ternél a maga szamara is hasonlé iinnepséget szeretne
kikGnyoriogni, de isteni gazdaja azzal utasitja el kérelmét,
hogy: «Caesar udvaraban ezer oly szolga is akad, mint
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te, mig én csak véled rendelkezem : ki fognia hat nékem
a nektirt keverni, ha a hajadat lenyiratvan, férfias képet
dltenél 2» (36.).

Azon irodalmi kalozok ellen, kik Martialis tollaival
kérkedtek, egész életén at, még hirneve deleld szakan
is, kiizdenie kellett. Aprd, elszért s kimnyen fiilbemaszd
otletei s tréfai, melyek szajrol-szajra repiilve gyorsan
terjedtek, mar ezért is kinnyen eltulajdonithaté s bajosan
Grizhetd kines valinak. Vajmi sokszor megeshetett, hogy
egynémely ficzko, ki a tarsasagban vagy az olvasé kozin-
ség eldtt oleson kivant szerepelni, a maga neve ala
csempészte egyikét, vagy masikat e versikéknek, sGt
akar egy-egy marékkal is lopott merészen koziilok, hogy
a sajatjai kozé keverve ezek értékét velok nivelje! E
szarka-természetti urak egyikének szél a kilté azon figyel-
meztetése, hogy hiaba csatolja fel a kengyelfuto Ladas
egyik labat magara, ha a masik laba fabol van (X. 100.).
Egy zugpoétit meg a kiozmegvetésnek ad at, ki a sajat
selejtes férezmiiveit az O neve ala akarta csempészni
(X. 3.). Egy zsidé, ki 6t meglopta. elég aljasan elGbb
oesarld biralattal igyekezett tolvajlasat elleplezni (XI1. 94.).
Hogy Cordubaban akadt még olyan firkdsz is, a ki a
hires kolté egész kinyveit merte a sajatjai gyanant eld-
adni (XIL. 63.), azon senki sem fog esodalkozni, a kia
fovaros és a vidék kozotti nagy kiilonbséget szem elGtt
tartja. Hisz még Romaban sem lehettek valami sokan
azok, a kik a konyvpiaczon forgé koltGi miivekben a
lopott dolgokat éles szemmel azonnal ki tudtdk ismerni.

Tudésnak Martialist nem lehet mondani. Egyebek kozt
még az is megesik vele, hogy Catullust és Vergiliust
kortarsakul allitja egymds mellé (IV. 14.,13. s k.), vagy
hogy Arpit és Arpinumot oOsszetéveszti (IV. 5b., 3.). A

27+
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grammatikusoknak is igyekszik ugyan tetszeni, de mar
az G tudos magyarazataiknak miivei megértésére szolgald
segedelmét nem ohajtja. A stilusban régieskeddket joggal
teszi nevetségesekké (XI. 90.). De azért miivészete mégis
a gorog mintak tanulmanyara vall. Targyai- és motivumai-
nak nem egyike az epigramm-koltészet kozhelyei Kkoziil
valé s az anthologia koltGinél is eldkeriil: igy példanl a
manak élvezésére serkentd intelem, a tudikos koltészet:
a grammatikusok és a régieskedik elleni élezelddés, a
szonokok kiganyolasa, a fosvénységril, a vendégségek-
és az elGsdiekr6l szl versek, habar ott tavolrol sem
lépnek annyira elGtérbe, nemkiilinben az asszonyok rit-
sagara vonatkozok, igy a még fiatalnak latszani kivano
vénecske kiesifolisa is, valamint az iigyetlen borbély és
még sok mas, a képekre, szobrok- és egyéb miitargyakra
valé tulajdonképeni feliratokat és kéziratok ajanld sorait
nem is emlitvén, s az erotikus kolteményeket is szami-
tason kiviil hagyvin. Egyik-masik versre hatarozottan a
Nero idejében vivagzott Lueillius adott koltGnknek osz-
tonzést. Egyebeknek mésait meg a Hadrianus korabeli
Stratonnal taldljuk, a paederastikus kiltemények azon
hirhedt szerzdjénél, a mibdl mindkettejok kozos minta-
jara lehet kivetkeztetniink. De Martialis az idegenbdl
vett anyagot is mindig teljesen a sajatjava tudta tenni,
a girog elemeket egészen rémai szellembe dolgozta fel
s ilyennel hatotta at, olykor a targyat disabban szerelte
fol. majd meg az egésznek merdben mas fordulatot adott.

Elmés képzeletének mozgékonysiga, a lelkét dzinnel
megszallo képzetek gazdagsiga vajmi kinnyen esdbitja
Ot faraszté tilsagra. Lucillius is, § is, egy piezinyke falusi
Jjoszag kicsinységén tréfilkoznak (XI. 18.). A giirog heéri
harom igen szabatosan kifejezd szoval ugyanannyi di-
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stichonban: a birtok tulajdonosa nala az éhbalal elél
masnak a tolgyfajira kénytelen akasztani magat (mert
neki nines egy szal fija sem); még sirhelyiil sem volt
neki joszaga elég nagy, s igy a szomszéd telkébil kel-
lett egy darabot hozzavasarolni, hogy eltemethessék ; ha
ipikuros e foldbirtokot ismerte volna, akkor bizonyara
ilyeket vett volna fel elméletében a paranyok helyett &s-
elemekiil (lefordithatatlan szijaték az eredetiben: mdvro
1épsy ayp@y simev 4y, odz atépwy). Martialis ellenben a
dolgot nem fogja fel ily tragikusan. Az illetd nem is
vette, hanem ajandékba kapta kis joszagat. Miel6tt bir-
tokaba venné, 27 ingerked?¢ tizenegy szitagii versben
kérdezgeti, vajjon joszagnak lehet-e nevezni azt, a minek
kiesinységét azon targyak (novények, allatok stb.) véget
érni nem akaré soran mutatja ki, a melyek e birtok
sziik teriiletére vagy éppenséggel nem férnek, vagy azt
teljesen betoltik, végiil pedig 6 is szojatékkal, még pedig
egészen a sajat eszmekorébGl meritettel zirja be kolte-
ményét, azt ohajtvan, bar kapott volna e praedium (mezei
joszag) helyett inkabb egy prandium-ot (reggelit).

Nem a legvilogatottabb, de annal talalobb hasonlatai
és nevettets, kivalt leszolo talzasai tekintetébdl Martialis
mélté utédjuk a komoedia-iroknak. Igy példaul igen
vilagosan mondja meg egy selejtes tréfaival magat szel-
lemesnek tarté élezelGddnek, hogy az utezai csieselék
mely fajtajabol valo (1. 41.); vagy folotte élénken szem-
lélteti. egy ajandékba kapoft arany csészéeske vékony-
sagat (VIIL 33.); masuft éppen ily elevenen tiinteti fel
az elnyfitt koponyeg siralmas allapotat (IX. 57.); vagy
pedig egész bokrétijat szedi Ossze a rossz illatoknak
(IV. 4., VL. 93.), mas helyiitt meg éppen ilyen érzékhez
82010 kozvetetlenséggel irja le egy szép fin esokjainak
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édes zamatat (ITI. 65., XI. 8.). Az sem utolsé, mikor
tragikus hangon adja eld, mit mindent nem szenved az
ember egy iigyetlen borbély kinzé kése alatt (XI. 84.).
A vaskos torzkép-rajzolas netovabbja amaz intelmi beszéd.
a melyet egy még férjhez menni Ohajté vénecske ir-
holgyhoz intéz (IIl. 93.). Néha elég neki egy sz6, hogy
egy arczot megrajzoljon vele, mind példaul, mikor azt
mondja : <olyan a képed, mintha viz alatt isznal> (I1. 87.).
A vigjatekra emlékeztet nala egy ifjimak nevelGjével
valo értekezése is, a ki még poérazon kivinna vezetni
keze al6l kindtt novendékét (XI. 39.), nem Kkiilonben a
sziintelen ajandékra ahité kedves megleczkéztetése (XI.
50.). A legjobbizii humor példija azon nyomorisiagos
retyemotya leirasa, melylyel egy drva éhenkoérasz jilius
1-jén lakasabol kikoltozik. «<Miért is keressz lakast?»
kérdi végiil a jambort. <Hisz ingyen is ellakhatnal, —
a hid alatt>, a koldisokkal t. i. (XII. 32.).

Kitiinden ért aprd mestermiiveeskéi felépitéséhez. Neéha
az egész epigramm egy-egy felvetett kérdés, egy fel-
adott talalos mese megoldasa, széval, a mint Lessing
mondja, felkeltett varakozas és ennek mentiil rivi-
debbre fogott, annal sikeriiltebb kielégitése. A vig-
Jatékirékon Kkiviil egy rémai kolté sem miivelte a sz6-
jatékot oly biségesen, mint Martialis, de miivészetének
ezen oldalardél természetes, hogy sem a forditis, sem a
koriiliris nem nyujthat kelld képet (pl. 1. 1. 79, IIL. 13..
16., VL 17., VIIL 62., X. 27.). Néha eleven leirasai, vagy
hasonlatai, sit olykor éppen pathetikus, vagy érzékeny
hangii eldadasai csak arra valdk, hogy egy ideig tévitra
vezesse veltk az olvasot, a kit aztan hirtelen meglep a
nem vart kifejlettel s az elézmények utin reméltnek
éppen ellenkezGjével. Igen mulattatban mondja el példanl,
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mint vonul Bassus mindenféle élelmiszerrel megrakodva,
a mit kiilonben csak egy mezei joszig nyujthat, nem
talan a varosba, — hanem egy ilyenekben nagyon szii-
kolkodd falusi birtokra (I11. 47.). Csodalatot keltve irja
le egy pazar fényfizéssel kérkedd villa pompajat, a mely
mindennel biven fel van szerelve, esak étkezd és halo
hely nines benne, s aztan'e talalo szavakkal fordul bir-
tokosdhoz: quam bene non habitas! (X1 50.). A gazdag
Apollinaris nem cserélné el formiaei kastélya paratlan
kényelmét senki maséval: megvan itt az iide tengeri
levegi kellemével egyiitt minden gondolhatd, a mi Ghaj-
totta teheti az itt tartozkodast; akar a kereveten heve-
részve horgaszhatsz s bévében élvezheted az onként
kinalkozo legizletesh halak minden fajtajat. De az évnek
hany napjat engedik meg a tulajdonosnak iigyei Formiae-
ben tilteni ? Boldog a eselédsége, mely a gazdianak szént
kényelmet élvezheti! (X. 3 1.).

Martialisnak a természet szépségei és a tajképi hangu-
latok irant is van érzéke. Baritja Julius Martialis szép
birtokanak igazan szive mélyébdl tud oriilni (IV. 64.).
A Hesperisek kertjeihez hasonléan teriil el a gydnyorfi
diszliget a Janiculus szells, napos lejtdin; mig lenn a
vilgyben lomha kid terpeszkedik, idefenn tiszta levegd-
ben asznak a kastély éghe nyilo tetGestesai. Az egész
héthalmi vérost at lehet innen tekinteni, s a szem Albaig,
Tuseulumig, s6t messze be a hegységig elkalandozhatik.
Szabadon nyulnak el tekintete el6tt az orszagutak szalag-
jai eleven forgalmukkal s a Tiberis a mulviusi hiddal.
De bar litni mindez életet, azért a koesik zorejéhdl s a
hajosok larmajabol nem hangzik fel ide semmi nesz. S
mily nemes vendégszeretet honol e hazban, a hol Alei-
nousnal, vagy Molorchusnal képzelnéd magad.
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Martialis is leginkabb azokkal a versmértéki alakokkal
¢l, a melyek a gorog epigramm-koltészethen jaratosak és
Catullus ota a romaiaknal is kizkeletiiek valinak. Ezek
az elegiai parvers, a tizenegy szitagii és a choliambusi
sorok. A hat- és otméretii vers elikeld szabasaval kiili-
nosebben a Szinjatékok konyve és a két Saturnalia-konyv
(XIIL. és XIV.) tiinik ki, a ‘melyekben minden egyes
distichon magaban egy-egy befejezett kis miiremek kivant
lenni. Catullusnak még nem eléggé kiesiszolt technikajat
egyébirant is feliilmilja tisztasig és iigyesség dolgaban,
a nélkiil azonban, hogy az érdesebb alakokat oly nagy
gonddal keriilné, mint Ovidius. A hatméretii verset maga-
ban hosszabb kilteményeknél esak kétszer hasznalta (I.
53. VI. 64.), kétszer meg egy-egy epigrammja csakis
egyetlen hexameterbGl all (I 72, VIL 98.); éppen ily
elszortan és ritkan fordul el nala két (VI 12)) s masutt
harom (XI. 77.) iambusi trimeter, majd meg két sotadeus
(IIL. 29.) egy-egy epigrammba fiizve. Horatius epodos-
szerii szerkezetét, vagy a kataleptont néha iambusi tri-
és dimeterekbdl fiizitt szakok zarjak be (1. 49., IIL 14,
IX. 77, XI. 59.); egyszer a choliambus is eléfordul
dimeterrel kapesolatban (I. 61.). Olyanféle mesterkélt
versalakokat, mindk a galliambus, a visszatérd és a vissz-
hangzo sorok, hatarozottan elutasit magatél (11 86.),
ellenben a refrain azon alakzatait, a melyek szinte dal-
szerfivé teszik az epigrammot, gyakrabban és iigyesen
alkalmazza. Eppen ezt sajatitotta el Catullustol, de ennél
joval tovabb ment benne. Hogy esak néhany ily Kkilte-
ményét idézziik példaképen: majd ugyanazzal a verssel
kezdi és végzi kilteményét (11 6., IV. 89., VIL 26., v. 6.
X. 36.), majd egy distichon kezdidik és zardédik ugyan-
azon szavakkal (I. 32.), vagy ugyanez tibb egymas utin
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kivetkezi distichonnal is ismétlodik (IX. 97. hatszor egy-
masutan) ; majd meg a pentameter végsé szavai ismét-
I6dnek (I1. 18. haromszor egymisutin); vagy ugyanaz a
néy 4all az egymasra kiovetkezé versek mindenikének az
elején (V. 24. tizendtszor, v. 6. [. 109. 1—5.); masutt
megint ugyanaz a sz keriil eld egymasutan minden
mondatban (II. 26. v. 6. 1I. 7.); vagy a két zard vers
az egy utolsé szo kulinbségével teljesen egyenld (1. 109.,
22. s k.). De lehetetlen a verselés technikajaval is Gssze-
fiiged valamennyi miifogisat az epigrammai stilusnak itt
elsorolnunk, melyeket Martialis a hellenisztikus kor kil-
toitol eltanult.

A szellemes tréfa e ropke szilotteinek mar természeté-
vel jar. hogy ismert régibb kilteményekre vald vissza-
emlékezésekkel is jatszadoznak. Nem esak szoszerinti
idézetet, hanem nagy szami czélzast és egyes versek
utanzatait is lehet Martialisnal kimutatni. Kiilonosen akkor
hatnak az ilyenek a legkedvesebb pajkoskodas szinével.
mikor parodisztikusan egészen mas értelemben hasznalvak
s mas osszefiiggésbe keriilnek. mint eredeti helyikon.
Distichonjaiban legszivesebben Qvidiusra nyul vissza kol-
tonk. Ennek legkés6bbi miivei is élnek emlékezetében.
Némely sort, vagy félsort majdnem teljesen valtozatlanul
is atvesz tdle. Nem ritkan ovidiusi szavakkal kezdddik
valamely kilteménye, s nem esekély a téle kolesonzote
versvegek szama, Kkiilontsen a pentameterek méasodik
fele. lambusi és phalaikosi méretekben fermészetesen
Catullustol kilestnoz leginkabb. Egyébirant a priapeakat,
nem kiilonben a distichonokban Vergiliust és Horatiust,
Tibullust és Propertiust, Lucanust és Siliust, az eklogakat
és Calpurniust is felhasznalja koltdi szokinese gyarapi-
tisara. De nem csak ezt, hanem egyes kizhelyeket és
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motivumokat is klesonzott Martialis romai elGdjeitdl, igy
pl. a koltG egyéni élete és versei kedvelt megkiilonbozte-
tését, a melylyel mar Catullus- és Ovidiusnal is talalko-
zunk ; sajat kinyvének bizalmas megszolitasat s netani
hibainak mentegetését; egy rossz fogakkal bird szép né
attol valo 6vasat, hogy valahogy nyitott szdjjal ne neves-
sen (Ovidius nyoman), nemkiilonben Catullus utin az
éhenkoraszok elleni kifakadasokat.

Nyelvezetének simasiagat és szemléletességét itt csak
egész altalanossagban emlithetjiik. Verseiben a latin nyelv
bamulatos hajlékonysaga és kifejezii szabatos tomorsége
oly fokban érvényesiil, hogy kolteményei éppen ezért a
hii forditis minden kisérletén kifognak.

Mindent dsszevéve, Martialis epigrammairil elmondhaté,
hogy nem csak az antik élet megbecsiilhetetlen képeit
birjuk benndk, hanem hogy amigy is felillmilhatatlan
remekei a kiesinyben valé nagy mfiivészetnek, valdsigos
gemmai a koltészetnek. E téren nem is érte &t utdl sem
termékenysége, sem technikaja tekintetébil egy utinzdja
sem. Igaza van Pliniusnak, a ki arra az eddig legalabb
be nem valt ellenvetésre, Jhogy Martialis versei nem fog-
nak halhatatlanokka lenni, azzal az elismerd kijelentéssel
felel, hogy a kolté mégis oly alakot tudott nekik adni,
mintha 6rok idGkre lennének szanva.

Martialis atjan (X. 3. 38.) ismerkediink meg egy vele
egykori koltondvel, kinek tetszetds elevenségfi naivsaga
elbajolta G6t. Sulpicia 15 évi, filotte boldog hazassaghan
élt férjével, Calenusszal. Ennek haldla utin (a mely
legkéstbb 98-ban torténhetett) hitvesi gyongédségének,
stilusukkal és kiilalakjukban is leginkabb Catullus és Calvus
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verseire emlékeztetd kolteményekben aldozott. melyek az
elhfinyttal egyiitt élvezett Gromiket épp oly egészséges
érzékiséggel, a miné artatlanul és kedves pajzansaggal
is énekelték meg egyittal. Versei mind szeretett férjének
szoltak 8 Gzvegye torhetetlen hiiségének valanak bizonyi-
tékai, melylyel a megholt emlékéhez a siron til sem
sziint meg ragaszkodni. Ez érdekes nd szenvedélyessége
Sapphora emlékeztetett s kiolteményeinek hangja, Gszinte
nyiltsaguk mellett is, oly nemes és tiszta volt, hogy Mar-
tialis szfizies érzelmfi hajadonok és hii férjek kezébe vald
olvasmanyul ajinlhatta Gket. Természetes, hogy a sz6
mai értelmében vett szemérmes olvasok kényességére
neki nem volt oka gondolnia. Annyit tudunk e versekrdl.
hogy a negyedik és Otodik sziazadban még olvastak s
oly férfiak, mint Ausonins és Apollinaris Sidonius is,
klasszikusoknak tartottak.

Bz ir6 né neve ald csempésztek késébb egy rossz
stilusii, unalmas kilteményt, a mely hexameterekben Domi-
tianus uralmanak zsarnokoskodasait, kiillonosen a hilesel 5k-
nek e csaszar rendeletére tortént szamkivetését panaszolja
el, a mitdl, agy latszik, Sulpicia férjének is tartania lehe-
tett. A mizsa azzal a biztatissal nyugtatja meg Gt, hogy
a zsarnok napjai mar figyis meg vannak szimlalva. A
takolmany dllitolag a XV. szizad vége felé keriilt eld
egy ma mar elveszett kéziratban Bobbio kolostor konyv-
tarabol s most mar ecsak nyomtatishan van meg. Szer-
zije ismerte ugyan a koltons élete kioriilményeit, de
szellemét nem sikeriilt visszatiikroznie.
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TRAJANUS KORA.

Trajanus szelid uralma alatt ismét fellélekzett a miivel-
tek és onalloan gondolkozok sokaig lenyiigozitt szelleme.
Még az elGdje alatt oly kegyetleniil iildozott boleseldk is
felszabadultak a nyomads alél. a kik kiilonben egyrészt
nyakas ellenszegiilést tanitéo elméletiikkel, mésrészt meg
dlszenteskedd maguktartisival keverték magukat rossz
hirbe, st gyakran komoly veszedelembe is. A miivelteh-
bek kioreiben dltalainosan igen nagy volt az irodalmi
érdeklddés, meg az irasra vald hajlandiosag. Sokan vali-
nak, a kik egyenld jartassaggal beszéltek és irtak latinul
és gorogiil s ez utobbi nyelven mar hosszabh kioltemé-
nyekre is vallalkoztak, nem ecsak aprébb jatszi versi-
kékre. Igy az ifjabb Plinius, kordnak egyik legbuzgobb
és annyi minden irant érdeklddé irodalombaratja, Arrius
Antoninus-tol, Antoninus Pius esdszir nagyatyjitol gorog
epigrammokat és iambusokat olvasott, a melyeket Kalli-
machos és Herodas (a mimiambus-koltG) versei mellé
helyez értékiik dolgaban (Lev. IV. 3., 3., 102. és 105.
kozott). Ez epigrammak koziil némelyeket latinra is le-
forditott (Lev. IV. 18. v. 6. V. 15.). Caninius Rujus (a
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108—109. év tijan) girdg eposzt szandékozott irni Tra-
janus dak haborijardl, és Plinius (Lev. VIII. 4.) e nagy-
szabasi. koltéi részletekben is gazdag targy valasztasat
igen szerencsésnek tartja. Alkalmat adna ugyanis e kol-
temény folyok 1j mederbe terelésének, uj hidak épitésé-
nek (pl. az Isteren), zord hegyszakadékok szélén allo
taborok leirdsara s végiil egy rettenthetetlen fejedelem
tronjatél, majd életétdl valo megfosztasanak (Decebalus
legydzetése 102-, halila 107-ben) megéneklésére. De
egyittal latja a nagyszerfi targy hozza mélto elbadasa-
nak nagy nehézségeit is. Igazan kir, hogy ez eposz nem
jott létre s nem jutott korunkra, mert megbecsiilhetetlen
kommentarjat birnék benne a Trajanus oszlopa képeinek.
Még a 77 éves consularis Vestricius Spwrinna is irt
(101-ben) latin és girdg lyrai kiolteményeket, a melyek
édes ligysaga, tiszta bija s vidam iidesége egészen el-
ragadta Pliniust (Lev. IIL. 1. 7.).

Az irodalmi termékek széles kirben valdo gyors elterje-
déseérdl elég jol gondoskodott a nyilvanos szavalatoknak
e korban nagyon felkapott szokasa és a kéziratok szapora
sokszorositisa, meg az élénk konyvarusi forgalom. Az
eléado-termekbGl nem volt kizédrva az irodalmi termékek
egy oly neme sem, a mely egviltalin esak valamelyes
szami kozonség érdeklidésére szamithatott. Tandeshazi
és torvényszéki beszédek és torténelmi munkak épp gy,
mint eposzok és tankoltemények, szomord- és vigjatékok.
lyrai versek (zene- és karkiséret nélkiil is) és jatszi apro-
sigok, széval minden miifaj el6adasra Kkeriilt itt. - Elég
nagy szammal valinak az oly el6kelé urak is. a kik
sajat hazuk termeit is rendelkezésére bocsatottak a fel-
gbbb korikbdl valé tarsasagnak, hogy ily irodalmi élve-
zethen részesiiljon. Mar csak azért is, mert ez volt még
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a legolesdbb mddja a Maecenas hirneve és dicsGsége
megszerzésének. Ennél sokkal komolyabh alapja és foga-
natja is volt Titinius Capito irodalompartolasanak, a ki
igazan Oszinte baratja és buzgo istapoldja volt a szellemi
mozgalomnak. Domitianus, Nerva és Trajanus ezen kabi-
net-titkara hiven apolta a koztirsasig korabeli nagy
romai dllamférfiak emlékét s lelkesiilt Brutus-, Cassius-
Catoért, kiknek szobraival diszité fel lakat, és életiiket
(vagy tan inkabb haldlukat?) versekben irta meg, a
melyeket Plinius (Lev. I. 17. 3.) kitiinGknek itélt.
Trajanusnak mindjart elsé uralkodasi éve (97) hiséges
kolteménysziirettel kiszontitt be. Az egész aprilis honak
alig mult el esak egy napja is valami nyilvinos szavalat
nélkiil. Nem csoda, ha a hallgatésag utobb mar beleint
a foloslegbe s gyériilni kezdett. A meghivottak koziil
szamosan a felolvasd-terem mellékhelyiségeibe vonultak
vissza, s itt esevegtek, idorél-idire kérdezgetve a beliilrdl
jovoktdl, megkezddditi-e mar, mennyire haladt s vajjon
nemsokara véget ér-e az eldadas. Csak a vége felé szdl-
lingéztak be unott abrazattal s még mindig habozva, de
még igy sem igen vartak be a végét, hanem részben
kilopédzyva, részben bator kiméletlenséggel hagytik fa-
képnél a felolvasot. Csak a jo Plinius, a ki azon koltok
legnagyobb részével személyes baratsagban allott, csak
6 nem faradt bele az irodalom iranti érdeklddésbe s nem
gyoziott eléggé oriilni a sok feltorekvd tehetségnek. Nem
is mulasztott volna el a vilagért csak egy elGadast is
(Lev. I. 13. v. 6. 10.), s eleget éviditt, ha a kizinség
soraiban olyakon akadt meg a szeme, a kik gighdl,
vagy kozombisséghdl arczvonasaik egyetlen randulasival
sem arultak volna el, hogy csak valamennyire is érdekli
Gket az el6adas, hanem némén s mozdulatlanil hallgattik
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végig az egészet. Nem tugy &, a ki senkitdl sem tagadta
meg tetszését s azt hivé, hogy ezzel tnmagat tiszteli meg
leginkabb (Lev. VI. 17.). Mind a mellett, hogy ecsodildja
volt a régieknek, még sem tartozott azok kozé, a kik
sajat koruk tehetségeire félvallrol néznek le, mar esak
azért sem, mert maga is hodolt a verselgetés uralkodo
divatjanak s a maga részére is kivetelte az 6t megilletd
elismerést (Lev. VI. 21.).

Nem minden oOnérzet nélkil és szinte gyermekies
drommel mondja el a 45 éves férfii, milyen konnyen
és mintegy jatszva sikeriilnek neki mar kora ifjusaga
ota szellemes koltoi gyakorlatai (Lev. VIL 4.). Mar 14
éves fiti koraban irt egy gorog tragédiat (legalabbrennek
vették). Elsé hadiszolgalatabol valé visszatértekor ked-
vezitlen szelektdl az aegaei tengerven feltartoztatva, ext
és lkaria szigetét, a hol vesztegelt, elegiai versekben
énekelte meg. Mas alkalommal meg hexameterekben
prébalkozott. Joval késGbb, mar mint magas méltosiag
viselGje, ismét visszatért szabad idejében ifji évei ked-
velt jatékaihoz. Laurentumi mezei kastélyaban Asinius
Gallus egy iratat olvastatja fel maganak, a mely par-
vonalba allitja Asinius Polliot Cicerdval, nemkiilénben
emennek egy, Tirojahoz intézett sikamlos epigrammdja-
ban gyonyorkodik. A délutini pihenés kozben, nem tud-
van elaludni, eszébe jut, hogy a szérakozias e nemében
is jo és ill6 a nagy allamférfiak példajat kovetni. Ez
elhatarozasinak mindjart tanajelét is adja egy hevenyé-
ben odavetett hatméreti verses kolteményben, a melyet
kozépszerii volta daczara sem mulasztana el az olvasoval
kozolni. Hasonlé konnyedséggel rogtonzott utobb elegia-
kat és iambusokat is. Varosi baratainak tetszése arra
batoritotta, hogy egyéb versmértékekben is megkisértse
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tehetségét. Kivalt utazasai kozben., a vadaszaton, a fiir-
dGben és asztalnal iilve onti ki valtozo hangulatait. deriilt
itleteit, szerelmét, haragjat, panaszait s a latottak és
tapasztaltak keltette érzéseit ily versekben (Lev. L 6.,
IX. 36. 6.). Catullus médjara irodalmi dolgok is széba
keriilnek bennik. Igy dicsdité szavakkal hivdeti mar
eldre Suetonius iratainak nem sokéra varhaté megjele-
nését (Lev. V. 10.). Egyik levelébe beleszivi egy epi-
grammajat (VIL. 9.). a melynek distichonjai a szellem
intalan gyvakorlasat ajanljak, hogy viaszként idomithatd
és hajlékony maradjon. Végiil arra is elhatarozza magat, -
hogy annyi masok példajat kivetve, egy inallé kiotetet
is adjon ki Hendekasyllabi czimen. Konyvét (102-—105.
kizt) meghiralas és megrostalas végett rokonanak, Plinins
Paternusnak kiildte el (IV. 14.) és erre kevéssel utébb
kiadta. Fogadtatisival meg volt elégedve. Ji felesége,
a ki férje minden munkijiban és mindabban, a mi hir-
neve gyarapitisira szolgalhatott, élénk részt vett, dalait
cziterakisérettel sajat szerzeményti dallamok szerint éne-
kelgette. Széles kirben olvastak és masoltik, sit gorogok
is énekelték czitera, vagy lant kiséretével e kilteménye-
ket (Lev. IV. 19. 4.).

De azért bariti részrdl is kellett elvétve oly hangokat
hallania, a melyek rosszaltik. hogy az érdemes con-
sularis nem érve be szabad idejének ilyes jatékokra
fecsérlésével. még nyilvinosan is eldadja Gket. Az elsd
szemrehanyis ellenében azon nagy allamférfiak és irdk
hosszit sorara hivatkozik, a kiknek példajat kiveti; a
nyilvanos felolvasast pedig azzal igazolja, hogy ez a
modja a még kiadatlan miivek szakértd biralat elé jut-
tatasanak és ez aton valo Kkicsiszolasanak (Lev. VIIIL.
17., 7.). Elmondja azt is, hogy el6bb mindig maga nézi
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at fogalmazatat, aztéan két-harom ismer0sének olvassa
fel, majd tobbekkel is kozli, hogy nézzék at és biraljak
meg ; irasbeli megjegyzéseiket, ha valamely dolog irant
még maga sines tisztiban, ismét masokkal egyiitt veszi
fontolora ; végiil nagyobb kozinségnek mutatja be miivét,
s csak ennek utina lat még igazaban hozza a végsd
atsimitashoz. Viszont maga is a legszivesebben vallalko-
zott masok kéziratainak attekintésére, s ilyek kizt még
a kezdfk tervvazlataitol és toredékektGl sem idegenke-
dett (Lev. III. 15., VIIL 4. 6.). Hanem az igaz, hogy
olykor felolvasisai meghallgatisa czimén nagy aldoza-
tokat is kivetelt barataitol. Igy a 108., vagy 109. év
forré julius havaban két allo napon at olvasta fel egy
vegyes tartalmi és versmértékii kitetét, a nélkiil, hogy
annak csak egy darabjit is elengedte volna (Lev. VIIL.
21.). Tehat éppen nem riasztatta magat vissza azon gan-
esoloktol, kiket az imént emlitettiink, de kapott is kar-
potlasul masfeldl bokot és batoritast eleget, a melyeknek
vajmi kész volt engedni (Lev. IX. 16. 25.). De mér az
komoly aggodalmat okoz neki, hogy baratai is rossz
felolvasdnak, kiilontsen rossz versszavalonak mondjak
(Lev. IX. 34.). Maga helyett tehat egy szabadosival
adatja ezentil eld kilteményeit, de ez is esak kezds az
eladasban. Meg aztin mint viselkedjék ¢ maga a sza-
valat kiozben? Némdin és mozdulatlanul iiljon-e, vagy
masokhoz hasonléan halk mormolassal, szemeinek és
kezeinek jartatasaval kisérje-e a felolvasé szavait? Attol
tart, hogy épp oly rossz tinczos (illetéleg némajitékos)
talalna lenni, mint a milyen felolvasoé.

Lankadbatatlan, bar kissé kritika nélkiili fogékony-
saga az irodalom minden 1j jelensége irant azt a jot
eredményezte, hogy az G révén nem egy érdekes részlet

Ribbeck: A romai kilt. torténete, 111, 28
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Jut tndomasunkra, a mely nélkiile nyomtalanul feledéshe
meriilt volna. Valéban meghaté a szerény habozikhoz és
tartdzkodokhoz (min Octavius Rufus) intézett meleg buz-
ditasa, hogy esak lépjenek el batran (Lev. II. 10., v. &.
L 7. 5.); vagy mily hévvel iidvozli az ifji Calpurnius
Piso elst sikerét (Lev. V. 17.). Ez 105-ben, vagy 106-ban
egy distichonokban irt, arnyalatokban gazdag tankilte-
ményt olvasott fel a esillagképekril (zatastzpiapoi). Plinius
egész elragadtatva irja Spurinnajanak, mily szép volt
igy a kolfemény, mint el6adiasa, a mely utan keblére
olelte és Gssze-vissza csokolta a fiatal koltGt, dicséretek-
kel és a jovire sz6lo buzditisokkal halmozva el Gt. Téle
tudjuk meg, hogy az assisinmi Fassennus Paulus lovag
(106-ban, vagy 107-hen) féldije és elGdje. Propertius
modorat utinzé elegiakat adott eld, s utobb hasonlé sze-
rencsével és mintajat ismét oly hiven kiovetd versekben
a horatiusi lyra utanzasara adta magat (Lev. VI. 15,
[X. 22.). Ugyancsak § tdle veszsziik azon Catullus és
Calvus modoraban irt bijos kéltemények hirét, melyek-
kel a sokoldali Pompeius Saturninus (Lev. I. 16. 5.) és
az ifjit Serius Augurinus korukat megajindékoztik. —
Emett6l hamiskas mosolylyal kozol is egy-két tizenegy-
szotagl verset, a melyekben a sajatjai klasszikus mintak
és a jo erkiles védGpajzsa gyaniant dicsérvék (Lev. IV.
27.). A legérdekesebb azonban az, a mit Vergilius Ro-
manus-rol  hallunk (Lev. VI. 21.). Ez 106-ban, vagy
107-ben egy az o-attikai vigjaték mintajara irt latin
darabot adoft el6. Mindaz, a mit dicséretére Plinius
mond, esak azt tanusitja, hogy valoban aristophanesi
jellegfi volt. El6 személyek léptek {5l benne részben
igazi, részben koltGtt nevek alatt, s telve volt a kortarsak
érdemeinek magasztalasaval és hibaik korholasaval. Plinius

1
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természetesen dicséretben részesiilt henne. A darabban
szerencsésen volt keverve a maré Kkeseriiség a jolesd
édességgel, a jatszi élet finomsaga a nemes erkilesi érzés
ereje- és fenségével. Semmi sem jellemezheti jobban a
trajanusi kormanyzat szabadelviiségét, mint ez a merész
roptii kisérlet, a minGhéz hasonlot még a koztarsasag
legbatrabb koltéi sem mertek megkoczkaztatni. Hogy
csak ebben az egy kisérlethen maradt az egész, s hogy
ez is csak kisebb kozimségre tudott talalni, az korant-
sem csorbitja a merész ujitds érdemét. Ugyane szerzd
Menander és mas késdbbi vigjaték-koltdk darahjaibél is
dolgozott 4t egyeseket, s ezekrdl azt mondja Plinius,
hogy batran a plautusiak és terentinsiak mellé¢ Allitha-
tok. Ezen kiviil mimiambusokat is irt azon eleven és dus
szinezetfi finom tarsalgiasi nyelven, a melyet mar e miifaj
természete is megkovetel. S gy latszik mégis, hogy e
tehetséges és sokoldalt koltG kevéssé volt ismeretes a
maga koraban.

A Menander-féle vigjaték tfigy eredeti alakjaban, mint
latin atdolgozdsaban divatos volt Trajanus és elGdjei
idejében. E kor nagyon jol tudta finomsagait méltanyolni,
ha hidba versengett is elérésiikben. Joggal allitottak Ver-
gilius Romanus mellé a mélabis Pomponius Bassulus-t,
a hirpinek régi varosanak, Aeclanummnak polgirmesterét
(IL. vir quinquennalis), a ki hatos iambusokba foglalt
sajat sirfelirataban (Corp. Inser. Lat. IX. 1164.) elmondja,
hogy régebben, nem akarvin szabad idejét a buta ba-
romhoz hasonléan eltélteni, leforditotta Menander egy-két
darabjat s maga is irt néhany eredeti vigjatékot. De
utobb bibanat és fijdalmak elvették az életkedvét, a
miért is onkezével vet véget napjainak.

28*
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Juvenalis.

Fz egéssz korszak nagy koltGesapatabdl az egyetlen
Juvenalis élte til a szazadok sorat, a kit pedig Plinius
és Statius nem is emlitenek. Talan nem volt nekik elég
el6keld, de mar az kétségtelen, hogy mi esak halaval
tartozunk utodainak azért, hogy éppen 6t érte Kitiintetd
valasztasuk. Ha szatirait a Persiuséi utan olvassuk, agy
érezziik magunkat, mintha sziik kolostori fiilkébdl hirte-
len valami nagyvaros hemzsegl életii utczajaba keriil-
nénk. Csak agy nyiizsognek benniik az egyes alakok és
embercsoportok, s mind e tarka elevenségii siirgést-for-
gast a legragyogobb napfény vilagitja meg, ugy, hogy
szinte kaprazé szemiink hamarjaban alig gyzi a sok
egymasra tolakodé képet mind felfogni. A koltd, agy
latszik, bensd szitkségét érezte annak, hogy az erkolesi
érziiletét hatalmasan megragado tapasztalatok nagy silya-
t6l miivészi dbrazolasuk tjan mintegy megszabaduljon.
Mély <felhaborodds» vesz rajta erdt, a mint a koritte
zajlo életet szemléli: ez sugallja verseit (I 79.). Sokdig,
Domitianus egész uralkodasi idején 4at, hallgatott, mint
Tacitus, vagy legalabb nem kozilt semmit sem; de most
annal elemibb erdvel tior utat mindaz, a mit e hosszi
iddn 4t tapasztalatai lelkében felhalmoztak. Ha a jelen
polifikai koriilményeiben javulas allott is be, azért a mar
majdnem egy szazad ota novekvé betegség, mely lassan-
kint az egész tarsadalmat megmeérgezte, korant sinesen
muléban. Habar tehit a szatira-iré kijelenti ugyan, hogy
tamadasait esak holtak ellen szandékozik iranyitani (I.
170.), és habar szigortan iigyel arra, ne hogy éldk
neveit emlitse, azért mégis esak a sajat kortarsai azok,
a kiknek biineit és fonaksagait, mint egykor Lueilius,
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ostorozza, és az O szatirija is a jelennek tart tiikrot
elébe.

Vajmi kevés az, a mit e folotte érdekes kolts élet-
koriilményeirdl valamelyes bizonyossaggal megallapitani
sikeriilt, mert Suetonius életrajzai nem terjednek a Nero-
féle korszakon tal. Helyét egy joval késGbbi magyarizi
potolja némileg, a kinek mar magukban véve is gyér és
megbizhatatlan adatai egy csomo zavaros és dnmaguk-
uak is ellentmondd kivonatban jutottak rank.

D. Junius Juvenalis Nero uralkodasa elsé éveiben (55,
vagy 56 koriill Kr. n.) sziilefett Aquinumban, ez élénk
volszk varoskdban. A rhetor-iskolabdl kikeriilve, Martia-
lishoz hasonléan, a kivel baratsagban allott (VII. 24. 91.),
sokdig gyakorolta Romaban az iigyvédi mesterséget, de
aligha sokkal tobb sikerrel, mint emlitett baritja. Ehhez
hasonléan & is szenvedett a tarsadalmi illem vajmi kevés
haszonnal jaré kotelességeinek nyiige alatt (Martialis
XIL 18.), és neki is elég alkalma lehetett a szegény
hazibarit megalazé szerepének, meg a miivei jovedel-
mére szorulo irénak keserfiségeivel megismerkednie. De
hogy maga is szenvedett-e ilyeneket, arra sehol sem
czéloz. Csak Trajanus alatt, Marius Priscus consularis
elitéltetése (100-ban Kr. u.) utdn, tehit a masodik szdi-
zad eleje felé kezdett szatirdkat irni, vagy legalabb
kizre adni. Ekkoriban pedig mar nem volt valami fiatal
ember (I. 25.), agy 40 és B0 kozt lehetett.

A kolté katonai palyajardl és élte tovabbi folyasardl
sz016 tudositasokon alig lehet eligazodni. Szazadunk elején
olasz tudésok egy allitolag aquinumbeli kire vésett fel-
iratnak (a kiilonboz6 masolatokban némileg eltérs) szo-
vegét adtak ki, a melynek eredetije azonban 1846-ban
mar nem volt elGteremthet6. Ez egy oltar felajanlo irata,
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a melyet valami Junius Juvenalis allit Aquinum helyi
istenségének, Ceresnek. S annyi tény, hogy e helyiitt
Cerest Helvina melléknevén (a mely a kalaszok arany-
sarga szinére vonatkozik) kivalo tiszteletben részesitették
(IIL 320.), s ugyanitt volt birtokos és Grvendett nagy
tiszteletnek a gens Helvia is. A feliraton lévG néy mellé
fiiggesztett czimek a felajanld tekintélyes allasiara enged-
nek kivetkeztetni: a dalmatik elsG cohorsa tribunusanak
mondja magat (ha ugyan a tiredékes felirat kiegészitése
helyes), tovabba duwmvir quinguennalis (polgirmester) és
az isteni Vespasianus (7 79) aldozépapja. E szerint egy
izben tagja volt Aquinum legfGbb virosi hatésdginak, a
mibdl legalabb idGnkinti tartosabb ittlakésara és egynttal
az e ftiszttel jaré aldozatok és iinnepek kiadasait fidozni
elég nagy vagyonara is kivetkeztethetiink. A czimek
sorrendje arra vall, hogy eldbb viselte a katonai parancs-
noksag tisztét. mar pedig a dalmatik elsé cohorsa ren-
desen Britanniaban volt &dllomason. De azért az, hogy
Juvenalis alkalmilag emliti (IL. 159., s k.) mint jutottak
el a romai fegyverek hddité ttjokon Irland partjain tal
egész az épp akkortajt elfoglalt Orkney szigetekre és
északi Britanniaba, még korantsem bizonyitja, hogy valo-
ban oft jart & is. Harmadik szativaja végén tréfis czél-
zast tesz tiszti rangjara: Umbricins baratja ugyanis azt
igéri, hogyv ha Juvenalis Aquinumban szativakat ir, 6
Cumaebol jovet hadsegédiil (adiutor . . . caligatus) akar
mellé szegdni e munkajaban. A tribunok mellett esak-
ugyan voltak ily adiutor-ok, és a caligatus is hivatalos
jelzéke a lovagnal alsobb rangi tisztnek. Az els§ szatira
is katonai képpel zarédik. Ha tehat azon feliratos ké
nem hamisitvany és esakugyan a kilté Juvenalis allittatta,
akkor korabbi éveiben, még mielftt szativdit irta, talan
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Agricola visszahivasa utan (84-ben). katonai tribunnak
kellett lennie s késGbb legalabb egy éven at allandéan
is kellett sziilivarosaban laknia. Hogy itt foldbirtoka volt,
azt maga is emliti (I1I. 318. s k.). De sem azon felirat
eredetisége, sem a rajta emlitettnek kolténkkel valé azo-
nossaga ninesen minden kétséget kizardan igazolva, mar
pedig igy a belGle vonhaté kivetkeztetések sem egészen
biztosak. Kétségtelen azonban az. hogy Juvenalis a romai
varosi életet és Domitianus kordnak kiozallapotait sajat,
hosszl évi tapasztalataibol ismerte, hogy Rémaban, neve-
zetesen a 92. év deczemberében, Martialisszal tarsalgott
s hogy 98-ban is allandéan a févaroshan tartézkodott
még, mikor az utébbi mar visszatért volt Spanyolorszagba.

Jollehet egy italiai vidéki varos sziilitte volt, de, vagy
tan éppen ezért. egész lelkével rajong a régi szabasi
telivér romai jellemekért. Gyiiloli az idegen szdrmazasi,
alacsony lelkii felkapaszkodottat s ennek aljas mester-
kedéseit, de megveti az elfajult honi elGkelGket, valamint
a sivar és kiesinyes pénzembert is Erkilesi felhaboro-
dasa hevében egyszer-masszor a vilagon uralkodd varos
dsatyjat szolitva panaszolja el, mivé lettek késG unokai
(I1. 127, III. 67.). Az Gsiok férfiasan nemes érziilete, a
régi kor polgdri életének egyszeriisége és tisuta erkilesei
lebegnek eszményekiil lelke eldtt. Sajat szerény tfizhelyé-
nél, vagy tavol Rématél, a még .romlatlan kisvarosiak
kirében, vagy a természetes egyszeriiségfi fold népe
kizitt érzi magat legjobban.

Ritkdk, de annal mélyebh érzéshil fakadtak és kedves
humorral rajzolvik az Orikigaz természethdl vett idylli
képek, melyekkel a szerzd elmélkedései keseri komor-
sagat itt-ott félbeszakitja. Nem iskolds bileseld, de nem
hisz a népvallas meséiben sem: hiszen az alvilagrol szolo
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regéken ma méar a gyerek is mosolyog (II. 149. s k.).
A minG napjaiban a vildg folyasa, Fortuna litszik neki
a leghatalmasabb istenségnek (VII. 197.). Erkdlesi alap-
elvei szigoriak, de nem merevek, inkabb csak a fel-
haborodas hangjan szdlé korjellemzéseibdl tetszenek ki,
nem pedig hosszadalmas vallomasokbol ; sajat meg-
gyozodésének csak elvétve ad egyenes kifejezést meleg
kolt6i ihletésii szavakban, vagy egy-egy vel6s mondasban,
de sohasem valik érzelgévé, vagy mesterkéltté. Hogy
tobbi irotarsaival egyiitt § is a rhetor-iskoliban nevel-
kedett, azt természetesen § sem tagadhatja meg: neki
kiszini miivészete fogasait nagyobbrészt G is, a nélkiil
azonban, hogy erdltetett, vagy hivalgé modorossagot
sajatitott volna el benne. Ha helemelegszik eldadasiba,
ki-ki tior belGle az egykori szénok, s ilyenkor bizonyos
mérsékelt biségtdl sem tartozkodik, holott masutt és pedig
elég gyakran oly tomor és kifejezd a nyelvezete, hogy
egy-egy leirasa olyan, mintha csak érczbe lenne ontve,
s minden szava teljes salylyal esik a mérleghe. De velis
rovidsége azért soha sem vét a viligossig kivetelménye
ellen. Kifejezéseinek élesen jellemzd tomorsége nem ritkan
Tacitusra emlékeztet. Leirdsai igen dus szinezetiiek, de
nem tilsagosan terheltek, habar, az igaz, hogy néha
rikitok és mindig kiméletlenek. De ez mar a szatirair6
Jjoga, a ki épp oly kevéssé kivan torténetironak vétetni,
mint a vigjaték-szerzd.

Fellépésének jogosultsagat és a lelkén uralkodo alap-
hangulatot mindjart legelsd szatirajaban jelzi, a mely
ezzel mintegy programmja a tobbinek. Végre is meginta,
hogy az orokos kolt6i felolvasiasokon mindig csak a hall-
gat6 tétlen szerepét jatszsza, s egyszer mar § is szot kér,
hogy sokaig békésen gyakorolt tiirelmeért karpotlist
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szerezzen maganak. Realista létére, lelke mélyéhil inja
az époszban és dramaban jra meg ijra feltilalt mythosi
tirgyakat és a kolt6i abrazolas velikk jard elesépelt kiz-
helyeit. Lelkét a szemei elé tarulé élet ginyt és haragot
kelt6 eleven tarkasiga és hullamzasa foglalkoztatja, s
mindjart eléljaroban a jelenségek siirii sorokban elvonulé
rajira mutat gyorsan jaré ujjaval, igy sebtében meg-
jelolve mind azon visszdssigokat, a melyek vérét fel-
haboritjak. Mintegy parosival Iépnek elénk ez alakok:
legel6bb is a hazasodo tehetetlen, meg a vadiszé amazon
a meggazdagodott borbély és az egykori Nilus-vidéki
rabszolga, a ki most a nagyurat jatszsza, aztin a feladd
és az Orokséglesd, a sikkaszté gyam és a zsarolé hely-
tartd, a ki fittyet hiny az itéldszéknek ; a férj, a ki egy
orokség kedveérf a sajat felesége keritGjévé lesz, meg a
nemes arfi, a ki mintan vagyonat lovakba ésidejét koesi-
kazasba olte, most tiszti rangot koldul, az okmanyhami-
sitd, a ki nyilt gyaloghinton mer piffeszkedni, meg az
el6keld urhilgy, a ki méreggel tette el a férjét lab aldl,
s most a csalidja nétagjait oktatja szép mesterségére.

Ezek a képek tolakodnak a korabeli romai ember lelke
elé, ezek késztik ellenallhatatlan erdvel a szatira-irasra,
mint a melynek a valdé élet a tere, ennek Osszes szenve-
delmei- és biineivel, meg fonaksigaival. Soha kor még
ily biven nem onta ez anyagot, mint a jelen. Soha sem
diithongott vadabbil a jaték szenvedelme és a bujilkodas.
A felkapaszkodottak hemzsegl kérkedésének ellentéteiil,
dramai elevenséggel abrazolja mellettiik azon kor finomabb
koldulisinak szokésat, a reggeli latogatok rangosabb és
egészen alavalé csapatai kozt divé alamizsna-osztogatast.
Hii képet rajzol a cliensek halatlan mesterségének lealazo
veszidségeirdl, a kiknek szenvedéseiért mintegy biinhd-
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désiil a magaban dozsolét a guta iiti meg. Bd aratas var
tehat a szatira-irora: rajta hat! Mar e vazlatos elérajz-
ban is megmutatta, mily kitinden ért az élethii abrazo-
lishoz. Abban természetesen ald kell magit a tirvény
szigoranak vetnie, hogy személyes timadasoktil. a melyek
kemény biintetés terhe alatt tiltvak, dvakodjék. Baratja erre
vonatkozo figyelmeztetésének engedni kénytelen, s be kell
érnie azzal, hogy a megholtak seregébGl valogassa ki alakjait.

A harmadil szativa, a mely nézetiink szerint az elsd
mellett a legsikeriiltebb és a legremekebb, mdar szinte
rendszeres és attekinthetdn teljes képet ad a rémai varosi
életrGl. Umbricius (kit talan azért nevez a kolté igy.
mert a homalyban, arnyékban meghizidva él), egy régi
szabdsh romai, a ki mar kiallhatatlannak tapasztalja sziilG-
varosaban az életet, el sziandékozik innen koltozni s a
csendes Cumaeban akar megtelepedni. Mialatt ufi szekerét
holmijaval megrakjik, a varostél biesizé baritjaval a
szerzd még egyszer lesétal a kellemes Egeria-vilgybe, a
mely ngyan mar szintén elvesztette hajdani szent és tisztes
jellegét. Itt kionti lelkét s elmondja, miért valt szimara,
mint fiiggetlen emberre, a Romdban vald tartézkodas
tovabbra tiirhetetlenné. Am keressék itt hitvany kapasz-
kodok boldogulisukat, § nem ért a hazudozis, hizelgés,
meg gonosz askilédas mesterségeihez. Jo lelkiismeretét
nem adja a vilig kineseért sem. Roéma a girogik és
keletiek varosiava lett. Ezek rontottak meg a régi jo iddk
becsiiletes parasztjat, befészkelGdtek a hazakba s min-
deniitt potolhatatlanokka és okvetetleniil sziikségesekké
tudtdk magukat tenni csoddlatos alkalmazkodasukkal és
készségiikkel. «Mindenhez ért az ilyen éhes girigteske.
Ha parancsolod neki, akar az égbe is felkiszik. Nem is
mor, vagy szarmata, avagy thrik ember volt az, a ki
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szarnyakat 61tott magara, hanem athéni sziiletésii.» Foliil-
milhatatlan hizelgGk- ¢és szinészekként, a kik szemérmet
és hiiséget nem ismernek, mindeniitt legyiirik a hecsiiletes
embert. Tiszteletet, tekintélyt s hitelt a mai vildghan
csak a pénz szerez, holott a kopott ruhdban jaré szegényt
lenézik s kigiinyoljak. Igazan, semmi sem fajébb a sze-
génységhen annal, hogy még nevetség targyava is teszi
a benne sinylGddt. Romaban még nehezebb az érdemnek
elismerésre jutnia, mint egyebiitt. mert itt minden méreg-
draga. Egyszeriien és szerényen ma méir esak kisebb
vidéki varosokban élhetni, a hol esak a ravatalon fekve
halott visel diszruhat (togat), s még nagy iinnepeken is
az eldkelik és a szegényebb sorsiak egyarant minden
hia eziczoma nélkiil jelennek meg a szinhazban és ter-
mészetes Gszinteségeel engedik magukra hatni az eldadas
jeleneteit. Rémaban mindenért fizetést kivetelnek, s a
szegény cliensek nem gydzik partfogdik kedvelf rabszol-
gait ajandékkal lekenyerezni. Hat még a lakasok! Az
éghe meredé hazak mindig beddléssel fenyegetd vesze-
delme, meg a sok tiizeset. A szegény koltd fenn padlas-
szobaeskajaban legelGszor vesziti el ilyenkor nyomoriasa-
gos kis holmijat, a mely neki mindene. ¢és senki sem
karpétolja Gt érte. Holott a gazdag orokhagvot, még a
haza égése kizben sietnek mindenfeldl ajandékokkal el-
halmozni, gy, hogy egészen jo iizletté valik szamara az.
a mi masnak a szerencsétlensége, s nem egészen alap-
talan ennek folytin a gyanu, hogy tin G maga gyijtotta
fel, ily jo vasirra szamitva, a hizit. Egy-egy sotét oda
évi béreért Sordaban, vagy Fabrateriaban pl. egész esinos
hazat és kertecskét lehet hozza kapni, a melyben akar
szaz pythagoreus nivényevinek is elegendd zoldséget
termeszthetni. «Mar pedig barmily szerény visszavonult-
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saghan is nagy dolog az, ha az ember akir csak egy
gyiknak is az ura lehet.» Rémaban az utezai zsivaj az
almahol is kizavarja az embert. Hat még minG veszedel-
mekkel fenyeget az utczakon jaras-kelés! A nagy tolon-
gasban minduntalan majd eltiporjak a gyalogost. A torony-
magasra megrakott teherhordé szekerek., attol kell tartanod.
hogy mindjart a fejedre borulnak. Ha egy-egy ily koesi
feldiil, a réla lehullé nagy méarvanykovek péppé Grlik az
alajuk keriild siirii embertomeget. Lehet, hogy odahaza
a legjavaban készitik éppen a vig lakomat a hazavart
hézitr szamara, a ki ezalatt mar valami utezai baleset
aldozataként az Acheron partjan iil, rettegve a mogorva
C'harontdl, mert még az elengedhetetlen révészgarast sem
hozhatta, hirtelenében ide jutva, magival. Ejjel meg a
nyitott ablakokbdl fenyegetik Réma utezdain a jaro-keld-
ket az innen lepotyogé edények s mindenféle Kiiiritett
ibrikek ; a verekedG-kedvii részegekrdl nem is szélvan,
a kikkel szemben a tisztességes ember mindig porul jar;
hat még a pomptini moesarak tajardl ilyenkor belop6dzd
utonallok és rablok, a kik itt bodorognak, miutan onnan
kizavartak dket. El tehat innen, még mieldtt az aggkor
végsd elgyengiilése teljesen értéktelenné nem teszi az
életet! Es a kolts igazat 4d biesizé baratjanak, azt
mondvan: «magam is tobbre beesiilom még Prochytat
(a puszta sziklaszigetet) is a Suburanal.» A félitte eleven
kép keserii tanulsagat enyhiti valamelyest a beldle ki-
arado egészséges ¢életkedv jolesd melege.

Juvenalis is szivesen fidiil idérél-idére kedves Aqui-
numaban. Rémaban is szerényen és, a nagy urat jatszani
sem vagya, sem tehetsége nem lévén, elkeld vissza-
vonultsiga elégedettségében éldegél. Unnepnapokon egyik-
masik, magaval rokonérzésii baratjit szives-oromest latja
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asztalinal vendégiil, kinek tiburi joszaga termékeivel
szolgal (XI. 6b.), igy sajit nyaja egy-egy izletes bakocs-
kajat, maga termesztette spargat, tojast. tyakhust, zamatos
gyiimolesit talalva fel falusias egyszerfiséggel, de mégis
mindent a javabol és baratsaggal fiiszerezve, a régiek
tisztes szokdsa szerint. Persicushoz intézett meghivé alak-
jaban a tizenegyedik szativa egy ily kedves kis pranzo
(olaszos délebéd) leirasat tartalmazza, a mely alatt a
szerzo szive is annyira fiolenged, hogy szinte egészen
megfeledkezik a jelenkor visszissigai keltette haragjirdl
és ostorozd ginyardl. Inkabb a multak emlékén andalog
gyonyorkidve, bele képzelve magat egy Curius, Fabius
és Cato koraba, ¢és meleg szinekkel festi le az G§sik
férfias derékségét s tiszta erkileseiket, a melyekhez
ragaszkodvan, a gorigoktdl zsakmanyill ejtett driga
serlegeket darabokra ziztak, hogy lovaikat és sisakjukat
diszitsék a nemes ércz toredékeivel.

Kozelebb is allottak hozzajuk az istenek, jollehet Jup-
pitert még csak agyagszoborral tisztelték, a mint edé-
nyeik is cserépbél valinak. Igy Juvenalis is megveti a
jelen pompdjat és fénylizését, draga asztali készleteit,
pazar kiszolgalasat, bujan édeskés zenéjét és tanczat a
lakomak kozben. Nem kell neki pecsenye-felszelG, nem
phrygiai pohdrnok, hanem beéri egy-egy becsiiletes egy-
szerfi parasztfit szolgdlatival, s szelleme mulattatisira
Homeros és Vergilius verseit olvastatja fel maganak.
Deriilt pihend-6rait szivesen osztja meg baratjaval, kinek
tarsasdgaban minden gondqgt és boszisigot feledni akar.
A tavolbél ide hallatszik hozzdjok a szinkorben mulato
néptomeg tombolé tetszésvihara, a mely a Megalesia-
iinnep jatékainak szol, hol most egész Roma a zildek
gyozelmét Ahitja fesziilt érdeklGdéssel. Ok mar ezen is
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tal vannak, s inkabb a tavaszi verifényt élvezik s oriil-
nek, hogy e munkasziinetes iinnepnapon, Kivételesen, egy
oraval a rendesnél elébb juthatnak az iiditd firdGhoz.

Milyen arezpiriték ezzel ellentéthen azon megalazo sze-
szélyek, a melyeket a gigos gazdag tr asztalinal sze-
gény cliensének el kell tiirnie! Kegyetlen ginynyal, az
engeszteld humor egyetlen derengébb sugara nélkiil irja
le a kolt6 egy ily lakoma szégyenletességét dtadil: szati-
rajaban. A tanyérnyalok szeméremérzetét s emberségiik
ontudatat akarja a kolté almabol felrazni, hogy szabad-
sagukat, még ha nyomorogniok kell is, hogy visszavalt-
hassak, tébbre beesiiljék az ily lealjasité szolgalatnal.
Eles ellentétekben allitja itt egymas mellé azt, a miben
a gazdag vendéglato asztalandl Gnmaga daskil, és az,
a miben inségvette konczlesdit nagy kegyesen részelteti.
«Igaza van neki, mikor igy banik veled. Ha mindezt
békén tiirod, meg is érdemled. Még azt is el fogod uto-
jara szenvedni, hogy rabszolgaként kopaszra nyirjak a
fejedet, s az iitlegek ald is oda fogod még tartani hata-
dat: valoban, csak ilyen lakomat ésily baratot érdemelszs.
Egy ilyenféle vendégségril Plinius is rosszalé hangon
szdl egyik levelében (II. 6.), megemlitvén, hogy a fos-
vény gazda haromféle vendéget kiilinboztet meg asztali-
nial s harom kiilonbozd fokozati megvendégelésben része-
siti 6ket: néhany kivalasztottat, alacsonyabb rangi baratait,
és a szabadosokat.

Ennek a szatiranak ecsipés fiiszerii parja a sorséval
elégedetlen hazibarat panasza (IX.), a ki teljes odaadas-
sal szolgdlta ura természet-ellenes kéjelgésre hajlo buja
vagyait, és egyuttal gyermekekre valo ahitozésanak is
eleget igyekezett tenni, s most keseriien veti szemére,
hogy hiiséges szolgalataiért oly silany jutalomban részesiilt
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fukar gazdajatol, hogy legszebb éveit ekkép elfecsérelte
a nélkiil, hogy Fortuna ohajat teljesitette és Gregségeére
legalibb szerény jollétet biztositott volna szimara, a mire
pedig joggal vélt szamithatni. E cynikus parbeszéd elejé-
tol végeig a legfagyosabb ironia hangjan szol; a szerzd,
a ki részvevl jobaratként valt szot az alavalo fiezkoval,
mindvégig hiven megirzi teljesen targyilagos nyugalmat
¢s erkilesi érzése egyetlen kitord nyilatkozataval sem
esik ki szerepéhdl.

Az irdi hivatds kevés hasznot és tekintélyt adé gya-
korlatat s az irdk aldrendelt és fiiggd tarsadalmi helyzetét
Juvenalis a Martialis panaszaival rokon hangon emlegeti,
s hogy mindkettejik rajza ment a tlzastol, azt egy kor-
tarsuk is tanisitja a szonokokrdl valé parbeszédében
(9. 8 K.). A fetedik szatirit szerzink egészen az irdezéh
nyomorisaganak szenteli, ¢ benne egyuttal a esaszarhoz
(Trajanushoz) kialt mintegy segitségért, mint ahhoz, a
kitGl e sivar szellemii korban a Mizsik még némi figyel-
wet és papjaik egy Kkis joakaratot reméllhetnek. Az
angustusi kor Maecenasai, sajnos, elkoltoztek a foldrol;
a jelen gazdag és elGkeld tarsasaganak az afféle halatlan
mitvészetek istapolasara, mindk a koltészet, szonoklat,
torténetiris és a grammatika meg philologia, nem igen
van pénze. Legfeljebb ha szép szoval és egy kis tetszés-
sel fizetnek. Az altalanos miiveltség szilard alapjainak
tanitéi és tovabbfejlesztdi nyomorisigosan tengetik éltii-
ket. Hogy szeretdit ajandékokkal halmozza el, hogy sze-
liditett oroszlanokat vasiroljon és tartson el, arra van
pénze az Uri népnek, de mar egy arva poéta korgéd
gyomra tobbet emésztene meg, mint a mennyire nekik
telnék. Be kell érnie a jambornak a sovany diesdséggel,
ha ugyan hazulrél nem jomdéda, vagy ballettekhez valo
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szovegkonyvek irasaval kell a kenyerét megkeresnie,
mint Statius tevé. A tanczos és szinész mdar kénnyehben
jut zold agra. Még a jogvédd, a ki pedig ékesszilasaval
a polgari élet annyi sziikségletének all szolgalatiaban,
még az is szazszorta rosszabb helyzetben van, mint akar
egy szinkori loidomito. Igaz, hogy azért mégis tgy visel-
kedik, mintha ki tudja mennyi jovedelme lenne, de ezzel
csak a hitelezGinek akar port a szemiikbe hinteni. Valo-
Jjaban ftiidejének minden megeriltetése és még oly nagy
ligyessége is csak vajmi szanalmas jiovedelmet hajt neki,
s Oriiljon, ha egy-egy sovany sodart, egy horddécska ton-
halat, vagy egy par palaczk savanyi bort szerez vele.
Hogy elokel6 palyatarsaival versenyezhessen, vagyonin
tal kell magat eréltetnie s a nagy urat jatszva hanyatt-
homlok e¢sGdbe rohannia, mert az iigyfelek bizony a
fényesebb ruhakra, gyfiriikre és nagy cselédségre néznek.
A ki tehetségét értékesiteni Ohajtja, az még a legjobb,
ha Afrikaba, vagy Galliaba vandorol ki. A mint ebbdl
kitetszik, Juvenalisnak sem valami fényesen iithetett he
az iigyvédi gyakorlata, talan azért, mivel tilsagosan
beesiiletes volt, de lehet, hogy nem is latott elég igye-
kezettel utina, mivel érdeklGdése bizonyara meg volt
osztva e foglalatossaga és kolt6i bajlamai kozott. Aper
elébb is idézett langbuzgalmu diesditd beszéde (a szonok-
rol valo parbeszéd, 5—8) mar egészen mas szinben tiin-
teti fol az tigyvédi palyat.

Hat még a rhetorika tanitoi! Mily keserves és lélekald
munka lehet, mindig Ujra meg ijra ugyanazt a felmele-
gitett kaposztat feltalalni, az oroktol fogva agyonesépelt
feladatokat, mindk a zsarnokgyilkossag, vagy Hannibal
elmélkedései Cannae utin s mas hasonlok, a kemény
fejii ficzkok agyaba beverni, s mindezért jutalmil még,
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a hit apik halatlansigat aratni! Még az amigy is silany
tiszteletdijért is vajmi gyakran porlekedniok kell. Ma
mar esak a zenemesterek divatosak és csak ezeket fizetik
Jjol. Kastélyok épitésére. pecsenye-felszel6kre és szaka-
esokra igenis szivesen aldoznak oriasi Osszegeket. Csak
Fortuna oly kedveltjei, mint Quintilianus, tehetnek ki-
vételesen a rhetori palydn jomodra szert, mert hit a
szerencsésnek mindig és mindenfelé all a vilag, de az
ilven bizony ritka, mint a fehér hollo. Ha még legalabh
az eszményi jutalomrol, a tanitvanyok halajardl lehetne
sz0, de mar ez sines tibhé divatban.

Istenek, @sinknek tetemin konnyii legyen a fold!
Sirjukat a kikelet diszitse fel egyre virdggal!
Ok még atyjukként tudtik tisztelni a mestert (207. s k.).

Még sovanyabb a grammatikus jutalma atvirrasztott
éjszakainak faraszté tanulményainal és a fiistolgd gyer-
tvak vilaganal adott leezkéiért. S még ezt sem igen
kapja meg renddri kiozbenjaras nélkiil. Annal szigortab-
bak azonban a kivetelmények, melyekkel az apik a
szegény tanito elé lépnek. Mindenre pontos felelettel kell
szolgdlnia. Tudnia kell, hogyan hittdk Anchises dajkajat,
hiny korsé siciliai bort ajandékozott Acestes a hozza
menekiilt trojaiaknak, s mas efféléket. S mindezen foliil
még annyi vasott gyerek jo erkoleseiért is legyen felelGs
s mindannyit atyai szeretettel nevelje.

E szatira miivészi hatisat csokkenti kissé nagyon
is kitetsz6 schematikus elrendezése. Ha a szerzi szemé-
lyesen valamivel kozelebh 4ll vala a esiszarhoz, a hozza
intézett hodolat is bizonyara melegebb hangi. lett volna,
s aligha mulasztja vala el a kiltemény végén arra még
egyszer visszatérni. Igy azonban a rideg sarkasmus hang-

Ribbeck : A romai kolt. torténete. 111 29
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jan ér véget az egész s ezzel egyben feledteti a kezdet
reménykedd szavait.

A koltd érdesebb természete valdsziniileg inkabb kitért
a mnagyok és hatalmasok utjabil, hogysem tilsagosan
esengett volna kegyeikért. Domitianusrdl (az igaz, hogy
mar ennek holta utan) éppenséggel a harag és felhabo-
rodas leghevesh hangjan sz6l. Megemlékezik a tobbi
kizott arrél az ellenmondasrdl, mely oly szembesziké e
csaszar hazassigi torvényeinek szigoriisaga és e torve-
nyek szerzGjének bujasaga kozott (II. 29. s k.). Szdl a
senatus megalazasardl és a legeldbbkeld esalidok ellen
inditott valdsagos irtd haborardl is (IV. 150. s k.). A
negyedik szatira e szokkal kezdGdik: <A mikor az utolsé
Flavius a mar félig kiirtott foldkerekséget egészen fel-
dultas. Egy az Albanumon tartott iinnepélyes allamtandics-
iiléshen, ez a szatira targya, azon vitatkoznak a rész-
vevik Domitianus elniklete alatt, hogy mi tirténjék azzal
az oriasi hallal, a melyet a minap Anconanal fogtak s most
a ecsaszarnak felajanlottak. Kegyetlen ginynyal mondja
el a kolt6, mint jott, remegd sietséggel téve meg a nagy
utat a szegény haldsz s mint boesatjak 6t most a csaszar
szine elé zsakmanyaval, a mely természetesen az dllam-
vagyon mindent elnyeld torkaba keriil. Csak 6 utina
keriilnek a kihallgatas sorara a senatorok, kiket a hori-
horgas liburniai rabszolga azzal parancsol be, hogy :
«fussatok, mert 6 mar helyet foglalt-. Haldlos sipadtsig
boritja arezukat, a mint belépnek. Ez urak mindegyikét
éles vonasokkal megkiilinbiztetve jellemzi a szerzi: igy
a tibbek kizt oft latjuk a sima Crispust, a ki sohasem
nszott az ar ellen s ez Oton még ebben az udvarban is
80 éves korra jutott; ott a potrohos Montanust, a kikent
illatos Crispinust, az Orikkin mosolygé gazlelkii Pom-
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peiust, a vérszomjas vak Catullus Messalinust; ezt az
Aricia melletti lejton emelkedd orszagut koldusaihoz ha-
sonlitja a kolts, a kik az el6ttik elhaladé koesik utin
futva kéregetnek és kézesokokat dobalnak utanuk. Tarsai
kiziil egyik sem esoddlta meg jobban és lelkesebben a
nagy halat, esakhogy vak létére persze balfelé fordulva
beszélt rola, holott az allat a jobbhjan volt. De az okos
Veiento sem akar mogitte elmaradni a hizelgésben :
akar csak Bellona valamely vakbuzgé -elragadtatisn
papja, oly rajongd lelkesedéssel szdl a nagy esodérdl,
a melyben mindjart a brittek folott aratando fényes
diadal elgjelét latja. Még a legjobban méltanyolja a ki-
probalt gazkopé Montanus az inyesiklandé zsakmdanyt,
a miért is azt ajanlja, csinaltasson a felség egy rengeteg
nagy talat, a mely egészében magdba fogadja az Oridsi
halat. Ez mindjart hatirozatta is vilik, s ezzel ér véget
az egesz bohozatba vald tandesiilés.

Az élet teljéhdl van meritve a nemes ifjusaghoz inté-
zett korholé beszéd is (VIIL). Mit érnek (igy kezdddik)
a csaladfak, ha a nagy Gsok utédai életilkben méltatla-
noknak bizonyulnak hozzajuk ?

Disziti bar szdz s képének mdsa viaszhol
Termeidet : mégis csak erény a valédi nemesség.

A lélek nemessége nélkiil az elikeld név csak olyan
nevetséges hatasl, mintha egy torpét tréfabol Atlasnak
hivnak. A gégis urfi, a kinek semmi érdeme, olyan,
wint az utszéli Hermes-szobor (a melynek t. i. se keze,
se laba). Az ifjii Ponticust itt j6 tanacsokkal latja el a
kiltd, mint szerezzen rangjanak becsiiletet, s kiilonisen
hogyan tartézkodjék helytartéi allasiban mindennemf
igazsagtalansagtol és zsarolastol. Ellenben ismét a szerzi-

29*
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t6l szokott éles hangon keriil feddésre egy Lateranus és
a hozza hasonlok viselkedése : a kocsikazas sportja, a
legszennyesebb lebujokban valé tivornyizas, a nemesi
méltosagnak meghurezolasa a szinpadon vald fellépés
altal, s még inkabb a szinkorben a gladiatorok sorahba
vald lealjasodassal. Nerdval Senecat, Catilinaval Cicerit
allitja a kolté szembe s még egyéb plebejusi szirmazasi
jeles férfiak halhatatlan tetteit is idézi, igy Marius-,
Decius- és masokéit. <Jobb, ha atyad Thersites s te
magad Achilleshez vagy hasonlé, mint ha Achilles fia
vagy ugyan, de Thersiteshez hasonlitasz.> Azutan meg
utéjara a legdsibb nemességii csaladok szarmazasi rend-
jének a végén is egy-egy pasztor, vagy még ennél is
kisebb ember all. Az eddigi szatiraknal joval erdsebben
elétérbe lép ez utébbiban az oktaté és intelmi elem.
Kivételesen a Julius-nemzetség egy még ¢lG tagjahoz
intézi a szerzd tanitasait, Julidinak, a Drusus leanyanak
unokajahoz. A mint latszik, még nem mond le fteljesen
a torzsnek jovdjérdl. a melynek végsd elfajult sarjait
ostorozza, s remélli, hogy még sikeriilend neki Gket meg-
mentenie ¢és nagy elédeik nyomdokaiba visszavezérelnie.

Legélesebben sujtja ¢s legkiméletlenebbiil allifja pe-
lengérre a nemi kicsapongasokat, melyek a nemzet
velejét emdsztik. Az alszenteskedGkrGl, a kik a rideg
stoicismus leple alatt a legundokabb biindket kivetik el.
lerantja az alarczot (IL.). Ezzel kapesolatban biven szil
a férfinem elsatnyulasardl. Sokkal szomorabb jelenség a
férfiaskodé ndknél az oly pulya férfiak latisa, kik a ter-
mészet rendje ellenére néket jatszanak, a mely betegség
mind jobban elharapédzik. Mi lett Latium pdsztoraibol,
a Scipitk és Camillus varosabol! Oly iskolajava 16n a
kiesapongasnak, a melyben még a keletiek is tanulhatnak.
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Juvenalis elkeseredett nigyiiléls lehetett s (Luciliushoz
hasonléan) megvetette a hazaséletet. De Cynthia- és
Lesbia-féle hiolgyek sem voltak az inye szerint (VI 7.
s k.). Kétségtelen azonban, kogy alaposan tanulmanyozta
a korabeli nék gyengéit és biineit, és e tanulmanya gyii-
moleseit tarja elénk kegyetlen hatodik szatirijaban, a
mely a tobbiek koziil még a leghosszabbaknal is mint-
egy hiromszor akkora (majdnem 700 hexameter). Ez a
legkeseriibb gyiimélese szellemének, a mely farasztova
és visszataszitova lesz hangulatinak engesztelhetetlen
ridegsége és leirasainak egész az undoritéig mend mez-
telensége altal. Rég elmult és soha vissza nem tér tobbé
a saturnusi kor artatlansiga ; mai napsig meghazasodni
a legkarhozatosabb botorsag és még az dngyilkossagnal
is rosszabb. A mit a szerzd erre a hazasélet arnyoldalai-
hol bemutat, hogy téle visszarettentsen, az sokban egybe-
vag azon ellenvetésekkel, a melyeket mar Theophrastus
is felemlit a hazassdgrol szolo iratiban. De a leirasok,
néhany mythologiai példa kivételével, majdnem mind
romai és a szerzé korabeli dllapotoknak a lehetd leg-
rikitobb rajzai. A kolt6 irgalmatlanul banik el a ndi
nemmel, a melynek nem marad nala egy szikranyi
becsiilete sem. A férjes nik gyalazatos tetteinek, bfinei-
nek és kiallhatatlansiganak elsorolisa a lehetd legtelje-
sebb, épp igy a férjek szenvedései- és veszedelmei-,
meg csaléddsainak lajstroma is. Még a hazsartos anyos
sem hianyzik. Elfadasinak rhetorikai jellegét a szerzd
azzal is elarulja, hogy egy helyiitt Quintilianust hivja
segitségiil (280.). De onmagéval is ellentéthe keriil és a
sajat allitasait is talhajtja utébb, midén kezdetben azért
utasitja vissza a hazassagot (45. s k.), mivel egyaltala-
ban nincsenek, vagy tin csak elvétve akadnak még
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tisztességes nok (legfeljebb a vidéken, a hegyek zugai-
ban, talan Gabiiban, vagy Fidenaeben, Rimaban mar alig
egy-kett(), késibb pedig (161. s k.) kijelenti, hogy fedd-
hetetlen és minden jelességgel bird nGt meg, mind pél-
déul a Gracchusok anyja. Cornelia volt, éppenséggel nem
venne el feleségiil. Tehat valamennyi f6lott egyarant
palezat tor, de példait mégis leginkabb a fGrangi és a
legmagash kirokhol veszi, felmenve egész a csdszari
csaladig. Az erkolesi siilyedés okat a kiilsG ellenségtil
valo biztossag érzetébil, Roma gazdagsiga- és pompa-
szeretetébGl vezeti le: oda a régi romai szegénység (286.
s k.). A pénz bisége hozta be az idegen (girog és keleti)
szokasokat és erkilesiket. Undorral olvassuk a Baccha-
nalidknak és a nOk titkos orgiainak leirasat (300. s k.).
A férangl holgy uralomvagyaval a legfagyosabb kegyet-
lenség egyesiil, szemében a rabszolga nem is ember.
Hidegvérrel feszitteti az artatlant keresztre, s minden
ellenvetésre csak azzal felel irgalmatlan gigje: hoe volo,
sic iubeo ; sit pro ratione voluntas (223.: igy akarom, s
a parancsom okaul elég, hogy akartam). Aprobb gyengéit
is gyiilolkodd ganynyal, de elég hihetG és eleven szinek-
kel, habar a kiengesztelé humornak egyetlen csillima
nélkiil, festi a koltd. Igy hiusagat, piperére valo mérték-
telen hajlamat, pazarlasat, oltozkodése kozben tanusitott
rossz kedvét s szeszélyeit, a melyekért keservesen lakol
szegény komorndja, a giordg nyelv tudasaval kérkedd
nyegleségét, zene- és zenészekért valé rajongasat, iro-
dalmi mfiveltsézének csimorletes tilsagat, amazonkodd
jatékait. Egyéb hibainal is bGvebben szol a szerzé a
koraban minden kirt igdjaba hajto babonassagrol, a kiil-
foldi koldas-papoktdl valé szolgai fiiggésrdl, a profétak
és biibajos-népség mesterkedéseinek nagy kelendGségéril
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¢s a csillagjoslas tanulmanyozasarol (508. s k.). Vége
felé a szatira mind iinnepélyesebb hangba csap at és a
tragédia ismeretes ndéi szornyetegeirdl szol. Sajnos, hogy
ma mar ezeket éppen nem kell csakis a koltészetben és
a szinpadon keresniink, minthogy a valé élet biven szol-
gal veliik ; ecsakhogy ezek nem gyilkolnak hésiesen, bard-
dal keziikben, mint valaha Klytaemnestra, hanem évato-
san. méreggel dlik meg dldozataikat.

A hatodik szatira oly alakban jutott korunkra, a mely
fel6tld modon érezteti a tervszerfi miivészi elrendezésnek
teljes hianyat. Mig Juvenalis egyebiitt szinte iskolas sza-
balyszeriiséggel és attekinthetGen rendezi el anyagat és
még ott is, a hol ugyan a tervvazlat nem oly attetszo,
mint masutt, mégis legalabb lassit és biztos kézzel épitett
Atmenetekben siklik it az egyik részrdl a masikra: addig
itt egybetartozd elemek szanaszét, és Ossze nem valok
egybe vannak hanyva, s a részek nem illenek sehogyan
sem Ossze, hanem mintha csak gy atabotiban lennének
tovel-hegygyel isszegabalyitva, akar csak ha egyes papir-
szeletkék minden rend nélkiil keriiltek volna egy kozis
tartoba. Hogy pedig a szerzé szeme elGtt ezen szatirdja
megirdsanal is illGképen egész hatarozoft terv lebeghetett.
azt a figyelmes vizsgalo elGtt Gntig elaraljak még igy is
az egyes részek kozt itt-ott mutatkozo kapesolatok és
Osszefiiggés nyomai. Lehetetlen is, hogy G maga ily tiké-
letlen alakban, az egyes részek sorrendjét mintegy egé-
szen a szeszélyes véletlenre bizva, adhatta volna ki mfivét;
hanem alighanem halila utan vette fel az, a ki kinyvei-
nek elrendezését intézte, a toredékekben hatramaradt
szatirat ugy, a mint van, munkai osszes kiadasaba. Ha
ugyan nem valami szerencsétlen véletlen folytan az ere-
deti kézirat lapjainak széthullisa és Osszezavaroddsa dltal
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veszett el a koltemény igazi sorrendje. Ez utébbit azon-
ban ma mar teljesen bizonyité erejii érvekkel mindenki
elitt kétségteleniil igazolni lehetetlen. De a két feltevés
elseje mellett is joga van, sGt kotelessége is a kritikinak
az, hogy a szerzé szandékaban lehetett alapterv szerinti
sorrendet helyreallitani megkisértse. Hogy azonban az
ily torekvés sikere mennyire kétséges, az a dolog termé-
szetébGl kivetkezik, minthogy az is nagyon jdl feltehetd,
hogy mar maga a szerzé sem jutott el miive szerkezeté-
nek minden részében valé megallapitasaig. De még egy
ily taladlomra Osszetikolt elrendezéshen is lehetséges leg-
alabh egyes részeket masokkal a kell§ Osszefiiggéshe
iktatni.

Az eddig targyalt szatiraktol feltiinGen eliit azoknak egy
masik csoportja (X. XIL—XV.). Ez utébbiakban a rémai
allapotok és személyek éles jellemzése egészen hattérbe
szorl; arnyakként tovasuhané iires neveken kiviil, a
melyeknek kisebb része azon elsd csoport szatiraibol at-
vett ismétlésekbdl all, a tobbi példa a régibb torténelem-
bil és a mythologiabdl keriil ki, a mindk a rhetor-iskolai
gyakorlatokban szokasosak. Legfeljebb a Claudins korara
emlékeztet egy par helyiitt a koltd (X. 329., XIV. 330.),
Tiberiusébél Sejanus szerepel csak (X. 63.), Domitia-
nusé mar nem is jo szoba. Az emberek ismerete nem
a valo élet teljéhdl, hanem konyvek- és a tanterembil
latszik meritve, s innen keriil ki a szatirdk Osszes gon-
dolatbeli tartalma is. A szerzG nem ad tobbé éles kor-
vonalit és eleven szinezetfi korképeket, a melyeket az
erkilesi felhaboroddas azon forrd lehellete drvaszt el, a
mely elGbbi szatirait betilti, hanem oly eldkels szarkaz-
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mus hangjan tirekszik szolni, a mely Horatins sajatja,
de a nélkiil, hogy azt utinoznia sikeriilne. TGbbnyire
bizonyos szintelen altalanossigi kozhelyekrdl értekezik,
részhen persze egyes jellemzi esetekbdl indalva ki mégis.
Igy a tizedik szativa arrél a régi iskolai targyril érteke-
zik, a mely az emberi torekvések és kivansagok hitsagat
vilagitia meg. Mily allhatatlan és veszedelmes is a nagy
hatalom, azt Sejanus terjedelmesen (és lényegében Tacitus
nyoman) elbeszélt bukasaval igazolja a szerzd (56—113.);
Cicero és Demosthenes is meglakoltak ékesszolasukért
(— 133.); Hannibal, Nagy Sindor és Xerxes a hadi
diesdség hitsaganak példai (— 187.); a ki hosszi életii
kivan lenni, gondolja meg az aggkor tordditt voltat,
egy Nestor, Pelens és Priamus szomorti tapasztalatait,
Jjusson eszébe Marius ¢és Pompejus (— 288.). Szépsége
vesztette el Lucretiat, s az ifjak erényét is vészbe sodorja
(— 345.). Csak egy a szikséges: mens sana in corpore
sano, s csak ezért az egyért imadkozzék az ember. Min-
den esetre szép mondas, de olyan, a melyet mar rég
elmondtak a gorig és romai bolesek és koltdk, s még
Juvenalis el6tt csak kevéssel is majdnem ugyane sza-
vakba foglalt volt Seneea (Lev. 10., 4.).

Kevéshbbé mereven ragaszkodik szerkezetében az iskola
szabdlyaihoz a tizenkettedil szatira. Ez két, lazan Ossze-
fiiggd részre tagozddik. Az els6ben a szerzd egy hazatért
baratjat iidvozli, a ki a tengeren utazvin. nagy viharban
majdnem hajotorést szenvedett, de még elég szerencsésen,
csak a podgydszat veszitette el élete helyett. Az iinne-
pélyes fogadasira valé elokésziileteket kétszeresen is
leirja a szerzé (1. s k., 83. s k.), ezutdn pedig kijelenti,
hogy az G baratsaga teljesen Gnzetlen és korant sincsen
orokséglesés a hatterében (mar csak azért sem. mert hisz
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baratjanak hirom gyermeke van); ez szolgal atmenetiil
az orokségvadaszok ravasz szamitissal bemutatott aldo-
zatainak szatirikus megvilagitasahoz, a minGkkel a leg-
csekélyebb alkalom adtival is sietnek azt lekenyerezni,
a kit halgjukba akarnak keriteni. De bensGbb Gsszefiig-
gést a két rész kozott hidba keresiink. Mindossze két
mutatés iskolai gyakorlat-tirgy van itt gyengén Ossze-
tikolva : az egyik a tengeri vihar leirasinak ismeretes
kizhelye, a masik meg az Orikséglesés ostorozasa. A
vihar bébeszédii leirasa (18—82.) olyan kaszalt és talzo,
hogy megmentésére mar ahhoz a feltevéshez is folya-
modtak némelyek, hogy benne a szerzi talan kora fiizfa-
poétainak modorat és szerencsétlen stilus-gyakorlataikat
akarta kigianyolni. De arrél nem is szélvan, hogy ily
szandékra semmi jel sem enged kivetkeztetni, tekintetbe
veend( az is, hogy vajmi esetlen lett volna, ha a szerzd
kis hijan szerenesétleniil jart és igy is sokat vesztett
baratjat, a kinek sorsaban pedig meleg részt vesz alli-
tisa szerint, a giny e hideg zuhogdjaval Gntotte volna
nyakon. Egészen a szerzi izléstelensége és hianyos stilus-
érzéke rovasara irando tehat, hogy a hajon kitort tiiz-
vészt feledtetik a viz altal valo elveszés fenyegeto horzal-
mai, vagy hogy a hajorél a tengerbe dobilt drigasigok
elsoroliasa egész a legnevetségesebb egyiigyiiségig foko-
z0dik, s e kozben még a jobarat is komikussa valik.
A tizenharmadik szatiraban a szerzd ismét egy barat-
jat vigasztalja, a kit egy ismerise a nila elhelyezett
kisebb pénzisszeg elsikkasztasaval raszedett. E jelenték-
telen eset otletébdl hosszadalmas elmélkedésbe boesat-
kozik a vilagnak Saturnus kora dta folyton siilyedd
erkoleseirgl. Az istenek elnézk s minden gonoszsagnak
szabad utat engednek; a személyes hosziallas szomja
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kiilonben is kicsinyes: az igazi biinteté bird a rossz
lelkiismeret, s elébb-utobb még a vilagi igazsagszolgal-
tatds karja is eléri a gonosztévit. A biinok imént latott
heves és elkeseredett ostorozajabol, ime, hideg kozombis-
séggel vigyorgd nézdjiik all itt eldttink. Epp azért nem
is igen vet iigyet egyes jellemzi esetekre és példakra,
hanem egésziikben és szintelen altalanossaghan tekinti,
mintegy madartavliathol, a dolgok folyésat, és kineveti a
tapasztalatlant, a ki még szivére veszi egyes embertarsa
gazsagat.

Teljes sophista-beszéddé dolgozza ki a XIV. szatira
azon szép megjegyzéseket, melyekben Quintilianus a
szill6i haznak a gyermekek nevelésére, az ott latott rossz
példikkal gyakorolt végzetes hatasit vilagitja meg. Kove-
tésre mélto alapelveket hallunk, a melyek koziil itt esak
a hires mazima debetur puero reverentia mondast emlitjiik.
Azonban esakhamar e szatira is a nyereségvagy, mint
minden baj katforrasa elleni prédikaczio széles és unal-
mas medrébe csap at.

Realismus dolgaban csak a borzalmas kannibal-szatira
(XV.) nem hagy semmi kivanni valot hatra, de a rémai
élethez ennek sines semmi kize. Magvaul azon véres
verekedés hire szolgal, a mely valami iinnep alkalmaval
két egyiptomi viros (Ombi és Tentyra) lakoi kozott ki-
torvén, azzal végzodott, hogy az Ombi-beliek egy menekvi
tentyrait keziikre keritvén, darabokra tépték és nyersen
felfaltak aldozatukat. A szerzd szerint (27. v.) e rémtett
a <minap> tortént Juncus consulsiga évében (127-ben
Kr. w.), s azt allitja, hogy maga is szemtantiként szerzett
magéanak tapasztalatokat az egyiptomiak vad kiesapon-
gisairol (44. v.), de mar abban nagyot téved, mikor az
emlitett két varost, melyek egyenes vonalban is tibb,
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mint 30 mértfoldnyi tavolsaghan vannak egymastol, szom-
szédosakként tiinteti fel (36., 76.). Pedig az egész eset
hihetGsége, a két varos egymas elleni elkeseredett agyar-
kodasaval és a verekedés kitirésére szolgald alkalommal
egyiitt, éppen e feltevésen alapul. Az elbeszéltekhez fiizitt
épiiletes elmélkedés veleje az hogy ily vadsig valéban
hallatlan és nem emberhez mélto.

Mindez unalmas szonoklatokat batran megirhatta volna
olyan valaki is, a ki Romat sohasem latta és nem érte
meg Domitianus korat. Mindeniitt csak keserves firad-
saggal feldolgozott kivonatokat és a szerzd olvasmanyai-
nak egyéb gyiimoleseit latni benniik. Valaszték és szel-
lem nélkiili részletezd, hosszadalmas f6ld- és néprajzi
kitérések farasztjak mindantalan az olvasé tiirelmét.
Mennél kevesebb egyéni megfigyeléssel és a valdsaghol
meritett anyaggal rendelkezik a szerz§, annal szivesebben
iddz aprésigok pepecseld kiszinezésénél és izléstelen tal-
zasoknal. gy pl. majdnem félszaz versben szamlilja el
undorité részletezéssel az aggkor gyengeségeit és testi
bajait, sorra véve az egyes szerveket (X. 190. s k.), s
az oreget meglitogatd betegségek kimerithetetlen soka-
sagat hatszoros hyperbolaval irja koriil (219. s k.). Ugyan-
ilyen kicsinyes és izléstelen alapossiggal szamlilja el a
fosvény ember zsugoriskodasanak nyilvanulisait is (XIV.
126. s k.). Szellemeskedni akarvan, egy helyiitt pl. (XIIIL.
60. s k.) igy szél: <ha mainapsig baritod a ra bizott
zalogot nem tagadja el, ha, mondjuk, egy ocska fujtatot
azon kormosan ad vissza, a mint atvette, ez mar igazan
ijjesztd példaja a megbizhatésagnak, a mely iinnepélyes
engeszteld aldozatot kivetel. Ha egy-egy derék, beesii-
letes emberre akadok még, olybi veszem e csodas jelen-
séget, mint valami kettGs esonti gyermeket, vagy a halat,
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melyet a szanténak ekevasa tir ki a barazdabél, avagy
egy vemhes tszvért, s valoban szinte megrémiilok, mintha
kéesGt lattam volna, vagy méhrajt, a mely hosszi vonal-
ban valamely templom ecsiicsara ereszkedik le, mintha a
folyé viz helyett bibor-aradattal, vagy tejhullamokkal telve
hompolyogne a tenger felé.» Terjengd pathosszal, még
pedig az ironidnak minden nyoma nélkiil, irja le a szerzd
(211. s k.) a lelkiismeret furdalisait, melyek a gazembert
a ra bizott Osszeg elsikkasztiasaért kinozzik. Az egyip-
tomiak emlitett verekedése alkalmaval mindkét részril
osztott sebek és csonkitasok részletezésében pedig szinte
kéjelegve diskal, kiilonosen pedig az iszonyatos ember-
ev( lakomanak leirasaban, a melynél az utolsé kannibal
a ki mar késin jott. legalabb az ujjaval martogatja fel
a [6ldr6l a vérnyomokat (XV. 54. s k.).

A bbbeszédii sophista alig mozdul helybdl s @) meg
j fordulatokban mindegyre visszatér ugyanannak ismét-
lésére. A helyett, hogy egyszeriien azt mondand: <a
zivatar lecsendesiilte utins>, hat iiresen kongd versben
igy szoszatyarkodik : eminekutina a tenger mar egészen
elsimalt, miutan a hajos kilatasai jobbra fordultak, és a
jo sors hatalmasabb lett a szélvész- és a tengernél, mi-
utan a Parkak kegyes kézzel és vidaman fehér gyapji-
bél sodort jobb fonalat pirditenek orsojukrdl, és miutin
a kozépszerit levegdaramlatnil semmivel sem erésebb
szél jott kaporas (XIL 62. s k.). Az eskiiszeg6 hamis
eskiivéseinek elsoroldsanal kifosztja az egész Olympus
fegyvertarat: a napisten sugarai, tarpeji villimok, Mars
kelevéze, Apollo nyilai, Diana ija és tegze, Neptunus
hiromagn szigonya, Hercules ija, Minerva landzsija s
a mi az égiek fegyvereibdl még csak emlithetd, mind
szoba keriil (XIII. 77. s k.). Az emberszeretetre vald
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mtelmet kigyok, oroszlanok, vadkanok, tigrisek és med-
vék példainak idézése kioveti és tamogatja (XV. 159.
s k.). Annak bebizonyitasira, hogy a jellem fejlidése
mennyire fiigg az ifjikorban valé szoktatastol, a gélya,
keselyli és sas példaira utal a szerzd, tanulsagosan eld-
advan, mivel tapliljak e madarak fiokaikat, hogy ezzel
késdbbi életkoruk maguk-kereste taplalékara elGkészitsék
és kineveljék dket (XIV. 74. s k).

Altalaban merev, sziraz és szintelen nyelven frvik ez
utobbi szatirak, a melyekben az idétlen boleselkedés
okoskodé és tanitd hangja az nralkodo, helylyel-kizzel
egy-egy kis érzelgéstGl, majd meg esetlen élezelGdéstdl
meg-megszakitva. Sok sz6 van benniik a bileseségril,
azaz a philosophiardl, a melyet a szerzi <a Sors legy§zd-
Jéneks diesdit (XTII. 20.). Magardl ngyan beismeri, hogy
nem foglalkozott tanulmanyaval, de nagy ahitattal emliti
mestereit és lenézi a miiveletleneket (XIII. 181,,189., X1V,
321., XV.106.). Mindeniitt, apri-cseprd dolgokban is sziin-
telen arra tirekszik, hogy henye széhalmozas és ismétlés
itjan mindent lehetGleg felftjjon, és verseit, a hol csak
teheti, foltozgato szavakkal. teljesen indokolatlan régies-
kedéssel és hosszira nyljtott Gsszetételekkel tomkidje
meg. Kifejezéseiben majd aradozé, majd meg szegényes,
helyenkint homalyos, érdes és szintelen. A szavak igazi
jelentése irant sines mindeniitt helyes érzéke; merész
jelzbiben Gsszekeveredik a személyes jelzék a dologival.
Az Gszhaji finnyaskodonak inyét pl. «<Gsz iny»-nek mondja
(XIV. 10.), vagy <gazdag csiiz>-t mond a gazdag helyett,
ki podagriaban szenved (XIII. 96.). Metonymidiban a
leghallatlanabb feleseréléseket engedi meg maginak: igy
pl. az «elefintesonts helyettesiti nila az oltarhoz vezetett
elefantot (XII. 112.), «minden uszalyos ruhat végig gin-
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gvolgetni» a. m. valamennyi tragédiat atlapozni (XV.
30.) s igy tovabh. Szival egész a legizléstelenebb tilzasig
fokozza a rhetoriskola modorossagait, a melyektdl kiilon-
ben annak egvetlen tanitvanya sem mondhaté egészen
mentesnek. Hogy azért nala is akad itt-ott egy-egy esi-
nosabb hely, meg némely sikeriiltebb Kkifejezés, azt nines
miért eltagadnunk.

Verselése sem kifogastalan. Az igaz, hogy maga Juve-
nalis sem torekszik, a mint mindjart szatirdi bevezetésé-
ben kijelenti (I. 79. sk.), verseinek finom ecsiszoltsagara
s ezek valoban nem is vallanak mindeniitt egvenlé mii-
gondra. De mar az mégis csak feltiinG, hogy e szénokias
szatirak esoportjaban nagyon is siirin keriilnek eld a
hanyagabb verselés, dioezogds sorok, spondeusok ok nél-
kiili halmozasdnak és a végszitagok éktelen hangsilyo-
zasanak példai, de még a hangrés, metszethiany, a vers-
végeken esetlenkedd jelentéktelen egy-szdtagiak, sit a
hibas szotag-mérés, erdszakolt egyberantas esetei sem
ritkak bennik.

E kiilon-kiilon és mindeniket magaban véve egyontetii-
nek mondhato két szatira-csoport mas-mas stilusat és
egész jellemét némelyek azzal vélték megmagyardzhatni,
hogy a koltének két egészen kiilonbizo fejlodési szaka-
hil valok. Kora elérehaladtaval, tgy vélekednek, § is
megvaltoztatta az irinyat, a mint pl. Horatius is masnak
mutatkozik leveleiben, mint szatirdiban. Csakhogy egészen
mas a fejlodés, meg ismét mas az elfajulas. Dont erejii-
nek latszik kiilonben e kérdésben az a koriilmény, hogy
a negyedik ¢és a tizenegyedik szatirat ugyanolyan stilusi
nyomorisagos bevezetés eldzi meg, a minében a szatirak
e masodik csoportja irva van. E bevezetések az utanuk
kivetkezGknek minden kara nélkiil teljesen elhagyhatok,
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nélkiilik teljesen ép és Onmagaban kerek egész marad
mindenik. Az eléjok varrt tikolmanyok gy sem tartal-
maznak egyebet keservesen isszerdtt, velGtlen altalianos
megjegyzéseknél, a melyek ugyanolyan természetiiek,
mint a késibbi szatirik, és semmiképen sem illenek a
rajuk kovetkezd sorokhoz.

Az ilyesminek felismerésében gyvakorloit szemii olvaso
e nagy kiilonbséget azonnal észreveszi, s belGle azon
elodazhatatlan kovetkeztetésre jut, hogy Juvenalis halala
utan miiveinek bdvitett, vagyis meghamisitoft kiadasa
keriilt forgalomba, a mely a régebbit utébb egészen ki-
szoritotta és kizarolagos alapjava lett a sziveg késGbbi
hagyomanydnak. S valéban azt olvassuk a kolté rovid
életrajzai egyikében, a melyek szivegiik részben vald
szoszerinti egyezéseibdl kivetkeztethetéleg mind ugyan-
egy forrasnak majd igy, majd meg amugy roviditett és
Gssze-vissza hdnyt kivonatai, — hogy Juvenalis szim-
kivetésében szatirait kibdvitette és sokat valtoztatott raj-
tuk (plerague mutavit). Sajnos azonban, hogy éppen e
szamiizetésérGl oly zavarosak és ellentmondék az annak
okat, idejét és helyét illeté adatok, hogy e valdsziniitlen-
ségekben leledzG, adomaszerii feljegyzésekbil teljes lehe-
tetlenség a tirténeti igazsag magvat kihamozni. De magat
a szamfizetés tényét, épp gy mint az Ovidiusét, kiz-
ismeretes és kétségtelen dolog gyanant emliti Apollinaris
Sidonius a Kr. u. otidik szazadban. Az bizonyos, hogy
Domitianus alatt nem kiildhették Juvenalist szamkivetésbe.
Hiszen csak e csaszar halala utin kezdett szatirakat irni,
a melyekben az e korbeli allapotokat agy irta le, a hogy
csak olyantdl telhetett, a ki ezeket Romaban huzamosab-
ban élve tanulmanyozta. Ha tovabba Domitianus ily biin-
tetéssel sijtja vala Gt, alig hihetd, hogy késGbb vissza-
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keriilvén, e csaszar utddja alatt multjira egy, vagy mas
czélzast ne tett volna. Még kevésbbé gondolhaté, hogy
Vespasianus, vagy Trajanus kiildte volna 6t szamkive-
téshe.

fgy tehat csak Hadrianus johet még széba, a kit
csakugyan ki is telhetett az a gonosz csiny, hogy a mér
elérehaladott kortt és tekintélyes férfiin ily mddon llott
boszit. S valéban azt olvassuk, hogy Juvenalist nyolez-
van esztendGs kordban szamiizték Egyiptomba, a hol két
év mulva, Antoninus Pius kordban (a ki Kr. u. 138. éta
uralkodott) meg is halt, és ez évszam teljesen egybevag
a kolt6 sziiletésének az 55/6. évre tételével. Ugyanebhil
a feltevésbdl indul ki az az adoma is, a mely e szam-
kivetés okarol még a legterjedelmesebben szél a tobbi
adat kozott. E szerint ugyanis Juvenalis a mfiveit mind
Jjobban iinnepld tetszéstdl felbatorodva, ezeknek egy ujabb
kiaddsaban a hetedik szatiraba néhany régibb keletii
versét toldotta be, a melyek Domitianus egy kegyeltjére,
valami szinészre vonatkoztak, azonban a jelen allapotaira
valé czélzasnak vették Gket. Ezért a csiszar katonai ki-
tiintetés orve alatt jo messzire kiildte a fovarostél a kil-
tot. Hogy a biintetés egészen a tréfa kedveért elkiovetett
vétséghez ill6 legyen, a nyolezvan éves aggastyant egy
a Nilus vidéken taborozé csapat parancsnokava nevezte
ki. Kiegésziti ez adatot az, a mit Juvenalis egy masik
életrajzdaban olvasunk, hogy t. i. a esaszarnak hozza inté-
zett kinevezési okiratiban e szavak is bennfoglaltattak :
«téged is Philomela léptetett elG», a miben czélzas rejlett
épp az emlitett szatira azon bevadolt helyére (VIL 90.
s k.): «a mit a hatalmasok nem adnak meg, azt meg-
adja néked egy szinész.... praefectusokat nevez ki
Pelopea, tribunokat Philomela.» E torténetke hitelessége

Ribbeck : A romai kilt, térténete, I11. 30
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ugyan korintsem all minden kétség folott, de azért az
ellene felhozhatd okok sem teljesen meggyizi erejliek.
Az imént idézett Apollinaris is egy szinész haragjat em-
liti a kolt6 biintetésének okaul. De mar annyi bizonyos,
hogy barki jegyezte is fel, vagy akar csak koholta is e
csaszari tréfa hirét, az semmi esetre sem lathatta Juve-
nalist a késGbbi szatirik komoly és artatlan moralistija
szinében. St ellenkezdleg az vilaglik ki ez adomaként
hangzo elbeszélésbil, hogy a koltd aggkoraban is ugyanaz
maradt, a ki régebben volt, s hogy még az élG hatal-
masokkal is elég merész volt fulankjat éreztetni. Avagy
ahhoz a feltevéshez folyamodjunk talin, hogy Egyiptom-
ban allott be jellemének e teljes megvaltozasa, s hogy
itt sok iires ideje lévén, raért azon hosszil verses szo-
noklatok szerkesztésére, vagy csak ifji évei iskolai gya-
korlatait szedte elG s az dregek masodik gyermekkorinak
fecsegd hajlamaval versekbe szedte Gket? E feltevésnek
mar a tizenitodik szatira azon idOrendi adata is ellent-
mond, a melyet fontebb emlitettiink, a tizenharmadik
meg éppenséggel a 127. évet mondja keletkezése idejeiil.
S mar hogyan is mulasztotta volna el Juvenalis éppen
ebben, a melynek Egyiptom a szintere. balsorsinak min-
den, még esak legtavolabbi megérintését is? Sot ellen-
kezbleg, inkabb ebben is végig tgy igyekszik feltiinni,
mintha Rémaban, vagy legalibb is Italidban szolna. De
meg aztan mikép tegyiik fel réla, hogy nem csak ez
ujabb szatirdi sorat irta itt idegen foldon s élte végsd
éveiben, hanem hogy régibb idébsl valo derék miiveit,
kiilondsen a negyedik ¢és a tizenegyedik szatirat is oly
minden ezél nélkiili és folotte izléstelen toldalékokkal
éktelenitette el ?

Figyelembe veendi azonban még az a toredék (XVI.)
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a mely a reiank jutott gyiijtemény utolsé darabja. Ez a
katonaélet nyers hangt, de kifogastalan stilust dicsérete.
A szabatos eldadas arra vall, hogy a szerzinek a kato-
nak kivaltsagait és szabadossigait kozvetetlen tapaszta-
lathol igen jol kellett ismernie. Sikeriilt ironidval dieséri
az elbizakodott goggel kérkedd harczos kivételes jogait,
a polgarsag ellen biintetetleniil elkbvethetté tnkénykedé-
seit, a Kiilon katonai biriskodas nagy kedvezményét,
szerzett vagyonarél még atyja életében is lehetséges
szabad rendelkezését, a katonai jutalmakat és kitiinteté-
seket. Itt azonban hirtelen félbeszakad a kiltemény. Lehet,
hogy a legrégibh Kkézirat utolso, de elveszett lapjin a
szatira vége is rajta volt még. Eppen ennek a darabnak
a hézagos bevezetd jegyzetében olvassuk azt az adatot,
hogy sokan nem tartjak e szatirat Juvenalistdl valonak,
a mi a mellett bizonyit, hogy az egész kézirati hagyo-
many akkori alakjaban és minden részében mir nem
drvendett a minden kétségen kiviil allo hitelesség hiré-
nek. Arra azonban, hogy éppen a tizenhatodik szatirat
vitassuk el Juvenalistél, semmi meggy6z6 okot sem lehet
érvényesiteni. A szerzd katonai viselt dolgaihoz nagyon
jol illik. s legfeljebb az hozhato fel ellene, hogy a mint
Gibbon véli; a benne rajzolt allapotok inkabb a Septi-
mius Severus korara vallanak. Teljesen megbizhato tanii-
vallomasok hijiban azonban e kérdést illetGleg az egyén
nézeteknek meglehetds tag teriik van, s ilyeneknél biz-
tosabb alapra nem is igen lehet jutni. A ki azonban jol
meggondolja, mily fejletlen volt azon korban a nagy
kizinség irodalmi dolgokban valé itéloképessége, a mikor
pl. oly idétlen verselményt, a miné a Culex, minden
habozis nélkiil az ifji Vergiliustol eredinek hihettek,
vagy a mikor Martialis nem gy6z a hamisitisok e nemé-
20*
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rél eleget panaszkodni, — az nem fog az ftgynevezett
hagyomany tekintélyének kellinél nagyobb silyt tulaj-
donitani. Vajmi konnyfi lehetett ugyanis valamely alsobb
rangit koltGeskének, miutan Juvenalis idegen foldon el-
himyt, egy élelmes kiaddval szivetkezve a hirneves sza-
tiraird allitélagos hagyatékabdl miiveinek <bévitetts> ki-
adasat forgalomba juttatnia! S éppen a masodik rész
kinnyebben érthetd szénoklatainak nagy altalanossagok-
ban mozgié elmélkedései és intései tetszhettek leginkabb
az atlagos olvasok nagy kozionségének; a mint példaul
Ammianus Marcellinus kortarsai a negyedik szazadban,
a kik kiilonben «méregként utaltak> minden irodalmat
és tudomanyt, a kolt6k koziil az egy Juvenalist mégis
megbecsiilték és méltanyoltiak. Mily alakban és terjede-
lemben olvastik egyébirant miiveit a haldla utini elsé
harmadfél szazad folyaman Rémaban és azon kiviil, arrél
semmi tudomdsunk sinesen. A rednk jutott sziveg leg-
régibb példanyai Konstantindpolyban keresenddik. — A
kozépkori baratok kivaltképen kedvelték benne az er-
kolestanitot (ethicus), és épiiletes prédikaczidinak a kor
izlésével valé talalkozasa sziilte bizonyara elsé sorban a
rossz masolatok azon 6zonét, a melyekben miivei reank
maradtak.



OTODIK FEJEZET.

HADRIANUSTOL A MASODIK SZAZAD
VEGEIG.

A rhetoriskola erGltetett és talhajtott hangjin szélé s
a hatisok fokozdsiban mar egész a végletekig eljutott
mesterkedd koltészet végre csimiort keltett a vele antig
elirasztott kozonségben. A visszahatis nyomdn ismét a
természetes ¢és népies egyszerfiséghez fordilt az izlés.
Az iinnepélyesebb, valamint a keserfien komoly miifajok-
tol a jatszi kinnyedségfi aprosagokhoz tértek s ezekben
kezdtek wjra gyonyorkidni. A verselésben valo figyesség
azért még mindig a magash miiveltség egyik kelléke
maradt, 8 az e téren elért sikereket még ezidétt is az
eltkeld idotiltés meg kedvtelés elismerd méltinylasban
részesitett eredményeinek tekintették.

Hadrianus, a ki az tsszes tudominyokban és mfivé-
szetekben milkedveldskodott, énekelt és ecziterazott, ter-
mészetesen a koltészetnek is aldozott. Az alexandriai
iskola tudésaihoz hasonléan & is tibbre beesiilte Home-
rosnal Antimachost, a kinek Thebaisat csak kevéssel
azelitt juttatta Statius nagyobb és szélesebb korfi mél-
tanylasra. Ugy latszik, hogy az id§ tajt valami esodélatos
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fanem jott divatba, a melynek szanaszét dgazi terebélyes
novését mindenféle egymassal kevert mag sarjadékanak
tartottak akkoriban. Ezt a novényt Catachannanak hivtak,
ha ugyan még mindig megfejtetlen nevét helyesen ori-
kitette rank a hagyomany. Catachannae czimet adott
Hadrianus tobb kotetnyi koltGi munkdjanak, a mely
telisdedtele volt Antimachost utinzé keresett homdilyos-
saggal. Lehet, hogy vegyes targyi kilteményeket gyiij-
tott e kizos czim ald, a mely esak a tartalom és kiilalak
viltozatos sokféleségét akarta jelolni. A romai irdk koziil
kiilonosen az aranykor el6tti, régi szerziket kedvelte:
igy Catot tobbre becsiilte Cicerdnal, Enniust Vergiliusnal.
Azon, az augustusi korszak ota soha ki nem veszett
régieskeddk soraba tartozott tehat, a kiket Horatius,
Seneca, Martialis és a szonokokrdl vald beszélgetésében
Aper is kiganyolnak. Mar Trajanus el6tt megkezdGdott
e fokozatosan mindig régibb irokra visszamenG iranyzat.
Senecatol Ciceréhoz tértek vissza. Az igazi, hamisitatlan
romaisag s az er6t6l duzzadé régi szép idék visszakiva-
nasa a régi irodalom behatobh tanulmanyozasara vezetett,
a melybGl aztan az él6 irodalmi nyelvnek a régi latin-
sag forrasabol valé megaczélozasira iranyult torekvések
eredtek.

A mi latin és gordg vers Hadrianus neve alatt reank
maradt, esak részben alapil biztos, vagy legalabb meg-
lehetGsen szilard hitelességen, de mind csak arra vald,
hogy koltdi jatszadozasairl egyéb tuton nyert értesiilé-
seink alapossagat megerdsitse. Ismeretes hajlamai és
sajatszerfiségei valamennyiben erdsen kidomborodpak. A
thespiaei hires Eros tiszteletére gordg hendekasyllabusok-
ban ajanlja fel egy sajit kezével elejtett medve birét.
Tudjuk, hogy a csaszar e szerencsés vadaszata emlékére
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uj varost is alapitott (Hadrianotheraet). A mytlrél sz6lo
ismeretes tréfas adoma, melyet Germanicusnal mar astro-
nomiai vonatkozasaban is lattunk (1. 7. 1.) egy Hadria-
nusnak tulajdonitott epigrammban mas, de meglehetisen
gyenge fordulattal keriil fjra el6: a kutyaktol iildozitt
nyil végre mégis kutya zsakmanya lesz, a mint a tengerbe
menekiil, esakhogy kutyafékaé. Kedvelt esatalovanak,
Borysthenesnek, iambusi dimeterekben latin sirverset
szentel, azon vitéz bataviai harczosnak emlékét pedig. a
ki teljes vértezetében uszta 4t a Dunit s roptében masik
nyillal talilfa el a kilGtt nyilat, distichonokban iinnepli.
Egy Archilochosrdl szilo gordg sirversben a téle nem
kedvelt Homeroson hiz egyet; masutt meg egy kolduld
grammatikust utasit el ginyosan. Még a tromra lépte
eltti idGhdl valé a Trajanus nevében irt és az Antiochia-
ban tisztelt Zeus Kasiosnak szentelt felajanlé kiltemény
(Anthol. Pal. VI. 332.), a kinek Trajanus a parthusok
elleni hadmenete kizben (114/5) a getik leveretésénél
haditott zsakmanybol aldozati ajandékokat ajanl fel azzal
a kinyorgéssel, hogy 0j vallalatat hasonlo sikerrel koro-
nazza az isten. A 121. ¥vben elhalt és a szokas értel-
mében az istenek kozé magasztalt felesége, Plotina emlé-
kére hymnusokat irt Hadrianus. De azt sem tartotta
méltosagan aldlinak, hogy nem egy jo baratjanak is
irjon alkalmilag egy-egy verset, s hogy koltG-tarsa,
Voconius emlékének holta utin elegiai kilteményt szen-
teljen. Hasonlé tiszteletben azonban kedves kutyai és
lovai is részesiiltek. A délvidékiekkel joforman veliik
sziiletett azon tehetség, a mely néha-néha egy-egy az
alkalom szerint ledér, vagy komoly dalocska rigtinzé-
sére oOsztonzi Gket, nem hagyta el Gt még 72 éves aggas-
tyin koriban és kinos hetegségében sem. (), ki annyit
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fiirkészte az élet és sors titkait, halalos agyan teste titok-
zatos e<vendége és tarsas-tol, a <lenge, édes lelkeeskés-
t6l néhdny rovid 1élekzetii iambusi dimeterben vesz buesit
azt kérdve tile: <Hova indulsz immar? Sapadt, merev
és pire vagy most, és szokott tréfaiddal senkit sem fogsz
tobbé viditani.»

Kolték, tudésok s mindenféle irdk tarsasagaban élt.
a kiket bikezfien elhalmozott kitiintetéssel és vagyonnal,
de azért felsGbbségét legalabb 'gfmyos megjegyzések.
fogos kérdések és leszolé biralat alakjaban mégis nagyon
szerette veliik éreztetni. Annius Florus-szal valé bensGbb
osszekottetésére enged egy artatlan tréfaja kivetkeztetni.
Vilagjaré aratol felszollittatva, hogy kovesse Gt tatjaban,
Florus négy anakreoni vershen kijelenti, hogy semmi
kedve Caesarnak lenni, mert egy csippet sines inyére,
hogy Britanniat bebarangolja, vagy a skythak {6ldén
fagyoskodjék. Erre a nyugtalan természetii fejedelem
ngyanannyi s hasonld mértékéi parodizalé sorban azt feleli
a koltének: «én meg nem kivinok Florus lenni, boltok-
ban esavarogni, csapszékekben kuksolni és a bolhak
csipéseit tiirni.»

Nagy utazisok ellen alapos okokkal védekeznie senki-
nek sem alloft tan jobban modjaban, mint Florusnak,
ha ugyan e néven azt a P. Annius Florust kell érteniink,
a ki ifjo éveiben hosszabb idén it iskolamester volt
Tarracéban. Ez egy lényegesebb részeiben elveszett ira-
taban azt a rhetorika-tanarokra nézve nem éppen kizom-
bos kérdeést vitatta, szénok, avagy KkoltG volt-e inkabb
Vergilius? E miivébdl esak a bevezetés egy része keriilt
elé 50 esztenddvel ezelGtt egy briisszeli kézirathol, Kedves
és eleven baji hangon adja itt a szerzi elénk egy bae-
ticai mfivelt spanyol emberrel folytatott beszélgetését.
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Ennek fonalan alkalma akadt arra, hogy sajit eldéletérdl
is elmondjon egyetmist. Afrikai sziarmazasi volt. Gyer-
mekkordban részt vett Domitianus alatt egy capito-
liumi kiltGversenyen. De habir a Koszori a palyabirak
egvhangn itélete szerint Gt illette volna meg. a csaszar
mégis megtagadta azt t6le, még pedig korantsem személyes
ellenszenvhdl, hanem egyszeriien azért, mert az afrikai
provinciatol sajnalt ily nagy kitiintetést. Az idegen, a
kivel beszélget, esodialkozik, hogy Florus még mindig a
kis spanyol fészekben vesztegel, tavol Rématol, a hol
pedig verseit széltében éneklik, s most az egész varos
a dak hadjarat diadalmas befejezésének oroméhen uszik
(102., vagy 106.). Ekkor Florus elmondja neki, hogy
gyermekéveiben eltiirt azon megalazédiasa utan hallani
sem akart tobbé sem sziileirdl, sem hazajarol s nvakiba
vette az egész vilagot. Igy bejarta Siciliat, Cretat, a
Cycladokat, Rhodust és Egyiptomot. Innen Itiliaba visz-
szatérve s a tengeren vald utazast mar meginva, szaraz-
foldon ment az Alpeseken at Galliaba, majd innen még
messzibbre északnak, azutin pedig délnyugatnak fordulva
a Pyrenaeusok felé, mignem itt e helységhen (a mint
kétségteleniil be van bizonyitva, Tarracoban) letelepedett,
minthogy itt a lakosok jelleme, valamint az éghajlat és
talaj is teljesen kielégitik Ot. Itt egészen tanitéi hivata-
sanak él. Igaz ugyan, hogy az elsd ot éven it nagyon
szerencsétlennek érezte magat, de utobb beletoroditt
abba, hogy élte boldogsagat esakis az ifjusig oktatdsa-
ban keresse, s ma mar semmiféle hivatallal sem cserélné
fel, a melylyel 6t a esaszir megkinalna. Lelkesedéssel
irja le a tanitdi palya méltésagat és rimeit. «Vedd esak
kiozelebbrdl szemiigyre, tgy mond, mi szebb, katona-
ruhdba bujtatott férfiaknak, avagy biborszegélyes oltozetii
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gyermekeknek parancsolni, elvadult barbar lelkeket,
avagy artatlan, szelid sziveket kormdnyozni. Istenem,
mi szép dolog s milyen folséges érzet, a tanitéi széken
iilve, bel6le jo erkilesok s nemes miivelédés magvait
elhinteni, majd szép verseket eléadni, majd a ndvendé-
kek vitatkozasat vezérelni» s i. f.

Ez adatokbdl kiomnyen ki lehet szamitani, hogy Flo-
rusnak ilyenforman még Vespasianus alatt kelle sziiletnie,
s hogy legkorabban a 90. évben, de tan esak 94-ben
lépett fel a capitoliumi versenyen, ezutan pedig legalabb
vagy 6—7 évet, de tan még tibbet toltott aton, s igy
még Trajanus alatt, a 102. és 106. évek kozott telepe-
dett meg Tarracoban. Talan ez idotajt szerkesztette Livius
ama kivonatat, mely Florus nevén reink maradt. Annyi
bizonyos, hogy e mii az iskola szdmara késziilt s Had-
rianus korara vall és bizonyos koltdiség lehellete arad
el rajta. Eltének negyvenes éveiben keriilhetett vissza
Rémaba. a hol Hadrianusszal kizelebbi dsszekittetésbe
lépett. Nem vehetjiik tdle rossz néven, ha ifjisaga odys-
seusi hinyodasai utin nem igen volt kedve, még ura és
csaszara kiséretében sem. ajra vindorbotot venni kezébe.

Hadrianusszal valé bizalmasabb érintkezését tanusitjak
hozzi intézett prozai leveleinek tiredékei is. ErGs tnérze-
tének bizonyitékaul pedig egy trochaeusokban irt dalos
konyvének e két sora szolgalbat:

Ujdonsiilt consult s proconsult minden évben lathatunk,
Csak kirdlyt és csak koll6t nem hoz vilagra minden év,

E mérték tjabb hasznilatba vételével Florus a kiz-
tarsasag koranak koltészetéhez tért vissza, a melyben
azt, habiar nem éppen siiriien, de gnomikus, oktaté és
leird  mfivekben mwégis alkalmaztatni latjuk helylyel-
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kozzel : legelébb is Enniusnal, késGbb Lueilins-, Porcius
Licinus- és Sueinsnal. A nép ajkian azonban, kiilonisen
pedig a katonasignal sziintelen élt, kivalt ganyos és
ingerkedd versek mértékeiil.

Florus nevével jelilve szabalyos trochaeusi tetramete-
rekben irt komoly és tréfas, hol érzelgd, hol meg férfias
erejfi, majd életvidam, majd meg mélabis mondasok
kis gyfijteménye jutott korunkra, a melyeknek simin
folyo, de kissé cziczomis nyelvezete és élezel6dG hangja
igen jol megegyezik a Hadrianus-féle korszak uralkodé
szellemével. Az egyikben egy girogharatot éva int a
kilté a tengeren tiliak kenddzott erkileseitdl, s a rémai
polgart allitja eléje az ember mintajakép, azt mondvan,
hogy egyetlen Cato tobbet ér haromszaz Sokratesnél.
A kolté szereti Bacchus ajandokat s bdséges borter-
mésért, meg azért imadkozik, hogy az édes must nektarja
a hordéban finom zamath italld higgadjon le. Apollo és
Liber, igy sz6l egy méasik mondasa, mind a ketten a
lingok sziilottei, mind a kettd meleg és vilagossag for-
rasa fehit: az egyik legyOzi az éjszaka sotétségét, a
masik meg a szivet deriti fel. Fiatal gyiimolesfikat iilte-
tett s a kedvese nevét rotta be kérgiikbe ; azdéta azonban
odaveszett szive nyugalma, s az eliiltetett fikkal nd
szenvedelme. A szerelem terén keserii tapasztalatokra
tett szert. Akar egy vigjatékbeli ifju, ¢ is a ndk esalfa-
sagat panaszolja. Leforditja Theognis egy mondasat is
(305. s k.), a mely szerint a gonosz emberek nem suzii-
lettek ilyenekiil, hanem csak a rossz tarsasig rontotta
¢l 6ket. A mindennapi élet ellenmondist mutaté jelen-
ségei koziil is szoba keriilnek a legkizinségesebbek :
pl. hogy épp oly rossz, ha van az embernek pénze, mint
ha nines; az se jo, ha az ember mindig vakon mer, meg
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az se, ha mindig félénken tartézkodik ; tilsagosan sokat
hallgatni épp oly rossz, mint nagyon sokat beszélni; a
hazon kiviil tartott szereté épp oly rossz, mint a feleség
odahaza. De bar az igazsigokat <senki sem tagadja,
mégsem: é] szerintiik senki sems.

Alighanem Florus korabdl vald egy szintén trochaeusi
méretii koltemény, a mely névteleniil keriilt két vegyes-
tartalma versgyiijteménybe, s a Pervigilium Veneris (Venus
éjjeli iinnepe) nem egészen tartalmahoz ill§ czimét viseli.
Ez egy szerencsétlen szerelmes szivbeli tmlengése. Venus-
nak, mindenek sziilsanyjanak, Sicilidban évenkint meg-
megijulé tavasziinnepe elétt valé napon, az iinnep eld-
késziiletei lattara annak mély jelentGsége egész nagysa-
gaban feltarul a szereté lelke elétt. Ajkan dal fakad az
istennGd mindenhatd erejérdl. E kozben bheesteledik. A
nyugalomra vonulé nydjak idylli képe és csalidi bol-
dogsaguk latasa keseriiséget kelt szivében, s a madarak
éneke, mindenektolott pedig a fiilemile csattogasa mind
csak szerelemrdl beszél meki. O, miért nem elegyiilhet
az 6 hangja is dalukba! Mikor jon el valahira az &
tavasza is? Mikor nyilik ismét dalra az & hallgatag
ajka ? Aftol tart, hogy mdir egészen el is feledte miivé-
szetét. s hogy hosszas hallgatisaval elidegenitette magatol
Apollot és a Muzsikat. Epedd sovargis, félénk szerelmi
esengés, vagy tan inkabb elvesztett szerelmi kegy vissza-
nyerésének hd ohaja hangzik ki mindeniitt e sorokbdl.
E vagy rejlik a kilteményt kezds és zaré s henne
egyenldtlen kozikkel minduntalan visszatérd refrain sza-
vaiban is, a melyek az eredetinek utdnozhatatlanul sokat
kifejezd rovidségében igy hangzanak: Cras amet qui
nunquam amavit, quique amavit cras amet. (Holnap, a ki
mar szerettél s nem szerettél még, szeress.)
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A nagy istennd iinnepét az erdd iidén virulé lombo-
zata alatt keésziilnek megiilni. Myrtusgalyakboél fonnak
Ingasokat, s a mi virdagdiszt Hybla és az Aetna lejtGjé-
nek rétjei csak ontanak, azt mind felildozzak az iinnep
diszeiil. Rozsakkal elarasztott magas tromusan il a fol-
séges Dione, Gratidi és a nymphak kiorében, s tiorvényt
lat. Amor is a nymphak kozé elegyedik; s hiarom éjen
it sziintelen zeng az erdG a halmokon csatangold koszoris
iinnepldk dalatol. Ceres, Bacchus és Apollo, a koltGk
istene is eljd. Diandt azonban, a szeplGtelen sziizet arra
kérik, hagyja el ez idére kegyesen e vadaszteriiletét.

A «szerelmes parok frigykotdje», a nasz istenndje fog
itt most itélkezni; a tavasz boldogité napjaiban, mint
azon id6 tajan, a melyben egykor a vilag is létrejott,
még ma is felvirrad a szerelmesek iidve, s erddt-mezit,
mindent fjra athat a nemzés, sziilés éltetd szelleme,
titokzatos Gsereje. A rizsa is feltirja szemérmes kelyhét
a beléje lopodzo égi harmatesepp eldtt. Virdga diszét
Kypris vére és Amor csokja varazsolak el6. E képek az
iinnep eldkésziiletei kozepébe vezetnek benniinket, a
melyek mindjart maganak az iinnepnek leirasava bdviil-
nek. Lassankint azonban ismét visszakeriil a kolté csa-
pongé képzelme a torvényt laté nagy istennd alakjihoz,
a mely most még ragyogébb pompaban jelenik meg lelki
szemei eldtt. Idején valonak latja immar, hogy réla ma-
garél széljon, s most hymnusszerii lendiilettel énekel
esodalatos sziiletésérdl, hogy aztin az egész vilagot at-
jard teremtierejérsl emlékezzék, majd kiemelje kivalt-
képen azt, a mit a romaiak kioszonhetnek neki, s végiil
még arra tér ki, hogy az istennd igazi hazija és ural-
manak legkedvezbb talaja a falusi élet természetes egy-
szerfiségéhen lelhetG fel. Ezzel a kolt6 hallgatagon mint-
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egy Onmagat is a hatalmas Dione kegyes oltalmaba
ajanlja. Hisz § is a falusi pasztorélet szemlélije, a nyajak
tenyészetében gyinyorkodik s a madarak szerelmes dalara
figyel. Miért kell esak éppen 6 neki mindenek holdog-
sagabol szamkivetve lennie? Fajo szive kérdésére azon-
han ismét a kiltemény visszatérd sora felel, mintegy
vigasztalo reményt Ontve a holnapi nap Dbiztaté jottével
szivébe.

A koltemény sziovege, sajnos, igen megrongalt allapot-
ban jutott korunkra. Versei altaliban a gorog metrikai
szabalyok pontos kovetésével és esinnal alkotvak, nehany
csekélyebh érdességet kivéve, a melyeket szintén kiny-
nyen el lehetett volna Kkeriilni. Tébb gorog szo, meg
Venusnak, anyja, Dione nevén szolitdsa talin sajatszeri
helyi szinezetet akar adni a kolteménynek. A mii nyel-
vezete kiilonben a viltozé tartalom szerint, hol az idylli
stilus egyszerii természetességével szol, hol a hymmus
iinnepélyes hangjinak ragvogéd diszét veszi kolesom. Neé-
hany, Vergiliusra emlékeztetd és egy, Calpurnius eklo-
gaira vallo helynél fontosabb a 13—26. versekre terjedé
részlet, a mely a rézsabimbo lassi kinyiltat irja le és
azon, Florus neve alatt reank maradt hexameterekhez
hasonlit, a melyvek négy rozsat fejlodésiik kiilonbhizo
fokan allitanak egymés mellé. E thémanak kiilonben
tobbféle valtozatia feldolgozasaval talilkozunk a régiek-
nél. Nem lehetetlen egyébiriant, hogy Florus, a kirdl
tudjuk, hogy Sicilidban is jart, itt tartozkodasa idején
szerzett helyi tapasztalatok inditékdra irta e kis mfivees-
két, a mely éppen nem mondhato hozzi méltatlannak.
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Nagyobh szabasi targyakig és mélyebb érzésbdl fakadt,
vagy merészebb riptii gondolatokat tartalmazé miivekig
egyaltalaban nem latjuk a Hadrianus korabeli koltoket
fellendiilni. E helyett annal buzgobban igyekeznek min-
denféle versmértéki mesterkedésekben és jatékokban
jeleskedni. Mintha esak megint feltimadt volna bennik
Laevins (I. kot. 36D. s k. 1) szelleme. Nem is annyira
az <0j iskolas (neoterici, novelli) kiltdinek, mint inkabh
a régi iskola felfjitoinak nevét illett volna felvennitk.
minthogy alapjaban ecsak azt elevenitették fel ismét, a
mit mar elGttiik régen lejarattak és félredobtak volt, s
még esak 0j tartalmat sem tudtak Gnteni ez iires for-
méakba. A girdg lyrai koltészet nem egy kedvelt mértéke
ujra divatba jott naluk, igy az Archilochos rivid ana-
paestusi sora (a Paroemiacum), tovibba a rivid daktylusi
vers, a mely a harmadik féliitem utin szorosan vssze-
foglalt . n. <negyedik> paeonnal (---—) zarédik. E
villamos iitéshez hasonlo hatastméretet egyszer Sophokles
1s alkalmazta ama néhany soriban, a melyekben Oedipus
borzalommal ismerteti meg magat Kolonos lakdival. Ca-
labriai népdalokban is elGkeriilt, hir szerint, e mefrum,
¢és a hadrianusi korban ily szabast fildmivelési tand-
csokat talalunk, de még késGbb is akadunk egyes nyo-
maira a romaiaknal. A szikellG iambusi dimeter is megint
divatossa lett. Ilyenekben utanozza Gellius egy ifji ba-
. ratja azt az elegiai parverset, a melyet sokan Plato ifji-
kori otletének tartanak ; de mig a girig eredeti csak
annyit mond, hogy: «Agathont csékolva, lelkem a nyelvem
hegyére szikott, a kandi s pajzin joszag nyilvan at akart
hozza suhanni», — addig az utdnzat 17 iambusi dime-
terré lapitja el a esinos kis vallomast, ezzel természetesen
letérolve rola a hangulat iide himporat, s helyébe a csok



480 ANNIANUS,

érzékies részletezd leirdsiat téve, a melyet még egy eset-
leniil hozzafiiggeszkedd tréfa kivet.

Ugyanily iambusi dimeterekben irja le valami egyéb-
irant egészen ismeretlen Marianus nevfi kolté a Luper-
caliak iinnepét. Miivében a legrégibb iddkbe nyul vissza,
mert egyetlen fonmaradt részletében, a tibbi kozkeletii
adattal ellentétben, Réma varosinak nevét Aesculapins
egy leanyinak nevétil szarmaztatja. Vajjon e verseknek
volt-e valamelyes vonatkozdsuk a Roma és Venus tisz-
teletére Hadrianustél emelt fényes templom ez idd tajan
tortént felavatasara, azt eldontetleniil kell hagynunk. —
Ugyanez id6 tajban (Terentianus Maurust megelizve)
Alphius Awvitus iambusi dimeterekben hires romai fér-
fiakra vonatkozo adomdikat beszélt el. «KitiinG emberek
(excellentes) ezimiit munkaja tobb kinyvre terjedt. Aligha-
unem Romuluson kezdte sorozatukat, mert az elsG kionyv-
ben, figy tudjuk, emlitve volt az a sabin n, a ki atyja
és férje kozt békét szerzends, a sajat vérét ajanlja fol
engesztelésiil. A masodiknak egy része Camillusrél és a
falerii-beli iskolamester saruldasarcl szélt. E néhany fen-
maradt részlet elGadasa szorosan, majdnem sz6 szevint
ragaszkodik Liviushoz, de egészben eleven és kedélyes,
a nélkiil, hogy magasabb diesdségre ahitoznék.

E kir egyik legtekintélyesebb vezérembere volt Annia-
nus, a ki a faliskok bajos vidékérGl vald s ugyanitt szép
joszag ura volt. Gellius e nalanal valamivel idosh kor-
tarsa (130 koriil sziil.) még ép érzékkel tudta méltanyolni
Vergilius nemes stilusat, és alapos ismerdje volt Plautus-,
Terentius- ¢és Luciliusnak. Vendégei, kiket sziiretkor,
vagy maskor mezei kastélya baritsigos falai kozott
fogadott, mindig kellemes és lelkiiket feliiditd napokat
toltottek a miivelt és gavallér haziarnal. Annianus élet-
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kedvét s deriilt hangulatat, de gyakorlati tapasztalatait
a mezigazdasag, szélomiivelés, meg az inycsiklando ele-
delek élvezése terén is, jatszi dalocskikban (ludicra car-
mina) ontitte ki. Ugyand iijra felelevenitette a fescennini
parasztos durvasagi ginyverseket is (1. az I. kot. 9. s
k. L), s talin egy-egy lakodalom alkalmival (mint még
Jjoval késdbb Claudianus is), vagy mas személyes vonat-
kozast esetben élve velik, mint a hogyan pl. a trinmvir
Caesar Octavianus is megengedte maginak e tréfat Asi-
nius Polliéval szemben.

Valamivel fiatalabb Annianusnal és kevéssel a Teren-
tianus Maurus metrikai tankionyvének megjelente (175.
tajan) elGtt, koriilbeliil a masodik szdzad kozepe felé
irta le Septimius Serenus a foldmfiives ember mindennapi
életét és munkajat a legvaltozatosabb alaki apré kolte-
mények sorozataban, a mely legalabb két konyvre terjedt.
A mily sokfélék, részben a legritkabh hasznalati régibb,
részben pedig egészen 1) és vajmi merész Ujitasn sajit
versformai, épp oly valtozo e nagy miigonddal alkotott
kecses dalocskdk hangulata is. A mésodik szizad folya-
man igen kedvelték s a versmértéktan elméletében a
lyrai formak valtozatossiganak mintai gyanant idézgették
iket. Ennek koszonhetjiik a beldliik reank jutott néhany
toredéket. A napi munka a foldmiivelének Janus atyahoz
fohdszkodo imadsagaval kezdodik, mint a mely istenség
mindennek a kiindulasa, a ki el6tt diiborogve nyilnak
meg az ég arany zarai. Osrégi oltiron mutatja be neki
a hozza folyamodd az aldozatot (23. tored.). A gazda éx
foldje valdsaggal személyes barati kapocsesal fiizvék egy-
mashoz, mert hat egymasra vannak utalva. Jéiziien el-
tereferélnek egymassal s a széantifold azt mondja uranak :
<ha jot téssz velem, megszolgalom» (10. tor.). Szivesen

Ribbeck : A romai kolt, térténete. 111, 5l
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el-elhallgatja a gazda a mandolafenyGk korondiban dudo-
raszo zephyr dalat (11.). Majd a taj szépségei lattara
festG szeretne lenmi s lelkesiilten ecsetet és festékeket
ohajt kezébe (21.). Oriil a vidék nagy csendjének, mert
semmi sem kiallhatatlanabb elGtte a romai Via Flaminia
zajanal (18.). A ragyogé viztiikor a kaviesszoktetés (béka-
ugratds) drtatlan jatékara hivogatja az embert (19.).
Majd a vadaszat Oromei jonnek, a melyeket a szegény
«madargyors labi nyulacska» arva lelkének kell meg-
fizetnie (17.). Az egyik toredékben (8.) a vasirra mend
paraszt kérdi a tiszttartot, mit hozzon magaval. A 15. a
zold réten sétalgatd leanykat ivja le. Az elsGhen apré ajan-
dékok, fejkendd, esinos v, tii igyekeznek megnyerni a
kedves kegyét. A 14.-ben a piczi szinyogot, a melynek
bizalmasan a leiny kizelébe szabad férkdznie, ezért a leany
szeretGjének mondja a kolt6. Végre a sokaig ellenallo
var mégis esak meghodol (22.). A 2. igy magyarazza
a Gorgok mondajat, hogy ezek esodaszép lanyok valanak,
a kiknek lattira minden ifjii mintegy kivé meredt bamu-
latiban. Természetes, hogy e gyiijteménybGl sem hid-
nyozhatik a szerelmesen megénekelt fin (7.), meg a galad
vetélytars sem, a ki azonban még arra se mélto, “hogy
a kolté egy satura-ra (1. az I. kit. 8. 8 k. 1.) /érdeme-
sitse. E dalocskdk nyelvezetét élénk szemlélhetiség, igazi
koltdiség s minden rhetorikai szohalmaztol mentes népies-
ség tiinteti ki, a mely falusias szinezeté¢hen nem egy
régies nyelvsajatsigot Orzott meg szamunkra.

Mindezen versmiivészeket azonban foliillmalja mester-
kedés dolgaban a mauretaniai Terentianus, a ki a maga
nemében egészen sajatszerfi miivet alkotott kevéssel a
Septimius verseinek megjelente utan, a masodik szazad
utolsé negyedének eleje felé kiadott verstani kézikonyvé-
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ben. Ebben a rémaiaknil haszndlatos valamennyi vers-
mértéken végig vezeti, az oktaté elméletbe szétt példak
alakjaban, olvasdjat. Régebben a szerzé maga is irt nem
esupan ily elmélet szolgdlatiban allé példaverseket. Oreg
napjaira aztin, mikor mar elapadni érezte koltdi tehet-
ségét, hogy legalabb technikai késziiltségét gyvakorolja,
ext a verselési tornajatékot eszelte ki a maga mulatsa-
gara s egyben arra, hogy benne Bassinus nevii fia és
Novatus nevii veje szamara az oOsszes versmértékeket
felolel6 metrikat allitson Gssze. A mit egy glykoni ver-
sekben irt eldszoval kezdGdik (— 84.), erre a gramma-
tikusok eljarasahoz hiven a hangzokrdl szolé fejezet jon
sotadeusokban (— 278.). Majd ujabb bevezetéshen a fia
és veje megszolitisa kivetkezik s erre a szotagok feje-
zete, a melynek a fele trochaeusi tetrameterekbél all
(— 326.). Erre hexameterekben targyalja (a beszitt sok
hatméretii verses példa miatt) a szétagok mérését (—
1281.), a mihez a néhiny sornyl zdrszé esatlakozik
(— 1298.). Ebb6l megtudjuk, hogy a szerzé iddkozben
20 hénapon at silyos hetegségben fekiidt s élet és haldl
kizt lebegett. A mii legfényesebh része a tulajdonképeni
metrika, a mely minden versmértéket a maga alakjiban
irt szabalyokba foglalva ismertet.

A kiltemény azonban nem jutott el, gy latszik, teljes
befejezéseig s a reink maradt rész sines még a kiaddsra
valé teljes érettség allapotaban. Kozzétételét a szerzl fia
és veje helyeslésétdl tette fiiggdvé. A faradsigos munka
ugyan sokat kiszonhet a szerzd elédjének, Caesius Bassus-
nak, de azért sok benne az eredeti is, kivalt a hadrianusi
kor imént emlitett kidltdire vonatkozd adatok dolgaban.
Nem itt a helye azonban, hogy tudomanyos beecsérdl és
forrasairél bGvebben szoljunk. Elismerésre mélto a tirgy-

31*
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szerii stilusa, mely a mig nem kivan keresett fordulatok-
kal és szonoki csecsebecsével esillogni, addig masfeldl
még sem esik az iskolamester szirazon tanité hangjaba.
A versek kifogistalan simasaga a gyakorlott mester
kezére vall, a ki korlatlan ura a formanak.

Apuleius.

A kotitt beszédii koltészet minden mfifaja ki volt mar
meritve, minden mfialakjaval tettek mar kisérletet. A
hosszira nyalé héskilteményeket, akar a hGsmondabol.
akar a nemzeti torténelemhdl vették targyukat, esomir-
lésig megunatta orokkon ungyanarra az egy kaptafara
szabott szerkezetiik. A rhetorika falabain kopogdé szavalo-
drama nem birt tobbhé vonzoéerGvel a pantomimus érzék-
csiklandoz6 latvanyaitol elkényeztetett nézdkre. Juvenalis
a szatira ¢és Martialis az epigramm terén a netovabbig
jutottak. A ledér jitszi versikék alkalmi termékeinek
iigyes gyartasa hovatovabb mind szélesebh kiriknek elég
sikerrel gyakorlott szérakoztato mulatsagava valt. A mii-
veltebbeknek és veliik a hangadék utan indulé nagy
tomegnek az izlése is mind kizarélagosabban a szdénoklat
mesterei felé hajlott, a kik beszédiik elragaddé varazsival,
épiiletes oktatas mellett, egyhttal gyonyirkodtetni is tudtak
hallgatosagukat. Az u. n. masodik sophistika vandor-
szonokai, a kik az dzsiai ékesszélias ragyogéd mester-
fogasainak teljes készletével felszerelve indultak ttnak,
lassankint mind johban kiszoritottak kivaltsagos helyébdl
a kolt6i eléaddst. Az 0j kinyilatkoztatasokra, a viligrend
orok titkainak felismerésére sovargd, minden mysticismus
és csodaszerii dolog felé mohén hajlé lelkek dhitattal
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meriiltek el a bileselkeds theologia képzelgéseinek kodos
abrandjaiba, de e mellett nagyon szerették, ha kozben-
kizben az élez kipattand szikraival, a dialektika jatéka-
val, vagy tarkdn Kkiszinezett elbeszélésekkel tarta ébren
a szonok figyelmiiket. S a divatos ékesszolis e mesterei
vajmi jol értettek hallgatosaguk elhfiviléséhez, s ez
utobb mar a zene hangjai- és a koltészet rhythmusainal
is szivesebben figyelt beszédiikre, a mely kiilonben maga
is szinte zenei hatasi volt s eldadasaban kozel jart az
énekléshez. Mar Plinius (Lev. I1. 14. 13.) is ginyolja ez
fij divatii canticum-okat, a melyeket megbotrinkozasara
mér a centumviralis torvényszék eldtt is tombolo tetszés-
viharral fogad a bérelt tapsolok hada.

A romai koltészet torténetét attekintd szemlénk végén
alljon im e kolti proza egy kivalé miivelgjének alakja.

Apuleius Kr. n. 125.. vagy 124. tajin sziiletett Madan-
raban, Afrikdnak egy Numidia és Gaetulia hatérén fekvo
viragzo katonai gyvarmatvarosiban, a hol atyja a varosi
legfGbb hatosdg (a duwmviri iwri dicundo) tagja volt
(Apol. 24.). Decurio fia lévén, méar ifju éveiben beléphe-
tett a curiaba, habar egyelére nem volt is még szavazati
joga benne. Gyermekéveiben Karthagéban, a provinciai
¢let fényes kizéppontjan nyerte grammatikai és rhetorikai
kiképzését. Ez 16n szellemi honava, a miért is Karthagot
szonoki lendiilettel a provineia tiszteletremélté tanitdja-
nak, Afrika égi mizsijanak, a toga-viselsk Camenaja-
nak nevezi (Flor. XVIII. XX.). Tanulétarsainak egyike
volt Aemilianns Strabo, a ki 156-ban consul suffectus
volt mar, tehat alighanem 123. koriil sziiletett, s a maso-
dik szazad hatvanas éveiben nagy tekintélyii férfiiként
szerepel Karthagoban: ekkortdjt biztos kilatasai valanak
Afrika helytartosigara.
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Apuleius, ugy latszik, felserdiilt, tin 19, vagy 20 éves
ifjii ember lehetett mar, mikor messze foldekre tanul-
manyi atjara indult. Miiveldését Athenaeben fejezte
be: itt végezte koltészettani, mennyiségtani, zenemfivé-
szeti, dialektikai és boleseleti tanulmanyait (Flor.” XX.).
Ugyaniit ismerkedett meg kozos barataik utjan az
oeai fiatal Pontianusszal, a mely ismeretség henso barat-
sagaa szilardult (Apol. 62.), utébb azonban végzetessé
valt reid nézve. Evek hosszabb soran at, tin vagy 7—8
évig, id6zott részben Athenaeben, részben Gorigorszagon
utazgatott, s Alexandridba meg egyebiivé tett tanulmanyi
kirandulasokat. Azzal dicsekszik (Apol. 5.), hogy lanka-
datlan buzgalommal szentelte ¢jjeleit és nappalait s aldozta
fel egészségét is tanulminyainak. A mysticismusra valo
nagy hajlandosiga ¢s heves tudasvagya tibbféle titkos
szertartasi szovetkezet kebelébe vezette (Apol. 55.). —
Ily aton atyjatol orokolt vagyonat tetemesen leapasatotta
(Apol. 23.), mikorra az otvenes évek elején Romaba jott
(Flor. XVII. Metam. XL 27.). Itt ez iddtajban az irodalmi
divat vezéralakja egy honfitirsa volt, M. Cornelius Fronto,
a ki a numidiai Cirta virosabol szarmazott (Kr. u. 143-ban
consul), s mint M. Aurelius és L. Verus csaszari hercze-
gek tanitéja mar Hadrianus alatt is nagy tekintélyben.
Antoninus Piusnal pedig kivalo kegyben is allott. O volt
annak az afrikai irdezéhnek a feje, a mely a keleties
bujasig kovér s meleg szineinek, meg régies szola-
mok komoly méltosaganak sajatszerii keverékével djdon
bajt igvekezett kiolesondzni a latin iréi nyelvnek. Azon
magaban véve dicséretes torekvése, hogy mindig a leg-
jellemzdbb kifejezéssel éljen, az Gskor rég feledéshe
meriilt szokinesének felelevenitésében tetszelgd hiit pedan-
teriaval parosult. Hadrianus ota kiilonben is j viragzasnak
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indultak a philologiai tanulmanyok, a melyek kivalt-
képen a régibb kiztarsasagkori irodalom felé fordultak.
Fronto és tanitvanyai hangyaszorgalommal olvasgattak
¢és kivonatoltik a prézai és kolt6i miifajok mindennemii
valtozatait ¢és arnyalatait Caton és Gracchuson kezdve
egész Sallustinsig, Naeviustél Laberius- és Lucretiusig,
azon czélbol, hogy beldlik jellemzd és régiességiikkel
érdekesen feltiinG szavak ¢és kifejezések gyfijteményét
allitsak egybe s ezek kaczérkodo alkalmazisival tetsze-
legjenek olvasdik elGtt.

A nyelven valé teljes uralmuk legfényesb bizonyité-
kat abban lattak ez iskola hivei, ha minden finév elé a
hozza legjobban illG jelzGt, minden mondattagha a leg-
jobban bele ill§ igét tudtak oda ékelni, s minden fogal-
mat a vele rokonértelmii szavak egész soraval sikeriilt
megyilagitaniok. Mindehhez még a Gorgias déta a gorog
ékesszolas iskolaiban is nagy kedveltségnek Grvendd szi-
és hangjatékok eczifrizatai jarultak. Rajongé magaszta-
lassal szilva miivészetérGl, Fronto az ékesszélas 1tjan
elérhetd diesiséget folébe helyezi minden hadvezéri hir-
névnek. Szerinte egy jol fogalmazott levél jobban bizto-
sitja ir¢janak a halhatatlansigot, mint a hadvezérnek a
csatatéren aratott diadalai. Tanitvdnyait tehat buzditja,
hogy esak gyakoroljak magukat ernyedetlen szorgalom-
mal a hasonlatok felkereséhen, gnomikus mondédsok val-
tozatos szerkesztésében, jol kihegyezett beszédalakzatok-
ban, suasoridk szerkesztésében, s mindenféle szdnoki
ékitmény keeses kifaragasaban. Maga is a legkiilonbi-
zobb hangnemii mintamiivek alkotasaban faradozik, minGk
példaul a sziinetek igazolasa, az esti- és a hajnalesillag
versengése, majd egy egészen 1) mythost kolt az alom-
istennek JuppitertGl valo teremtetésérGl, s koltGi szi-
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nezetii elbeszélésben mondja el Arion és a delphin tor-
ténetét.

Az ifja Apuleius a velesziiletett konnyii alkalmazkod:si
tehetséggel esakhamar egészen beleélte magit Roma e
divatos stilusiba s azt teljesen hatalmaba keritette, gy
hogy rovid idon keresett iigyvéddé lett altala s ez uton
megint kissé rendbe hozta megesappant anyagi helyzetét.
Ez id6 alatt azonban még hires regénye megirasira is ra
ért, Elészavaban boesanatot kér, ha netan stilusin meg-
érzenék provineiai szarmazisa, hisz a tGsgyikeres romai
szolasmodokat esak a févarosba jotte ota sikeriilt neki
«faradsagos munkaval> annyira-mennyire -elsajititania,
s ez igyekezetében nem volt senkinek a tanitisa sem a
segitségére. De meg az irodalmi miifaj is, a melylyel
kisérletet koezkaztat, egészen 1j foladat szamara. Kettd
az, a mit benne egyszerre valtoztat: a targy is, meg a
stilus is. Olvaséjat azonban azzal biztatja, hogy azért jol
fog mulatni tarsasigiaban, és e szavat mind e mai napig
sikeriilt bevaltania.

« Atvdltozdsok> czimén egy hosszadalmas és esodilatos
eseményekkel teli girog regény hisének, a patraei Lukios-
nak, s alighanem még egyéb szerepléknek is mindentéle
varazslattal jaré éleményeit mesélte el, a gyermeki naiv
hiszékenység azon Gszinte hangjin, a melyen mar az
ilyenekrdl szold regéket elmondani szokas. E miinek elsé
két konyvét, a melyek Lukiosnak szamarra valo atvéilto-
zasat és végiil megint emberalakjiaba valo visszakeriilését
adjak elG, szabad atdolgozist kivonatba foglalta issze a
szatirikus Lukianos valamely szellemi rokona, s mar jé
régen az épp emlitett ivd miivei kozé jutott e tGliik eld-
adasmodjaban nagyon kiilonbizg irat, a melynek «<Lukios,
vagy a szamar» a czime. A nagy irodalmi targyismerettel
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biro Photins patriarcha legalabb (a IX. szdzadban) mar
legkevésbbé sem habozott, jollehet a terjedelmes eredeti
munkat is ismerte, e kivonatot a szellemes sophista mfivé-
nek tekinteni. Ezzel a gorog kivonattal koriilbeliil egykora
lehet Apuleiusnak a vele kizos forrashél meritett atdol-
gozisa, a mely ugyane torténetet teszi szintén «Atvalto-
zasoks (Metamorphoses) czimfi, tizenegy konyvre terjedd
miive magvava. Az Apuleius-féle meg a Lukianosnak tulaj-
donitott szamarhistoria legtobb részletének sokszor igazan
szoszerinti s még egyes tréfakra és kifejezésekre is ki-
terjedd szoros megegyezése oly nagy, hogy pillanatig
sem lehet kizos forrasukban kételkedniink, holott viszont
nem egy eltérés meg ujabb hozzatétel teljesen Kkizarja
akar a romainak a gorog, akir emennek a romai atdol-
gozotol vald fiiggeését.

Apuleins Luciusa ég a vagytél, hogy végre megismerje
a esodak hondnak, Thessalidnak biibajossigait. Kiilonben
mar az is vonja Ot ez orszag felé, hogy anyjanak hires
és hilles Gsei valaha itt laktak. Thessaliai baratjanak, a
kinél szallason van, a felesége varazslong. Olyan kenGese
van, a melylyel ha megkenekedik, bagolylya valtozik s
oda repiil, a hova akar. Lucins is megkivanja e tehet-
séeét s rabeszéli a hazbeli szolgalot, a kivel mar Gssze
sziirte a levet, hogy 6t is kenje meg azzal a esodairral.
A cseléd azonban, sajnos, elvéti a szelenczét, tigy, hogy
a szerencsétlen legnagyobb rémiiletére szamdrra latja
magat atvaltoztatva. A ledny azonban vigasztalja, hogy
mihelyt valahol rézsikhoz juthat s eszik beldliik, azonnal
megint visszanyeri emberi alakjit s mar masnapra sza-
badulist igér neki. Amde most egész sora a kalandoknak
szegiil ez Ghajtasa teljesedésének ftjaba. Ejjel ugyanis
rablok tornek be az istalloba, a hol a szegény ecsacsi
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all, ra rakjak zsikmanyukat s elhajtjak a hegyek kozé.
Sok viszontagsag utan az a kellemes feladat jut osztaly-
részeiil, hogy egy elrablott s vilegényétil megint vissza-
haditott szép ifjit hajadont szallit vissza hondba. Azonban
a vart jutalom helyett a szerencsétlenre jabb szenvedé-
sek sorozata var. ElGbb a legnyomorasigosabh abrakon
tengGdve egy faluban malmot kell hajtania, majd félté-
keny esGdordk zaklatjak a legeldn, utébh teherhordd
minGségében kegyetlen hajesirja a leggalidabbul banik
vele, sit egy izben kevés hijan a legkeservesebb meg-
csonkitas veszedelmébe keriil. Végre Cybele egy koldulé
papja veszi meg, s most ennek a piszkos bandajaval
kell ide s tova barangolnia és e népség gyalazatos iizel-
meit szemlélnie. Egy hajszal tartja, hogy egy szakdcs
kése alda nem jut, a ki mar pecsenyét akart beldle siitni,
majd meg a veszettség gyanijiba keveredik. Azutan
meg egy pékhez keriil, a kinél megint malmot forgat,
ennek rossz végre jutisa utin pedig egy kertész tulaj-
dondva lesz. Innen egy katona hurezolja el magival s
utobb két testvérnek adja el, a kik czukraszati és kif6zi
tarsiizletet folytatnak. Ezeknek jol felszerelt éléskamraja-
ban végre valahira kedvére jol lakik. A mikor itteni
dolgai kisiilnek és kitudodik az is, hogy a jO esacsi nem
csak enni-inni, hanem szeretni is egész embermddra tud,
roppantul emelkedik a tekintélye. — Azon két testvér
gazdaja, kinek éppen iinnepi jatékokat kell rendeznie a
korinthusi szinkorben, itt természetellenes fajtalan mutat-
vanyra szanja a csodaallatot. De még éppen a legvégsi
pillanatba sikeriil elinalnia, s a mint kiszabadul, meg
sem all egész Kenchreaeig, a hol a tengerparton elte-
riilve, kimeriilten elalszik. Almaban megjelen eldtte Isis
s utasitisokat ad neki, a melyeket kivetve megszaba-
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dulhat. Ezeknek engedelmeskedve, masnap regeel, midén
az istennd iinnepi kormenete elGtte elhalad, odalopédzik
a pap mellé s hirtelen elkapja a kezébdl s megeszi a
rozsakoszorat. Erre nyomban visszanyeri emberi alakjat
s ezért halabol isteni felszabaditoja szolgalatiba lép.

Ez az iinnepélyes befejezés az Apuleius sajatja. A gorog
elbeszélénél a visszavaltozas egyszerfien a szinkorben
torténik meg. Egy virdgaris ugyanis éppen rozsikat visz
el arra, a mire Lukios mohon nekik esik, felfalja Gket,
s megint emberré lesz. Az elnokld tisztviseld elGtt igazolja
magat, ez ra is ismer, ¢és a legkizelebb indulé hajéval
haza vitorlazik.

Mig azonban a gordg eredeti szerzije szerepét kiovet-
kezetesen megtartja s csak elbeszélése vége felé emeli
meg kissé alarezat, magat <historidk irdjanake<, Gesesét
Caiust meg elegia-kiltének mondvan, — addig Apuleius
Luciusa a torténet vége felé gviokeres atalakulason megy
keresztiil. A mit ugyanis a romai elmond, azt eleve nem
a sajat élménye, hanem girig lelemény gyanant allitja
elénk. Luciusa, jollehet elsd személyben beszél, kezdet-
ben mégis a szerz6tél kiilonbozé személynek latszik. Csak
hivatasuk- és szellemi iranyukban hasonlitanak némileg
egymashoz, mert Lucius scholasticus-nak (IL. 10.), tehat
tudos embernek szolittatja magat, s azt is emliti, hogy
tobb vallasi titok szentségébe be van avatva (IIL. 15.):
holott nyomban a szamarnak megint emberré vald vissza-
valtozasa utan egyszerre csak a Theseus és Salvia fia,
a Plutarchus és a bileseld Sextus ivadéka, a madaurai
all eldttiink, a ki Romaba jott s itt az iigyvédi palyéan
kiizdotte fel magat eleinte sanyaru helyzetébdl (XI. 27,
s k.). Igy az is, a mit az Isis szolgalataba valé belépé-

- .

sérgl és végiil a pastophorok testiiletébe és a deeuriok
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kozé valo felvételérdl mond (30.), szintén magara a szer-
zore vonatkozik. A dolognak tehat az a szine, mintha e
meglepd fordulattal a sajat multja tévelygéseit és viszon-
tagsigait késGbbi megtisztiltabh fejldése elGfokozatai
gyanant o6hajtotta volna a Lucins szamar-alakjiban és
ennek élményeiben feltiintetni.

A mese humorjanak egyik lényeges eleme, hogy a
szamar borébél is mindintalan ki-kikandikil a benne
rejlének emberi természete. Lucius kézrGl kézre és egyik
helyrdl a masikra valé jutisa kizben Odysseusként sok
ember lelkiiletét tanulja ismerni. Halds is <az 6 szamaras
irant, a mint mondja, azért, hogy ha okossagot nem is,
de legalabb sok tudast szerez szamara (IX. 13.). Egyik
vigaszat abban leli, hogy hosszt fiilei legalabh a nagyobb
tavolsagban mondottak meghallasara is képesitik 6t (IX.
16.). Filotte tragikomikusak azon ismételt s mindig bal-
sikerii erdlkidései, melyekkel lelki felindulasat emberi
hangon igyekszik kifejezni (IT1. 29., VIL. 3., VIII. 29.).
Bensejében élénk szellemi munka folyik : sziintelen elmél-
kedik, boleselkedik (X. 33., VIL. 10., 11.), roppant ki-
vanesi, mindent felkutat és kifiirkész. a mi esak korotte
torténik, vagy a mit mondanak; s a gazdai is majdnem
emberi szolga modjara bannak a furcsa allattal, a mely
gyakran elég bolond csinyeket enged meg maganak.

A mint lattuk, a szamar bohdzata a végén vallisos
ahitat és lelkesedés iinnepélyes hangjaiba lendiil at. Az
egész ntolsd konyv e magasztos hangnemben van irva.
A teli hold felkél a tenger hullamai folott, Lucius a
parton feléhred almabdl és bizalommal fohaszkodik imé-
jaban a fonséges, a mindeneken uralkodé nagy istennd-
hioz (legyen bar a neve Ceres, Venus, Diana, vagy Pro-
serpina), s kéri, hogy szabaditsa meg 6t. Most tjra
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alomba meriil. Ekkor egész dicsdségében megjelenik
elotte Isis, a kinek alakjat aprora leirja. A phrygiaiak
az istenck anyjanak, az attikaiak Minervanak, a cypru-
siak Venusnak, a krétaiak Dictynna Diananak, a sziezi-
liaiak Proserpinanak, az eleusisiek Ceresnek, masok
Junénak, Hecaténak, Rhamnusiainak hivjak, az aethio-
pok, ariabeliek és egyiptomiak Isis kirdlyndi nevén iin-
neplik 6t. Az istenn meg is igéri neki az ohajtott sza-
badulast, utasitisokat ad neki, mint viselkedjék, s
szavat veszi a jovire, hogy szolgalataba lép, a miért
hivének még a halalon tal is boldog Grikéletet igér. A
felkels nap gyonyorii tavaszi idére virrad. Eppen az Isis
nagy iinnepe van (mérezius 5.): a diszes kormenet végig
Jjarja az utakat, élén haladnak a farsangi bohoczok mad-
jara oltozott és alorezas, mindenféle hobortosnal hobor-
tosabb alakok és csoportozatok ; azutin a ndk serege,
majd a faklyavivik csapata jon, utdnok a zenészek és
énekesek, majd a beavatottak és a papok kivetkeznek,
a kik a szent jelvényeket viszik, meg az istenek képeit,
végiil pedig a fépap a sistrummal és a rézsakoszortval.
Ez kivan nyomban emberré alakulta utin a megvaltott-
nak szerenecsét jo sorsahoz, mely annyi baj és viszontag-
sdg utin a nyugalom révébe és az irgalom oltardhoz
vezérlette Gt. Bzt pedig sem szdrmazisanak, vagy rang-
janak, sem tudomanyinak nem koszinheti; hisz mind-
ezek nem Ovtak Gt meg attdl, hogy ifjikoraban sikamlos
lejtére ne jusson, s rajta az aljas élvek fertGjébe siilyedt,
biinis kivancsisagaért pedig elég keservesen lakolt. Ez
" nyilvan Apuleinsnak a sajat gydnasa, a ki ifji évei
tévelygései utan minden profin tudasvagyrél le akar
mondani és az Isisben valé hithez folyamodik megnyug-
vasért. Hogy annal biztosabb legyen a sors minden
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tovabbi kisértése ellen, a pap felszilitja, szentelje magat
egészen az istennd szolgdlatinak ; ugyanis csak ekkor
fogja még megvaltasa iidvos gyiimolesét teljességében
élvezni.

Igen kenetteljes tovabba (17.) a szent hajé iinnepélyes
elinditasanak leirdsa is, a melynél Lucius mint ujonnan
felvett avatandé van jelen. Részletesen mondja el a
templomban toltott eldkésziileti idejét is és a felavatast,
a melynek végiil részese lesz. Most Romaba megy. Itt
torténik egy év eltelte utan Osiris és Serapis szolgdla-
taba valé meghivatasa, végiil a harmadik és utolsd fel-
szentelés. A forumon folytatott tevékenységének az istenség
aldasa kedvez és ngyanez erdt ad neki ellenei ragalmai-
nak elviselésére is. utobb bekeriil a pastophorok testiile-
téhe, majd a decuriones quinquennales kozé is.

Ilyenforman a pajzin mese a végén épiiletes megtérési
torténetté alakial dt; a hdsnek szamarra valtozasa csak
ijjasziiletéséhez vezets atmenet volt, el6bbi megalazodasa
csak utobbi felmagasztaltatasahoz és megdiesGiiléséhez
szolgal atmenetiil.

Am e csoddlatos atalakulisi és megtérési mese it meg
at van szove a legkiilonfélébb, majd mulattaté, majd meg-
haté, de csupa romantikus elbeszéléssel, a melyek részben
a Lucius sajat élményeibGl keriilnek ki, részben mésoktol
hallja Gket. Apuleius e beékelt tiorténetkéket a népszerf
s kozszajon forgo elbeszélések ama dis kinestarabol meri-
tette, a melybll a mesekoltGk, a miletosi s mas hasonlo
regék gylijtéi és feldolgozdi, a szatira-irdk, mint Lucilius
és Horatius, legutébb pedig Petronius szintén eleget vettek
kilesin, s a minGk részben szijhagyomany atjan is ter-
jedve és fentartva, méas népek irodalmi kozkinesében is
szamosaval akadnak. Valosagos viligpolgarai ezek az
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elbeszéld  koltészetnek. Boecaceio is felvett pl. kiziilok
néhanyat Decameronejaba. Mindjart az elején (I. 5—19.).
mintegy a thessaliai esodaviligba valé bevezetésképen,
egy utitarsatol a legnyersebb néphithdl eredd boszorkany-
torténetet hall Lucius, a melyben a két gonosz boszor-
kany az egyikiik hiitlen kedvesének almaban kardot dif
a torkaba, kitépi a szivét s a sebél szivacsesal tomi be.
Masnap ez aldozatuk, mintha semmi sem tortént volna
vele, utnak indul; a mint azonban egy folydhoz ér s
vizébGl inni akarva, filéje hajol, kiesik a szivacs és a
férfin halva rogy Gssze. Vig tarsasagban egy ifju elmondja
(IT. 21—31.), mint vesztette el szintén Kkisérteties éjjeli
kalandon, halott mellett virrasztvan, az orrat és fiileit.
Pompas az a farsangi tréfa, a melyet a pajkos hypatai
polgarok <nevetd» iinnepiikin a mi rosszat sem sejté
Luciusszal fiznek, t. i. a torvényszéki targyalias, melybe
a fiatal embert idézik s haromszoros gyilkossageal vadol-
Jjak, ama boros tomlGk atszardsa miatt, melyeket a késé
éjjel beesipetten hazatérd, veszedelmes betoriknek tartva,
hisiesen osszevagdalt (II. 32. — TIL. 17.). Tlyen mdédon
ingerkednek a hivd lelkii ifjuval tanulmanyi atjan addig
is, a mig utobb Atvaltozasanak balesete még nagyobb
bajokba nem sodorja (1II. 24.).

A mit ettél fogva atél, az egyetlen kivétellel mind a
valo életbdl van véve, s ift a thessaliai biibajossagok
mar teljesen hattérbe szorilnak. A csacsi minden egyes
esetben lelkiismeretesen beszamol réla, hogy ezt meg azt
honnan tudja, s a mit nem latott, vagy hallott, szem-,
vagy fiiltaniként, arrdl lelkiismeretesen hallgat (X. 7.).
Mindenekel6tt rablékalandok jinnek. A hazatért czimbo-
rak borozas kozben elmondjak, mi tiortént legutébbi ki-
randuldsukon, a melyen egymas utan a vezériiket, majd
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meg két tarsukat is elvesztették (IV. 9. s k.). E hirom
kaland koziil a legeredetibb az utolsé, a Thrasyleoné,
ki medvebdrbe bujtatva el akarja riasztani a kirablasra
kiszemelt haz lakoit, hogy czimborai szabad kezet nyer-
jenek a fosztogatiashoz, azonban addig hajszoljik, mig
szomorit véget nem ér.

Magéaban is egészen kerek kis regény, habar szorosan
egybe fonodik a fGeseménynyel, a szép Chariténak és
kedvesének, Thepolemusnak tragikus torténete. Kizve-
tetleniil a lakodalma elGtt rablok ragadjik el a mar
menyasszonyi diszébe 6ltozott hajadont anyja karjai koziil
s egy barlangba hurczoljak. De hii jegyese megtalilja.
Valamely hires rablé neve alatt a haramidk kozé megy,
megnyeri bizalmukat, gy, hogy utébb kapitinyuknak
vialasztjak. Ekkor leitatja Oket, s mihelyt mély dlomba
meriiltek, megszabaditja kedvesét, a kire mar a legkino-
sabb halal vart. szerencsésen haza viszi s megiili véle
menyekzGjét. Amde most galad vetélytirsa vadaszaton
megoli az uj férjet, aztan tolakoddan ozvegye kezét kéri.
Ennek almaban elmondja a meggyilkolt a gonosz Thra-
svllus gaztettét. Erre az Ozvegy tetteti magit, mintha
beleegyeznék zaklaté kérésébe, magihoz hivja, dlmaban
megvakitja, magat pedig a férje sirjin ennek kardjaval
agyonszurja. Az arulé a halottal egy helyre zarja be s
éhhaldlra karhoztatja magit.

Idestova bandukolasa kizben is sok mindenféle borzal-
mas dolgot lat és tapasztal a szamar (VIIL 18. s k. 22.).
gy a tobbek kozt egy gonosz dreg ember egy pasatort
barlangba csabit, a hol a szerencsétlent irtozatos sirkémy
falja fel. Egy rabszolgani gy all boszit hiitlen férjén,
hogy ennek 0Osszes szimadésait és egész vagyonat fel-
gyljtja s aztin maga a gyermekével egyiitt katba ugrik.
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A gazdija erre azon a kegyetlen modon biinteti meg
rabszolgdjat, a mely mar Boceacciébil is ismeretes, t. i.
mézzel keneti be a meztelen testét s aztan egy hangya-
bolyt rejté fiigefahoz kotteti, igy, hogy elevenen faljak
fel aprankint a hangyak a szerenecsétlent.

A mint a jo esacsit viszontagsagos ntjai a varosokba
és polgari hizakba vezetik, azzal megkezdGdnek a ha-
zassagtorési torténetek (1X. b. s k.). Epp oly kaczagtato,
a mily pajzanul merész annak a hiitlen asszonynak a
cgele, a ki varatlanul hazatérd ura elGl hordéha rejti a
szeretGjét, majd az innen elGbuvot a horddra alkuvé
vevOként mutatja be a férjének, a kit most a helyére
bujtat, hogy a hordot tisztogassa ki, ezalatt pedig a
kedvesével a legszemérmetlenebbiil bujalkodik. A pék
semmirevalo feleségének, a ki szintén megesalja az urat,
egy vén satrafa, szerelmeskedéseinek vele egy érziiletii
eldmozditéja és hirhordozdja, azzal ajanl egy kividldan
kitanult s tapasztalt ifjiit a kegyébe, hogy elmondja neki
ennek egyik, ravaszsagardl legjobban taniiskodoé kaland-
jat. Ez ugyanis, a mikor a raszedett férj a feleségénél
felejtett czipGivel akarja a fiatal emberre hiindsségét a
torvényszék elGtt rabizonyitani, egész hidegvérrel a fiir-
dében tdle ellopottaknak jelenti ki a sarukat (IX. 17.
s k.). A fényes tehetségfi gavallért meg is hivja a pékné
szerelmi légyottra, de alig hogy a pasztoréra megkezdi-
dott, hirtelen betoppan a férj, a ki azért keriil ily varat-
lanul haza, mert csak az imént éppen egy baritjanal
volt egy fdlotte botranyos hazassagtorési epizédnak a
taniija. A jo baritja felesége ugyanis hamarjaban egy
kosarba bujtatta a szeretGjét. a ki azonban itt ismételt
hangos tiisszentésével elarulta magat. A mig ezt elmondja,
az 6 kedves életeparjinak az udvarlija egy dézsa ala

Ribbeck : A romai kolt. torténete. 111, 32
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rejtve kuksol, mint a teknGsbéka. Folfodiozésére a szamar
vezet rd, a mint a dézsa el6tt elhaladtiban az alatta
lévének kinylé keze ujjara hag, ugy, hogy ez elorditja
magat, a mire kivonszoljak és g yalé.zatosan helybehagy-
Jjak (IX. 22. s k..

igy fiiz6dnek egymashoz és részben egymasba a ha-
sonld fajtaju elbeszélések. Mar ez az epizid is borzalmas
varazslattal és gyilkossiggal végzidik, mintegy elGhangja-
képen a rei kivetkezi tirténeteknek, a melyek részben
tragikusak, részben biiniigyi természetiiek. Ilyen mindjart
(IX. 83. s. k) a rémit6 elGjelektGl megelGzitt vérengzo
hatarvillongas a szegény és telhetetlen gazdag szomszédja
kozott, a melyben harom derék fitestvér esik el, atyjuk
pedig banatiban onként valik meg az élettél. Név sze-
rint is ftragédia gyanant jelenti be maga a szerzi is a
gonosz mostoharol szolé szép elbeszélést (X. 2. s k).
Ez Phaedrahoz hasonléan artatlan mostohafiaba szeret,
s miutan ez nem enged csdbitasainak, elkeseredett gyfi-
lolséget taplal ellene. Meg akarja Gt mérgezni, de vélet-
leniil a sajat édesfia iszsza meg az amannak késziilt
halalhozo italt. Most hazatérd férje eltt az ifjit vadolja
mostohatesese meggyilkolasaval. De az itéletet hozo
areopag eldtt az orvos kijelenti, hogy a szer, a melyet
6 készitett, csak artatlan altaté szer volt. S valoban, a
rejtozott fel is ébred s ravall a gonosz mostohdra, a
kit maglyara itélnek, hamis -tanfijat, a rabszolgit pedig
kereszthaldlra kiildik. Ime, igy miikddik olykor titokban
a gondviselés keze. A regénybe beszitt elbeszélések fiizé-
rének a zaradékaul is egy tobbszoros mérgezéssel teli
torténet all, a melynek féltékenység és kapws.w a moz-
gaté szenvedélye (X. 23. s k.).

De a szamar regényébe beékelt valamennyi mellék-
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elbeszélés koziil magasan kivalik s az egésznek a leg-
ragyogobb disze, az Amor és Psyche hires meséje. E bajos
viragszdl még az indogerman népkozisség Gskori kertjé-
ben ndtt, s azita szdmos valtozatban él a nagy népesalad
szanaszét szort tagjainak mesekinesében.

Volt egyszer egy kiralynak meg egy kiralynénak harom
leanya, a kik koziil a legifjabb, a leirhatatlanul szép
Psyche, felkelti maga ellen Venus féltékenységét. Amor,
a kinek anyja parancsara azzal kellett volna a gyonyorii
kiralyleanyt biintetnie, hogy a legnyomorfltabb halandé-
val hazasitsa Ossze, e helyett maga szeret halalosan belé.
Minthogy senki sem kéri meg szép leinya kezét, az ebben
valami halvégzetet sejti apa megkérdeszteti a miletosi
joslohelyet, s ettdl azt nyeri valaszul, hogy tegye ki
lanyat halotti diszbe 6ltoztetve egy hegy rideg esiiesara,
a honnan majd egy félelmetes, szarnyas isten elviszi Gt
magaval, minthogy ez van neki férjiil szanva. Psychét
a hegy tetejérdl enyhe Zephyr vezeti le egy gyimyorii-
séges palotaba, a hol lathatatlan kezek sietnek szolgala-
tara s lathatatlan férj latogatja éjente. Bar ez dva inti
Gt, mégis kizlekedésbe 1ép a nénjeivel. Ezen irigy terem-
tések besiigasaira gyanit ébred szivében és kivanesiva
lesz megtudni, ki a férje; de ezzel eljatszsza boldogsi-
gat. Az éji mées lopva gyUjtott vilaganal meglesi az alvé
Amort, de amulatiban egy csopp forré olaj hull az isten
vallara, a ki erre rogton eltiinik. Venus ezutin latszélag
lehetetlen feladatokra itéli elobb kegyetleniil megfenyi-
tett menyét, a ki sehogy sines kedvére, s ez iiton akarja
6t elveszteni. Amde segitségére sieté csodadllatok és titok-
zatosan jo tandesokat sugalmazé hangok segitik a vezekldt
nehéz villalataiban. Végiil mar az alvilaghol is szeren-
csésen visszaérkezett; de ekkor végzetes kivancsisiga

2%
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megint elesabitja, felnyitja a szelenczét, melyet Pro-
serpinatol kellett hoznia, a mire hirtelen mély alomba
meriil. Amor azonban fGlébreszti s Juppiter tronja elé
vezeti, a ki aztan kibékiti Venusszal, s az egymast sze-
ret6k végre vig menyegzdt iinnepelnek.

Az Apuleius valasztotta Amor és Psyche nevek kiny-
nyen azt a gyanit kelthetik, mintha e mese migitt alle-
goria rejlenék, a mely a foldi salakba meriilt léleknek
megprobaltatasok és vezeklés altal valé megtisztulasat
akarna jelképezni, minekelitte végiil a szeplGtlen égi
szerelem iidvének osztilyosiva leszen. Csakhogy, ha volt
is esetleg ily allegorizilé szandéka a szerzonek, kivet-
kezetesen, vagy bar csak a szétszort egves vonasokban
is, szembetiin6bben ki nem domboritotta azt, mert hisz
az artatlan leanyka ballépéseit utévégre is csupa gyer-
mekies kivdncsisaghol és hidnyos belatishiél koveti el
Az egybekelt par gyermekének, Voluptasnak, meg mar
a neve is kizar minden, a mese migé rejtett mélyebh
boleselmi eczélzatossagot. A rhetoriskola nivendéke azon-
ban részben az altal fosztotta meg a naiv mesét eredeti
népies kedvességétGl, hogy a szabalyszerii epyllion ha-
gyomanyos ékitményeivel akgatta tele, s e mellett még
néhany nagyon konnyen mellGzhetG élettelen babot is
allitott belé, a melyek a romaiak elvont fogalmakat
személyesiteni szeretG izlésének rovasira irandok. Ilye-
nek a Venus ajtaja elitt Ort allé Consuetudo (VI. 8.);
a szegény Psychét haragos anydsa Sollicitudo és Tristi-
ties nevii cselédeinek adja at szigori meghiintetés végett
(VL. 9.). Mindezek olesé és iires jarulékok. A tenger
mélyén a hatalmas istennének szolgalatira készen all a
Nereidik énekld kara, Portunus, Salacia, Palaemon az §
delphin-fogatiaval és a Tritonok csapata (IV. 31.).
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Hogy Apuleius Roméban irta az Atvaltozasokat, hogy
romai olvasoknak és hallgatoknak szanta, azt egyebek
kiozt mar némely helyi vonatkozasi tréfis czélzasok is
elaruljik, a melyekkel az elbeszélG, e részben a menip-
posi szatira jelleméhez hiven, olykor-olykor szindékosan.
kiesik mintegy a szerepébdl. Igy példaul a kirlevél, a
melyet Venus Psyche iildozésére kiallit, a becsiiletes
megtalalét arra szolitja fel, hogy a megkeritett szoke-
vényt a metae Murciae mogott adja at, t. i. a régi Venus-
kapolndban, a mely az Aventinus lejtGjén a Cirens vol-
gyében allott (VI. 8.). Igy tovabba Juppiter tréfisan azt
veti Amor <fiam urams-nak a szemére, hogy még -a
lex Julia ellenére» is elég vakmer6 6t magat is zaklatni
nyilaival, a melyekkel botrinyos hazassagtiorésre ingerli
Gt (VI. 22)). Mercuriusszal gyfilésbe hivatja ossze az iste-
neket és az elmaradokat 70,000 nummi pénzbirsiggal
fenyegeti meg, azon pénzbiintetés analogidjira, a mely
a kotelességiiket mulasztd senatorokra volt kiszabva (VL
23.). Venus a fia hazassiagit mar azért is érvénytelennek
jelenti ki, mivel a vidéken. tanik nélkiil, és az apja
beleegyezése nélkiil kototte. De Juppiter megigéri neki,
hogy 6 majd torvényesiti a frigyet és valahogyan mégis
esak Osszhangzasba hozza a polgari tirvénykionyvvel (VI
9.. 23.). Psyche Amornak a manus-a ala keriil (V1. 24.).
Juno is egy torvényre hivatkozik, a mely tiltja, hogy
valaki a gazdajatol megszokott rabszolgat az ura akarata
ellenére hazaba befogadja (V1. 4.).

A mese egyes részleteinek hol phantastikus, hol mi-
mus-szerfi, majd idylli, majd meg szatirikus kiszinezése
dolgaban Apuleius sokat tett hozzd a sajatjabol, s ezzel
a maganos énekszélamra szabott népies dallamot mint-
egy lirmas zenekarra irta at, felcziczomizva azt a leg-
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tarkabb hangszerelés minden mesterfogasival. Nem mu-
laszt el sehol egyetlen alkalmat sem, a mely neki dis
szinei felrakasira kindlkozonak latszik, legyen az bar
tajleiras, vagy Amor tiindérpalotija, avagy Venus gerle-
fogati aranyhintaja, vagy pedig Psychének az alvilagha
vald leszallasa.

Miiremekek leirasai nem csupan az éposz hagyomd-
nyos elemeiként szerepelnek, a minfkiil fentebb lattuk
Gket, hanem e kor rhetorai és sophistai is feladataik
kiorébe tartozoknak és el6adasuk ékitésére kivaléan alkal-
masaknak tartottdk az 0. n. Euyppdszz e nemeit. fgy
Lucius is illéképen megesodalja egy gazdag Grné hazdi-
ban azt a hellenisztikus stili marvany-dombormiivet, a
mely a buja tenyészetii tajon egy forras mellett az Aktaeon-
tol meglesett Dianat abrazolja kutyai kozepett (IT. 4.).
Egy ledér pantomimus elfadisara is elvezet benniinket
a regény. A Paris itéletét adjak a szinkorben (X. 29.
s k.), s a becsiiletes csacsi, a mint a bird megveszteget-
hetdségét latja, nem allhatja meg, hogy a gortgik igaz-
sagtalan itéletein felhaborodvan, erkilesis megbotranko-
zasat hevesen ki ne fejezze (X. 33.). Beszédet eleget
hallunk a regényben. Az orikulum természetesen disti-
chonokban szélal meg. Egészen folisleges jarulék a haj-
nak a ndi szépség alkotorészei kizt valo jelentdségérdl
beszGtt beszéd, a mely a sophista diatribik szemen-
szedett példaja (II. 8. s k.).

Ilyenféle tarka és csillogé cziczomaval teli akgatva, s
mint valami keleti kiraly-kisasszony, tetdtdl talpig ragyogd
diszben jelenik meg Apuleiusnil a mese, a mely eredeté-
ben a nép egyszerii, naiv lelkének sziildtte. A vers kor-
lataitol megszabadulva, széles mederben hullamzik viragos
partszélei kozott a szerzi kiotetlen beszédének biséges
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radata. Altalan véve igen Kkiilonis egy vegyiiléke e
regény stilusa a kiozonséges, szinte porias kifejezéseknek
és a koltoi meg szonoki ékitményeknek. Valdszinii, hogy
e modor mar a Sisenna-féle miletosi mesék ota sajatja
volt e miifajnak. Minthogy e stilusnak az eleven szine-
zetii s szinte kézzelfoghatoan szemléltetG leirds az egyik
fGeleme, érthetd, miért merit az iré annyit a tdsgyikeres
és vaskos eredetiségiikkel féliotte jellemzd szavak és ki-
fejezések azon kinesébdl, a mely még oly iide béséggel
aradt a varos hatodik és hetedik szdzadiaban. Egyetlen
fénéy mell6l sem hidnyzik nala a hozza legjobban ill§
festGi jelzd, s leirdsai néha ily aranyosan elosztva cso-
portositott hokrétacskik fiizéreiben fonddnak egymasba,
a melyek enyelgé kecsességét olykor még a bennik
czélzatosan elszort kiesinyité képzok is fokozzak., Gon-
dosan kikent és esigakba siititt fiirtokhoz és fiirtoeskék-
hez hasonloan sorakoznak e takaros diszitmények egymas
mellé. De az ir6 gyakran oly pazarul banik velik, hogy
mindent szemléltetni kivano torekvésében a képek és
egyes vonasok halmazaval végre mar kifirasztja olvaso-
Jat. Szinpompaja valésigos mamorito jaték, a melynek
kéjes elandalodasba ringaté hatasa elbaggyaszt, ha sokaig
élvezzitk. A klasszikus nyelv tiszta és szabatos formait,
tgy latszik, szindékosan Kkeriilte a szerzG, s inkabb a
kizionséges beszédmadot, illetGleg a koztarsasag koranak
régibb iréindl tapasztalhaté nagyobb szabadsagot kiovette,

A miinek <Metamorphoses> czimét a girig eredetibdl
vette it Apuleius, de a regény tartalma e czim tobbes-
szamanak és a bevezetésbeli igéretnek esak részben felel
meg, a mennyiben csak a Lucius egyetlen atvaltozasa
és visszavaltozasa van benne. Az a vardzslat tjan vald
atalakulas ugyanis, a melylyel Pamphile szerelmi légy-
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ottjara menvén, madar képét Olti magara, a Lucius dt-
viltozasanak elmaradhatatlan s téle tulajdonképen el
sem valaszthato el6feltétele (IIL. 21. s k.). Egvéb atvalto-
zasokrél pedig nem hallunk a regényben. Feltehett tehat,
hogy a szerz6 még egy sor kinyvben mds atalakulaso-
kat szandékozott ez egyhez fiizni, s csak elre nem latott
kiriilmények gatoltik meg e terve kivitelében.

Egyébirant e mii Apuleiusnak nem az egyetlen el-
beszéls tartalmi munkaja. Néhany toredék révén ngyanis
tudomasunk van még egy masik regényéril is, a mely-
nek Hermagoras volt a czime, s kettdnél mindenesetre
tobb kimyvhdl dllott.

A 15b. év tajan Apuleius visszatért Afrikaba. Tobb
viarosban tartott fényes sikerii szénoki eldadasokat. A
szép, szellemes és elkel fiatal embert a nék mindeniitt
nagyon kényeztették, valésiggal udvaroltak neki (Apol.
4., 7., 14.). A 166. év telén Alexandriiba vezetd utjan
Oeaba (Tripolis) is betért. Itt tartézkodasinak mindjart
legelsd napjaiban nyilvinos eldadast tartott <Aesculapius
fonségérdl>, a melylyel nagy hatast ért el (Apol. 55.).
Felolvasasanak masolatai varosszerte kozkézen forogtak.
A szerzGben nagyrabecsiilték a vallistudomany és bil-
cselet alapos ismerGjét, a ki egyittal szamos titkos szer-
tartasba is be volt avatva. Middn alabb emliti, hogy
kés6bb Karthagoban ugyanez istenség dicséretére girog
és latin <hymnust> énekelt, ezen megint csak ilyen
diesdité beszéd, s6t talan éppen az elébbi értendd.
Ugyanitt a mondott két nyelven egy parbeszédet is irt,
a melynek két elikelé karthagdi volt a két foszemélye.
A szerkezetben Platét vette mintdjaul. Apuleinsnak egy, az
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Athenaeben toltitt id6kbal valo tanuldtarsa Julius Persins-
tol gorogiil kérdi amannak egy eltte valé nap tartott
eléadasa targyat, a mire Persius gorogiil valaszol. Ké-
sGbb hozzajok jarnl Sabidius Severas is, a ki mar latinul
beszél.

Utazdsai nagyon kifarasztottik s gyongélkeddvé tették
az irét, igy, hogy Oeiban hosszabb pihendt kelle tarta-
nia. Afhenaei tanulétarsanak, Pontianusnak rabeszélésére
hajolva, beleegyezett abba, hogy egész a jovi télig elha-
lasztja tovabb-utazasit, s baratja anyjanak, a jomodn
ozvegy Pudentillinak hazaban vesz egészségesebb szal-
last (Apol. 72.). Felgyogyulasa utin a Basilicaban tartott
nyilvanos eladasa nagyszami hallgatésagat annyira el-
ragadta, hogy kérve kérték, telepedjék meg allanddan
varosukban. A nala mintegy 10 évvel idGsb Pudentillat,
kivel a hazaban valé lakas révén mind jobban meg-
baratkozott, egy év multaval feleségiil vette az ekkor
28 esztendGs bileseld (73.). Az izvegy fia. Pontianus,
még e hazassag elott megndsiilt. Ennek aposa, a ki zilalt
anyagi helyzete javulasanak minden reménységét a Pu-
dentilla pénzébe vetette, most varakozasiban megesalat-
kozvan, vejének Apuleius iranti eddigi érziiletét gyoke-
resen megvaltoztatta. Pontianus, a ki eddig maga is
helyeselte, sit teljes igyekezetébil elG is mozditotta any-
Janak Apuleinsszal valé egybekelését, most aposa besaga-
saira mindenféle kifogasokkal allott eld, s utébb is gya-
lazatos ragalmakra engedte magiat mostohaatyja ellen
ragadtatni (74. s k.). Iddvel azonban megbanta hibajat
s kibékiilt Apuleiusszal, a ki igen nagylelkiien viselke-
dett iranyaban (93. s k.). Pontianus hirtelen halala azon-
ban, a mely 6t Karthagoban, vagy onnan visszajovet
itkozben ragadta el (96.), esak ujabb alkalmul szolgalt
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a boleselG ellenségeinek arra, hogy az ellene valé askald-
dast folytassak, s6t most mar nyiltan is iildzibe ve-
gvék. A torvényszék eldtt tartott beszédét gyalazo kizbe-
kialtasokkal szakitottik félbe, a melyekben &t varazslo-
nak és mostohafia gyilkosinak szidalmaztak. Igaz ugyan,
hogy mikor Apuleius maga ellen forma szerinti keresetet
kivant indittatni, a gyilkossag vadjat visszavontik. Puden-
tilla sogora azonban, a vén Sicinius Aemilianus, egy bar-
dolatlan mezei gazda, az asszonynak egy ifjabb, még kis-
kori fiat, Pudenst, addig biztatgatta, mig wjabb vadat
nem emelt a boleselG ellen, most mar azon a czimen,
hogy Apuleius biibijos mesterséggel és bajitallal, meg
varazsigékkel ejtette meg Pudentillat (38.). E vad alap-
jan, a melyet Sicinius is tamogatott, Apuleiust Oedba
érkezte utan hiarom évvel nyilvanos torvényszéki tar-
gyalas elé allitva latjuk, a melyet a szomszédos Sabrati-
ban, mint birésigi székhelyen tartottak meg, az itt hosz-
szabb hivatalos tartézkodasra megjelent afrikai proconsul,
Claudius Maximus elGtt (59.).

A vadlottnak fonmaradt védibeszéde (apologia) gondosan
kidolgozott mestermii, a melybél kitetszik, hogy a nagy
nyelvmiivész igen jol meg tudta valogatni el6adasa hang-
nemeit a hely, id6 és alkalom koriilményei szerint. Be-
szédében az elikeld tudos szol, a ki természetes ékes-
szolassal és szellemi felsGbbsége biztos érzetében jatszva
és szinte enyelegve czifolja meg a rosszakaratii, korla-
tolt és kiesinyes vidéki nyarspolgarok oktalan balvéle-
ményeit és ellene ilyek alapjan emelt vadjait. Ez alka-
lommal kolt6i aprosagairél is elmond egyetmast. Bizonyos
Calpurnianus ugyanis terheld adatként egyebek kizt Apu-
leius egy hatos iambusokban irt nyolez soros levélkéjét
tette le a torvényszék asztaldra, a melyben az iré a téle
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kért fogport Kiséri néhany ajanlo széval (6.). A szerzd
e folotte artatlan és egészen jelentéktelen versecskéjét,
a melyet vadlgja gyalizatosnak mondott, mosolyogva
olvassa fol. Kolt6i jatékai (liber ludicrorum) Konyvébol,
a melyb6l e kis verset idézi, még egy trochaeusi tetra-
meter maradt redink.

A stilusaval minden miifajhoz rendkiviili iigyességgel
alkalmazkodni értd nyelvmiivész és sokoldali encyelo-
paedista a prozai és verses irasmiivek minden fajaban
megprobalkozott. Legalabb azzal diesekszik, hogy el-
beszéld és lantos kilteményeket, komikus és tragikus
miiveket, a cynikus Krateséit utanzd szatirakat, talalos
meséket, az Atvaltozdsokhoz hasonlé torténeteket, beszé-
deket és dialogusokat stb. irt (Flor. XX.). Egy ma mar
nyomaveszett franczia kézirathan neve alatt 24 iambusi
hatos vers maradt fonn, a melyek igen sikamlis tartal-
miak s allitlag Menanderbdl forditvak. Hexameterek-
ben irt, figy latszik, kézmondasokat, mert egy ily ezimii
munkajinak masodik konyvét talaljuk idézve.

Nem minden tetszelgés nélkiil kozli két szerelmi targyi
distichonjat is, a melyek ledérségét a platéi iskola hivé-
nek kissé rossz néven vették (9.). Az egyik két esinos
rabszolga-fitthoz intézett szerelmi vallomas, a masik ugyan-
ezek egyikének a sziiletésnapjara szant iidvizlet. Mind
a két aprosig az ily jatszi verseeskék édeskés modora-
ban szdl, s az enyelgd szojaték olesé mulatsigaval szinte
visszaél bennok a Kkolto.

Az imént emlitett vad alél természetesen fiolmentették
Apuleiust, de azért mégis elhagyta Oeat és szeretett
Karthagijaba koltoziott. Itt mint bileseleti és vallastudo-
manyi nyilvanos szénok miikodott és ahitatos, érte lelke-
sed6 hivekre talalt. A varos egész . elbkeld kozonsége,
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¢lén  Afrika helytartéjaval, Seipio Orfitusszal (163/4.),
odaad6 figyelemmel esiingGtt a szinhdzban tartott szo-
noklatain. Reink maradtak ez elGaddsai bevezeti részei-
nek egynémely kivaléan diszes és mutatés helyei, meg-
annyi gondosan kikanyaritott remekei a sujtdsos dzsiai
ékesszolas fonfebb ismertetett modoranak. A koltGi és
prozai eldadasmaéd hatarai mindintalan Gsszefolynak ben-
nik, s a rimekkel és Gsszecsengésekkel fizott jaték, nem-
kiilonben a mondatok nagyon is szabatosan kimért egyen-
silya és parhuzamossaga a beszédnek valami félitte lagy
zengzetességet ¢s mesterkélt iitemil lejtést kolesinoznek.
E «viragdiszletek» (Florida) tartalma is inkabb kilt6i tar-
gyt : igy ragyogd leirasok akadnak koztiik, minG pl. a sas
voptérdl (I1.) sz6lo. vagy dusan kiszinezett mythologiai és
irodalomtirténeti részletek. mint a Marsyas és Apollo ver-
sengése (I11.), vagy a Pythagoras hazijat és személyiségét
ismertet6 (XV.); ilyenek tovabba a Philemon utolsi eld-
addsardl és halilardl (XVIL.), a Protagorasrdl és Thalesrdl
sz0l6 (XVIIL), meg a szerzd sajat egyéniségének részletes
egybehasonlitisa a régi Hippias sophistaval (IX.). Csupa
alkalmilag felhasznalhato képek, a melyek gy targyaik,
mint kiviteliik tekintetében nagyon hasonlitanak a Fronto
imént ismertetett minta-darabjaihoz.

A karthagdiak hires és halas neveltjiiket fényes Kitiinte-
tésekkel jutalmaztik. Megvalasztottik a tartomany pap-
java (sacerdos provinciae), vagyis az uralkodo isteni tiszte-
letének elGjardjava, a mely czimen a varos legelGbbkeld
tisztségét viselte. Aemilianus Strabo consularis ajinlatara,
a ki (170/1-re ?) Afrika proconsuljava volt kijelolve, szob-
rot is allitottak neki (Flor. XVI.). Tovabbi sorsarol, vala-
mint arrél, hogy még ezutin meddig élt az érdekes férfii,
ninesen tudomasunk.
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AZ UTOLSOK.

Nem eczélunk a romai koltészet tirténetében annak
végsG kora Osszes termékeit egész odaig kisérni, a mig
az egykor iidén buzgott forrast a lapily homokja telje-
sen be nem iszsza. Mashelyiitt Ogyis egytdl egyig el
vannak sorolva mindazok a késGbbiek is, a kik latin
versel0kiil valamelyes nyomokat hagytak maguk utan.
Csak fiiggelékképen kivanunk még néhany késdkori ird-
rol megemlékezni, a kik az antik koltészet nemes épii-
letéhez eredeti egyéniségiik jellemével felruhdzott és
maradandé beesii adalékokkal jarnltak.

Ausonius.

A birodalom osszes provinciai koziil Gallia volt kezdet
ota a legfogékonyabb talaja a réomai mfiveltségnek, a
mely itt vert atiiltetve legelGbb gyokeret, s itt részesiilt
gondos vezetésii iskolik révén nevels apolasban, a miért
is innen aradt at az itt hiiségesebben megtrzott klasszikus
miiveltség szelleme a kozépkorba. Még a Kr. u. IV.
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szazad folyaman is viragzott Burdigaliban (a mai Bor-
deaux) egy grammatikai és rhetorikai iskola, a melynek
Decimus Magnus Ausonius (sziil. 310. koriil) volt 30 éven
at tanara, a mig (364. tajan) Valentinianus csaszar az
ifji Gratianus herczeg mellé nem hivta trieri udvaraba
neveldiil.

368-ban és 369-ben tanitvanyat és ennek atyjat az
alemannok elleni hadjaratra is elkisérte. Rangban egész
a consulsigig emelkedett (379.). Mar a hetvenes évek
derekdn tial jart, mikor teljesen visszavonult minden
hivataloskodastél és élte végsd éveit (393-ig) megint
sziil6foldén toltotte, részben a varosban, részben mezei
joszagain tartézkodva, s még mindig koltészettel foglal-
kozva, a mi kiozben Theodosius csdszar parancsira tarka
egyvelegii apré dolgozatainak ismételt kiadasait rendez-
gette.

Ezek nagy  része paedagogiai és didaktikai irdnyi:
igy, emlézé versek tanitvanyai, fia, unokdja és a-csiaszari
herczeg szamara. Egy részben hatméretiiekhen, részint
elegiai kettGs versekben irt egész kinyve a naptirrdl
sz0l, elsorolvan a hét napjai meg a honapok nevei és
hatarnapjai (calendae, nonae, idus) ntan wminden hé nap-
jainak a szamat, az dllatov tizenkét jegyét, a goriog
iinnepi versenyjatékok idejét, a halotti és a rémai nem-
zeti iinnepeket. Egyéb iskolas versei, majd monosticho-
nokban, majd négyes sorokban, a Hercules tetteirGl szol-
nak (gorig eredeti nyoman), mésokban a rémai birodalom
legnevezetesebb varosait szamlalja el, Romén kezdve s
Burdigalaval végezve a sorozatot; ismét mésokban Sue-
tonius utin a tizenkét elsé esaszart jellemzi, majd az
egyes uralkodok kormanyzasi idejét és halala évét jegyzi
fil, avagy a Heliogabalusig uralkodott Gsszes csaszarok



OKTATO VERSEL b1l

rovid jellemzését adja, s i. t. Egy unokijanak szant
kalauz (liber protrepticus) 100 hexameterben az iskola-
ban valé szorgalomra és engedelmességre inti a fiat & az
olvasisra mélto gordg és latin remekirokra figyelmezteti
t, kivetends példakul pedig atyjat, nagybatyjat, min-
denekelGtt pedig nagyapjat allitja elébe. Amolyan katé-
féle a «derék férfiarol> sz6lo kis értekezés, a mely
pythagoreusi iskolas hangon szol. Majd meg az <igen-
és a <nem> szocskat fejtegeti, mint az ember életében
dontiket.

Egy dramai szerkezetii versében a hét girdg boleset
szerepelteti. A darab kart, szinpadot és kizinséget is
feltételez. Hatos iambusokban irt prologus jelenti be a
szinjatékot, a mely utdn a szinész (ludius) a hét biles
ismert mondasait elGbb gorog eredetiben, majd latin
koriilird forditashan adja eld; erre aztin a hét biles
sorban fellép a szinpadra s mindenik hosszabb beszéd-
ben ismerteti a maga bileseletét. Egy esoportba fiizott
hét kiilonbozo alkati koltemény a nap szakaival foglal-
kozik. Elsejiik egy sapphdi éda a késén kelni szeretl
fiatal Parmendhoz, a mely &t ébresztgeti. Iambusi dime-
terek irjak le az oltozkiodést. Erre egy hosszi, hexa-
meterekbe szedett imadsag j6 Krisztushoz. Ismét iambusi
dimeterek mondjik el, mint késziill az ar a hazat el-
hagyni. Majd iambusi trimeterekben ad szolgdjanak, So-
siasnak parancsot, hogy vendégeket hivjon asztaldhoz.
Azutan elegiai parversekben utasitja szakdcsdt, majd
megint iambusi dimeterekben fordul a gyorsiréhoz, s a
mig tolliba mondja szavait, csodalja ennek fiirge keze-
Jjarasat., Végiil hexameterekben panaszkodik azon rossz
almairdl, melyek éjjeli nyugalmat haboritjak.

Ausonius altaliban igen nagy kedvét lelte mindazon
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kolt6i jatékokban és gyakorlatokban, melyek az iskola
feladatai korébe tartoztak. Egész késé aggkordig nem
sziint meg ilyenekkel mulatni. Egy egész kinyve (Techno-
paegnion) csupa olyan verset tartalmaz, a melyek mind
valami egy-szitagi szén végzidnek, s ez részben vala-
mely istennév, vagy valamely ételnemii, vagy az emberi
test egy-egy része, vagy az abe egy-egy betiijje, avagy
nehezen magyarazhaté sz, részben pedig olyan, a mely-
hez valami torténet fiizédik, végiil kérdésekre sz6lo felelet.
Mindjart az elején egy oly koltemény all, a melynek
minden sora egy egy-szétagh szén végzddik, s ugyanez
kezdi meg mindig a kiovetkezd sort; az egész pedig
ugyvanazzal a szoval ér véget, a melylyel kezdGdott. A
pihent elme ily jatékai soraba tartoznak egyes szamok
mesterkélt Kkoriilirasai, vagy redjok vonatkozé tudakos
adatok Osszedllitisa, mint példanl a harmas szamot illetd.
gy grammatikusnak hat Fiilop-aranybol all6 tisztelet-
dijat megkiildvén, a hatos szdmon nyargal; egy barit-
janak meg. a ki csak 30 darab osztrigat kiilddtt neki,
a harminezas szamot tartja mindenféle képzelhetd valto-
zatban, kifejezésben és példaban eléje. Egy imadsaga
. n. wversus rhopalici-ben, vagyis olyan hexameterekben
van irva, a melyek mindegyike ot szit foglal magaban
iigy elrendezve, hogy az egyes szavak az egy-szotagitil
egész az Ot-szotagnig emelkednek sorban egymasra ki-
vetkezve.

Még egy cento hozzdja sehogyan sem illG takolmi-
nyara is rd4 engedte magat venni a mar nagyon hajlott
kortt koltd. Valentinianus kivansdgiara ugyanis, a ki vala-
mikor szintén elkivette volt e tréfat, csupa vergiliusi
toredékbil Osszefoltozgatta harom felvondsra tagoltan a
nisziinnep leirdsat, a mely ledér travestiaban agy kellett
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az egymasba Oltott egész- és félverseknek Osszerova len-
niok, hogy észre ne lehessen még az értelmiikon sem
venni egymashoz takolt voltukat. A szerzd kiilonben e
miivét maga is az ostomachia nevezetii fejtoré-jatékhoz
hasonlitja, a melyben bizonyos szami, mértani dbrakat
mutatd esontdarabkakat figy kell egyméas mellé illeszteni,
hogy mindenféle emberi, allati, vagy egyéb alakok jijje-
nek ki belGliik.

De bizony masutt is meglehetds szabadon él a masok
szellemi javaival. Mar az illetd vers mértéke szerint, hol
Plantus- és Terentiustol, hol Horatius-, vagy Vergilius-,
Ovidius-, meg Statiustol és masoktol vesz, még pedig
nem a legszerényebb mértékben kilesin. Ausonius tarsa-
sagaban még olvastak a Lucilius szatirait is. Es az angou-
lémei (leulisma) Tetradius grammatikus maga is irt a
régi sinuessai koltd modorat utinzé miiveket; valamint
Lucilius stilusanak az utanzata, ha nem parodidja az is,
mikor Ausonius egyik kioltdi levelében nem esak girog
(tobbnyire homerosi) és latin verseket és versrészleteket
kever Ossze-vissza, hanem szeszélyes alkotast gorog-latin
dsszetett szokat és girog képzdkkel ellatott latin szavakat
is hasznal., a mi, mellesleg mondva, az olaszok és mas
romdn népek késibb oly nagy kedveltségre jutott macaro-
nikus kioltészetének a legrégibb példija.

Mindezen jatszi aprisagok és iskolai gyakorlatok, a
melyek Gigy nyelvi, mint verselési alakjuk nagy tarka-
siga és ligyeskedései mellett kordntsem mondhaték min-
dig egészen szabatosaknak, annal kevésbbé pedig igazan
elokelG izléslieknek, — az akkori miiveltség fokmérdi-
és tantjeleiképen folotte érdekesek és eléggé igazoljak,
mily hiven ragaszkodtak még ezidétt is a miivészi tech-
nika szabalyaihoz és kiilsiségeihez, mar a mennyire leg-

Ribbeck: A romai kolt. torténete. I11. #3
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alibb azok értelmébe behatoltak, — sGt azt is, hogy e
téren Gjabb kisérleteket is koezkaztattak. A szerzd maga
elég szerényen vélekedik kolteményei becsérdl s mem
atallja bevallni, hogy nem igen keltenek nagyobb vissz-
hangot. Rokonai és a burdigalai iskola megholt tanirai
emlékének szentelt sirversei és elegidi is esekély miivészi
értékiiek, barmily Gszinte joakarat sugallta is Gket és
bar nem szegények egyes figyelemre mélté vonasokban.
Tisztes nyarspolgari jozansagi tartalmukkal olykor szinte
mulattaté ellentétben all a rajuk erGszakolt lyrai vers-
alakok mesterkéltsége.

Annal meglepGbb ily elGzmények utin egyetlen nagyobb
terjedelmii (mintegy 500 hexameternyi) kilteménye. Imént
emlitett Trierbe hivatisa a fogékony lelkii irénak alkal-
mat nyujtott a Mosel vidéke tajképi szépségeinek meg-
ismerésére. Ennek szentelte a hatvanéves kolté Mosella-
jat, a mely hiven tiikrozi e folyé aldott partjainak akkori
képét s az e tajon virulo életet.

Kolteménye bevezetésében elmondja, mint jott Bingenen
és a kietlen Hunsriickon at felfelé utazva Neumagenbe,
a hol mar tisztabb levegd fuvallata lengett felé s iiditG
verifény fogadta. Vége a zordon Gserdinek, helyébe deriis
viranyok, gyonyorii mezei kastélyok, zioldeld sz0l6s dom-
bok lépnek a kedves Mosel mindkét partjan, szerefett
sziilgfoldére, Burdigalira emlékestetve Gt. Udvozli a hir-
neves folyét, mely akkora hajékat hord hatan, mint a
tenger, kristalytiszta, mint a legszebb hegyi té, gyors
futisaban pedig versenyre kel a fiirge patakokkal és a
legiidébb forrasnal is hiisebb itallal szolgal. Szeliden,
dalo szelektGl és rejtett szirtektdl nem zavartan sikamlik
tova takaros, szaraz partjai kozott. Gyorsan megy rajta
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lefelé az utazds a vigan ala s felmeriilé evezik csapasai
segélyével, mig szembe vontaté hajok haladnak folfelé.
A viz atlatszo tiikre, a mely tisztan lattatja a fenék
kavicsait és fiiszalait, elbdjolja a koltGt, a ki nem gyiz
a halak vig ficzkandozasaban gyonyorkodni. Most ez izle-
tes vizi lakok jegyzéke kovetkezik. Pisztrang, lazacz,
menyhal és csuka, s a j6 ég tudnd mind elsziamlalni,
nem csak hogy sorban elvonulnak név szerint elGttiink
hanem még valamennyit szakértGen és miivészi valtoza-
tossaggal le is irja a kolté. A sereghajtojuk a harcsa, a
melyet nagysaga és méltosagosan lassit mozgasiért a
Mosel szelid czethalinak nevez.

Most a zildel6 sz6lds dombokra keriil a sor, a melyek
természetes szinkor gyanant emelkednek a partok hosz-
szaban, s bennitk a szdlomiivesek vidam esapata siirog,
enyelgd kurjantisokkal iidvozilve az arra mend hajoso-
kat és vandorokat. Satyrok és nymphak is kedviikre
jatszadozhatnak itt, s kivalt a forré déli érakban, mikor
minden elesendesedik a kornyéken, s néptelenné lesz az
egész taj, azt tartjak, batran kergetddznek és ingerkednek
egymassal a folyé hullimaiban. A nymphak fiirgén ki-
siklanak az ket iildoz6 esetlen satyrok karjaibél, a kik
nem tudvan fszni, a pajkos leinyok meg-meghuktatjak
Gket merészségiikért. Hat még este, mily elragadé képet
nyujt e taj, midén napszalltakor a két part tisztan tiikro-
z0dik a esendes vizhen, s a csolnak, ugy latszik, mintha
sz6l6lugasok folott siklanék tova! A vidam evezGverseny
a cumaei jatékokra emlékeztet, a melyekben az actiumi,
vagy a mylaei tengeri csatat adjak el6. A vidim ifjisag
nem fn bele a viztiilkor megforditott képeinek gyonyorii-
séggel vald nézdelésébe, mint a hajadon, ki magat esino-
sitvan, elGszor pillantja meg feléje mosolygd képét a

3%
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tiikorben, s akar egy idegennek, esékokat szér feléje és
fiirteivel jatszadozik. A part konnyebben hozziférhets
helyein pompas halaszat esik, itt mindenféle haldval, ott
horoggal fogjak a halat, a mely siiviltve roppen fél, a
mint a jambor dllat gyanitlanul elkapja a esalétket. A
szaraz sziklin van szétteritve a vergddve ficzdnkold esa-
pat, a mely elemébe kivinkozik vissza. Kétségbeesett
haldltusajaban egy-egy a foglyok kiziil magasra szikik
a levegiibe s nagy ivben hirtelen a vizbe czuppan, mint
hajdan Glaueus, az anthedoni halisz, a ki az éle-
tét megmentd vardzsfii élvezetétGl tengeri sellévé val-
tozott.

A folyam mindkét partjat gyonyorii mezei lakok koszo-
rizzak. Hej, mennyivel baratsigosabb is itt az egyik
partnak a masikkal valé kozlekedése, mint Sestos és
Abydos kozott! Itt nem rviasztnak tengerhullamok, nem
dilnak viharok. Nyéjas iidvizlG szavakat vilthatnak
innenrdl és talrol, szinte a keziiket nyujthatjak a szem-
ben allok egymasnak. Innen is, onnan is a pajzin Echo
felelget. A kastélyok épitkezését is érdemes megesodalni.
Azt vélhetnéd, hogy az a hét hires épitGmester alkotta
Oket, a kiknek alakjait Varro Hebdomades czimii munkaja
tizedik konyvében megorikitette. E villik egyike magas
szikla tetején all, a masik a part egy kiszogellé szirt-
fokan, a harmadik meg ©bol mélyében huzédik meg
kecsesen, ismét masik széles dombhdatlon allva, messzire
érd kilatast enged a koriillévé halmokra és mezikre. A
mélyebben allok magasba emelkedd toronynyal tagitanak
a helyzetiiknél fogva sziikebbre szabott Kilatdson, s egy-
attal pompas alkalmat nyujtanak a haldszatra. Barsonyos
gyepre nyilnak a diszes esarnokok és oszlopos pitvarok.
A meleg fiirdokbdl goézfellegeket pofékel Vuleanus, s lenn
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a folyd hullamaiban is vigan lubiczkolnak az tszok.
Szinte Bajaeba képzeli az ember magat, csakhogy itt
nagyobb a tisztesség.

Szamtalan folyé és patak siet a Mosel felé, hogy vele
egyesiilvén, arjat és erejét novelje, magat egészen az §
dicsdségének aldozza. «Csak egy Homerosod, vagy Ver-
giliusod akadt volna, ki megénekeljen, akkor batran
versenyre kelhetnél akar a Simoisszal, vagy Tiberisszel
is. Hisz te is dicsekedhetel hires férfiakkal, a te partjaid
is harezias ifjusdgot. s iroi tehetségeket nevelnek, a kik-
nek nyelvmfivei a latin nyelviiekkel batran osszemérhe-
tok. Vidam lelkiiletet és deriilt homlokot adott a termé-
szet gyermekeidnek, s Catohoz és Aristideshez hasonlithato
férfiakban sem vagy szegény.:

Szinte leereszkedd hangon sz6l a Rajnarél, mint a
Mosel testvérérdl. Emez szemében elobbkeltnek tetszik :
hisz a trieri esaszari székhely elétt hompolytgnek hulla-
mai, a melyek a két csaszarnak az alamannokon aratott
diadalait lattak (368.). A Rajna csak a Mosel beléimlése
utan kap erGre s novekszik annyira, hogy immar hatér-
folyoul szolgalhat a frankok ellen.

A vége felé (a 389. verstdl kezdve) kissé sekélyesebbé
vilik a kéltemény, a mely a koltének késdbbi miiveire
vonatkozo igéreteivel zarddik. Ilyenekiil egy a belgak
dicséretére irando kilteményt s a két egyesiilt folyé alsé
részének leirisat emliti a kolt6. Feltehetd azonban, hogy
a szerzdvel jo baratsigban allott Symmachus nem tiloz,
mikor azt mondja, hogy miive mindenek kezén forog s
hogy mindeniitt lelkesiilten olvassik. De méar abban
" messzire elveti a kiltd a sulykot tnmagardl valé jo véle-
ményével, mikor e klasszikus kolt6kbdl, mindenekelGtt
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Vergiliushol valé kilesonvételekkel disan megtiizdelt és
ismétlésektGl sem ment kilteményét a nagy mantuai
énekes miivei mellé meri allitani.

Claudianus.

Ausoniusnal joval nagyobb szabasi, igazi koltdi tehet-
ség s esak az a kar, hogy nem élt szebb idékben, Clau-
dius Claudianus, Stilicho lelkes dicsoitGje. O is kiilfoldi
szarmazasn volt, mint Apuleius. Paphlagoniaban sziiletett
s csak érett férfi koraban keriilt 395-ben Alexandriabdl
Romaba. Csak ekkor lépett, sajat vallomdsa szerint, a
gorbg mizsa szolgalatibl a rémaiéba. Uj utakat ugyan
nem tort, de tetemes irodalmi hagyatéka mégis lénye-
gesen kibGviti és kiegésziti nem egy oly teriilet és targy
feldolgozasa maodjardl valé ismereteinket, a melyeket ille-
téleg régibh idGk alkotdsaiban vajmi szegények vagyunk.

fgy mindjart az epikus alakt, magasb szirnyalisi
panegyricus koltemény egy oly klasszikus példijanak
teljesen hijaval vagyunk, a mind a Varius Augustust
diesGité miive lehetett (IT. kot. 126.). Mert azon kolduld
versek, melyek Messalla és Piso dicséretét zengik (1. e
kot. 72. s k. L), alig tekinthetdk egyebeknek gvenge
iskolai és partfogasért esedez6 munkalatoknal. A csaszar
szine eldtt tartott hodolati és diszszonoklatok reank maradt
egyhangi sorit az ifjabb Plinius Trajanusnak sz6l6é pane-
gyricusa nyitja meg. Claudianus a Honorins udvardnak
diszszonoka és diessége hirdetGje. Stilichéhoz vald viszo-
nyat § maga is ahhoz hasounlitja, a melyben Ennius allt
Seipichoz (XXIIL). Unnepeltjének kiiszobon allo, vagy '
csak az imént elfoglalt consulatusa, felkeld hiibéresek,
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vagy ellenséges barbarok tamaddsainak szerencsés le-
verése elég alkalmat szolgaltatott epikus kilteményekhez,
a melyek némelyike tobh kinyvre terjedd nagyobb ari-
nyokat is oltott. Rendesen még egy elegiai parversekben
irt bevezetés, vagy ajanlas is jar elGttik. A diasan fel-
ékesitett mii alapvdaza hagyomanyos keretben marad. A
hol csak lehetséges, az iinnepeltnek hona és Gsei diesé-
retével indial meg; aztin gyermekkora és szép remé-
nyekre jogosité ifjisaga j6, majd a mar érett férfin jel-
lemének rajza, a melyet jeles tettei vilagitnak meg. Ezek
elfadasa az egésznek .a magva. Zaradékul rendesen a
jovore vonatkozé ohajok és remények kiovetkeznek.

Az isteni gépezet még mindig ernyedetleniil mikodik.
Kivalt Roma istenasszony lép fol gyakran panaszkodva,
kérlelve, vagy buzditva a szinen. Mikor a mauretaniai
Gildo Honoriustol megtagadja a koteles gabonaszallit-
manyt, a varos istenndje, az éhinség szanalomgerjeszts
alakjiban, beesett szemfi s kiaszott abrazattal és lefogyott,
kimeriilt testtartassal vanszorog fel az Olympusra, s itt
hosszit meghaté beszédben (XV. 28—200.) adja elé
Juppiternek nyomorat, mentségért esedezve, a melynek
igéretét nyervén, nyomban 1j erGt érez megifjodd tagjai-
ban. Maskor meg Milanéba repiil, hogy Stilichot a herélt
Eutropius, Arcadius méltatlan minisztere ellen felbiztassa
(XVIIL 371. s k.). Eléje jarulnak a provineiik, hogy a
consulatust a kizszeretetben 4ll6 Stilicho szamdra kérjék
tole; hegyeken és folyokon atkelve szarnyal hozza az
istennG, hogy a méltosag elfogadasara birja, s maga
viszi el neki a driga diszrubat, melynek himzései ke-
gyeltje hazanak fényes jovGjét abrazoljak (XXII. 224, s k.).
Honoriust szemrehanydsokkal illeti, a miért nem akar
falai kizott lakni (XXVIL 361. s k.), utébb pedig iinnepi
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diszt 6lt, hogy kell fénynyel fogadhassa (523. s k.).
Hogy Stilicho consuli méltosagiaban rendezett jatékaira
bévében legven a vadallatoknak, maga Diana iparkodik
it a legeldzékenyebben kiszolgalni. Ez alkalmat nyiujt a
koltének egyben arra, hogy kisérete korében mutassa he
az istenndt s elvonultassa eldttiink fényes vadaszmenetét.
Az istennd sajit kezeivel fogja el az oroszlanokat, a mi
ugyan éppen nem ad neki sok dolgot, mert a fenevadak
(mint az a hal Juvenalis szatirdjaban) Onként Kivankoz-
nak fogsagaba és Oriilnek e kitiintetésnek (XXIV. 237.
s k.). Urania meg mizsait kiildi, hogy Manlius Theodorus,
az 1j consul iinnepi jatékait rendezzék (XVII. 270. s k.),
hisz az igy kitiintetett az G kiilonos kedveltje, mert bil-
cseleti és csillagaszati tanulmanyokban buzgélkodott (61.
s k.). Justitia is meglatogatja Gt visszavonultsagaban, s
tudomanyos buvirlatai kizben lepi meg a consult, a kit
megint az allami iigyekhez valo visszatérésre serkent
(XVIL 113. s k.).

Ezen hivatalos iinnepi koltészet szénokias jelleme fG-
képen a gyakran kozbeszitt s hosszadalmas beszédekben
domborodik ki. Még a megholtak is felkelnek sirjaikbol,
hogy intelmeket oszszanak. Holdvilagos éjjel az alvo
Arcadiusnak Konstantinapolyban megjelenik édesatyja,
Theodosius, hogy testvérével valo egyetértésre intse, a
hitszegé Gildéval szemben dvatossagot ajanljon neki és
Stilicho irant bizalmat keltsen benne (XV. 223. s k.);
Honorius meg ugyanekkor azt almodja, hogy nagyapja
haborira osztokéli 6t Gildo ellen (325. s k.). S 1j meg
uj beszédek kivetkeznek egyik a misik nyomdaban, gy
hogy aradatukba szinte belefullad az egész elbeszélés
menete.

Ha gyaniitlanul atengedjiik magunkat annak a hiede-
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lemnek, hogy a szerzi Gszintén és meggydzidése szerint
beszél, akkor esak gyonyorkodhetink a birodalom javat
czélzé becsiiletes érziilete és derék elvei lattan. Stilicho-
rol eszményi tokéletességli képet fest s a boldog jelent
az angustusi kor ragyogé szineiben ftiinteti elénk. A jel-
lemzéshez altalan véve jol ért Claudianus, a ki minde-
niitt  éles és szemléltetd vonasokkal rajzol, csak azzal
vét néha a miivészi szabaly ellen, hogy nagyon is ala-
posan részletez, a mivel néha farasztéva lesz (pl. az ifji
Honorius alakjanak rajzaban VIIL. 513. s k.). Persze,
hogy a diesdité szonoknak nem igen szabad egyetlen
vonasrol sem megfeledkeznie. A legkellemetlenebbiil érint
nala is a tilzasok pazar bisége. Az Gskor egyetlen isten-
sége és hése sem maradhat téle nyugton, mindnyajat
lealazo hasonlatba allitja a kolt6 hosével. Statius keeses
hodolatai még szerényeknek mondhatok e talesigazott
lelkesedés hangjaihoz képest. Stilicho az ¢ szemében
nagyobb Aeneasnal és Achillesnél, Hercules és Atlas egy
személyben, ébersége pedig az Arguséval vetekedik. Dia-
dalmenete a skythaktél hazatérs Marséhoz hasonlé (XXII.
367. s k.); az Argonautik menete és Jason érdeme el-
torpiil Stilicho tettei mellett (XXVI 9. s k.). Alarich
legyGzije Fabius, Marcellus és Scipio jelességeit egyesiti
magaban (XX VI 141.). Epp igy halvanyulnak el felesége,
Serena szépsége mellett a gorog és romai régiség tsszes
legnemesb néalakjainak bajai (XXIX. 1. s k.).
Kétségteleniil Statius egy kolteménye (Silv. I. 2: v. §.
e kot. 322, s k. 1) szolgalt a koltonek a Honorius és
Maria 398-ban iinnepelt naszira irt epithalaminma (X.)
mintajaul. A magaban véve bijos kis mii egész alapterve
ez el6képétdl van kolesonvéve, de szerkezete merevebb
¢és mesterkéltebb, Claudianus a komoly tuddsité hangjan
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kezdi, elmondvan, mint igyekszik a szerelmi vagy szinte
ontudatlan érzelmeinek ébredtére Honorius, Stilicho szép
leanyanak vonzalmat megnyerni. A rhetorika kedvelt
jatékszereivel hivalkodd maganbeszédben fejezi ki a tiirel-
metlen szerelmes azon valé csoddlkozasat, hogy jovendd-
beli apésa még mindig habozik, holott & mar rég meg-
kérte s el is jegyezte maganak annak a rendje és modja
szerint matkajat. Gondolataiban megindité kérelmével a
leany anyjahoz fordul, a kitGl tobb hajlandosagot reméll.
Amor, a ki beszédét kihallgatta, nevet és Cyprusba repiil
anyjahoz. Ragyogé szinekkel festi le a koltd az istennG
lakta csendes hegyet és kirnyékét. Orok tavasz honol
itt, s ide nem merészelnek ellitogatni a fagyok, fellegek
és zord szelek. A hegyet arany sovény keriti. Venus
berkébe addig egy madar sem juthat be, a mig az istenn®
eldtt vizsgalatot nem tesz az ének miivészetéhGl; ha nem
iiti meg a mértéket, odabb kell allnia. Két forrds buzog
e berekhen, az egyik édes, a masik keserfi hullamokat
ontve. Ezek vizével keverik a mézet, a melybe Amor
nyilait martja. Egész sereg szerelem-istenke jatszadozik
- itt, megannyi nympha-sarj, csak az egy Amor a Venus
szillotte. O csak istenekre és fejedelmekre vadasz, a
tobbiek a nagy tomegre czéloznak. Allegoriai alakok
népes udvara kiséri a Szerelmet, minfk a Bujasag, Harag,
Biibanat, Vakmerfség, Félelem, Elv, a ropke szarnyi
Hamis-eskiivések, s i. t. Végiil az istennd ragyogd és
illatarban @sz6 palotijanak leirasa j6. Venus éppen fésiil-
kidik. Tiikirre nines sziiksége, mert a hovi esak tekint,
mindeniinnen elragadé képe néz rd. Megpillantja fiacs-
kaja arnyékat s kérdi a pajkos kopétol, miért olyan jo-
kedvii, miféle esinyt kivetett el mar megint! Ez Hono-
riuson aratott legutobbi diadalat mondja el neki s kéri
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anyjat, adja Gssze a szerelmes part. Erre Venus felkésziil,
lemegy a partra, eldszilitja kiesikéit, hogy keressék fil
Tritont, a kivel a tengeren at akarja magit vitetni, A
ki eldkeriti neki. annak arany tegzet igér jutalmul. Egyi-
kilk esakugyan rda akad a tengeristenre, a ki éppen
Cymothoéval enyeleg a hullamolk alatt, s megigéri neki,
hogy megszerzi szamdra a vonakodé nympha kegyét.
ha vele megy. A esironviz tengeri szorny erre folmeriil
s négy hatalmas lokéssel a partra ér. Venus természetes
biborvankosokkal kiparnazott hatara iil, s azzal vag neki
a vig utazasnak. Az amorettek kara kiséri 6t, Neptunus
egész birodalma koszorikkal van tjan végig hintve,
Leucothoe, Palaemon, Nereus és Glaucus is vele tartanak
iinnepi diszbe Gltozkodve, a Nereidik pedig, a kik min-
denféle tengeri allaton nyargalnak, draga ékszereket
hoznak fel a menyasszony szamara a tenger mélyéhil.
A liguriai parton Venus kiszill és Mediolanumba repiil,
a hol ez id6 szerint az ndvar tartozkodik. Jottére minden
felhé elszéled, az Alpesek tisztan ragyognak, a hadfiak
maguk se tudjik miért, olyan kimondhatatlanul jél érzik
magukat. Venus fiieskaival dis iinnepi lakomat rendeztet
a taborban, hogy ez alatt szabad keze legyen, s aztin
meghagyja nekik, hogy diszitsék fel a naszi szobat. Erre
Maridhoz megy, a ki mit sem sejtve ahitattal hallgatja
édesanyja jo tanitisait és a girdg meg latin remekirdk
(egyebek Kozt Sappho) tanulmanyaba van elmélyedve.
Anyja (Flaccilla) és az § szépsége még a halhatatlan
vendég csodalatat is felkelti: a leiny a nivekvd, az
anyja a teli holdhoz hasonlatos, emez olyan, mint a kinyilt,
amaz meg, mint még bimbdjaban feslé rozsa. Hizelgd
szavakban adja az istennd a hajadonnak tudtiara, hogy
a csiszir menyasszonyaul van kiszemelve, a mit meg is
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érdemel; szakértGképen részletezve dicséri bijait, s aztin
rdadja a menyasszonyi diszruhat. Kiinn mar készen var
a naszkiséret, a vilegény ég a vagytdl s alig gyOzi be-
varni a nap lealdoztat. E kizben a harczosok, babér-
és myrtus-koszorikkal ékesen. vezériiket, Stilichot, a
boldog dromapat diesGité énekkel iidvozlik.

Ha e koltemény mintija nem maradt volna rink, az
utanzé miive lelemény dolgaban mindenesetre becsesebb-
nek tiinnék szemiinkben. Igy azomban amahhoz képest
nehézkesnek latszik kissé és nagyon széles kivitelfinek,
a miben férésziik van a nem éppen a dologra tartozo
leirasok tulterheltségének.

Igen csinos és joval fesztelenebb azon kis esoport lyrai
koltemény, a melyek <fescennini daloks (v. 6. I. kot.
8. 394.) czime alatt a merevebb ékitésli finnepi verseze-
tet megeldzik. Koztik alkaeosi (részben rimes) versek
diesérik a vilegény dalids szépségét; majd Otsoros sza-
kok (harom anakreoni sor utin egy choriambusi dimeter
és egy elsé pherecrateus) kivetkeznek, a melyekben a
kilté az egész foldkerekséget, de kivalt Hispaniat (mint
a honnan a vilegény atyja és a menyasszony anyja szar-
maznak), a Baetist, a Tagust és az oOczeant felszdlitja,
oltsenek ma iinnepi diszt s osztozzanak a ndsznap oro-
mében. Oriiljon  egyértelmiien Kelet ¢és Nyugat, a két
testvérhirodalom, s az enyhe zephyr kivételével minden
mas szél pihenjen el. Stilichénak még kiilon egy ana-
paestusos indulé-félét szan a kolts. Végiil asklepiadesi
sorokban jonnek a tulajdonképeni fescennini pajkossigok,
a melyek az esti csillag felkeltére megeredd pajzan ut-
mutatisokat és ohajokat foglaljak magokban a naszéjre
vonatkozdlag. Mindez ugyan vajmi kinnyed s nem a
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legszigoribb mértékkel becsiilendd holmi, de folyékony
és kellemes esengésfi nyelven szol.

Joval eredetibb e diesditG diszkilteményeknél s ngyan-
csak borsos a herélt Eutropius, Arcadius minisztere (meg-
halt 399-ben) elleni feddd-vers (két konyv: XVIIL, XX.).
A feddd-beszéd miivészete régota divott és mindenkoron
szorgalmas miiveltkre talalt a gorogoknél és a romaiak-
nal gy a torvényszék elGtt, mint ropiratok és sophistikai
Jjatékgyakorlatokban is. Az iambographusok épp oly buz-
galommal dpoltik, mint a vigjatékirok, s az aristopha-
nesi szabadsig hagyomanyanak orikose, a rémai szatira,
s ennek miiveldi koziil leginkabb Lueilius, vajmi meré-
szen suhogtatta a személyes élii guny ostorat is a kor-
tarsak folott. A Lupus ellen — haldla utin — intézett
szatira vazlata fentebb (I kit. 285. s k.) megmutatta,
hogy a szé-kimondd lovag mard ginyolédasa alkalmilag
a phantastikus koltdi jaték mezét is feldlté s a hdsi
éposz gépezetét is sikerrel parodizalta.

Claundianus a maga és baritai megbotrankozasat a
méltatlan kegyencz magas méltosagan, és végre bekovet-
kezett bukasan valé oromét oly miialakban fejezte ki, a
mely panegyricus kolteményeihez hasonléan kizéphelyet
foglal el az éposz, vagy epyllion és a szonoklat kozott.
l'Igy, a mint Honorius, Stilicho és Theodorus consulsigra
lépte alkalmil szolgalt neki e nagyrabeesiilt férfiak di-
csditésére, viszont Eutropiusnak e rangba emelkedését
egyéniségének teljesen megsemmisitd abrazolisara hasz-
nilja fel. Mind a két esethen ugyanazt a miifajt alkal-
mazza, bar kiilonboz6 czélzattal, t. i. a torténelmi jellem-
rajzét, csakhogy amott hizelgé viligitisba, emitt meg
gyfiloletesbe allitja hését. A tervvazlat, a mely szerint
amott a.magasztalo, emitt a legyalazd emlékmii késziil,
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egy és ugyanaz. Minthogy azonban az utébbinak ez egyen
kiviil nem rendelkeziink tibb, legalabb nem ekkora fer-
jedelmii példajaval, természetes, hogy e feddd kiltemény
irodalomtorténeti becse szemiinkben joval nagyobb, mint
ama diesoité verseké.

Mintegy onként kindlkozott a szerzinek felhaborodisa
és undora megilletd kifejezéseképen a rhetorikai hang
azon neme, a melyet leginkabb Juvenalis szatiraibol vett
kolesin. A szerkezet miivészi szabalyaihoz hiven, a be-
vezetés nyomaban mindjart valosdgos czégére j6 az uj-
donsiilt herélt-consul alavalésigainak, a melyek gyald-
zatos multjanak kegyetlen pellengérre dllitasabol tiinnek
ki. Az idestova hanyatott nyomorisagos fiezké hatalomra
jutasanak elmondasaval egyben itt az ideje, hogy jelle-
mét 8 kivalt annak kidomborodo vonasait, tildizési szomjat
és telhetetlen kapzsisigat rajzolja a kolt6. A gitok giny-
kaczajat kihivé hadjarat utin a «<vén amazon», a ki
allitolagos gyGzelmével kérkedve tért haza, vakmerGen
a consuli méltésagra tart jogot. E hallatlan elvetemiilt-
séghez képest csekélységnek tiinik a koltd eldtt a szomori-
Jjatékok ismert gonoszteviinek minden vétsége, egy Oedi-
pus, Thyestes gonoszsiaga és a Trija meg Thebae elétt
elkivetett rémtettek. A diadalmenetben a felpiperézett
consul olyan, mint egy Kidltoztetett majom, mellette
sokkal elébbkeld a lictora, s még egy asszonyt is szive-
sebben laina az ember a fasces jelvényeivel Kitiintetve.
A dolgot eleinte el sem akarjak hinni, hanem hazug
hirnek tartjak. Egy komoly ember, réla hallvan, inkabb
el akar hinni barmi képtelen csodat, mint ezt, s egy
elmés kopé kétértelmii gonoszkodassal emeli ki, meny-
nyire alkalmas a jelolt igy érziileténél, mint szokdsainal
fogva is a magas tiszt viselésére. Roma istenné azonban
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Milanéba repiil, a hol a keleti siralmas allapotok ellen-
képén, a szép reményekre jogosito ifji Honoriushan és
derék apdsiban, Stilichéban gytnyorkodik, emezt siir-
getvén, hogy vessen a gyalazatos botranynak véget és
buktassa meg a nyomoriltat. Hosszit beszéde lényegében
nem mond fjabbat anndl, a mit a koltd mar elmondott
egyszer, csakhogy természetesen még erdsebben hang-
silyozza a politikai és hazafias szempontokat.

A misodik konyvben, a mely a bukast mondja el,
szintén ismétli magat a koltd. A Thraciabol jovs Mars
a Haemus esticsarél megpillantja Eutropius elpuhult kisé-
retét, a mely Ancyriba, a Cybele-iinnepek varosaba tesz
éppen tavaszi kirandulast. Boszisan nevet, megrazza
sisakjat és szabdlyszeriien szerkesaztett beszédet szaval
az elfajult kelet-romaiak és nyomortlt senatusuk ellen,
a melynek nem litvin foganatat, felszolitja Bellonat,
tiizelje fel a keleti gétokat Byzancz ellen, hogy ekkép
<barbér fegyverek jijjenek a romaiak szégyenének segit-
ségére». Hoga meg is teszi kitelességét, megjelenik Tar-
bigil eldtt ennek neje képében, s az Eutropiustél iires
kézzel visszatért fejedelem elégedetlenségét felhasznélva,
elpartolisra csabitja Gt. Most Phrygianak féldrajzat és
torténetét ismerteti a koltemény hosszabb, de minden, a
fédologgal vald szorosabb Gsszefiiggés nélkiili tudakos
kitérésben, a melylyel a nagy éposz stilusat kivanja
utanozni, miel6tt a tartomany elpusztitasit elmondja. Ez-
utan Cybele fejérGl leesik a toronykoszorii, a mi uralma
végének eljottét hirdeti.

Itt azonban végre beléun a szerzé a komoly nagy-
képiiskidésbe s teljesen humoros kedvének engedi at
magat. Eutropius, a ki eleinte azt remélte, hogy meg-
menekiilhet a veszedelem elGl, ba struez-madar médjara
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eldugja a fejét s letagadja a kozelgG vihart, végre mégis
a haditandcs Osszehivasara hatirozza el magat, s e jeles
testiilet gyfilésének a leirasa a legjobb része az egész
kilteménynek. Joggal emlékeztettek e részletnél a Juve-
nalis-féle tandcsiilésre, jollehet Claudianus rajzaban aman-
nak éles jellemzetességéhez mérten kissé higitott és he-
Iyenkint mégis talhajtott a szinezés. A fandes tagjai
csupa dorbézold élvhajhaszok, a kik csak nyalink fala-
tok, pipere és léha tréfa irant fogékonyak, részben sza-
badon hoesatott rabszolgik, a kik még homlokukon
viselik a beégetett bélyeget. Az egykori keritd (Eutro-
pius) mellett méltan foglal helyet a kiszolgalt hispaniai
szakdcs, Hosius, a kinek allamférfiti tehetségeit konyha-
szagn szojatékok diesérik, mert 6 édesebh minden mas-
nal, ért a ius-hoz (értsd a mdrtds-hoz, a jog helyett), a
parolasban (fumus) is nagy mester és a fellobbant harag
hevét kitiinGen <le tudja fGzni». Az iiresfejii ficzkok esak-
hamar megszokott circusi és szinhazi tereferéjikre térnek
at, Ggy. hogy utébb mar Eutropius tiirelmének is vége
szakad, s Ggy rajok formed, mint a vén anyoka, ki a
fonéban lusta cselédeit pirongatja, a miért dolguk helyett
mindig esak az iinnepi czéezon jar az esziik. Erre Leo,
a hajdani takacs, egy Falstaft-féle alak, az Aiaxot kezdi
adni. HenczegG beszédében azzal kérkedik, hogy Tarbi-
gilt seregestiil ngy szétfujja, mint a gyapjitincseket.
Tarsai tapssal jutalmazzak beszédét, akar csak a panto-
mimus eldadasat. Még kaczagtatobh azutan e hés futa-
sanak és haldlanak leirdsa. A megriasztott szarvas félel-
mével indban, léra kap, de paripija testének silya alatt
egy mocsarba roskad; a jeles lovas most igy nyog és
hirdg a poesolyaban, mint a disznd, melyet Hosius
konyhajara szantak. A hatat érd lenge szell§ simoga-
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tasat nyilsuhogasnak vélve, ijedtében kiszall belble a
para.

Végre, mikor a sziikség és az altalanos fejetlenség
mar tetGfokat éri el, Stilichét hivjak mentdiil. Mint a fitk,
kik iizleti dolgaiban tengeren tul jaré atyjuk tavollété-
vel visszaélve, kinnyelmii dorbézolasnak adjak magukat,
de mikor gonosz szomszédjuk kifosztotta s birtokukhol
kikergette Gket, magukba szallnak, de most mar hiaba
sohajtoznak atyjuk utian, tGle varva menekvést: ugy
varjAk most a byzancziak is egvetlen szabadulisukat
Stilichotél s folotte banjak egykor irdnta tanusitott halat-
lansagukat. Végre gyalizatuk tudatira ébrednek, s a
lictor bardja szégyenletében a foldre hull, mint a hogyan
a Maenadok, véres thyrsusaik és Pentheus letépett feje
lattara, melyet Oriilt anyja esévalt kezében, hirtelen
esziikre tértek vala. Aurora maga megy gyaszruhiaban
Italidba s panasz-beszédével, a mely Romanak az elsé
konyv végén 1évé beszéde parja, megkérleli Stilichot.
Ezzel hirtelen félbeszakad a koltemény. Tulajdonképi
zaradéka helyét potolja némikép azon elegia, a mely a
csszari iroda egy tollvondsira megsemmisiilt gyfiloletes
kegyencz bukdsat ujjongé kardrommel hirdeti.

Claudianus ginyolodé hajlamanak nem egy esipis
tanfijelével talalkozunk aprébb kilteményei kozott is.
Egy vakbuzgd keresztényt, Jacobus lovassigi ezredest,
a ki a kolté mfiveit oesarloan biralta, egy elegiajaban
mindazon szentekre (igy Zsuzsinnara és Theklara is)
kéri, a kiket kivdloan tisztel, hogy kimélje meg Gt. Ugy
litszik, nagyobb his lehetett az asztalnal, mint a csata-
téren, s jobban szerethetett bort toltigetni, mint vért

Ribbeck : A romai kolt. torténete. I11. 3%
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ontani, mert az iildozott jambor dhajtasainak az a veleje,
hogy mentse meg Gt jo sorsa minden hadi veszedelemtdl
s inkabb a lakomak kinnyebb diadalait engedje meg-
érnie (Kisebb kolt. I1X.). Egy merészebb éleze azonban
a torkara forrt a kiolt6nek. Manlins Theodorus, a kinek
consulsagba léptét (399-ben) bajos panegyricusban iidvi-
zolte Claudianus (XVIL), tudés ember volt, a ki egészen
bileseleti és esillagaszati tanulmanyaiba elmélyedve keve-
set, vagy ¢éppen nem torddott az allamiigyekkel, holott
Hadrianus, a fkamards (magister officiorum), egy élelmes
alexandriai, élve a jo alkalommal, magihoz ragadta az
osszes iigyek vezetését. Claudianus egy kettGs distichon-
ban (Kisebb kilt. XV.) azt ohajtja, vajha az elGbbi, a
helyett, hogy éjjel-nappal dlmodozik, inkabb virrasztana,
ellenben a masik, a nyughatatlan vérii, aludnék. A hatal-
mas egyiptomi ugyancsak meglakoltatta e tréfijaért az
¢élezeldddt, a kinek alazatosan biinband bocsianatkéréssel
kellett vezekelnie (V.).

Clandianus ismerGje és baratja is volt az orphikus
koltészetnek és theologianak, a mely a Kr. u. masodik
szazad Ota Gjra feléledt s kivalt Alexandriaban talalt
szorgalmas dpolasra. Orphikus dalokat szivesen akniz
ki hasonlatai szamara. Orpheus kinyvei szemében a szel-
lem legmagasztosabh kinyilatkoztatasai soraba tartoznak.
Serendhoz, Stilicho nejéhez intézett egy elegidjaban, a
kinek kozbenjarasaval gazdag feleségre Ohajtott szert
tenni (Kisebb kolt. 1), joformdn az egész Kkiltemény
veleje az a hasonlat, a melybe magat a thrak lantossal
allitja. S még egy izben, a Proserpina elrablasardl szolo
koltemény (XXXIV.) verses ajanlisaban is visszatér e
targyra, middn elmondja, hogy valamint Orpheuns hosszas
hallgatis utan Hercules Osztonzésére nyialt ismét lantjahoz,
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gy az & mizsijat is Florentinus keltette f6l hossza alma-
bél. Kiilonben mar maga e kiltemény targya is az or-
phikus tanok legvelejét alkotd mythosok kirébe tartozott,
minthogy a vilag teremtésére vonatkozo mystikus gondo-
latok rejlettek benne. Mélyebb oka volt tehat annak,
hogy a kiltd késébbi éveiben egy nagyobb szabasi
époszt tervezett, a mely Proserpina elrabldsdt volt elmon-
dando,

A szép rege az orphikus koltGiskola dala és az attikai
rhapsodok remek Demeter-hymmusa dta tovabb fejlddatt
Sieilidban. Ovidius (v. 6. a IL. kot. 345, s 357. 1.) alig-
hanem alexandriai minta hatisa alatt dolgozta f6l e mon-
dit, de Claudianus nem meritett vele ugyanegy forrashol,
mert az § miive részben a régi orphikus koltemény, rész-
ben a siciliai monda nyoman halad. Ezzel megegyezileg
az esemény szintere Enna, s Ceres elrablott lednya kere-
sésére indulvin, fiklydjit az Aetna tiizén gytjtja meg.
Kiilonosen megemlitendd a két kilteménynek egy mellék-
kiriilményben valé megegyezése, a mely azonban mé-
lyebb jelentGségii. Az emlitett forrds szerint Kora (Pro-
serpindnak ott ez a neve), anyja tavollétében, egy jelképes
szoveten dolgozik, a mely a viligegyetemet abrazolna,
elraboltatdsa miatt azonban e miivét abba kelle hagynia.
Clandianusnal is ilyenféle sziveten dolgozik Proserpina
(I. 245. s k.), a melyet hazatérd anyjanak szént ajan-
dokul, s a koltd részletesen leirja a vilagrendszer kelet-
kezését abrazold phantastikus miiremeket. Vepus, Pallas
és Diana végzetes latogatasa, melylyel a testvér-istennit
magukkal virdgot szedni a mezire csabitjak, szintén meg-
van mind a két kolteményben. Ezek alapjan feltehetd,
hogy Claudianus egyebekben is nem egy 6don vondst
tartott meg mfivében.

34+
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Erczes hangon indul meg kolteménye az alvilag iste-
nének haragos kitorésével, a ki siotét birodalmaban na-
gyon elarvultan érzi magat s asszonyt szeretne a hazaba
vezetni. Lachesisnek esak nagynehezen sikeriil a dithin-
g6t annyira lecsillapitania, hogy Mercuriust végre maga-
hoz hivatja s aztan szérnyii fenyegetésekkel megtoldott
kivanatat rabizva, tnak ereszti Juppiterhez. Ez mindjart
Proserpindra, Ceres éppen felserdiilt egyetlen szép led-
nyara gondol. Anyja, hogy maris sokaktol versengve
koriilrajongott kedves gyermekét el ne kelljen veszitenie,
inkabb odahagyta vele az eget és Siciliaba koltozott. Itt,
az Aetna tivében rejtette el draga kinesét, s aztin kigyo-
fogatan a phrygiai Ida hegyre rindult ki, anyjihoz,
Cybeléhez.

Ezalatt Juppiter feltarja Venus elGtt szandékat s meg-
bizza GOt, hogy az egyszer éreztesse hatalmat az alvilig
istenségein is. E meghizasa teljesitésérGl azonban utobb
semmit sem olvasunk, st a dolog ugy fordul, hogy a
mint mar fontebb emlitettiik, Venus Minervaval és Diana-
val egyenesen a Ceres palotijaba megy, hogy a hajadont
onnan kicsalogassak. A sziiznek isteni nénjeivel és nym-
phai kiséretében tett végzetes sétajat eleven szinpompa-
val irja le a kolt6; kiemelvén kivalt Proserpina bajos
alakjat, himes rubijat és vidam kiséretét, meg a Henna
kértére Zephyrustdl, a tavasz atyjatol gyonyorii virdg-
diszbe dltoztetett rétek iide bajat, mely ragyogé szépsé-
gével foliillmalja a pavafark és a szivarvany szineit.
tovabba a szelid dombok hullamaitél szegett tajat, vegyes
allomanyn erdeivel és csorgedezé patakjaival, s a mezi-
kon mézet gyiijteni elszéledt méheeskék modjara szétfuto
leAnysereget, a mely gyermekies 6rommel szedi a viragot.
Hirtelen megrendiil alattuk a fild, de csak Venus tudja
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e csoda okat. Pluto, kinek Allecto felszerszamozta mar
a négyes fogatat, a felvilag felé tortet, mint a foldalatti
aknabdl tamadd ostromlok. Koesijinak kerekei vadil
robognak at Enceladus érids testén, a melyen Sicilia
foldje nyugszik, ugy, hogy a gigas Osszerandul. Pluto
tiirelmetleniil esap kormanypalezajaval a sziklara, a mely
erre szornyfi roppanassal megreped, a mit6l még Vuleanus
¢és a eyclopsok is megremegnek. A mint a fold megnyilik,
az ég csillagai megzavarodnak palyiikon, az alvilig ura-
nak lovai pedig, a szokatlan viligossagtol elvakitva,
elébb visszahdkilnek, de aztin urok ostoratél hajtatva
csak annal vadabbul sziguldnak elére s a gondolatnal
is sebesebben vagtatnak, tajtékot tirva és szikrakat szorva
patkéik nyomaban. A nymphak elfutnak, Proserpinat
Pluto koesijara emeli, Minerva és Diana ugyan higuk
védelmére kelnek, de Juppiter egy villama visszarettenti
Oket. Pluto agy 4all kozottiik, mint az oroszlin a szelid
esorda kozepett. Sirankozé zsdkmanyat csillogd igére-
tekkel igyekszik hazatértében vigasztalni, azzal biztat-
vin, hogy az 6 birodalmaban is vannak esillagzatok, s6t
az Elysium viligossiga még ragyogobb a foldinél, vira-
gok is teremnek mezein, még szebbek, mint a mindk
Henna rétein virulnak, s koztik egy aranygyiimolesit
termd fa is all. S hogy végre is mind az, a mit az aether
koriilleng, a mit a fold terem, s a mi rajta meg a viz-
ben ¢él, valamikor az & uralma ali keriil. «<Mindent
egyenlivé tesz a halil, s te fogsz majd a gonoszok folott
itélni, a joknak nyugtot adni.»

Az alvilagi lelkek a lehetG legiinnepélyesebben fogad-
jak 1j kiralynéjukat. Toméntelen csapatokban tolongnak
eléje, hogy a bajos menyasszonyt megesodaljak. Pluto
ma  kivételesen deriilt abrazatot mutat. Phlegethon is
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kiemeli esopogG szakalld, langolo arczat, siirg6l6dé szol-
gak serege latja el a fogatot, vonja félre a bevonuls
par elGtt a figgonyiket s disziti a naszszobat. Elysiumi
anyak biztatjak gyongéd beszéddel az ifji kiralynit,
fésiilik hajat, adjak ra a menyasszonyi fatyolt. Az egész
alvilag iinnepi Gromben f0szik: mindenfelé¢ lakomaznak,
megkoszorizva jarnak-kelnek, idelenn eddig hallatlan
énekek szakitjak meg a komor csendet, minden panasz
elnémul, a halalos barczakat rejté sors-urna nyugton
marad, még az irokkin biinhod6k kinjai is sziinetelnek,
az Fumenidak a borkeverd iistit készitik el6, maguk is
bort isznak, lagy dalt énekelnek, kigydikat is megitatjak
a teli serlegekbdl, s faklydik ma iinnepi fényben lobog-
nak. Lachesis ma nem szakit el egyetlen fonalat sew,
s a halalnak most nem akad a fildon semmi dolga.

A mint az alvilig esti esillaga felkelt, ndszi termébe
kisérik a menyasszonyt. Naszanyja a csillagokkal teli
hintett ruhat viselé Ej, s a naszdalt a Jamborok éneklik
az ajto elGtt. Szépen atgondolt ellentéthen all a masodik
kinyv végén a holtak orsziginak ez iinnepe az elején
leirt napos reggel vidam életkedvével.

Finom miivészi tapintattal csak a kivetkezd énekben
mondja el a kilté a sziktetést részletesen, leirasiaval a
hirnek a leanyaért kesergd anya szivére tett hatasat
egyesitvén. MindenekelGtt az epikus stilus hagyomanyi-
nak medrében maradé szokasos égi gyiilésjelenetek egyike
kivetkezik, a melybe Juppiter az Gsszes halhatatlanokat,
még az alsobb rendii folyamistenségeket is meghitta.
Szigortian ki van mindeniknek a rangjit megilletG helye
szabva; az ezernyi ezer apré mellékfolydeska istenei
népségének csak dllohelyek jutnak, s kecsesen tamasz-
kodnak a najadok ki-ki vén apja villira. A kivanesi
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nézitomeg a faunok soraibél telik ki. Juppiter megnyito
beszéde magaban foglalja az egész rege mélyebb értel-
mét és czélzatat. A saturnusi boldog kor elmultaval, a
mely még ingyen litta el az emberiséget minden joval,
az 1j id6k sziilksége dolgozni tanitotta a halandokat s
mindenféle talilmany kieszelésére vezette Gket. Az anyai
érzésii Ostermészet végre is megszénta az embert s Jup-
piternek eldadta a fold sivar terméketlenségét, melybdl
lakdi csak a legnyomorisagosabban birnak megélni. Ezért
jarja be majd Ceres, leanyat keresvén, az egész fold-
kerekséget mindaddig, a mig gyermeke megleltén érzett
Gromében atjan mindeniitt gyiimdleseivel ajandékozza
meg az embereket s kalaszokat hint szét kigyofogatarol.
De senki se merje neki. a legszigoribb biintetés terhe
alatt, a lanya szoktetGjét elarulni.

Ceres almoktdl és rossz jelektsl aggasztva borténben
¢s bilinesekben, sanyarasagtol elkinzottan véli latni Pro-
serpinat, ki szabadulisért esdeklG sirankozassal latszik
hivni anyjat. Erre azonnal elbuesizik Cybelétél s haza
siet, mint a kicsinyeiért aggddé madar a fészkéhez. Reé-
miilettel latja meg az Grizetleniil tarva és iiresen allo
palotat; remegd lélekkel jarja végig annak Osszes ter-
meit. Driga gyermeke jaték- és munkaszereit lizasan
csokolgatja, majd at meg atkutatja nyugvéhelyét s min-
den zeget-zugot, a hol esak fellelhetni véli, mig végre
hiiséges dajkajara, Elektrara akad, a ki tiirelmetlen kér-
déseinek rohamara esak aggodo habozassal meri elmon-
dani a torténteket.

ElGadja, mily békés csend honolt azon nap reggelén
az egész hazban, mig Venus a két masik istennd kisé-
retében el nem jitt s pajzinkoddé Grommel dtilelvén
Proserpinit, szigorti anyjat elGtte korholni nem kezdé,
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a miért ily gyonyorii teremtést az égiek kiréhdl el tudott
tavolitani s a maganossagba rejteni. A tapasztalatlan
gyvermek csakhamar jatszani kezdett majd a Diana {jja-
val és tegzével, majd a Minerva sisakjaval. Erre lako-
mahoz iiltek s béven ittak a nektarbél. Venus tetteté
magat, mintha nem akarna elhinni Proserpinanak, hogy
kinn téli idében is virulnak a rozsak, s igy jutottak a
szerencsétlen kirandulas otletére. Déltajban hirtelen éjjeli
sitétsée tamadt. lodobogas és koesizirgés hallatszott, de
a koesi vezetdjét nem lehete latni. Halilos lehellet Gm-
litt el egyszerre az egész természeten. Mire megint ki-
vilagosodott, Proserpina is, az istenndk is eltiintek. Cyane,
a nympha, aléltan fekiidt a f6ldén, s mikor arndje utin
kérdezték, kionypatakka folyt szét. Achelous lednyai (a
Sirenek) szarnyaikon a Pelorum hegyfok szirtjeire repiil-
tek, a hol esabité énekiik azita veszedelembe sodorja az
arra hajozokat (264. s k). Mind a két atvaltozast Ovi-
dius is elmondja (Metam. V. 409. s k. és Hb1. s k.), de
a Cyane esete ndla mas fordulati.

Oszinte és mély érzés hangjan szl az anya fajdalma.
Az Olympuson elmondott keserii panaszira s azon kérel-
mére, hogy legalibb mondjik meg hat neki, hova lett
a lanya, mélységes hallgatas a vilasz, az istenek mind
elfordulnak téle. Ekkor az Aetna berkéhez siet, a hol
Juppiternek a gigasok elleni gyizelmével szerzett diadal-
jelvényei fiiggnek, kitép két hatalmas eyprusfat, felmegy
velilk a jaratlan utakon a hegy tetejére, mint a Tarta-
rusbd6l felrohané Megaera, s a esicson elGkésziti a kiolt-
hatatlan faklyakat, melyek neki hosszit bolyongasaban
a szarazon és tengeren viligitsanak. Igy indul fitnak.
A gyonyorii koltemény, sajnos, azon nagyszerii képpel,
a mely a minden Osvényt kionnyeivel ontizi s a tenger
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minden partvidékét faklyaival bevilagité istenndt allitja
elénk, félbeszakad.

A bevezetéshen eldre jelzett tartalom értelmében (I
20. s k.) Ceres ssszes bolyongasait el kell vala mon-
dania egészen a gabona gyiimolesének ajandékozasaig.
Leszamitva egyes rhetorikai hosszadalmassagokat, kiilon-
ben altalaban elbijolé a kilteményen végigvonuld iga-
zan koltdi természet-felfogas, meg a helyenkint fenséges,
majd vonzo kellemfi hangulat, s az egészen elomld érzés
Gszinte melege, a jellemzés igazsiga és a leirasok meg-
kapo szemléletessége, mely mindeniitt a stilus nemes
tisztasagaval jar kardltve. Igazan szép girdg minta lehe-
tett, a melyet e miivében a késGkori rémai koltdnek
targyaba szeretettel elmélyedd miigondja ennyi sikerrel
utanzott, de kar, hogy be nem fejezhetett.

Az orphikus theogoniai mythosok kirébGl vette Clau-
dianus még egy nagy époszi tervéhez a targyat, t. i. a
Gigantomachia-hoz. E targy kiilontsen az augustusi kor
udvari koltdit foglalkoztatta tobbszirdsen. Az alexandriai
iskola példajara ugyanis szinte kozhelylyé valt mar az,
hogy az allamrend megmentdjének a kiztarsasagiak ellen
vivott polgarhaboriit, Zeusnak és az olympusi istenek-
nek a fold daczos sziilottei ellen kikiizdott diadala képé-
ben diesditették. Egy ily értelmii, nagyobb szabasa kol-
temény kidolgozasat ifjit éveiben Ovidius is hosszabb
ideig tervezgette (l. a II. kiot. 288. 1.). Clandianus is azt
regéli Honorius ecsaszar hatodik consulatusat iinnepld
panegyricusa ajanlo elegiajaban (XXVIL), a melyet
404-ben irt, hogy almiban a gigasok leveretésérGl és
Juppiter gyoGzelmérdl szoloé kilteményét tette le a leg-
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folségesebh isten liabai elé s dltalinos tetszést aratott
vele. S ime ez dlma valdban teljesiilt, mert hisz pane-
gyricusat eldadja az udvar szine eldtt, ebben pedig Eri-
danus folyamisten Alarichnak Réma elleni timadasat
csakugyan a gigasok lizadasihoz hasonlitja (184. s k.).
A gydztesen hazatérG esaszar pedig a megmentett varosha
vald bevonulasa kizben megint csak a gigasok hukasat
abrazolé azon képmiivin (44. s k.) legelteti szemeit, a
melyet talin Domifianus vésetett valaha a szarmatiakon
aratott diadala (93-ban) emlékére a tarpéji sziklara.

E nagy hisi époszinak azonban csak az eleje (127
hexameter) maradt reank. A mythos orphikus fogalma-
zasaval egyezien a titanok anyja, a Fild, az égiek hatal-
mara irigyen s daczos fiai lenyiigizéseért hosszit akarva
allni, a gigasokat sziili s § tiizeli Gket lazadasra, G fegy-
verzi fel ket sajat tagjaival (a hegyekkel, sziklikkal és
szigetekkel) az istenek ostromlasira. Elbizakodottsaguk-
ban ezek mar azt hiszik, hogy meghdditjak az eget, s
vakmerd vagyaik mar Venus, Diana és Minerva birto-
kara szomjihoznak. De most az Olympos is csatarendbe
all ellentk. Iris oOsszehivja valamennyi istenséget, még
a folyok és tavak mnemtdit is, sGt Proserpina is felji
férjével a felvilagra (az elGbb targyalt kélteményre valo
visszaemlékezés kozbeszivésével), s Juppiter rovid beszéd-
del nyitja meg az iitkozetet. Erre oly vadul és diihtsen
tombolé csatirozas kezdddik, hogy a természet a vilig
végének elkozeledtétl remeg. Az egyik az Oetit hajitja
fel, a masik a pangaei hegységet. Mars rohan legeldl
hadi szekerén az ellen csatasorai kozé, kardjaval atdofi
Pelorust, azutin meg Mimast, a ki éppen a hullamok
6lébdl kiszakitott Lemnos szigetével késziilt Gt megdobni.
Kigy6tagjai még haldoklasaban is daczosan vonaglanak
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lesijtoja felé. Minerva beéri azzal, hogy Gorgdjat mu-
tatja ellenei felé, a melynek hatisit igen erds vonasok-
kal szemlélteti a kilt6. Egy csak az imént megkéviilt
bajtarsat sziklanak nézi az egyik gigas és ellenei felé
hajitja. A legnagyobb veszély fenyegeti Delost. Porphy-
rion kigydlibaival mar a tenger kizepén gdzol s az
egész szigetet tovestiil ki akarja tépni, hogy az ég felé
ropitse. Az aegaei tenger agg fejedelme és leanya Thetis
majd odavannak mar rémiiletokben. A Cynthus-hegység
nymphai, a kik egykoron Latonit gyermekagydn apol-
tik s a kisded Phoebust a vaddszat mesterségére meg
az ij kezelésére oktattak vala, ijedtokben felsikoltanak ;
Delos maga is Apollgjahoz kialt segedelemért. Eddig
tart a megléve szoveg. A Hieronymusnal fonmaradt mas-
fél vers arra vall, hogy a kdlteményt szerzije befejezéseig
Jjuttatta. Ezekben ugyanis azt kérdi Enceladustol: «Hovi
futsz? Barmely végére menekiilsz is a vilagnak, az ég
mégis mindeniitt a fejed f6lott leszen.»

Claudianus nevét a gigantomachia egy girog nyelvii
feldolgozasanak hosszabb tiredéke is viseli. Ennek stilusa
és verselési technikija a Nonnos iskoldjaéval egyezik.
A bevezetés, a mely a kolt6 vallalkozasit az Oceanuson
valé hajozishoz mondja hasonlénak, némileg a Proserpina
elrablasarol szolé koltemény kezdsoraira emlékeztet. Itt
is szigetekkel dobalodznak a gigasok, egyikiik meg egy
egész folyd vizét, sGt a masik mar a tengert horpenti
ki. Pallas lindzsajaval és a GorgofGvel, Kypris szépsége
hatalmaval harezol. Enceladus anyjatol felbatoritva Zeusra
tamad, a ki elGbb tiizesdvel arasztja el, majd egy sziklat
borit ra.

Nem egészen lehetetlen, hogy az alexandriai Kkolté
ifjabb éveiben el6bb gorogiil kisérlette meg e tirgyat
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feldolgozni, s esak késGbbi éveiben fogott ugyanannak
latin versekbe valé atontéséhez. igy a palatinusi Antho-
logiaban (IX. 753. s k.) is olvasunk valami Clandianus
neve alatt két epigrammot oly targyrdl (egy vizeseppet
magaban foglalé kristalyrdl), a melyet a hasonnevii latin
koltd nem kevesebb, mint hét kiilonbozd valtozatban dol-
gozott fel. Egy ifjabb Claudianusrél pedig, agy mint
esetleg az ismertnek fiardl, semmi tudomasunk sincsen.

A Phoenix-xGl sz6lo Gsrégi egyiptomi mondit is meg-
¢nekli Claudianus egy hexameterekben irt szép kolte-
ménye. E mil hangja a mélyértelmii regéhez teljesen
ill6, nemesen egyszerii, kivalt a bevezetése szabatos ti-
morségii s nines benne egvetlen folosleges vonds is.
Csak ott duzzad az eldadis kissé aradozobba, a hol a
kolt6, miutan elébb elmondta volt a esodamadar honéra,
életmodjara és alakjara vonatkozé hagyomany adatait,
immar a fodologra, fjjasziiletésére tér at. A nemes
teremtmény aggkordaval beallé elernyedése, a mint ezer
esztendGs  életszakanak a vége felé kozeledik, mély
egyiittérzésre hangolja a koltét s hasonlatokkal is meg
van vilagitva. Annal kevesebb tér jut a madar maglyija
alkotorészei elszamlilisanak. Meghato a halilara késziilg
madir képe s a halk kinyorgés. melylyel ravatalin a
napistenhez fordul, a ki a neki szentelt tomjénre va-
laszul langold iistoke egy szalival felgyujtja a maglyat,
mire az elaggott Phoenix teste elhamvad. Luna esodal-
kozasaban megallitja fogatat, s az egész természet ahi-
tatos csondben figyel a megfoghatatlan tiineményre. —
Nyomban az agg madar elhamvadta utan felszikik porai-



PHOENIX. b4l

hol ujdonsziilt fia, a halalbél tiistént @) élet magva kél.
Méasok, mint Plinius és a Lactantius neve alatt rejtdzé
ird, olyanféle fejlédési és atalakuldsi folyamatot faltéte-
leznek az ujjasziletés csoddja mogott, a mind a hernyd-
nak pillangéva vialtozasa. Claudianusnal ellenben az dreg
madar hamvabél sziileté ifjinak fejlodésérsl és noveked-
térdl szo sinesen, minthogy & kiltd létére esak a szembe-
sz6kdbh mozzanatok kiemelésére szoritkozik. Nala azon-
nal felkerekedik a fiatal Phoenix, hogy apja gyeptakariba
zart hamvait a Nilus partjara szallitsa, a hol a nap szent
varosaban, indiai myrrha nektar illatanal édesebb lehel-
lete szall sziinetleniil az isten oltarardl, kellemes arjaval
fol a Nilus hét torkolataig betiltve egész Egyiptomot.
Filséges roptét még Juppiter sasa sem meri szembejotté-
vel zavarni; s tisztelettel addzva kivetik Gt (tjaban siirii
felleggé esoportosulva a madarak csapatai, hasonloan a
fényes diadalmenete élén haladé parthus kiraly tomén-
telen kiséretéhez.

A kiltemény végén a szerzé a szent mysterium ahi-
tatos csodalatiba meriil el s tomoren kifejezd szavakba
foglalja érzelmeit: «<Boldog orokise tnmagadnak! te, a
kinek a mindnyijunkat megsemmisité végzet ij erét ad.
Hamvaidbdl @ életre tamadsz. Aggsdgod enyészethe hull,
a nélkiil, hogy te magad is vele mulndl. Te lattad mind
azt, a mi oroktol fogva tortént — — neked nem sodor-
nak a Parkak fonalat».

Keresztény tanokra vald czélzasnak sehol semmi nyoma.
Csak egy késébbi utanzé, a kit a kéziratok egy része
Lactantiusnak nevez s mar Toursi Gergely is (f 594.) az
ismert Lactantius Firmianus (7 340.) egyhazi iréval egy-
nek tart, szitt nehdany, a biblia egyes helyeire kacsint-
gatd czélzast atdolgozasiba, az egészet pedig a nemet



542 CLAUDIANUS.

és Venus hatalmat nem ismerérdl, az egy személyben
onmaganak apjarél és fiarél sz6lé mysterium kidombori-
tasara basznalta f61 (v. 6. Cland. 23. s k.). Az eredetit
vele versengve utanzok rendes szokdsa szerint altalaban
hosszabb lére eresztette az dltal, hogy egyes lényegtelen
részeit tetemesen kibdvitette. Az egésznek arinyos szép
szerkezetét is elrontotta dnkényes és esetlen elrendezésé-
vel s igy az Osszhatist is nagyon ecsorbitofta. Hogy a
két koltemény valamelyes fiiggéshen all egymassal, az
egyes helyeik részben sziszerinti egyezésénél fogva két-
ségtelen. De ha a keresztény szellemil elegia szerzi)ét
csakugyan Lactantiusnak hittak is, abbdél még korantsem
kivetkezik, hogy ennek okvetetleniil egynek kelljen lennie
az ismert egyhdzi irdval, a kinek egyéb koltGi mun-
kassagarol kiilonben sem tudunk semmit. De még ha
megezatolhatatlan erfsségeken alapulna is a Claundianus
atdolgozasanak ez elegianal ifjabb volta, akkor sem
lehetne tdle azon érdemét elvitatnunk, hogy elidje mun-
kajat mesterkézzel gyurta 4t s megint visszaadta a tisates
Gsi regének a maga eredeti jellemét.

Azt azonban, Clandianus érdemeit teljesen elismervén,
nem lehet tagadnunk, hogy erdsen tiloz az a girdg disti-
chon, a mely a senatus inditvanyira Honorius és Arca-
dius esaszaroktél neki a Trajanus fornman allitott szobor
talapzatan a <legesleghiresebb> koltének nevezi szerzin-
ket, a ki ugyane feliraton a tribunus és notarins ezi-
meket is viseli. Még merészebb e parvers azon allitasa,
hogy Claudianus Vergilius szellemét és Homeros mizsa-
Jat egyesité egymagaban. De annyi tény, hogy az igazi
koltoi tehetség ihlete élt lelkében, s hogy miivei a mély
érzéshil és szabadon jatszo képzelemhdl fakads alkoto-
erd magas mértékére vallanak egyrészt, masfelil pedig
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a forma oly biztos és szabatos kezelését mutatjak, a
mely ily kés6kori irénal igazan meglepd s esak kivilo
tehetségének a tanujele.

Namatianus.

Roma fonsége és Italia bajos képe még egyszer elénk
tarul azon takaros elegiai parversekbe foglalt kedves
utleirasban, a melyet Kr. u. 416-ban szerzett Rutilius
Claudius Namatianus. A gallial szdrmazasa magasrangi
tisztviseld legutébb a varosi praefectus méltésagaban
allott Romaban, a minek utina haboris viszontagsigok-
tol zaklatott foldijei hivasara, meg hogy pusztulé birto-
kainak rendezéséhez lisson, hondba valé visszatérésre
szanta el magat. Nehéz szivvel valt meg az orok varos-
tol és Italiatol, mert mind a kettének lelkes hive és
bamuldja volt. Baiestzasul meghaté szavakban tolmacsolja
ez érzelmeit, 8 banatos buesubeszéde tnkénteleniil a lel-
kesiilt diesdités énekévé lendiil fol.

Boldogoknak magasztalja azokat, a kik Rdémaban
sziilettek, az elikeld Gsnemes csaladok sarjait, de még
azokat is, a kiknek bolesdje legalabb a varos kozelében,
Latium f6ldén ringott. Dieséri azon intézményt, a mely
szerint a curia idegen szarmazisiak érdemei elGtt is
nyitva all, s hogy igy kiilfoldiek is részesei lehetnek
azon nemzeti genius dlddsainak, a melynek hd tiszteldi.
A senatust az istenek olympusi gyiilekezetéhez hasonlitja.
A tiszteletremélté varosban az istenek és emberek anyjat,
a napkelettdl napnyugatig terjedé foldkerekség urat litja.
A vilagon szétszért népek sokasiganak e varos kozos
hazat adott, az wrbs-ot mintegy az egész orbis-ra tagi-
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totta ki. Nagylelkiien Venus és Mars fogadott gyerme-
keivé emelte a legydzitteket, mert uralmaban az eri
szelidséggel parosul. Réma szereti azokat, a kiket meg-
hoditott. Azért tisztelik is 6t a foldkerekség minden zuga-
ban Minerva- és Bacchus-, Triptolemus-, Apollval és
Herculesszel, a nagy szabadit istenségekkel egy sorban.
Szelid igajat szabadok nyakai viselik. Nines is az ovénél
szebb birodalom, mert Réma nem katondi toméntelen
szamanak, banem szellemi felsGbbségének kiszini ural-
mat. LegfGbh dicsGsége az, hogy megérdemli féhatalmat.
S mily folséges egy varos! Csodalattal és elragadtatas-
sal emlékezik a hiestzo a fényes templomokrdl, az éridsi
vizvezetéki ivekrdl, a szamtalan kozkatrol és medenczé-
r6l, melyek hiis és egészséges itallal szolgdlnak, nem-
kiilonben a palotakat kirnyezd arnyas ligetekrdl és a
telet nem ismeré enyhe éghajlatrél. Szilardul biznk az
aldott varos elpusztithatatlansagaban, a melynek az a
sorsa, hogy latszélagos végromlisabiol mindig jra meg
ujra feltimadjon: Brennus, Pyrrhus és Hannibal esete a
tanti. Valamint a lefelé forditott fiklya esak anndl heve-
sebben lobog, gy Réma is minden milé megaldztatasa-
bol esak annal diesébben emelkedett megint fol. Maris
1169 esztendds; s a mig a fold el nem pusztul, a mig
az égrél a csillagok le nem hullanak, addig Roéma is
élni fog. Azért hajtsik is végre igija ald a gétok is
daczos nyakukat, kiildjék tovabba is a Rajna, a Nilus
és Afrika tajai aratisukat Réménak. De Latiumban is
teljenek a csiirok a disan termd barazdak ajandokabol,
s biven csorduljon az italiai nektar a sajtékbél. A Tibe-
risen fol és ala s a tengerrél a sziraz felé, meg innen
vissza, siirfin jarjanak a silyosan megrakott kereskedd-
hajok.



UTLEIRASA. 545

Ez utolsé kivansaga a buesizonak gondolatat a sajat
ntazasara tereli. Elégiilten tekint még egyszer vissza
siman lefolyt hivataloskodasa idejére. Barhol rendeli is
sorsa élte végét elérnie, akar sziil6foldén, akar Roma-
ban, ha ugyan kegyes végzete ide még egyszer vissza-
vezérli, csak azt ohajtjn, vajha e viros emlékében tar-
tand Gt, a kit mar ez is folitte boldogga temne. Mily
szembeszokd az ellentét e késOkori, vidéki kioltonek a
favaroshoz valé meleg ragaszkodasa, meg egy Juvenalis-
nak, az idegenek beizonlése altal a Quirinus igazi fiai
szamara tiirhetetlenné valt Roma sivarsagan valo elkese-
redett panasza Kozott!

A megindité biesazas (165. s k.) szinte Ovidiusnak
ama siralmas éjszakdjara emlékeztet. Konnyes szemekkel
valik meg Namatianus barataitol, kiknek egyike, Rufius
Volusianus esaszari kanczellar (a kinek a vezetékneve,
sajnos, sehogyan sem akart beleilleszkedni a versmér-
tékbe: 419. s k.), elkiséri 6t (167. s k.). S még a Tiber
torkolatatol is, a hol 15 napig kell kedvezs szélre varva
vesztegelnie, fjra visszatérnek vagyd szemei és gondo-
latai a hét halomhoz. Az igaz, hogy nem a felszallo fiist-
10l ismer otthonara, mint Odysseus szeretett sziilfdldére,
mert Roma folott tisztan ragyog az égbolt, hisz itt még
a nap is fényesebben virrad meg, mint egyebiitt. De
mintha a szinkor ujjongd zajat s a teli szinhazak tetszés-
viharat egész idaig elhozna a szell§ hozza.

Minthogy a gotok az idd szerint bizonytalanokké teszik
az orszagutakat, inkabb a tengeri utat valasztja. Olvasdja
naprél napra s allomasrél allomasra kisérheti Gt lassi
partmenti Utjaban. Az egyes kikotGk helyzetét és neve-
zetességeit, az érintett varosok, szigetek mondait és szo-
kasait mind elbeszélése koszorijiba fonja a koltd, s nem

Ribbeck : A romai kolt. torténcte, 111, 35
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egy érdekes, vagy kedves intermezzo, szeretett rokonok-
kal, vagy ismerGsikkel val6 drvendetes talalkozas szivi-
dik kozbe. Luecilius és Horatius humorosabb utleirasainal
Jjoval szélesebb keretben az antik élet és tajfestés jokora
része tarul ift elénk, még pedig igen élvezhetd alakban,
minthogy a szerzG épp oly jol ért a szemléltetd abrazo-
las, mint az érdekkeltG elbeszélés miivészetéhez. ltt-ott
egy-egy elpusztult, vagy elhagyott varos, vagy egy-egy
odon virkastély romjai regényes hangulatot is elegyite-
nek a kép szinei kizé.

Torténelmi emlékeken és szemlélidéseken andalodik
el egy régi rémai tabor maradvanyainak lattira. a mely-
nél (a Hercules kikitGjében) kiriilbeliil 500 esztenddvel
az elGtt Lutatius Catulus M. Aemilius Lepidust legyozte
volt. Ez a vereség eszébe juttatja a kivetkezd nemzedeé-
kek hirom Lepidusit is, a kik szintén Osszeeskiivik,
vagy aruldk valinak (293. s k.). Igilium szigete, a hol
a got habortban a rémai menekvik oltalomra leltek.
gondolatait a legkizelebbi multra tereli (325. s k.). Erde-
kes a centumcellaei meleg-fiird6kbe vald Kkitérés (237.
s k.), a mely varos kikotdje oly eleven szemlélhetdség-
gel van rajzolva, hogy szinte litni véli az ember, tovabba
a Volaterra kornyékén léve sotelepek meglitogatisa
(475. s k.). Ilva szigetének gazdagon jovedelmezi vas-
banyai szinte tnkénteleniil arrél elmélkedtetik a koltGt,
mennyivel hasznosabb és sziikségesebb a szerény vas a
karhozatos arany esillogé érezénél (351. s k.). Faleriiben
vig sziireti népiinnepen vesznek részt az utasok. Ugyan-
itt egy halaszatra csabité szép to is van, de ennek zsido
bérldje nagy lirmaval tiltakozik az utasok ily szandéka
ellen. De bezzeg a kiltd sem marad neki e sziikkeblii-
ségeért adosa! Heves Kkitoréssel fordul a gyiilolt nép
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ellen, azt ohajtvan, vajha Pompejus és Titus hadjaratai
soha meg se hoditottdk volna Judaeat, mert azita e
nemzet mételye mind szélesebb kirben terjed, s ma mar
«a legyGzottek szorongatjak meghoditéikat- (371-—398.).
Nem kevésbhé élesen kel ki a nyakas pogany a Capra-
ria szigetén laké szerzetesek ellen is (439. s k.), e «vilag-
keriild fajzat> ellen, a mely tantk nélkiil akar élni, 6n-
ként karhoztatja magat nyomorra esak azért, hogy a
nyomor eldl kitérjen. Mily eszeveszettség is, a rossztol
valé félelembdl a jorol onként lemondani! Embergyiilo-
letiiket a Bellerophon &riiletes biskomorsagahoz hasonlitja
(439—452.). Gorgon szigetének feltiintére ismét felhabo-
rodassal emlékezik meg az ott elevenen eltemetkezett
hires remetérdl, A furiak iildozték, tgy mond, e hivit
ide, hogy az emberek és a vilag el6l menekiilvén, e
ronda zugba rejtézzék. A szerencsétlen azt hiszi, hogy
az égnek kedve telik a piszokban, s kegyetlenebh on-
maga ellen, mint a megsértett s bosszuallé istenek. E hit
karhozatosabb még a Circe mérgénel is, mert ez csak a
testet torzitotta el, mig amaz a lelket is elundokitja
(515—526.).

Pisa vasdrterén a fitii kegyelet meghatottsagaval szem-
Iéli atyjanak, Etruria egykori helytartjanak szobrat, a
kinek emlékét kiilonben a Flaminius-féle Gton is latta
volt (575. s kovetkezd v.). Alkalmilag ‘nem egy tekin-
télyes és érdemes baratja jellemképét is kizbeszivi, s
dltala egy-egy. irodalomtirténeti szempontbél érdekes,
egyéniséggel is megismerkediink. Igy pl: valami Lucillus-
szal, a kinek szatirait Namatianus a Turnus- és Juve-
naliséival helyezi egy polezra (603. s kiv.). Az imént
emlitett fiirdGk ki- és bejaratanal a forrasuk eredetére
vonatkozé monda verses leirdsa olvashaté, a melynek

35%
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valami Messalla (267. s k.) volt a szerzdje, a kit Sym-
machus baritjanak, kora nevezetesebb koltGjeként s eld-
kel allast férfitnak (a testGrség paranesnoka és késdbb
varosi praefectus volt) tanulunk ismerni.

Triturritiban az utasokat a rosszabbra fordult iddjaras
vesztegelni kénszeriti. Unalmukat vadaszattal fizik el
Ennek leirasa és a sarga hullamaival a partot eliraszté
tengernek képe zarja be az els0 konyvet.

A masodikbol, sajnos, esak egy kicsiny, de torténelmi
tekintethl érdekes részlet maradt fonn. A szerzd a sena-
tus azon partjahoz tartozott, a mely Stilichonak a german
Radagaisus betiorése ellen Alarichhal kotott szerzGdését
Italia szent fildje elleni aruliasként karhoztatta. A mint
az utasoknak az Apennin hegylinez tiinik szemiikbe, mint
a melyet masodik falul allitolt a természet Roméanak az
északrol jove tamadasok elleni sanezdtl, — Namatianus
igazsagtalan gyfildlettel formed a méar nyolez évvel eléhb
orgyilkos kézt6l elesett allamférfit emlékére, a ki sze-
rinte Italiat a gotok-, hunnok- és alanoknak kiszolgal-
tatta és Romat, még miel6tt be vették volna, prédara
boesatotta. Még ennél is nagyobb biineiil roja fel neki
azt, hogy a Sibylla szent joslatait el merte égetni. Még
Nerdnal, az anyagyilkosnal is dtkozottabb 6, a ki a fold-
kerekség anyjat sajtotta halalos csapassal (I1. 60.).

Ez a diihos Kifakadas is azt bizonyitja, mily Gszinte
szivvel és rendiiletlen hittel ragaszkodott még e vidéki
szarmazastt kolté is Romahoz, s mennyire osszeforrott
annak sorsa a sajat lelkével. A vilag urava hivatott viros
isteni rendeltetése ugyanazon ragyogd fényben all még
az § szemei elGtt is, mint a minGben azt hajdan a rudiaei
ibletett lantos latta vala.
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E biiszke hitokhoz hivek maradtak az itt attekintett
kilencz évszizad Osszes latin koltGi. A férfias érziilet és
er szelleme az, a mely a rémai nemzettel egyiitt annak
mizsajat és e mizsa alkotasait is megkiilonboztetGen jel-
lemzi. £ jellemyonas erfs kidomboruliasaban mutatkozik
ez alkotisok nagysiga, de fogyatékossiga is egyuttal.
A hatdsos dbrazolis, a nyomatékos és velds kifejezés.
az érczes hangzas legmagasb fokara valé torekvés ott,
a hol tilsagba csap, hovatovabb természetellenességre és
dagalyra vezet. A sziv Gszinte hangjai mind ritkabbakka
lesznek. Az iskola a modorossiagot neveli nagyra. De
fegyelmének mégis csak meg volt legalabb az az egy
haszna, hogy neki kiszinhetd, ha a mfivészet, jollehet
csak a hagyoméany szfik medrében szorongé miivészet
idedljai nem kallédtak el oly kdnnyen, s hogy a clas-
sicus kiilalak bélyege magukban véve csekélyebb beesi
mfiveknek is bizonyos nemességet kolesonzott.
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